EUROPSKY KONVENT Brusel 18. jiila 2003

SEKRETARIAT
CONYV 850/03
NOTA PRI ODOVZDAVANI
od: Prezidia
pre: Konvent
Cisla CONV 820/1/03 REV 1, CONV 847/03, CONV 848/03
predch.dokum.:
Predmet: Navrh Zmluvy zakladajicej Ustavu pre Eurépu

Clenovia Konventu najdu prilohe kone&ny text navrhu Zmluvy zakladajucej Ustavu pre Eurdpu tak, ako

ju predlozil predseda Europskej rady v Rime dna 18. jula 2003.
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Navrh

ZMLUVY
ZAKLADAJUCEJ]

USTAVU
PRE EUROPU

prijatej konsenzom Europskym konventom

dia 13. jina a 10. jula 2003

PREDLOZENEJ PREDSEDOM
EUROPSKEJ RADY
V RIME

- 18. jula 2003 -

E
-

europsky konvent
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UvVOD

k I alIl. asti navrhu Zmluvy zakladajtcej Ustavu pre Eurdpu, ktoré boli predlozené zasadnutiu

Eurdépskej rady v Soltne dia 20. jina 2003.
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UvVOoD

Europska rada, ktord zasadala v Laekene 14. a 15. decembra 2001, skonStatovala, ze unia
prechddza definujucim momentom svojej existencie a zvolala Europsky konvent o buducnosti

Eur6py.

Konvent bol poziadany, aby vypracoval pre uniu navrhy ako reagovat’ na tri zdkladné vyzvy: ako
dostat’ obcanov blizsie k europskemu projektu a eurdpskym organom; ako organizovat’ politiku
a europsky politicky priestor v rozsirenej unii; a ako premenit’ tiniu na stabilizujtci faktor a model

v novom multipolarnom svete.

Konvent identifikoval odpovede na presne cielené otazky, ktoré polozila deklaracia z Laekenu, aby

tak pomohol tnii vyriesit’ tieto problémy:

- navrhuje lepSie rozdelenie a definovanie pravomoci unie a ¢lenskych statov;

- navrhuje zltcenie zmlav s tym, Ze Gnia nadobudne pravnu subjektivitu;

- navrhuje zjednoduSenie akénych nastrojov unie;

- navrhuje opatrenia na posilnenie demokracie, transparentnosti a efektivnosti Europskej tnie
rozSirenim prispevku narodnych parlamentov k legitimnosti eurdpskeho projektu,
zjednoduSenim procesov rozhodovania a tym, ze sa zmeni fungovanie eurdpskych orgénov
tak, aby bolo transparentnejsie a pochopitelnejsie;

- navrhuje potrebné opatrenia na posilnenie Ulohy kazdého z tychto troch organov unie a

zlepsenie ich efektivnosti, zohl'aditujiic najma ddsledky jej rozsirenia.
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Laekenska deklarécia predlozila aj otadzku, ¢i by zjednodusenie a nové usporiadanie zmluv nemohlo
viest’ k prijatiu tistavného textu. Rokovania Konventu boli nakoniec zaviSené vypracovanim navrhu

Zmluvy o zalozeni ustavy pre Europu a ktory dosiahol Siroky konsenzus na plenarnom zasadnuti

13. juna 2003.

Toto je text, ktory mame ti Cest predlozit dnes, 20. juna 2003, zasadnutiu Eurdpskej rady

v Solune za Eurdpsky konvent, a mal by predstavovat’ zaklad buducej Zmluvy o zalozeni Eurdpske;

ustavy.
[ fptodd 3 Eolaiy
Valéry Giscard d’Estaing
predseda Konventu
%;Eim_ w H,f;f* g TV
.
Giuliano Amato Jean-Luc Dehaene
podpredseda podpredseda
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Navrh
ZMLUVY O ZALOZENI USTAVY PRE EUROPU

PREAMBULA

Xowueda yap molitein... xal ovoua ey Ga 10 uy é¢ oAivous all’ é¢ mAsiovag
OIHETY ORUOHOATIO HEHNTAL.

Nase ustavné zriadenie ... sa volda demokraciou, pretoze moc je v rukdch nie mensiny, ale

najvdicsieho poctu.
Thukydides 11, 37

Vedomi si toho, ze Europa je kontinentom, ktory je nositelom civilizacie; ze jej obyvatelia
prichadzajici v postupnych vinach od pradavnych vekov l'udstva postupne rozvijali hodnoty, ktoré

su zakladom humanizmu: rovnost’ 'udi, sloboda a ucta k rozumu,

.....

ktorého, vzdy pritomné v jej odkaze, zakorenili v Zivote spolo¢nosti vnimanie ustrednej tlohy

I'udskej bytosti a jej neporusiteI'né a neodcudzitel'né prava a uctu k zdkonom,

Veriac v to, Ze umyslom opdtovne sa spajajucej Eurdpy je kracat’ d’alej touto cestou civilizacie,
pokroku a prosperity, pre dobro jej vsetkych obyvatelov, vratane tych najslabsich a
najodkézanejSich; ze si zela zostat’ kontinentom otvorenym kulttre, vede a spoloCenskému pokroku;
a ze tuzi prehlbovat’ demokraticky a transparentny charakter verejného Zivota a snazit’ sa o mier,

spravodlivost’ a solidaritu na celom svete,

Presvedceni, ze narody Eurdpy, 1 ked’ zostavaju nad’alej hrdé na svoju vlastnu narodnu identitu a
historiu, st odhodlané preniest’ sa cez prastaré deliace ¢iary a zjednotené v ¢o najuzSom moznom

prepojeni, kovat’ svoj spolocny osud,
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Presvedceni, ze Europa takto ,,zjednotena v svojej rozmanitosti im pontka najlepSie Sance kracat’
d’alej tymto vel'kym dobrodruzstvom, s patricnym zohladfiovanim prav kazdého jednotlivca a s
vedomim si svojej zodpovednosti vo¢i budicim generacidm a naSej Zemi, Co z nej robi

privilegovany priestor 'udskej nadeje,

Vyjadrujeme vd’aku ¢lenom Eurdpskeho konventu za to, ze pripravili tuto tstavu v mene ob¢anov a

Statov Europy,

[Ktori si vymenili svoje plné moci vystavené v dobrej a nalezitej forme a dohodli sa takto]
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PRVA CAST

HLAVA I: DEFINICIA A CIELE UNIE

Clanok 1: ZaloZenie unie

1.  Vyjadrujic vol'u obcanov a Statov Eurdpy budovat’ spolocnu budicnost’, tato ustava zaklada
Eurdpsku uniu, na ktort prenasaju ¢lenské staty isté pravomoci, aby dosiahli ciele, ktoré su im
spolo¢né. Unia koordinuje politiky, ktorymi sa ¢lenské 3taty snazia tieto ciele dosiahnut’, a

uplatiiuje komunitarnym spésobom pravomoci, ktoré na fiu preniesli.

2. Unia je otvorena vietkym eurdpskym $tatom, ktoré respektuju jej hodnoty a angazuji sa

za ich spolo¢né presadzovanie.

Clanok 2: Hodnoty tnie

Unia je zalozené na hodnotach ucty k l'udskej dostojnosti, slobode, demokracii, rovnosti, pravnemu
Statu a dodrziavaniu l'udskych prav. Tieto hodnoty st spolo¢né Clenskym Staitom v spolocnosti

pluralizmu, tolerancie, spravodlivosti, solidarity a nediskriminacie.
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Clanok 3: Ciele tinie

1.

Ciel'om unie je presadzovat’ mier, jej hodnoty a blahobyt jej ndrodov.

Unia pontika svojim ob&anom a ob&iankam priestor slobody, bezpe&nosti a spravodlivosti bez

vnutornych hranic a jednotny trh, kde prevlada vol'na a neskreslend hospodérska sut’az.

Unia sa snazi vytvarat udrzateny rozvoj Eurdpy zaloZzeny na vyvazenom hospodarskom
raste, na socidlnom trhovom hospodarstve s vysokou konkurencieschopnost'ou zameranym na
ciel’ dosiahnut’ Gplni zamestnanost” a spolocensky pokrok a vysoku Groven ochrany zivotného

prostredia a zlepSenie jeho kvality. Podporuje vedecky a technicky pokrok.

Bojuje proti socialnej vylucenosti a diskriminacii a podporuje socidlnu spravodlivost’ a

ochranu, rovnost’ medzi Zenami a muzmi, solidaritu medzi generaciami a ochranu prav deti.

Podporuje hospodarsku, socidlnu a izemnu sudrznost’ a solidaritu medzi ¢lenskymi Statmi.

Unia respektuje svoju bohatt kultirnu a jazykovl rozmanitost’ a zabezpecuje zachovavanie

a zvelad’ovanie kultirneho dedicstva Europy.

Unia presadzuje a podporuje svoje hodnoty a zaujmy vo vzt'ahoch so §ir§im svetom. Prispieva
k mieru, bezpecnosti, trvalo udrzatel'nému rozvoju zeme, k solidarite a vzidjomnému
reSpektovaniu sa narodov, k vol'nému a vzajomne vyhodnému obchodu, vykoreneniu chudoby
a ochrane l'udskych prav, a najméd prav deti, ako aj k prisnemu dodrziavaniu a rozvoju

medzinarodného prava, vratane reSpektovania zadsad Charty Organizécie Sojenych narodov.

Tieto ciele uskutociiuje primeranymi prostriedkami a zavisia od rozsahu, do akého tato ustava

prenasa na uniu prislusné pravomoci.
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Clanok 4: Zakladné slobody a nediskriminacia

I.  V ramci unie, a prostrednictvom Unie, v stlade s ustanoveniami tejto ustavy, je zaruceny

vol'ny pohyb 0sdb, tovaru, sluzieb a kapitalu a sloboda usadit’ sa.

2.V oblasti uplatiiovania tejto ustavy, bez toho, aby bolo dotknuté akékol'vek z jej konkrétnych

ustanoveni, sa zakazuje kazda diskriminécia na zaklade narodnosti.

Clanok 5: Vzt’ahy medzi iniou a &lenskymi $tatmi

1.  Unia re$pektuje narodnt identitu svojich ¢lenskych $tatov, ktoré su neodmyslitelné v ich
zakladnych Strukturach, politickych a Ustavnych, vratane regiondlnych a miestnych
samosprav. ReSpektuje ich zakladné Statne funkcie vratane tych, ktorymi zabezpecuju tzemnu

celistvost’ daného Statu a udrziavaji zékon a poriadok a zaist'uju vnutrostatnu bezpecnost'.

2. Dodrziavajuc zasadu lojalnej spoluprace, unia a Clenské Staty si vzajomne pomahaji pri

vykondvani tloh, ktoré vyplyvaji z Gstavy, plne sa vzdjomne reSpektujic.

Clenské $taty ul'ah&uju nii dosahovat’ jej ulohy a zdrzia sa akéhokol'vek opatrenia, ktoré by

mohlo ohrozit’ dosahovanie ciel'ov ustanovenych v ustave.

Clanok 6: Pravna subjektivita

Unia mé pravnu subjektivitu.
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HLAVA II: ZAKLADNE PRAVA A OBCIANSTVO UNIE

Clanok 7: Zikladné prava

1. Unia uznava prava, slobody a zasady ustanovené v Charte zakladnych prav, ktora predstavuje

II. Cast’ tejto ustavy.

2. Unia sa snazi o pristapenie k Eurépskemu dohovoru o ochrane I'udskych prav a zékladnych
slobod. Pristipenie k tomuto dohovoru neovplyviluje nepriaznivo pravomoci tnie definované

touto ustavou.
3. Zakladné prava, tak, ako su zaruCené Eurdpskym dohovorom o ochrane l'udskych prav a

zakladnych slobod a ako vyplyvaji z tUstavnych tradicii spolo¢nych pre clenské Staty,

predstavuju vSeobecné zasady prava unie.

Clanok 8: Ob&ianstvo vinie

1.  Kazdy statny prislusnik ¢lenského Statu je obCanom tunie. Obcianstvo unie je dodatocnym

k Statnemu obc¢ianstvu; nenahradza ho.

2. Obcania unie pozivaji prava a podliehaju povinnostiam ustanovenym touto ustavou. Maju:

—  pravo sa slobodne pohybovat’ a pravo na pobyt v rdmci uzemia ¢lenskych Statov;

— pravo volit' a byt voleni vo volbach do Eurdpskeho parlamentu a vo volbach do

samospravnych organov v Clenskom State, kde maji bydlisko, a za tych istych

podmienok ako Statni prislusnici daného Statu;
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— pravo pozivat' na Gzemi tretej krajiny, v ktorej nie je zastiipeny clensky stat, ktorého
Statnymi prisluSnikmi su, ochranu diplomatickych a konzularnych organov akéhokol'vek

Clenského Statu, a za tych istych podmienok ako Statni prislusnici daného Statu;
— pravo podat’ peticiu na Eurdpsky parlament, obratit’ sa so Ziadostou na eurdpskeho
ombudsmana a pisomne sa obratit’ na institicie a poradné organy tnie v ktoromkol'vek
z jazykov ustavy a dostat’ odpoved’ v tom istom jazyku.
3.  Tieto prava sa uplatiuji v sulade s podmienkami a obmedzeniami definovanymi touto

ustavou a opatreniami prijatymi na jej ucinnost’.

HLAVA III: POSOBNOSTI UNIE

Clanok 9: Z4ikladné zasady

1. Vymedzenie pravomoci unie sa riadi zdsadou ich prenesenia. Vykon pravomoci unie sa riadi

zéasadou subsidiarity a proporcionality.

2. Podla zéasady prenesenia kond unia v medziach pravomoci, ktoré na fiu preniesli ¢lenské Staty
v ustave na dosahovanie cielov vymedzenych v Gstave. Prdvomoci neprenesené v tejto tstave

na uniu zostavaji prdvomocami ¢lenskych Statov.

3. Podla zasady subsidiarity v oblastiach, ktoré¢ nespadaji do vylu¢nej pdsobnosti tnie, kona
unia len vtedy a do tej miery, do akej nemo6zu clenské Staty dostatoéne dosiahnut’ ciele
zamysl'anych akénych krokov na centralnej Grovni alebo na regionélnej a miestnej urovni, ale
je ich mozné lepSie dosiahnut skér na Urovni unie, z doévodu rozsahu alebo ucinkov

navrhovanych akénych krokov.
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Orgény unie uplatiuju zdsadu subsidiarity tak, ako bola ustanovena v Protokole
o uplatiovani zasady subsidiarity a proporcionality, ktory tvori prilohu ustavy. Narodné

parlamenty zabezpecuju sulad s touto zasadou, v zhode s postupom ustanovenym v protokole.

4.  Podla zasady proporcionality neprekro¢i obsah a forma akénych krokov Unie to, ¢o je

nevyhnutné pre dosahovanie cielov ustavy.

Organy uplatiiuju zdsadu proporcionality tak, ako je ustanovena v protokole uvedeny v

odseku 3.

Clanok 10: Pravo tnie

1. Ustava a pravo prijaté organmi tnie pri uplatiiovani pdsobnosti, ktoré na fiu boli prenesené, st

nadradené pravu ¢lenskych Statov.

2. Clenské staty prijmu vsetky primerané opatrenia, vSeobecné alebo konkrétne, na zabezpecenie

plnenia zavédzkov vyplyvajucich z Gstavy alebo z aktov organov Unie.

Clanok 11: Kategérie pdsobnosti

1. Ak ustava prenesie na Uniu vyluéni pravomoc v konkrétnej oblasti, len unia moze
uzakoniovat’ a prijimat’ pravne zdvizné akty, pricom clenské Staty tak moézu urobit’ len vtedy,

ak ich na to splnomocni tnia alebo ak ich splnomocni k vykonavaniu aktov prijatych tniou.
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Ak ustava prenesie na Uniu pravomoc, ktortt v konkrétnej oblasti zdiel'a s ¢lenskymi $tatmi,
unia a Clenské Staty maju pravomoc uzakonovat’ a prijimat’ v tej oblasti pravne zdvidzné akty.
Clenské Staty si uplatnuju svoju pravomoc do toho rozsahu, do ktoré¢ho si unia svoju

pravomoc neuplatiiuje alebo sa rozhodla, Ze ju prestane uplatiiovat’.

Unia ma pravomoc presadzovat a koordinovat’ politiku &lenskych $tatov v hospodarske;

oblasti a v oblasti zamestnanosti.

Unia mé pravomoc definovat’ a realizovat’ spolo¢nt zahrani¢ni a bezpecnostni politiku,

vratane progresivneho sformulovania spolo¢nej obrannej politiky.

V istych oblastiach, a za podmienok ustanovenych v ustave, ma tnia pradvomoc vykonavat
akéné kroky, ktorymi podporuje, koordinuje alebo dopliia akéné kroky &lenskych 3tatov, bez

toho, ze by tym v tychto oblastiach nahradzala ich pravomoc.

Rozsah a spdsob vykonu pravomoci unie urcuju pre kazda oblast’ konkrétne ustanovenia v

tretej Casti.

Clanok 12: Vyluéna pravomoc

1. Unia ma vyluénd pravomoc ustanovit pravidla hospodarskej sutfaze nevyhnutné
pre fungovanie vnutorného trhu a pravidla v tychto oblastiach:
— menova politika pre ¢lenské §taty, ktoré prijali euro,
— spolo¢nd obchodna politika,
— colna unia,
— ochrana morskych biologickych zdrojov podl'a spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu.
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SK



2. Unia ma vylu¢nu pravomoc uzavriet’ medzindrodni dohodu, ked’ je jej uzavretie ustanovené v
legislativnom akte unie alebo vtedy, ked’ je potrebné umoznit’ inii uplatiovat’ si jej prdvomoc

interne alebo vtedy, ked’ ju nepriaznivo ovplyviiuje interny akt unie.

Clanok 13: Oblasti zdiel’anej pravomoc

1. Unia zdiel'a pravomoc s ¢lenskymi Statmi vtedy, ked’ na fiu ustava prenesie pravomoc, ktora

sa nevztahuje na oblasti uvedené v ¢lankoch 12 a 16.

2. Zdiel'ana pravomoc sa uplatiiuje v tychto zakladnych oblastiach:

— vnutorny trh,

— priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti,

— pol'nohospodarstvo a rybolov, s vynimkou ochrany morskych biologickych zdrojov,
— doprava a transeurdpske siete,

— energetika,

— socialna politika, pokial’ ide o aspekty definované v tretej Casti,

- hospodarska, socialna a uizemna sudrznost’,

- zivotné prostredie,

— ochrana spotrebitel’a,

— spolo¢né obavy o bezpecnost’ v zdlezitostiach verejného zdravia.

3.V oblasti vyskumu, technického rozvoja a vesmiru méa tnia prdvomoc vykonavat' akéné
kroky, hlavne definovat a realizovat’ programy; avSak uplatiiovanie si tejto prdvomoci nesmie

viest’ k tomu, aby bolo Clenskym Statom zabranené uplatiiovat’ si ich vlastné pravomoci.
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4.

V oblasti rozvojovej spoluprace a humanitnej pomoci ma Unia pravomoc uskutocnit’ akéné
kroky a viest’ spolo¢nt politiku; avSak uplatiiovanie si tejto prdvomoci nesmie viest’ k tomu,

aby bolo ¢lenskym Statom zabranené uplatiiovat’ si ich vlastné pravomoci.

Clanok 14: Koordinacia politiky v hospodarskej oblasti a v oblasti zamestnanosti

Unia prijima opatrenia na zabezpeéenie koordinacie politiky ¢lenskych $tatov v hospodarskej
oblasti, hlavne prostrednictvom Siroko koncipovanych usmerneni, ktoré sa vztahuju na tato

politiku. Clenské $taty koordinujii svoju hospodarsku politiku v rAmci tnie.

Osobitné ustanovenia sa uplatituji na tie ¢lenské Staty, ktoré prijali euro.

Unia prijima opatrenia na zabezpelenie koordinacie politiky &lenskych §tatov v oblasti
zamestnanosti, najma prostrednictvom Siroko koncipovanych usmerneni, ktoré sa vzt'ahuji na

tuto politiku.

Unia moéze prijimat’ iniciativy na zabezpecenie koordinacie socidlnej politiky clenskych

Statov.

Clanok 15: Spoloén4a zahraniéna a bezpeénostna politika

Pdsobnost’ tnie v zélezitostiach spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky pokryva
vSetky oblasti zahrani¢nej politiky a vSetky otazky tykajuce sa bezpe€nosti Unie, vratane
progresivneho sformulovania spolo¢nej obrannej politiky, ktord moze vyustit' do spolocne;j

obrany.

Clenské §taty aktivne a bezvyhradne podporuju spolo¢nii zahrani¢nii a bezpe&nostnu politiku
unie v duchu lojalnosti a vzdjomnej solidarity a konaju v sulade s aktmi prijatymi v tejto
oblasti tiniou. ZdrZia sa konania v protiklade so zaujmami unie alebo konania, ktoré by mohlo

narusit’ jej efektivnost’.
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Clanok 16: Oblasti podpornvch, koordina¢nych alebo komplementarnych akénvch krokov

1. Unia méZe prijimat podporné, koordina¢né alebo komplementarne akéné kroky.

2. Oblast’ prijimania podpornych, koordina¢nych alebo komplementarnych akénych krokov
predstavuje na eurdpskej urovni:
—  priemysel,
—  ochrana a zlepSovanie zdravia l'udi,
—  vzdelavanie, odborna priprava, mladez a Sport,
—  kultura,

—  civilné ochrana.
3. Prévne zavdzné akty prijaté uniou na zaklade ustanoveni uvedenych v tretej Casti, osobitnych

pre tieto oblasti, si moézu vyzadovat’ zosuladenie zédkonov alebo inych pravnych predpisov

¢lenskych statov.

Clanok 17: Dolozka o pruZnosti

1. Ak by sa dokazalo, Ze su potrebné akcéné kroky unie v ramci politiky v réznych oblastiach
definovanych v tretej Casti na dosiahnutie jedného z ciel'ov ustanovenych touto Ustavou a
ustava neposkytla potrebné pravomoci, Rada ministrov prijme jednomyselne na zaklade

navrhu Komisie a po ziskani suhlasu Eur6épskeho parlamentu prislusné opatrenia.

2. Pouzivajuc postup monitorovania zasady subsidiarity uvedenej v ¢lanku 9 odsek 3, Komisia
dava do pozornosti narodnym parlamentom clenskych $titov navrhy zalozené na tomto

¢lanku.

3.  Ustanovenia prijat¢ na zdklade tohto ¢lanku si nemdzu vyzadovat zostladenie zakonov
ainych pravnych predpisov ¢lenskych Statov v pripadoch, kde ustava takéto zosuladenie

vylucuje.
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HLAVA IV: ORGANY UNIE

Kapitola I — InStitucionalny ramec

Clanok 18: Organy unie

1. Unii sluzi jednotny inStituciondlny radmec, ktorého ucelom je:

— urychlene uskutociiovat’ ciele tnie,
—  presadzovat’ hodnoty Unie,

— slazit’ zd&ujmom tunie, jej obCanom a jej Clenskym Statom

a zabezpecovat’ konzistentnost’, efektivnost’ a kontinuitu politiky v jednotlivych oblastiach a

akénych krokov, ktoré presadzuje pri dosahovani svojich ciel'ov.

2. Tento institucionalny ramec predstavuje:

Eurépsky parlament,
Eurodpska rada,

Rada ministrov,
Europska komisia,

Studny dvor.

3. Kazdy orgén konda v hraniciach pravomoci na nu prenesenych ustavou av stulade

s postupmi a podmienkami v nej ustanovenymi. Organy navzéjom plne spolupracuju.

Clanok 19: Eurépsky parlament

1. Eurdpsky parlament prijima spolo¢ne s Radou ministrov legislativu a uplatiiuje rozpoctova
funkciu a funkcie politicke; kontroly a konzulticie tak, ako to ustanovuje ustava. Voli

predsedu Eurdpskej komisie.
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2. Eurdpski obcania volia Europsky parlament v priamych vSeobecnych slobodnych a tajnych
volbach na funk¢né obdobie piatich rokov. Pocet jeho c¢lenov nepresiahne sedemsto
tridsat’Sest’. Zastipenie eurdpskych obcanov je zostupne proporcné, pricom ziaden c¢lensky

S$tat nesmie mat’ menej nez Styroch ¢lenov.

S dostato¢nym predstihom pred vol'bami do Eurdpskeho parlamentu v roku 2009 a tak, ako to
potom bude potrebné pri d’alSich vol'bach, Eurdpska rada prijme jednomyselne na zaklade
navrhu Eurdpskeho parlamentu a s jeho sthlasom rozhodnutie, ktorym sa stanovuje zloZenie
Europskeho parlamentu, resSpektujuc zasady stanovené vyssie.

3. Europsky parlament si voli predsedu a funkcionarov spomedzi svojich ¢lenov.

Clanok 20: Europska rada

1.  Europska rada poskytuje unii potrebné podnety na jej rozvoj a definuje jej vSeobecné politické

smery a priority. Nevykonava legislativne funkcie.

2. Europska rada pozostava z hlav Statov alebo vlad ¢lenskych statov a predsedu Eurdpskej rady

a predsedu Komisie. Minister zahrani¢nych veci tnie sa zucastiiuje jej prace.

3.  Europska rada zasadd Stvrtrocne a zvolava ju jej predseda. Ked to vyzaduje program
rokovania, jej Clenovia sa mdézu rozhodnut, ze im bude poméhat’” minister alebo v pripade
predsedu Komisie eurdpsky komisar. Ked to vyzaduje dana situacia, predseda zvola

mimoriadne zasadnutie Europskej rady.

4.  Rozhodnutia Europskej rady sa prijimaju konsenzom, pokial’ Gistava neustanovuje inak.
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Clanok 21: Predsednictvo Eurépskej rady

1.  Europska rada voli svojho predsedu kvalifikovanou vacSinou na dvaapolrocné funkcéné
obdobie, s moznost'ou opdtovného zvolenia na jedno d’alSie funkéné obdobie. Eurdpska rada
moze jeho mandat ukoncit'v pripade prekazok alebo vaznych nedostatkov v jeho praci podla

toho istého postupu.

2. Predseda Eurdpskej rady:
- predseda a je hybnou silou ¢innosti Eurdpskej rady;
- zabezpecuje jej pripravu a plynulost’ v spolupraci s predsedom Komisie a na zaklade
prace Rady pre vSeobecné zaleZitosti,
- snazi sa ul'ahcovat’ sidrznost’ a konsenzus v rdmci Eurdpskej rady,

- po kazdom zasadnuti predkladé spravu Europskemu parlamentu.
Predseda Eurdpskej rady zabezpecuje na svojej Grovni a z titulu svojej funkcie zastipenie
unie navonok v otazkach tykajacich sa jej spolocnej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky,

bez toho, aby bola dotknutd posobnost’ ministra zahrani¢nych veci nie.

3. Predseda Eurdpskej rady nemdze byt drzitel'om vnutrostatneho mandatu.

Clanok 22: Rada ministrov

1. Rada ministrov, spolu s Eurépskym parlamentom, prijima legislativu, uplatiiuje rozpoctova
funkciu a vykonava funkcie tykajuce sa vypracovavania politiky a koordina¢né funkcie tak,

ako to urCuje ustava.

2. Rada ministrov pozostava z jedného zastupcu z kazdého Clenského $tatu na ministerskej
urovni v kazdom z jej Gtvarov. Len tento zastupca mdze zavizovat prislusny clensky Stat a

odovzdavat’ svoj hlas.

3. Rozhodnutia Rady ministrov sa prijimaji kvalifikovanou vécSinou, pokial tUstava

neustanovuje inak.
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Clanok 23: Utvary Rady ministrov

1. Rada pre vSeobecné zalezitosti a legislativu zabezpecuje konzistentnost prace Rady

ministrov.

Ked” kona vo funkcii Rady pre vSeobecné zalezitosti v izkom prepojeni na Komisiu

pripravuje a zabezpecuje nadviznost’ na zasadnutia Eurdpskej rady.

Ked kona v legislativnej funkcii Rada ministrov zvazuje a spolocne s Europskym
parlamentom prijima europske zakony a eurdpske ramcové zdkony, v sulade
s ustanoveniami ustavy. V tejto funkcii predstavuje zastipenie kazdého clenského Statu
jedného alebo dvoch d’alSich zastupcov na ministerskej urovni s prisluSnou pravomocou, ktori

sa zaoberaju otdzkami zaradenymi na program Rady ministrov.

2. Rada pre zahrani¢né zalezitosti, na zaklade strategickych usmerneni ustanovenych Europskou
radou, zhmotiuje zahrani¢nu politiku tinie a zabezpecuje, ze st jej akéné kroky konzistentné.

Predsed4 jej minister zahrani¢nych veci tnie.

3. Europska rada prijme eurdpske rozhodnutie o zalozeni d’alSich utvarov, v ktorych moéze

zasadat’ Rada ministrov.

4.  Predsednictvo inych utvarov ako je Utvar pre zahranicné zélezitosti, zastavaju zastupcovia
¢lenského Statu v Rade ministrov na zaklade rovnakej rotacie, pocCas obdobia aspoil jedného
roka. Europska rada prijme europske rozhodnutie urCujice pravidla takejto rotécie,

zohl'adiiujuc eurdpsku politicku a geografick rovnovahu a rozmanitost’ ¢lenskych Statov.
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Clanok 24: Kvalifikovana vi&ina

1. Ked prijima Eurdpska rada alebo Rada ministrov rozhodnutia kvalifikovanou vécsinou,
takdto vicSina pozostava z vicSiny cClenskych Statov zastupujiucich asponl tri pétiny

obyvatel’stva unie.

2. Ked ustava nevyzaduje, aby konala Eurdpska rada alebo Rada ministrov na zaklade navrhu
Komisie alebo ked’ nekond Eurdpska rada alebo Rada ministrov na zéklade iniciativy ministra
zahrani¢nych veci Unie, pozadovana kvalifikovand véc¢sina pozostava z dvoch tretin ¢lenskych

Statov zastupujucich aspon tri patiny obyvatel’stva unie.

3.  Ustanovenia odsekov 1 a2 nadobudni uc¢innost’ 1. novembra 2009 po konani volieb

do Eurépskeho parlamentu podl'a ustanoveni ¢lanku 19.

4. Ak ustava v tretej Casti urcuje, Ze Rada ministrov bude prijimat’ eurépske zakony a eurdpske
ramcové zakony podl'a osobitného legislativneho postupu, méze Europska rada prijat’ na
zaklade svojej vlastnej iniciativy a jednomyselne, po minimalne Sestmesa¢nom obdobi tvah,
rozhodnutie, ktoré umoznuje prijimanie takych eurdpskych zakonov alebo ramcovych
zékonov podla bezného legislativneho postupu. Eurépska rada kond po konzultacii

s Eur6pskym parlamentom a informovani narodnych parlamentov.
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Ak tustava v tretej Casti stanovuje, Ze Rada ministrov kond v danej oblasti jednomyselne,
moze Eurdpska rada prijat’, na zéklade svojej vlastnej iniciativy a jednomysel'ne, eurdpske
rozhodnutie, ktoré umoznuje Rade ministrov, aby konala v tejto oblasti kvalifikovanou
vacsinou. Akakol'vek iniciativa, ktoru prevezme podla tohto pododseku Eurdpska rada, sa
rozpoSle narodnym parlamentom najneskdr Styri mesiace predtym, ako sa knej prijme

akékol'vek rozhodnutie.

5. Vramci Eur6pskej rady nehlasuje jej predseda ani predseda Komisie.

Clanok 25: Eurépska komisia

1. Eurdpska komisia presadzuje vSeobecné eurdpske zadujmy a za tym cielom prijima primerané
iniciativy. Zabezpecuje uplatiovanie ustavy a kroky vykonané organmi podla ustavy.
Dohliada na uplatiiovanie prava unie pod kontrolou Sudneho dvora. Plni rozpocet a riadi
programy. Uplatiiuje koordina¢né, vykonné a riadiace funkcie tak, ako ich ustanovuje ustava.
S vynimkou spolocnej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky a inych pripadov ustanovenych
ustavou zabezpecuje zastupovanie unie smerom navonok. Iniciuje rocné a niekol'korocné

programovanie v snahe dosiahnut’ dohody medziinstitucionalneho charakteru.

2. Legislativne akty Unie moézu byt prijat¢ len na zaklade navrhu Komisie, pokial ustava
neustanovuje inak. Iné akty sa prijimaju na zéklade navrhu Komisie, ked’ tak ustanovuje

ustava.
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3.  Komisia pozostava zkolégia, ktoré tvori jej predseda a minister zahrani¢nych veci
unie/podpredseda a trindsti eurdpski komisari vybrani na zaklade systému rovnakej rotacie
medzi Clenskymi S§tatmi. Tento systém sa zavadza eurdpskym rozhodnutim prijatym

Eurépskou radou a jeho zdkladom st tieto zasady:

(a) s Clenskymi S$tatmi sa zaobchddza na prisne rovnakom zaklade, pokial’ ide
0 urcenie postupnosti a asu, ktory ich Statni prislusnici stravia ako clenovia
kolégia; v dosledku toho rozdiel medzi celkovym poctom funkénych obdobi
vykonavanych S$tatnymi prislusnikmi ktoréhokol'vek paru clenskych Statov

nemdze nikdy predstavovat’ viac ako jedno funkéné obdobie;

(b) s vyhradou pismena a), kazdé¢ nasledujice kolégium ma také zlozenie, aby
uspokojivo odrazalo demograficky a geograficky rozsah vsetkych c¢lenskych

Statov unie.

Predseda Komisie vymenuva nehlasujicich komisarov vybratych podla tych istych kritérii,

ako platia na ¢lenov kolégia a ktori pochadzaji zo vSetkych ¢lenskych Statov.

Tieto tipravy nadobudnu ucinnost’ 1. novembra 2009.

4.  Komisia je ako kolégium uplne nezavisla pri vykondvani svojich prdvomoci. Eurdpski
komisari a komisari nesmu ziadat’ ani preberat’ pri vykonavani svojich povinnosti pokyny od

ziadnej vlady alebo in¢ho organu.

5. Komisia ako kolégium sa zodpovedd Eurdpskemu parlamentu. Predseda Komisie zodpoveda
Eurdpskemu parlamentu za Cinnost’ komisarov. Podl'a postupov stanovenych v ¢lanku I11-243
moze Eurdpsky parlament podat’ navrh na vyslovenie nedovery Komisii. Ak je taky navrh
odhlasovany, vSetci eurdpski komisari a komisari musia odstupit’. Komisia pokracuje v plneni

kazdodennych pracovnych tloh az do nominovania nového kolégia.

CONV 850/03 21
SK



Clanok 26: Predseda Eurépskej komisie

1.  Zohladnujuc vol'by do Eurépskeho parlamentu, a po prislusnej konzultacii, Eurépska rada
kvalifikovanou vécsinou predkladd Eurépskemu parlamentu svojho navrhovaného kandidata
na funkciu predsedu Komisie. Tohto kandidata voli Eurdpsky parlament véacSinou svojich
clenov. Ak kandidat neziska podporu pozadovanej vécSiny, Europska rada predlozi do

jedného mesiaca nového kandidata, dodrziavajtc ten isty postup ako predtym.

2. Kazdy clensky Stat, ureny podla systému rotacie, predlozi zoznam troch osob, na ktorom st
zastipeni prislusnici oboch pohlavi, ktorych povazuje za kvalifikovanych na eurdpskeho
komisara. Vybratim jednej osoby z kazdého z tychto pripravenych zoznamov vyberie
predseda, ktory ma byt zvoleny, trinastich europskych komisarov na zaklade ich pravomoci,
europskej angazovanosti a zarucenej nezavislosti. Predseda a osoby takto nominované na
Clenstvo v kolégiu, vratane budiceho ministra zahrani¢nych veci unie, prave tak ako osob
nominovanych za nehlasujucich komisarov, sa predkladaju kolektivne Eurdpskemu

parlamentu na schvalenie hlasovanim. Funk¢né obdobie Komisie je patrocné.

3.  Predseda Komisia:
- ustanovuje usmernenia, podl'a ktorych ma pracovat’ Komisia:
- rozhoduje o jej vnatornej organizacii a zabezpecCuje, aby konala konzistentne, efektivne
a na kolegialnom zéklade;

- vymenuva podpredsedov spomedzi ¢lenov kolégia.

Eurdpsky komisar alebo komisar odstupi, ak o to poziada predseda.
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Clanok 27: Minister zahrani¢nvch veci vuinie

1.  Europska rada, kvalifikovanou véacsinou a so suhlasom predsedu Komisie, vymenuje ministra
zahrani¢nych veci tunie. Tento vykonava spolocna zahrani¢nu a bezpecnostnu politiku tUnie.

Europska rada moze ukoncit’ jeho funkéné obdobie rovnakym postupom.

2. Minister zahrani¢nych veci Unie prispieva svojimi ndvrhmi k rozvoju spolo¢nej zahrani¢nej
politiky, ktor vykonava podla mandatu Rady ministrov. To isté plati pre spolocnu

zahrani¢nu, bezpec¢nostnll a obrannu politiku.

3. Minister zahrani¢nych veci unie je jednym z podpredsedov Komisie. Zodpoveda za riadenie
vonkajS$ich vztahov a koordinaciu inych aspektov zahrani¢énych akénych krokov ftnie.
Pri plneni tychto pravomoci v ramci Komisie, a len pri tychto pravomociach, je minister

zahrani¢nych veci Unie viazany postupmi Komisie.
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Clanok 28: Siidny dvor

1. Sudny dvor pozostava z Europskeho sudneho dvora, sudu vysSieho stupiia a Specializovanych
sudov. Zabezpecuje reSpektovanie prava pri vyklade a uplatiiovani tstavy.
Clenské $taty zabezpeuju prava odvolat sa dostatoéné na zabezpelenie Ulinnej pravne;
ochrany v oblasti prava tnie.
2. Eur6psky sudny dvor pozostava z jedného sudcu z kazdého clenského Statu. Pomdhaji mu
generalni advokati.
Sud vyssieho stupna pozostava z asponl jedného sudcu z kazdého cClenského Statu: ich pocet
pevne stanovi ustanovi Statit Sudneho dvora.
Sudcovia a generalni advokéati Eurdpskeho sudneho dvora a sudcovia Vysokého sudu, vybrani
z 0s0b, o ktorych nezavislosti niet nijakych pochybnosti a ktori spifiajii podmienky ustanovené
v ¢lankoch I11-260 a III-261, st vymenovani na zéklade spolocného sthlasu vlad ¢lenskych
Statov na funkéné obdobie Siestich rokov, s moznostou opdtovného vymenovania.
3. Sudny dvor
— rozhoduje o zZalobach predlozenych institiiciou alebo fyzickou alebo pravnickou osobou
v sulade s ustanoveniami tretej Casti,
—  vydava predbezné rozhodnutia, na zaklade ziadosti sudov ¢lenskych Statov, o vyklade
prava unie alebo platnosti aktov prijatych organmi,
—  rozhoduje o inych pripadoch ustanovenych tstavou.
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Kapitola II — Iné organy a inStiticie

Clanok 29: Eurépska centrilna banka

1. Eurdpska centrdlna banka spolu s narodnymi centrdlnymi bankami predstavuje Eurdpsky
systém centralnych bank. Eurdpska centradlna banka spolu s narodnymi centralnymi bankami

¢lenskych Statov, ktoré prijali menu unie, euro, vykondvaji menovu politiku tnie.

2. Eurdpsky systém centralnych bank sa riadi orgdnmi Eurdpskej centralnej banky s pravomocou
rozhodovat’. Primdrnym cielom Eurdpskeho systému centralnych bank je zachovéavat cenovu
stabilitu. Bez toho, aby bol dotknuty ciel’ cenove;j stability, podporuje vS§eobecni hospodarsku
politiku Unie so zamerom prispievat k dosahovaniu cielov unie. Vykonava iné¢ tulohy
centralnej banky podl'a ustanoveni tretej Castia Statutu Eurdpskeho systému centralnych bank

a Europskej centralnej banky.

3.  Eurdpska centrdlna banka je organom, ktory ma pravnu subjektivitu. Len ona moze povolit
vydanie eura. Pri vykonavani svojich pravomoci a pokial’ ide o jej financie, je nezavisla.

Institucie a organy Unie a vlady ¢lenskych Statov sa zavizuju reSpektovat’ tiito zasadu.

4.  Europska centrdlna banka prijima také opatrenia, ktoré s nevyhnutné na plnenie jej tloh
v sulade s ustanoveniami c¢lankov III-77 az 1II-83 aclanku I1I-90 as podmienkami
ustanovenymi v Statate Eurdpskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky.
V sulade s tymito istymi ustanoveniami si ¢lenské Staty, ktoré neprijali euro, a ich centralne

banky zachovavaju svoje pravomoci v menovych zalezitostiach.

5. S Europskou centralnou bankou sa konzultuju vSetky navrhované akty Unie v jej oblastiach
posobnosti a vSetky ndvrhy tykajuce sa reguldcie na vnutroStatnej urovni; a moze vydavat

stanovisko.
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6. Rozhodujuce organy Europskej centralnej banky, ich zloZenie a prevadzkové metddy
ustanovuju clanky II1-84 az III-87, ako aj Statut Eurdpskeho systému centrdlnych bank

a Europskej centralnej banky.

Clanok 30: Dvor auditorov

1. Dvor auditorov je ten orgéan, ktory vykonava kontrolu.
2. Skuma vsetky ucty prijmov a vydavkov Unie a zabezpecuje riadne financné riadenie.
3.  Pozostava z jedného Statneho prislusnika z kazdého clenského Statu. Jeho ¢lenovia st uplne

nezavisli pri plneni svojich povinnosti.

Clanok 31: Poradné organy unie

1. Eurdpskemu parlamentu, Rade ministrov a Komisii pomaha Vybor regionov a Hospodarsky

a socialny vybor, ktoré plnia poradné funkcie.

2. Vybor regiénov pozostdva zo zastupcov regionalnych a miestnych organov, ktori maju
volebny mandéat regionalneho alebo miestneho organu/samospravy alebo st politicky

podriadeni volenému zhromazdeniu.

3. Hospodarsky a socialny vybor pozostdva zo zastupcov organizacii zamestnavatel'ov,
zamestnancov a inych zastupcov obcianskej spoloc¢nosti, hlavne zo socidlno-ekonomickych,

obcianskych, profesijnycha kultirnych oblasti.

4.  Clenovia Vyboru regiéonov a Hospodarskeho a socidlneho vyboru nesmu byt viazani
ziadnymi zaviznymi pokynmi. Vo vSeobecnom zdujme unie su Uuplne nezavisli

pri plneni svojich povinnosti.
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5. Pravidla, ktorymi sa riadi zloZenie tychto vyborov, vymentvanie ich ¢lenov, ich prdvomoci a
ich ¢innost’, su ustanovené v ¢lankoch I11-292 az I11-298. Pravidla, ktorymi sa riadi ich
zlozenie, prehodnocuje Rada ministrov v pravidelnych intervaloch, na zdklade navrhu

Komisie, v svetle hospodérskeho, socidlneho a demografického vyvoja v ramci Unie.

HLAVA V: UPLATNOVANIE PRAVOMOCI UNIE

Kapitola I: Spolo¢né ustanovenia

Clanok 32: Pravne akty tnie

1. Pri uplatiovani prdvomoci, ktoré na fiu boli v ustave prenesené, pouziva Unia ako pravne
nastroje europske zdkony, eurdpske ramcové zakony, eurdpske nariadenia, europske

rozhodnutia, odporacania a stanoviska v sulade s ustanoveniami tretej Casti.

Europsky zakon je vSeobecne platny pravny akt. Je zavizny v celom rozsahu a ma priamu

platnost’ vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

Eurdpsky ramcovy zakon je zavédzny pravny akt pre clenské Staty, pokial ide o vysledok,
ktory sa ma dosiahnut, ale prenechava Uplnu volnost’ vnutro§tatnym organom vybrat si

formu a prostriedky na dosiahnutie tohto vysledku.

Eurépske nariadenie je vSeobecne platny nepravny akt na vykondvanie pravnych aktov a
uréitych osobitnych ustanoveni ustavy. Moze byt zavdzné v celom rozsahu a mat’ priamu
platnost’ vo vsetkych Clenskych Statoch alebo mdéze byt zavdzné pre vsetky Clenské Staty,
ktorym je adresované, pokial’ ide o vysledok, ktory sa ma dosiahnut’, ale prenechava uplna

vol'nost’ vnltro§tatnym orgdnom vybrat’ si formu a prostriedky na dosiahnutie tohto vysledku.
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Eurépske rozhodnutie je neprdvny akt zavdzny v celom rozsahu. Rozhodnutie, ktoré

Specifikuje tych, na ktorych sa obracia, je zavdzné len pre nich.
Odporuacania a stanoviska prijaté orgdnmi nemaju nijaka zaviznu silu.
2. Pri zvazovani navrhov legislativnych aktov sa Europsky parlament a Rada ministrov zdrzia

prijimania aktov, ktoré neustanovuje tento ¢lanok, v prislusnej oblasti.

Clanok 33: Pravne akty

1.  Eurdpske zdkony a eurdpske rdmcové zdkony prijimaji, na zéklade navrhov Komisie,
spolo¢ne Europsky parlament a Rada podla beZzného legislativneho postupu, ktory je
ustanoveny v ¢lanku III-302. Ak tieto dva organy nevedia dospiet’ k dohode o nejakom akte,

nebude prijaty.

V pripadoch konkrétne ustanovenych v ¢lanku III-165 sa mdzu prijat’ eurdpske zdkony a
europske ramcové zakony na zaklade iniciativy skupiny clenskych Statov v stilade s clankom

I11-302.

2.V konkrétnych pripadoch, ktoré ustanovuje Ustava, prijima eurdpske zakony a eurdpske
rdmcové zakony Eurdpsky parlament za ucasti Rady ministrov alebo tdto Rada za ucasti

Eurdpskeho parlamentu, v stlade s osobitnymi legislativnymi postupmi.
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Clanok 34: Nelegislativne akty

1. Rada ministrov a Komisia prijimaji eurdpske nariadenia alebo eurdpske rozhodnutia
v pripadoch uvedenych v ¢lankoch 35 a 36 a v pripadoch osobitne vymedzenych ustavou.
Eurépska rada prijima eurdpske rozhodnutia v pripadoch osobitne vymedzenych tustavou.
Eurépska centrdlna banka prijima europske nariadenia a eurdpske rozhodnutia, ak ju na to

opraviuje ustava.

2. Rada ministrov a Komisia a aj Europska centradlna banka, ked’ ju na to opraviuje ustava,

prijimaji odporucania.

Clanok 35: Delegované nariadenia

1.  Eurdpske zdkony a eurdpske ramcové zédkony moédzu delegovat na Komisiu pravomoc
uzakonit’ delegované nariadenia, ktoré dopliaju isté prvky zakona alebo rdmcového zakona,

ktoré nie su kl'icové.

Ciele, obsah, rozsah a trvanie delegovania su vyslovne definované v zdkonoch alebo
rdmcovych zadkonoch. Delegovanie nemdéze pokryvat kI'aiCové prvky urcitej oblasti. Tieto su

vyhradené eurépskemu zakonu alebo rdmcovému zakonu.

2. Podmienky uplatiovania, ktorym podlieha delegovanie, su explicitne uréené v eurdpskych

zékonoch alebo europskych ramcovych zakonoch. Mézu pozostavat’ z tychto moznosti:

—  Eurépsky parlament alebo Rada ministrov sa modzu rozhodnit' odvolat’ dané

delegovanie,
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— delegované nariadenie moze nadobudnut’ ucinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo
Rada ministrov nevznesu Ziadne némietky v ramci obdobia ustanoveného danym

europskym zdkonom alebo ramcovym zakonom.

Na ucely predchadzajiceho odseku kond Europsky parlament na zéklade véacSiny svojich

¢lenov a Rada ministrov kvalifikovanou vac¢sinou.

Clanok 36: Vykonivacie akty

Clenské $taty prijma vietky opatrenia potrebné na vykonavanie pravne zaviznych aktov tinie

v ramci svojho vnutroStatneho prava.

Ak su potrebné jednotné podmienky na vykonavanie zavdznych aktov tnie, moZzu tieto akty
preniest’ vykonavacie pravomoci na Komisiu alebo Radu ministrov, a to v osobitnych nalezite

odovodnenych pripadoch a v pripadoch ustanovenych v ¢lanku 39.

Europsky zakon vopred ustanovi pravidla a vSeobecné zasady kontrolnych mechanizmov nad

vykondvacimi aktmi Unie zo strany ¢lenskych Statov.

Vykonavacie akty unie maji formu eurdpskych vykonavacich nariadeni alebo eurdpskych

vykonavacich rozhodnuti.

Clanok 37: Zasady spoloéné pre pravne akty tnie

Pokial’ ustava neobsahuje osobitné zmluvné ustanovenie, v stulade s uplatiovanymi postupmi,
rozhodnu organy o druhu aktu, ktory ma byt v kazdom pripade prijaty, v sulade so zasadou

proporcionality ustanovenou v ¢lanku 9.

Europske zakony, europske ramcové zakony, eurdpske nariadenia a eurdpske rozhodnutia
uvadzaju dovody, ktoré st ich zédkladom, a odvoldavaji sa na akékol'vek navrhy alebo

stanoviska pozadované touto ustavou.
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Clanok 38: Uverejnenie a nadobudnutie ué¢innosti

1. Eurdpske zakony a eurdpske ramcové zékony prijaté podla bezného legislativneho postupu
podpisuje predseda Europskeho parlamentu a predseda Rady ministrov. V inych pripadoch
ich podpisuje predseda Eurdpskeho parlamentu alebo predseda Rady ministrov. Zakony a
ramcové zakony st uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie a nadobudaju uéinnost’ k
datumu, ktory je v nich konkrétne uvedeny, alebo, ak tam takyto datum nie je uvedeny,

dvadsiaty den po ich uverejneni.

2. Europske nariadenia a eurdpske rozhodnutia, ktoré konkrétne neuvadzaju, komu su
adresované alebo ktoré su adresované vSetkym clenskym Statom, podpisuje predseda toho
organu, ktory ich prijima, s uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a nadobtdaju
ucinnost’ k datumu, ktory je v nich konkrétne uvedeny, alebo, ak tam takyto datum uvedeny

nie je, dvadsiaty den po ich uverejneni.

3. Ostatné rozhodnutia sa oznamujui tym, ktorym su adresované, a stavaju sa ucinnymi takymto

oznamenim.

Kapitola II : Osobitné ustanovenia

Clanok 39: Osobitné ustanovenia na vykonavanie spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej

politiky

1. Europska tunia uskutoCiiuje spolonti zahranicni a bezpecnostni politiku zalozenu
na posiliiovani vzéjomne;j politickej solidarity medzi ¢lenskymi Statmi, identifikovani otdzok
vSeobecného zaujmu a dosahovani stale vySSieho stupnia konvergencie akénych krokov

Clenskych Statov.
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2. Eurépska rada identifikuje strategické zaujmy tnie a urcuje ciele jej spolo¢nej zahrani¢nej a
bezpecnostne] politiky. Rada ministrov formuluje tGto politiku v ramci strategickych

usmerneni zavedenych Eurdpskou radou v stilade s tpravami v tretej Casti.

3. Eurdpska rada a Rada ministrov prijimaju nevyhnutné eurépske rozhodnutia.

4. Spolo¢nt zahranic¢nu a bezpecnostnu politiku vykondva minister zahrani¢nych veci unie a

¢lenské §taty, pouzivajliic vnutrostatne zdroje a zdroje Unie.

5. Clenské $taty uskuto¢iujii vzajomné konzulticie v ramci Eurdpskej rady a Rady ministrov
tykajuce sa akejkol'vek otazky zahrani¢nej a bezpe¢nostnej politiky, ktord je vo vS§eobecnom
zaujme, aby sa ur€il spolo¢ny pristup. Pred podniknutim akéhokol'vek akcéného kroku
na medzinarodnej scéne alebo prijatim akéhokol'vek zavézku, ktory by mohol nepriaznivo
ovplyvnit' zdujmy unie, kazdy cClensky Stat vykonava konzultidcie s ostatnymi Statmi
v ramci Eurdpskej rady alebo Rady ministrov. Clenské $taty zabezpe¢ujii prostrednictvom
konvergencie svojich akénych krokov, aby bola unia schopna presadzovat’ svoje zdujmy a

hodnoty na medzinarodnej scéne. Clenské $taty si navzajom prejavuju solidaritu.

6. S Eurépskym parlamentom prebiehaja pravidelné konzulticie o hlavnych aspektoch
a zékladnych alternativnych moznostiach spolo¢nej zahranicnej a bezpe¢nostnej politiky a

je neustale informovany o vyvoji v tejto oblasti.

7. Eurdopske rozhodnutia tykajuce sa spoloc¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky prijima
Europska rada a Rada ministrov jednomysel'ne, okrem pripadov uvedenych v tretej Casti.
Europska rada a Rada ministrov kona na zaklade navrhu clenského Statu, ministra
zahrani¢nych veci unie alebo tohto ministra s podporou Komisie. Eurdpske zdkony a

eurdpske ramcové zakony su vylacené.

8. Europska rada méze jednomyselne rozhodnit, ze Rada ministrov ma konat na zaklade

kvalifikovanej vac¢siny okrem pripadov uvedenych v tretej Casti.
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Clanok 40: Osobitné ustanovenia na vykonavanie spolo¢nej bezpeénostnej a obrannej politiky

1.  Spolo¢na bezpecnostna a obranna politika je neoddelite'nou sucast'ou spolo¢nej zahrani¢nej a
bezpegnostnej politiky. Unii poskytuje operaénu kapacitu tazit z civilnych a vojenskych
prostriedkov. Unia ho médze pouzit pri misiach mimo unie na udrZiavanie mieru,
predchadzanie konfliktom a posiliilovanie medzinarodnej bezpecnosti v sulade so zasadami
Charty Organizacie spojenych narodov. Pri plneni tychto uloh sa vyuzivaju schopnosti

poskytované ¢lenskymi Statmi.

2. Spolo¢na bezpeCnostnd a obranna politika zahfiia progresivne sformulovanie spolocnej
obrannej politiky unie. To vyusti do spolo¢nej obrany, ak tak jednomyselne rozhodne
Eurépska rada. V takom pripade odporuci clenskym Statom prijatie daného rozhodnutia

v sulade s ich prisluSnymi tstavnymi poziadavkami.

Politika tnie v stulade s tymto ¢lankom sa nedotyka osobitného charakteru bezpecnostnej a
obrannej politiky urcitych Clenskych $tatov a reSpektuje zavizky tych ¢lenskych Statov, ktoré
povazuju ich spolocnu obranu za realizovanu v Organizécii Severoatlantickej zmluvy podla
Severoatlantickej zmluvy, aje v sulade so spolocnou bezpecnostnou a obrannou politikou

ustanovenou v tom ramci.

3. Clenské staty davaju tnii k dispozicii civilné a vojenské schopnosti na realizaciu spolo¢nej
bezpecnostnej a obrannej politiky, aby prispievali k cielom definovanym Radou ministrov.
Tie Clenské Staty, ktoré spoloCne zriadia mnohonarodné sily, moézu dat’ aj tieto sily

k dispozicii pre spolocnu bezpecnostnu a obrannu politiku.
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Clenské $taty sa zavizuja k tomu, e budi progresivne zlepSovat’ svoje vojenské schopnosti.
Zriad'uje sa Eurdpska agentura pre vyzbroj, vyskum a vojenské schopnosti, aby sa
identifikovali operacné poziadavky, presadzovali opatrenia na splnenie tychto poziadaviek,
aby sa prispelo k identifikécii a pripadne k realizacii akéhokol'vek opatrenia potrebného na
posilnenie  priemyselnej a technickej zakladne odvetvia obrany, k ucasti
na definovani eurdpskej politiky v oblasti schopnosti a vyzbroje a aby sa pomohlo Rade

ministrov pri hodnoteni zlepSenia vojenskych schopnosti.

4.  Rada ministrov prijima jednomysel'ne na zdklade navrhu ministra zahrani¢nych veci unie
alebo Clenského statu eurdpske rozhodnutia o realizacii spolocnej bezpecnostnej a obrannej
politiky vratane tych rozhodnuti, ktorymi sa iniciuje misia, ako je to uvedené v tomto ¢lanku.
Minister zahranicnych veci modze pripadne spolu sKomisiou navrhnit' pouzitie

vnutrostatnych zdrojov a nastrojov unie.

5. Rada ministrov mdze v ramci unie poverit’ vykonanim istej lohy skupinu ¢lenskych Statov,
aby sa zachovali hodnoty unie a slizilo to jej zdujmom. Vykonanie takejto ulohy sa riadi

¢lankom I11-211.

6. Tie cClenské staty, ktorych vojenské kapacity spliiaji prisnejSie kritéria a ktoré prevzali
v porovnani s ostatnymi ovel'a zavédznej$iu angaZovanost) v tejto oblasti, s cielom plnit
najndro¢nejSie misie, zavedd v rdmcei unie Struktirovanu spolupracu. Takéto spoluprica sa

riadi ustanoveniami ¢lanku I11-213.
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7. Dovtedy, kym bude Eurdpska rada konat' v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku, nadviaze sa
v ramci unie uzsia spolupraca, pokial’ ide o vzajomnu obranu. Na zaklade tejto spoluprace, ak
sa stane jeden z Clenskych Statov zacastnujucich sa na takejto spolupraci obet'ou ozbrojenej
agresie na svojom uzemi, ostatné zucastiiujiice sa Stdity mu poskytnii pomoc a podporu
vSetkymi prostriedkami, ktoré su vich pravomoci, vojenskymi alebo inymi, v stlade
s Clankom 51 Charty Organizéacie spojenych narodov. Pri zabezpeCovani uzSej spoluprace
v oblasti vzajomnej obrany zucastiiujuce sa cClenské Staty konaju v uzkej sucinnosti
s Organizaciou Severoatlantickej zmluvy. Podrobné upravy ucasti na tejto spolupraci, jej

fungovanie a prislusné postupy rozhodovania ustanovuje ¢lanok I11-214.
8. S Eurdpskym parlamentom prebiehaju pravidelné konzultacie o hlavnych aspektoch

a zékladnych alternativnych moznostiach spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky a je

neustale informovany o vyvoji v tejto oblasti.

Clanok 41: Osobitné ustanovenia na realiziciu priestoru slobody. bezpe&nosti a spravodlivosti

1. Unia vytvara priestor slobody, bezpe&nosti a spravodlivosti:

—  prijimanim eurdpskych zdkonov a eurdpskych rdmcovych zakonov s cielom v pripade
potreby zabezpecit' aproximaciu vnutroStatnych pravnych predpisov v oblastiach

uvedenych v tretej Casti;

— presadzovanim vzajomnej dovery medzi prisluSnymi orgdnmi clenskych Statov, najma

na zédklade vzajomného uzndvania sidnych a mimosudnych rozhodnuti;

— operativnou spolupracou medzi prisluSnymi organmi ¢lenskych Statov, vratane policie,
colnych organov ainych zloziek S$pecializovanych na predchddzanie a odhal'ovanie

trestnej ¢innosti.
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V priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti sa mézu zicastiiovat’ narodné parlamenty
na hodnotiacich mechanizmoch, ktoré¢ predpokladd ¢lanok III-161, aangazuju sa
na politickom monitorovani Europolu a hodnoteni ¢innosti Eurojustu v stilade s ¢lankami III-

174 a 1lI-177.

V oblasti policajnej a sudnej spoluprace v trestnopravnych zélezitostiach maju ¢lenské Staty

pravo iniciativy v sulade s ¢lankom III-165.

Clanok 42: Dolozka o solidarite

1.  Unia a jej ¢lenské staty konaju spoloéne v duchu solidarity, ak sa niektory &lensky $tat stane
obet'ou teroristického utoku alebo prirodnej katastrofy alebo katastrofy spdsobenej l'udskym
faktorom. Unia zmobilizuje vsetky néstroje, ktoré ma k dispozicii, vratane vojenskych
prostriedkov poskytnutych ¢lenskymi Statmi, aby:

(a) - zabranila teroristickej hrozbe na tizemi ¢lenskych statov;
— chranila demokratické organy acivilné obyvatel'stvo pred akymkol'vek
teroristickym utokom;
—  pomadhala ¢lenskému $tatu na jeho Uzemi na zaklade ziadosti jeho politickych
organov v pripade teroristického utoku;
by - pomahala ¢lenskému Statu na jeho uzemi na zéklade Ziadosti jeho politickych
organov v pripade katastrofy.
2. Podrobné upravy vykonavania tohto ustanovenia su opisané v ¢lanku I11-231.
CONV 850/03 36

SK



Kapitola II1: Posilnena spolupraca

Clanok 43: Posilnen4 spoluprica

1. Clenské s§taty, ktoré maju zdujem vzajomne zaviest’ posilnenu spolupracu v ramci nevylucnej
pravomoci unie, mézu vyuzit jej organy auplatiovat’ tieto pravomoci prostrednictvom
uplatnovania prisluSnych ustanoveni ustavy, ¢o musi byt v sulade s postupmi ustanovenymi

v tomto ¢lanku a v ¢lankoch I11-322 az I11-328 a v ich medziach.

Posilnena spolupraca je zamerand na dosahovanie cielov Unie, ochranu jej zaujmov
a posilnovanie jej integratného procesu. Takato spolupraca je otvorend pre vsetky Clenské

Staty v Case jej zaloZenia a kedykol'vek neskor, v sulade s ¢lankom I11-324.

2. Opravnenie postupovat formou posilnenej spoluprace udel'uje Rada ministrov ako poslednu
moznost’, ked’ sa v rdmci Rady ministrov stanovi, Ze ciele takejto spoluprace nemdéze unia ako
celok dosiahnut’ v primeranom case, a za predpokladu, Zze sa do nej zapoji aspoi jedna tretina

¢lenskych Statov. Rada ministrov kona v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku I11-325.

3. Len ¢lenovia Rady ministrov zastupujuci Staty, ktoré su zapojené do posilnenej spoluprace, sa
zucCastiiuju na prijimani aktov. VSetky ¢lenské Staty sa vS§ak mozu zacastnovat’ rokovani Rady

ministrov.

Jednomysel'nost’ predstavuju len hlasy zastupcov zucastnenych Statov. Kvalifikovana vac¢sina
sa definuje ako vécSina hlasov zastupcov zucastnenych clenskych Statov, ktori zastupuju
aspoil tri pétiny obyvatel'ov tychto Statov. Ak Ustava nevyzaduje, aby Rada ministrov konala
na zéklade navrhu Komisie alebo kde Rada ministrov nekona na zaklade iniciativy ministra
zahrani¢nych veci, pozadovana kvalifikovana véacsSina sa definuje ako vicSina dvoch tretin

zucCastnenych Statov, ktori zastupuju aspon tri patiny obyvatel'ov tychto Statov.
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4.  Akty prijimané v ramci posilnenej spoluprace su zavdzné len pre zucastnené Clenské Staty.

Nepovazuju sa za acquis, ktoré musia prijat’ kandidati na vstup do unie.

HLAVA VI: DEMOKRATICKY ZIVOT UNIE

Clanok 44: Zasada demokratickej rovnosti

Unia dodrziava v celom rozsahu svojej ¢innosti zdsadu rovnosti obCanov. Organy unie venuju

vSetkym rovnakl pozornost’.

Clanok 45: Z4asada zastupitePskej demokracie

1. Fungovanie Unie sa zaklada na zdsade zastupitel'skej demokracie.

2. Obcania si na urovni Unie priamo zastipeni v Eurdpskom parlamente. Clenské $taty
zastupuji v Europskej rade a v Rade ministrov ich vlady, ktoré podliehaju narodnym)

parlamentom zvolenym ich obanmi.

3.  Kazdy ob¢an mé pravo zucastiiovat’ sa na demokratickom zivote unie. Rozhodnutia sa

prijimaju podl’a moznosti ¢o najotvorenejsie a o najblizsie k obCanovi.

4.  Politické strany prispievaji na eurdpskej Urovni k formovaniu eurdpskeho politického

vedomia a k vyjadrovaniu vole obCanov unie.
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Clanok 46: Zasada participativnej demokracie

1.  Orgéany unie davaju obCanom a reprezentativnym zdruZzeniam moznost’ oznamovat’ a verejne

si vymienat’ primeranymi prostriedkami nazory na vSetky oblasti akénych krokov tnie.

2. Organy tUnie udrZiavaji otvoreny, transparentny a pravidelny dialdg s reprezentativnymi

zdruzeniami a obcianskou spolo¢nost’ou.

3. Komisia vedie Siroké konzultacie so zainteresovanymi stranami, aby zabezpecila sudrznost

a transparentnost’ akénych krokov unie.

4.  Najmenej jeden milion obcanov, ktori pochadzaju z vyznamného poctu Clenskych Statov,
moze vyzvat Komisiu k tomu, aby predlozila akykol'vek vhodny navrh tykajlci sa zéleZitosti,
kde su obcania toho nazoru, ze sa vyzaduje pravny akt Gnie na Ucely uplatiiovania tejto
ustavy. Europsky zdkon urci ustanovenia platné pre osobitné postupy a podmienky

pozadované pri takejto iniciative obanov.

Clanok 47: Socialni partneri a autonémny socialny dialog

Eurépska Unia uznava a presadzuje Ulohu socidlnych partnerov na tUrovni unie, zohladiluje
rozmanitost’ vnutroStatnych systémov; a ulahcuje dialég medzi socidlnymi partnermi, reSpektujtic

ich autondmnost’.

Clanok 48: Eurépsky ombudsman

Eurdpsky ombudsman menovany Eurdpskym parlamentom prijima, presetruje a podava spravy
o staznostiach na nespravny tradny postup v ramci institucii, organov alebo agentlr Unie. Europsky

ombudsman je Uplne nezavisly pri plneni svojich povinnosti.
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Clanok 49: Transparentnost’ konani organov unie

1.  Scielom presadzovat’ dobra spravu a zabezpeCovat’ tcast obCianskej spolocnosti, institicie,
organy alebo Specializované organizacie unie vykonavaji svoju pracu ¢o najotvorenejSim

spdsobom.

2. Zasadnutia Eurdpskeho parlamentu su verejné a rovnako su verejné aj zasadnutia Rady

ministrov pri rokovani o legislativnom navrhu a jeho prijimani.

3. Kazdy obc¢an unie akazda fyzickd alebo pravnicka osoba, ktorda mé bydlisko alebo sidlo
v Clenskom State, mé pravo pristupu k dokumentom institucii, organov alebo Specializovanych
organizacii Unie, nech st vypracované v akejkol'vek forme, v stlade spodmienkami

ustanovenymi v tretej Casti.

4.  Europsky zakon ustanovuje vSeobecné zdsady a obmedzenia, ktorymi sa riadi pravo pristupu

k takymto dokumentom z dovodu verejného alebo sikromného zdujmu.
5. Kazda inStitacia, organ alebo Specializovana organizacia uvedend v odseku 3 ustanovuje

vo svojich vlastnych rokovacich poriadkoch osobitné ustanovenia tykajuce sa pristupu k jej

dokumentom, v stlade s eurépskym zakonom uvedenym v odseku 4.

Clanok 50: Ochrana osobnych tdajov

1.  Kazdy ma pravo na ochranu osobnych udajov, ktoré sa ho tykaju.

2. Europsky zékon ustanovuje pravidla tykajice sa ochrany jednotlivcov, pokial’ ide
o spracovavanie osobnych Udajov inStiticiami, orgdnmi a Specializovanymi organizaciami
unie a Clenskymi $tatmi, ak vykonavaji Cinnost’, ktora spadd do pdsobnosti prava unie,
aj pravidla tykajuce sa volného pohybu takychto tdajov. Dodrziavanie tychto pravidiel

podlieha kontrole zo strany nezavislého orgéanu.
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Clanok 51: Postavenie cirkvi a nekonfesionalnych organizacii

1.

Unia respektuje a nedotyka sa postavenia cirkvi a nabozenskych zdruzeni alebo obci, ktoré sa

riadia vnutro$tatnou legislativou ¢lenskych Statov.

Unia rovnako re$pektuje postavenie filozofickych a nekonfesionalnych organizacii.

Uznavajic ich identitu aich osobitny prinos, Unia udrziava otvoreny, transparentny

a pravidelny dialog s tymito cirkvami a organizaciami.

HLAVA VII: FINANCIE UNIE

Clanok 52: Rozpo&tové a finan&né zasady

1.  Vsetky polozky prijmov avydavkov tnie sa zahffiaji do predbeznych kalkulacii
vypracovanych pre kazdy rozpoctovy rok a uvedené st v rozpocte v stilade s ustanoveniami
tretej Casti.

2. Prijmy a vydavky uvadzané v rozpocte st v rovnovahe.

3. Vydavky uvadzané vrozpoCte sa schvalujii na rocné rozpoctové obdobie v stlade
s europskym zédkonom uvedenym v ¢lanku I11-318.

4.  Na realizaciu vydavkov uvedenych v rozpocte je nutné prijat’ vopred zavdzny pravny akt
poskytujuci pravny zéklad akéného kroku unie a realizécie vydavkov v stilade s europskym
zékonom uvedenym v c¢lanku II1-318. Tento akt musi mat formu eurdépskeho zékona,
europskeho ramcového zakona, eurdpskeho nariadenia alebo eurdpskeho rozhodnutia.
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5. Scielom dodrziavat rozpoctovl disciplinu neprijme Unia Ziaden akt, ktory by mohol mat
vyznamnejSie dopady na rozpocet, bez poskytnutia zaruky, Ze dany navrh alebo opatrenie je
mozné financovat’ v medziach vlastnych zdrojov unie a viacrocného financného ramca

uvedeného v ¢lanku 54.

6.  Rozpocet tnie sa realizuje v sulade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodarenia. Clenské
Staty spolupracuju s uniou s cielom zabezpecit, aby sa vycClenené a pridelené prostriedky
v rozpocte pouzili v stlade so zdsadami riadneho finanéného hospodarenia.

7. Unia a ¢lenské staty bojuju proti podvodom a vSetkym nezdkonnym ¢innostiam nepriaznivo

ovplyvilujicim finan¢né zdujmy unie v sulade s ustanoveniami ¢lanku I11-321.

Clanok 53: Zdroje tnie

1. Unia si zabezpecuje potrebné prostriedky na dosahovanie svojich cielov a uskuto¢iiovanie

svojej politiky.

2. Bez toho, aby boli dotknuté iné prijmy, je rozpocet unie v plnom rozsahu financovany z jej

vlastnych zdrojov.

3. Europsky zadkon Rady ministrov ustanovuje hranicu zdrojov tnie a moze zaviest nové
kategorie zdrojov alebo zruSit' existujicu kategoriu. Tento zédkon nenadobudne UcCinnost,
kym ho neschvalia ¢lenské Staty v sulade s ich prislusnymi Ustavnymi poziadavkami. Rada

ministrov kona jednomysel'ne po konzultacii s Eurépskym parlamentom.

4.  Europsky zdkon Rady ministrov ustanovuje Upravy tykajlice sa zdrojov unie. Rada ministrov

kona po udeleni stihlasu zo strany Parlamentu.
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Clanok 54: Viacroény finanénv ramec

1.  Viacro¢ny financny rdmec zabezpecuje, ze sa vydavky Unie ¢erpaju systematickym sposobom
avramci obmedzeni vlastnych zdrojov. Kazdorotne stanovuje vysku hornych hranic
zavaznych rozpoctovych zavdzkov podla kategoérii vydavkov v sulade s ustanoveniami

¢lanku I11-308.

2. Eurdpsky zdkon Rady ministrov ustanovuje viacrocny finanény ramec. Rada ministrov kona

po ziskani stihlasu Eur6épskeho parlamentu, ktory udel'uje vacsina jeho vsetkych poslancov.
3. Roc¢ny rozpocet tnie je v stlade s viacrocnym finanénym ramcom.
4. Po nadobudnuti platnosti Ustavy kond Rada ministrov pri prijimani prvého viacro&ného

finan¢ného ramca jednomyselne.

Clanok 55: Rozpodet tinie

Eurdpsky parlament a Rada ministrov na zéklade navrhu Komisie avsulade s tupravami

ustanovenymi v ¢lanku II1-310 prijimaju eurdpsky zakon, ktory urcéuje ro¢ny rozpocet unie.

HLAVA VIII: UNIA A JEJ BEZPROSTREDNE OKOLIE

Clanok 56: Unia a jej bezprostredné okolie

1.  Unie rozvija osobitné vztahy so susednymi S§tdtmi scielom vytvorit’ oblast’ prosperity
a dobrého susedstva na zéklade hodnot Unie, charakterizovanti izkymi a mierovymi vzt'ahmi

zalozenymi na spolupraci.
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Sledujuc tento ucel moze Uinia uzatvarat a vykonavat osobitné dohody s danymi krajinami
v sulade s ¢lankom I1I-227. Tieto dohody mo6Zu obsahovat’ reciprocné prava a zavizky, ako aj
moznost’ vykonavat spolo¢ne isté ¢innosti. Ich vykonavanie je predmetom pravidelnych

konzultacii.

HLAVA IX: CLENSTVO V UNII

Clanok 57: Podmienky opravnenosti a postup pri pristapeni K unii

1.

Unia je otvorena pre vietky eurdpske $taty, ktoré re$pektujt hodnoty uvedené v ¢lanku 2, a su

odhodlané ich spolo¢ne presadzovat’.

Kazdy eurdpsky stat, ktory si Zeld stat’ sa ¢lenom unie, moZe podat’ svoju ziadost Rade
ministrov. Rada oznamuje tuto ziadost’” Europskemu parlamentu a narodnym parlamentom
¢lenskych Statov. Rada ministrov kond jednomysel'ne, po konzultacii s Komisiou a po ziskani
sthlasu Europskeho parlamentu. Podmienky a tupravy prijatia st predmetom dohody medzi
Clenskymi Statmi a kandidatskym $tdtom. Téato dohoda podlieha ratifikécii kazdym zmluvnym

Statom v stlade s jeho prisluSnymi Gistavnymi poziadavkami.

Clanok 58: Pozastavenie prav spojenvch s ¢lenstvom v dnii

Na zaklade odovodneného navrhu jednej tretiny Clenskych Statov, Eurdpskeho parlamentu
alebo Komisie, Rada ministrov mdze Stvorpétinovou vicsinou svojich ¢lenov a po ziskani
suhlasu  Eurdpskeho  parlamentu prijatt eurdpske rozhodnutie, ktoré urcuje,
ze existuje jednoznacné riziko zdvazného poruSenia hodndt uvedenych v ¢lanku 2 zo strany
Clenského Statu. Predtym ako Rada ministrov takto rozhodne, vypocuje si dany ¢lensky Stat

a konajuc v stilade s rovnakym postupom mdze tomuto Statu adresovat’ odporti€ania.
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Rada ministrov pravidelne overuje, ¢i nad’alej pretrvavajii dovody, na zéklade ktorych bolo

prijaté takéto rozhodnutie.

2. Eurdpska rada moze jednomyselne na zaklade navrhu jednej tretiny clenskych Statov alebo
Komisie po ziskani suhlasu Europskeho parlamentu prijat’ eurdpske rozhodnutie, ktoré
konstatuje, ze ide o zdvazné a pretrvavajice porusovanie hodndt uvedenych v ¢lanku 2 zo

strany ¢lenského Statu po tom, ako vyzve dany Clensky stat, aby predlozil svoje pripomienky.

3. Ak sa konStatovanievykonalo podla odseku 2, m6ze Rada ministrov kvalifikovanou va¢sinou
prijat’ europske rozhodnutie, ktorym pozastavi danému ¢lenskému §tatu isté prava odvodené
od uplatiiovania tejto ustavy, vratane prav dan¢ho ¢lenského Statu hlasovat’ v Rade ministrov.
Rada ministrov pritom berie do ivahy mozné dosledky takéhoto pozastavenia tykajice sa

prav a zavazkov fyzickych a pravnickych osob.
Taky Clensky §tat je vSak podl'a ustavy kazdopadne nad’alej viazany svojimi zavéazkami.

4.  Rada ministrov mo6ze kvalifikovanou vicsinou nésledne prijat’ eurdpske rozhodnutie, ktorym
pozmeni alebo odvola opatrenia prijaté podl'a odseku 3 a ktoré je reakciou na zmeny dane;j
situécie, ktora viedla k tomu, ze boli tieto opatrenia zavedené.

5. Na tcely tohto ¢lanku bude konat’ Rada ministrov bez toho, aby brala do uvahy hlas daného
Clenského S§tatu. Zdrzanie sa hlasovania pritomnych alebo zastupovanych clenov nezabrani

prijatiu rozhodnuti uvedenych v odseku 2.

Tento odsek plati aj v pripade, ked’ st hlasovacie prava pozastavené podl'a odseku 3.
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6. Na ucely odsekov 1 a2 kona Eurdpsky parlament dvojtretinovou viacsinou odovzdanych

hlasov, ktoré zastupuju vac¢sinu jeho ¢lenov.

Clanok 59: Dobrovol’né vystipenie z tinie

1.  Kazdy clensky Stat sa mdze rozhodnat’ vystupit’ z Europskej tnie v stlade s jeho vlastnymi

ustavnymi poziadavkami.

2. Clensky 3tat, ktory sa rozhodne vystupit,, oznami svoj umysel Eurépskej rade; Europska rada
preskiima toto ozndmenie. V zmysle usmerneni poskytnutych Eurdpskou radou tnia prerokuje
auzavrie sdanym Statom dohodu, priCom wustanovi Upravy jeho vystipenia
a zohladiluje ramec jeho budiceho vztahu s Uniou. Tato dohodu uzatvara Rada ministrov

v mene Unie kvalifikovanou véc¢Sinou po ziskani stthlasu Eurépskeho parlamentu.

Zastupca vystupujuceho cClenského Statu sa neztcastiiuje v Eurdpskej rade alebo Rade

ministrov diskusii alebo rozhodnuti, ktoré sa ho tykaja.

3. Tato ustava prestane platit’ pre dany Stat od datumu vstupu dohody o vystupeni do platnosti
alebo v pripade, ak by toto nebolo splnené, dva roky po ozndmeni uvedenom v odseku 2,
pokial' sa nerozhodne Eurdpska rada toto obdobie prediZit' po dohode s danym ¢&lenskym

Statom.

4. Ak poziada §tat, ktory vystupil zGnie, o opdtovny vstup, takato Ziadost’ je predmetom

postupu uvedeného v ¢lanku 57.
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II. CAST

CHARTA ZAKLADNYCH PRAV UNIE

PREAMBULA

Narody Eur6py su pri vytvarani stale uzSieho spojenia odhodlané zdiel'at’ mierova budicnost’ na
zaklade spolo¢nych hodnot.

S vedomim svojho duchovného a moralneho dediCstva, je unia zalozend na nedelitelnych a
univerzalnych hodnotdch l'udskej dostojnosti, slobody, rovnosti a solidarity; je zalozend na
principoch demokracie a zdkonnosti. Do centra svojich aktivit stavia jednotlivca a to zavedenim
obcianstva Unie a vytvorenim oblasti slobody, bezpe€nosti a spravodlivosti.

Unia prispieva k zachovaniu a rozvoju tychto spoloénych hodndt pri respektovani rozmanitosti
kultar a tradicii ndrodov Eurépy, ako aj narodnej identity clenskych Stitov a organizacie ich
verejnych orgdnov na ndrodnej, regionalnej a miestnej Grovni; snazi sa podporovat’ vyvazeny a
udrzatel'ny rozvoj a zabezpecuje volny pohyb osob, tovaru, sluzieb a kapitalu, ako aj slobodu
zriadenia.

V tejto stvislosti je potrebné posilnit’ ochranu zédkladnych prav vzhl'adom na zmeny v spolo¢nosti,
socidlny pokrok a vedecko-technicky rozvoj a to zviditeI'nenim tychto prav v charte.

S prihliadnutim na pradvomoci a tlohy spolo¢enstva a tinie a princip subsidiarity, tdito Charta znovu
potvrdzuje prava vyplyvajuce predovSetkym zustavnych tradicii a medzinarodnych zavidzkov
spolo¢nych pre Clenské Staty, Zmluvy o Europskej tnii, zmlav spolocenstva, Europskeho dohovoru
o ochrane l'udskych prav a zdkladnych slobdd, socialnych chart prijatych spolo¢enstvom a Radou
Eurdpy a precedentného prava Sudneho dvora Eurdpskych spolocenstiev a Europskeho sudu pre
Pudské prava.

Uplatiiovanie tychto prav zahifia zodpovednosti a povinnosti tykajice sa inych osob, I'udského
spolocenstva a budtcich generacii.

Unia preto uznava uvedené prava, slobody a principy.
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KAPITOLA I : DOSTOJNOST

Clanok II- 1 Dudska dostojnost

LCudské dostojnost’ je nedotknutelnd. Musi byt reSpektovand a ochraniovana.

ClanokII- 2 Pravo na Zivot

1. Kazdy ma pravo na zivot.

2. Nikto nesmie by odsudeny na trest smrti ani popraveny.

Clanok II - 3: Priavo na osobnu integritu

1. Kazdy ma pravo na reSpektovanie telesnej a duSevnej integrity.
2. 'V oblastiach mediciny a bioldgie sa musi reSpektovat’ predovsetkym:

a) slobodny a informovany sthlas prisluSnej osoby podla postupov ustanovenych
zakonom,

b)  zékaz eugenickych praktik, predovsetkym tych, ktoré sit zamerané na selekciu 0sob,

c) zakaz vyuzivania ludského tela a jeho casti ako takych ako zdroja finan¢ného
prospechu,

d)  zakaz reprodukéného klonovania I'udi.

Clanok II 4 Zikaz muéenia a nePudského alebo poniZujiiceho zaobchadzania alebo trestania

Nikto nesmie byt’ vystaveny muceniu alebo nel'udskému alebo ponizujucemu zaobchadzaniu alebo
trestaniu.

Clanok II - 5 Z4kaz otroctva a nutenvch prac

1. Nikto nesmie byt’ drzany v otroctve alebo nevolnictve.
2. Od nikoho nesmie byt pozadovana nutena alebo vynutena praca.

3. Obchodovanie s 'ud'mi je zakdzané.
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KAPITOLA II: SLOBODY

Clanok II - 6: Pravo na slobodu a bezpe&nost’

Kazdy ma pravo na osobnu slobodu a bezpecnost'.

Clanok I1I- 7 :Re$pektovanie siikromného a rodinného Zivota

Kazdy méa pravo na reSpektovanie svojho sukromného a rodinného zivota, domova a komunikacie.

Clanok II- 8 : Ochrana osobnych idajov

1.  Kazdy ma pravo na ochranu svojich osobnych tdajov.
2. Tieto udaje musia byt riadne spracované na urcené ucely so suhlasom prislusnej osoby alebo
na inom legitimnom zéklade ustanovenom zakonom. Kazdy mé prdvo na pristup k

zhromazdenym udajom, ktoré sa ho tykaju a pravo na ich napravu.

3. Dodrziavanie tychto pravidiel podlieha kontrole nezavislého organu.

Clanok II- 9 : Pravo na manzZelstvo a pravo na zaloZenie rodiny

Pravo na manzelstvo a pravo na zalozenie rodiny je garantované v sulade s vnutroStatnymi
zakonmi, ktorymi sa riadi vykon tychto prav.

Clanok II- 10 : Sloboda myslenia, svedomia a naboZenstva

1.  Kazdy mé pravo na slobodu myslenia, svedomia a ndboZenstva. Toto pravo zahfiia slobodu
zmeny nabozenstva alebo viery a slobodu prejavit’ nabozenstvo alebo vieru pri bohosluzbach,
vyucbe, praxi a obradoch a to bud’ samostatne alebo spolu s ostatnymi, na verejnosti alebo
v stikromi.

2. Uznava sa pravo na vyhradu svedomia v stlade s vnutrostatnymi zakonmi, ktorymi sa riadi
vykon tohto prava.
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Clanok II - 11 ; Sloboda prejavu a informacii

1.  Kazdy ma pravo na slobodu prejavu. Toto pravo zahfiia slobodu zastavat’ ndzory a prijimat’ a
rozSirovat’ informdcie bez zasahovania verejného orgénu a bez ohl'adu na hranice.

2. Respektuje sa sloboda a pluralita médii.

Clanok II- 12 : Sloboda zhromaZd’ovania a zdruZovania

1. Kazdy mé préavo na slobodu pokojného zhromazd’ovania a slobodu zdruzovania na vsetkych
urovniach, predovsetkym v suvislosti s politickymi, odborarskymi a obcianskymi otazkami,
z ¢oho vyplyva, ze kazdy ma pravo vytvorit’ odbory alebo do nich vstupit’ na ochranu svojich
Zzaujmov.

2. Politické strany na urovni Unie prispievaju k vyjadrovaniu politickej vole obCanov tnie.

Clanok II- 13: Sloboda umeni a vied

Umenia a vedecky vyskum sa neobmedzuju. ReSpektuje sa akademicka sloboda.

Clanok II- 14: Pravo na vzdelanie

1. Kazdy mé pravo na vzdelanie a ma pristup k odbornej priprave na zamestnanie a dalSie
vzdelavanie.

2. Toto pravo zahfiia moznost ziskat’ zdarma povinné vzdelanie.
3. Respektuje sa sloboda zakladania vzdeldvacich institacii pri reSpektovani demokratickych
principov a pravo rodicov zabezpecit' vzdelanie a vyuCovanie svojich deti v sulade sich

nabozenskym, filozofickym a pedagogickym presvedéenim, v stlade s vnuatroStatnymi
zakonmi, ktorymi sa riadi vykon tejto slobody a prava.

Clanok II-15: Sloboda vyberu povolania a privo na vykon price

1.  Kazdy ma pravo na vykon prace a vykonavanie slobodne zvolené¢ho alebo prijatého povolania.

2. Kazdy obcan inie méa slobodu hl'adat’ zamestnanie, pracovat’, vykonavat’ pravo na usadenie sa
resp. podnikanie a poskytovat’ sluzby v ktoromkol'vek ¢lenskom State.

3. Obcania tretich krajin, ktori maji povolenie pracovat’ na Uzemiach ¢lenskych Statov, maju
pravo na rovnaké pracovné podmienky ako obc¢ania unie.
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Clanok 16: Sloboda podnikania

Uznava sa sloboda podnikania v sulade spravom spoloCenstva, vnutroStitnymi zédkonmi a
postupmi.

Clanok I1I-17: Privo na majetok

1. Kazdy ma pravo vlastnit’, pouzivat’, vzdat’ sa a odkdzat’ svoj zakonne nadobudnuty majetok .
Nikto nesmie byt zbaveny svojho majetku, okrem pripadov verejného zdujmu a v pripadoch a
za podmienok ustanovenych zdkonom, priCom musi byt vyplatend primerand nahrada straty
v primeranom c¢ase. Pouzivanie majetku sa moze riadit’ zdkonom v rozsahu, ktory je potrebny
vo vSeobecnom zaujme.

2. Chrani sa duSevné vlastnictvo.

Clanok I1I-18: Pravo na azyl

Pravo na azyl sa zaru¢uje pri re§pektovani pravidiel Zenevského dohovoru z 28. jula 1951 a
Protokolu z 31. janudra 1967 o Statte uteCencov a v sulade so Zmluvou o zalozeni Eurdpskeho
spoloc¢enstva.

Clanok I1-19: Ochrana v pripade vyst’ahovania, vvhostenia alebo vydania

1. Kolektivne vyhostenie je zakdzané.
2. Nikto nesmie byt vystahovany, vyhosteny ani vydany do S$tatu, v ktorom existuje vazne

riziko, Ze bude vystaveny trestu smrti, muceniu alebo inému nel'udskému alebo ponizujucemu
zaobchadzaniu alebo trestu.

KAPITOLA III: ROVNOST

Clanok I1-20: Rovnost’ pred zakonom

Kazdy je rovny pred zakonom.

Clanok I1-21: Zikaz diskriminacie

1. Je zakazana akdkol'vek diskriminacia z akéhokol'vek dovodu ako je pohlavie, rasa, farba pleti,
etnicky alebo sociadlny povod, genetické charakteristiky, jazyk, ndbozenstvo alebo viera,
politicky alebo iny nézor, prislusSnost k narodnostnej mensine, majetok, narodenie,
postihnutie, vek alebo sexuélna orientacia.

2. Vramci uplatiiovania Zmluvy o zaloZzeni Eurdpskeho spolo¢enstva a Zmluvy o Eurdpskej tnii
a bez toho aby boli dotknuté osobitné ustanovenia tychto zmluv, je zakdzana akakol'vek
diskriminacia z dovodu narodnosti.
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Clanok I1-22: Kultirna, niboZenska a jazvkova réznorodost’

Unia reSpektuje kultirnu, nabozensku a jazykovu réznorodost’.

Clanok I1-23: Rovnost’ muZov a Zien

Rovnost’ muzov a zien musi byt zabezpecena vo vsetkych oblastiach, vratane zamestnania, prace a
mzdy.

Zasada rovnosti nebrani uplatiiovaniu alebo prijimaniu opatreni na zabezpecenie osobitnych vyhod
pre pohlavie s niz§im zastapenim.

Clanok I1-24: Prava diet’at'a

1. Deti maju pravo na taka ochranu a starostlivost’, ktord je potrebna pre ich blaho. Mo6zu
slobodne vyjadrovat’ svoje nazory. Tieto nazory sa bert do tivahy pri otdzkach, ktoré sa ich
tykaju, v stilade s ich vekom a vyspelost'ou.

2. Pri vSetkych krokoch tykajucich sa deti, ktoré uskutoc¢nia verejné¢ organy alebo sukromné
institucie, sa musia brat’ predovsetkym do tivahy zaujem diet’at’a.

3. Kazdé dieta ma pravo na pravidelné udrziavanie osobného vzt'ahu a priameho kontaktu
s obidvomi svojimi rodi¢mi, ak to nie je v rozpore s jeho zaujmom.

Clanok I1-25: Prava starych Pudi

Unia uznava a reSpektuje prava starych l'udi na dostojny zivot a nezavislost a na tucast
na spoloc¢enskom a kultirnom Zivote.

Clanok I1-26: Integracia postihnutych osob

Unia uznava a reSpektuje pravo postihnutych osdb vyuzivat’ opatrenia uréené na zabezpecenie ich
nezavislosti, integracie v zamestnani a spolo¢nosti a ucasti na zivote spolocenstva.
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KAPITOLA IV: SOLIDARITA

Clanok II-27: Pravo pracujucich na informacie a konzultaciu v ramci podniku

Pracujuci alebo ich zéastupcovia musia mat na primeranych Urovniach zarucené informacie a
konzultacie v primeranom ¢ase v pripadoch a za podmienok ustanovenych pravom spolocenstva a
vnuatroStatnymi zakonmi a postupmi.

Clanok I1-28: Pravo na kolektivne vyjednavanie a opatrenia

Pracujuci a zamestnavatelia alebo ich prislusné organizacie maju v sulade s pravom spolocenstva a
vnutroStatnymi zdkonmi a postupmi pravo vyjedndvat a uzatvarat' kolektivne zmluvy na
primeranych trovniach a v pripade konfliktu zaujmov uskutocnit’ kolektivne opatrenia na obranu
svojich zaujmov, vratane Strajku.

Clanok I1-29: Pravo na pristup k sprostredkovaniu pracovného umiestnenia

Kazdy ma pravo na bezplatny pristup k sprostredkovaniu pracovného umiestnenia.

Clanok I1-30: Ochrana v pripade neoprivneného prepustenia

Kazdy pracujici mé pravo na ochranu proti neoprdvnenému prepusteniu v sulade s pravom
spolocenstva a vnutroStatnymi zakonmi a postupmi.

Clanok I1-31: Primerané a spravodlivé pracovné podmienky

1.  Kazdy pracujuci mé pravo na pracovné podmienky s oh'adom na svoje zdravie, bezpecnost’ a
dostojnost’.

2. Kazdy pracujliici méa prdvo na obmedzenie maximalneho pracovného ¢asu, denné a tyzdenné
prestavky a platenti dovolenku pocas roka.
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Clanok I1-32: Zikaz detskej price a ochrana mladych Pudi pri praci

Zamestnavanie deti je zakdzané. Minimalny vek pre prijatie do zamestnania nesmie byt nizsi ako
minimalny vek pre ukoncenie Skoly, bez toho aby boli dotknuté pravidla, ktoré moézu byt
vyhodnejsie pre mladych l'udi okrem obmedzenych vynimiek.

Mladi l'udia prijati do prdce musia mat pracovné podmienky primerané ich veku a musia byt
chraneni pred ekonomickym vykoristovanim a akejkol'vek praci, ktoré mdze spdsobit’ uymu na ich
bezpecnosti, zdravi alebo telesnom, psychickom, moralnom alebo socidlnom vyvoji alebo narusit’
ich vzdelavanie.

Clanok I1I-33: Rodina a pracovny Zivot

I.  Rodina ma zabezpecent pravnu, ekonomicku a socialnu ochranu.
2. Za ucelom zosuladenia rodinného a pracovného zivota, ma kazdy pravo na ochranu pred

prepustenim z prace z dovodu spojeného s materstvom a pravo na platenti materski dovolenku
alebo rodicovskl dovolenku po narodeni alebo adoptovani diet’at’a.

Clanok I1-34: Socidlne zabezped&enie a socidlna pomoc

1.  Unia uznava a re$pektuje pravo na davky socidlneho zabezpedenia a socialne sluzby, ktoré
poskytuju ochranu v pripade materstva, choroby, pracovnych tirazov, nevyhnutnosti starat’ sa
o rodinnych prislusnikov alebo staroby, ako aj v pripade straty zamestnania, v stlade s
pravom spolocenstva a vnutrostatnymi zakonmi a postupmi.

2. Kazdy, kto mé pobyt alebo sa legalne pohybuje v rdmci Eurdpskej Gnie, méa pravo na davky
socidlneho zabezpecenia a socialne vyhody v stlade s pravom spoloCenstva a vnutrostatnymi
zakonmi a postupmi.

3. Zaucelom boja proti vyluceniu zo spolocnosti a chudobe, unia uznéva a reSpektuje pravo na
socidlnu pomoc a pomoc pri byvani s cielom zabezpecit' slusnu existenciu vsetkych osob,
ktoré maji nedostatok zdrojov, v sulade s pravom spolocenstva a vnutrostatnymi zdkonmi a
postupmi.

Clanok I1-35: Zdravotna starostlivost’

Kazdy ma pravo na pristup k preventivnej zdravotnej starostlivosti a pravo vyuzivat lekarsku
starostlivost’ za podmienok ustanovenych vnutroStaitnymi zdkonmi a postupmi. Pri definovani a
vykonavani vSetkych postupov a Cinnosti Unie je potrebné zabezpecit' vysoku urovenn ochrany
zdravia l'udi.
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Clanok I1-36: Pristup k sluZzbiam vieobecného ekonomického zaujmu

Unia uznava a reSpektuje pristup k sluzbam vSeobecného ekonomického zaujmu ustanovenym
vnuatroStatnymi zakonmi a postupmi, v sulade so Zmluvou o zaloZzeni Europskeho spolocCenstva,
s cielom podporovat socidlnu a uzemnu sidrznost’ Unie.

Clanok I1-37: Ochrana Yivotného prostredia

Do postupov unie musi byt zahrnutd vysoka roven ochrany zivotného prostredia a zlepSovanie
kvality zivotného prostredia, ktora musi byt zabezpeCena v stlade s principmi udrzatelného
rozvoja.

Clanok I1-38: Ochrana spotrebitel’a

Postupy unie zabezpecia vysoku Uroven ochrany spotrebitel’a.
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KAPITOLA V: OBCIANSKE PRAVA

Clanok I1-39: Pravo hlasovat’ a kandidovat’ vo vol’bich do Eurépskeho parlamentu

1.  Kazdy obcan unie ma pravo hlasovat’ a kandidovat’ vo vol'bach do Eurdpskeho parlamentu
v Clenskom State, v ktorom ma pobyt a to za rovnakych podmienok ako obcCania tohto Statu.

2. Poslanci Europskeho parlamentu st voleni vSeobecnym priamym hlasovanim slobodnou a
tajnou vol'bou.

Clanok I1-40: Pravo hlasovat’ a kandidovat v miestnych voPbach

Kazdy ob&an Unie ma pravo hlasovat a kandidovat v miestnych volbach v Elenskom State,
v ktorom ma pobyt a to za rovnakych podmienok ako obcania tohto Statu.

Clanok I1-41: Pravo na dobri spravu

1. Kazdd osoba mé pravo, aby inStiticie a organy unie rieSili jej zalezitosti nestranne,
spravodlivo a v primeranom case.

2. Toto pravo zahfia:

a)  pravo kazdej osoby na vypocutie skor ako je prijaté akékol'vek individudlne opatrenie,
ktoré by na niu malo negativny vplyv;

b) pravo kazdej osoby na pristup k svojmu spisu, pri reSpektovani legitimnych zaujmov
mlcanlivosti a sluzobného a obchodného tajomstva;

c)  povinnost spravy zdovodnit’ svoje rozhodnutia.
3.  Kazda osoba ma pravo na to, aby spolo¢enstvo napravilo akukol'vek Skodu sposobentl jeho
inStitaciami alebo tradnikmi pri vykone ich povinnosti, v sulade so vSeobecnymi zasadami,

ktoré su vlastné zakonom ¢lenskych Statov.

4. Kazda osoba modZe napisat’ institGcidm tUnie v jednom zjazykov zmliv a musi dostat
odpoved’ v rovnakom jazyku.
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Clanok I1-42: Pravo na pristup k dokumentom

Ktorykol'vek obcan unie a akakol'vek fyzickéd alebo pravnickd osoba, ktora ma pobyt alebo sidlo
v Clenskom State ma pravo na pristup k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie.

Clanok I1-43: Ombudsman

Ktorykol'vek obc¢an tnie a akakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora ma pobyt alebo sidlo
v Clenskom S$tate ma pravo oznamit obmudsmanovi Unie pripady zlého uradného postupu pri
¢innosti institucii a organov spolocenstva, s vynimkou Stdneho dvora a Sudu prvej instancie pri
vykone ich ulohy v oblasti sudnictva.

Clanok I1-44: Petiéné pravo

Ktorykol'vek obcan unie a akakol'vek fyzickéd alebo pravnickd osoba, ktora ma pobyt alebo sidlo
v Clenskom State ma pravo predlozit’ peticiu Europskemu parlamentu.

Clanok I1-45: Sloboda pohybu a pobytu

1.  Kazdy obc¢an inie ma pravo na slobodny pohyb a pobyt na tizemi ¢lenskych Statov.

2. Sloboda pohybu a pobytu méze byt poskytnutd v sulade so Zmluvou o zalozeni Eurépskeho
spoloCenstva ob¢anom tretich krajin, ktory maji legalny pobyt na tizemi ¢lenského Statu.

Clanok I1-46: Diplomaticka a konzularna ochrana

Kazdy obCan unie ma na uzemi tretej krajiny, v ktorej Clensky Stat, ktor¢ho je obfanom, nema
zastiipenie, pravo na ochranu diplomatickych alebo konzuldrnych orgénov ktoréhokol'vek
¢lenského Statu za rovnakych podmienok ako obCania tohto ¢lenského Statu.
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KAPITOLA VI: SPRAVODLIVOST

Clanok I1-47: Pravo na uéinny opravny prostriedok a spravodlivy proces

Kazdy, koho prava a slobody garantované pravom unie si porusené, méa pravo na ucinny opravny
prostriedok pred sudom v sulade s podmienkami ustanovenymi v tomto ¢lanku.

Kazdy ma pravo na spravodlivé a verejné pojednavanie v primeranom cCase pred nezavislym a
nestrannym sudom, ktory bol predtym ustanoveny zakonom. Kazdy ma moZnost’ ziskat

poradenstvo, obhajobu a zastipenie.

Pravna pomoc bude poskytnutd osobam, ktoré nemaju dostatok zdrojov, ak je tdito pomoc potrebna
na zabezpecenie efektivneho pristupu k spravodlivosti.

Clanok I1-48: Prezumpcia neviny a priavo na obhajobu

1.  Kazdy, kto bol obvineny, sa povazuje za nevinného dovtedy, kym mu je preukdzana vina
podla zakona.

2. Kazdy kto bol obvineny, ma zaru¢ené pravo na obhajobu.

Clanok I1-49: Zasady zakonnosti a proporcionality trestnych ¢inov a trestov

1. Nikto nesmie byt povaZzovany za vinn€¢ho z trestného Cinu v suvislosti s konanim alebo
opomenutim, ktoré nie je trestnym ¢inom podl'a vnutroStatneho alebo medzindrodného prava
v Case, kedy bolo spachané. Nesmie byt ulozeny ani vyssi trest ako trest, ktory dovoluje
ulozit’ zakon Uc¢inny v Case, kedy bol trestny ¢in spachany. Ak po spachani trestného ¢inu
zéakon ustanovuje nizsi trest, ulozi sa tento trest.

2. Tento ¢lanok nema dopad na proces a trest akejkol'vek osoby za akékol'vek konanie alebo
opomenutie, ktoré v ¢ase jeho spachania bolo trestnym ¢inom podl'a v§eobecnych zasad, ktoré

uznava spolocenstvo narodov.

3. Prisnost’ trestov nesmie byt neprimeranad trestnému cinu.

Clanok 50: Pravo nebyt’ v trestnom konani sudeny alebo potrestany dvakrat za ten isty
trestny ¢in

Nikto nesmie byt v trestnom konani sudeny alebo potrestany za Cin, v suvislosti s ktorym uz bol
pravoplatne oslobodeny alebo odsudeny v ramci unie v sulade so zakonom.
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KAPITOLA VII: VSEOBECNE USTANOVENIA UPRAVUJUCE VYKLAD
UPLATNOVANIA CHARTY

Clanok 51: Rozsah

1. Ustanovenia tejto charty st adresované inStiticidm a orgdnom unie s ohl'adom na princip
subsidiarity a ¢lenskym Statom len vtedy, ak vykondvaji pravo tnie. Preto musia reSpektovat
prava, dodrziavat’ zasady a podporovat’ ich uplatiiovanie v stilade so svojimi pravomocami.

2.  Téato charta nezakladd Ziadnu novu pravomoc ani ulohu pre spolocenstvo alebo Uniu ani
nemeni pravomoci a ulohy definované v zmluvach.

Clanok I1-52: Rozsah garantovanych prav

1.  Akékol'vek obmedzenie vykonu prav a slobdd uznanych v tejto charte musi byt ustanovené
zékonom a reSpektovat’ podstatu tychto prav a slobod. Na zaklade principu proporcionality st
obmedzenia mozné len vtedy, ak st potrebné a skutodne spliiaji ciele vieobecného zaujmu
uznané uniou alebo potrebu chranit’ prava a slobody ostatnych.

2.  Prava uznané v tejto charte, ktoré vychddzaju zo zmlav spolocenstva alebo Zmluvy o
Eurdopskej Unii sa vykonavaju za podmienok a v ramci hranic definovanych v tychto
zmluvéach.

3. Ak tato charta obsahuje prava, ktoré zodpovedajui prdvam garantovanym v Dohovore o
ochrane l'udskych prav a zakladnych slobod, vyznam a rozsah tychto prav je rovnaky ako u
prav ustanovenych v uvedenom dohovore. Toto ustanovenie nebrani tomu, aby bola v prave
unie ustanovena SirSia ochrana.

4. Do tej miery, do akej tato charta uznava zakladné prava ako vysledok ustavnych tradicii
spolo¢nych pre Clenské Staty, sa tieto prava vykladaja v sulade s takymito tradiciami.

5. Ustanovenia tejto charty, ktoré obsahuju zisady, moézu byt realizované legislativnymi
a vykonnymi aktmi, ktoré prijmu inStitiicie a organy unie, a aktmi ¢lenskych Statov, ked’ tieto
realizuji pravo Unie, pri uplatiiovani si svojich patricnych pravomoci. Sudnej pravomoci
podliehaju len pri vyklade takychto aktov pri rozhodnuti tykajucom sa ich pravnej platnosti.

6.  Vnutrostatne zakony a praktiky sa plne zohl'adiiuju tak, ako je to Specifikované v tejto charte.
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Clanok I1-53: Urovei ochrany

Ziadne ustanovenie tejto charty sa nesmie interpretovat’ tak, Ze obmedzuje alebo nepriaznivo
ovplyvituje l'udské prava a zékladné slobody uznané v prislusnych oblastiach ich uplatiovania
pravom unie, medzinarodnym pravom a medzindrodnymi zmluvami, ktorych zmluvnou stranou je
unia, spolocenstvo alebo vsetky ¢lenské Staty, vratane Europskeho dohovoru o ochrane l'udskych
prav a zakladnych slobdd, ako ustavami ¢lenskych Statov.

Clanok I1-54: Z4kaz zneuZivania prav

Ziadne ustanovenie tejto charty sa nesmie interpretovat’ tak, Ze poskytuje pravo zaoberat sa
akoukol'vek cinnostou alebo vykonat akykol'vek ¢in zamerany na posSkodenie prav a slobod
uznanych v tejto charte alebo na ich obmedzenie vo vi¢Som rozsahu ako je ustanoveny v tejto
charte.
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III. CAST

POLITIKY A FUNGOVANIE UNIE
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HLAVA1

DOLOZKY VSEOBECNEHO POUZITIA

Clanok III-1

Unia zabezpecuje konzistentnost’” medzi rozliénymi politikami a opatreniami uvedenymi Vv tejto
Casti, zohl'adnujuc vsetky ciele unie v stulade so zasadou prenasania pravomoci.

Clanok III-2

Vo vsetkych cinnostiach uvedenych v tejto Casti sa Unia snazi o eliminovanie nerovnosti a
presadzovanie rovnosti medzi muzmi a Zenami.

Clanok II-3

Pri definovani a vykonavani politik a ¢innosti uvedenych v tejto Casti sa Ginia zameriava na boj proti
diskriminécii na zéklade pohlavia, rasového alebo etnického povodu, nabozenstva alebo viery,
postihnutia, veku alebo sexuélnej orientacie.

Clanok I1I-4

Poziadavky tykajuce sa ochrany Zivotného prostredia sa musia integrovat’ do definicie a realizacie
politik a cCinnosti unie uvedenych v tejto Casti, najmid sledujuc ciel presadzovania trvalo
udrzatel'ného rozvoja.

Clanok II-5

Pri definovani arealizacii inych politik a ¢innosti Unie sa zohladiiuju poziadavky na ochranu
spotrebitel’a.

Clanok I1I-6

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky I11-55, I1I-56 a I1I-136 a poskytnutim priestoru, ktory zaberaju
sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu, ako sluzby, ktorym vsetci v unii pripisuju hodnotu,
prave tak ako ulohu pri presadzovani socidlnej a izemnej sudrznosti, inia a ¢lenské $taty, kazdy z
nich v ramci svojich prislusnych pravomoci a v ramci rozsahu uplatiiovania ustavy sa musia
postarat’ o to, aby sa takéto sluzby prevadzkovali na zidklade zisad a podmienok, najmi
hospodarskych a financnych, ktoré im umoznuju, aby si plnili svoje poslanie. Tieto zdsady
a podmienky definuji zakony.
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HLAVA IT

NEDISKRIMINACIA A OBCIANSTVO

Clanok III-7

Eurdpske zakony alebo ramcové zdkony mozu stanovit’ pravidlad zédkazu diskriminécie na zéklade
Statnej prislusnosti tak, ako to uvadza ¢lanok I-4.

Clanok II11-8

1. Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia ustavy a v ramci pravomoci, ktoré jej
zverila Unia, europsky zadkon alebo rdmcovy zdkon Rady ministrov, moZe stanovit opatrenia
potrebné¢ na boj proti diskrimindcii na zadklade pohlavia, rasového alebo etnického povodu,
nabozenstva alebo viery, postihnutia, veku alebo sexudlnej orientdcie. Rada ministrov kona
jednomysel'ne po ziskani stthlasu Eurépskeho parlamentu.

2. Europske zékony alebo ramcové zdkony mozu ustanovit' zakladné zasady stimulanych
opatreni a definovat’ takéto stimula¢né opatrenia tnie na podporu opatreni vykonanych ¢lenskymi
Statmi, vylucujuc akékol'vek zostulad’ovanie ich zdkonov a nariadeni.

Clanok II1-9

1. Ak by sa zistilo, Ze je nevyhnutné opatrenie zo strany Uinie na ul'ahCenie uplatilovania

prava kazdého obc¢ana unie, uvedeného v ¢lanku I-8, slobodne sa pohybovat’ a zdrziavat’ sa a Gistava
neposkytla nevyhnutné pravomoci, eurdpske zakony alebo ramcové zakony moze za tym ucelom
stanovit’ isté opatrenia.

2. Na ten isty ucel, a pokial’ Gstava neposkytla pravomoci na opatrenia v tejto oblasti, opatrenia
tykajlce sa pasov, identifikacnych preukazov, povoleni na pobyt alebo akéhokol'vek in¢ho takého
dokladu a opatrenia tykajuce sa socidlneho zabezpecenia alebo socidlnej ochrany moze stanovit
eurdpsky zakon alebo ramcovy zdkon Rady ministrov. Rada ministrov kona jednomyselne po
konzultaciach s Europskym parlamentom.

Clanok I11-10

Eurdpsky zékon alebo ramcovy zakon Rady ministrov stanovi detailné podrobné dojednania upravy
uplatiiovania prava kazdého obcCana unie, uvedeného v c¢lanku I-8, hlasovat’ a kandidovat vo
vol'bach do samospravnych organov a vol'bach do Europskeho parlamentu v ¢lenskom $tate, kde ma
pobyt bez toho, Ze by bol Staitnym prisluSnikom toho $tatu. Rada ministrov kona jednomyselne po
konzultaciach s Europskym parlamentom. Tieto dojednania Gpravy moézu poskytovat’ odchylky v
pripadoch, ktoré spdsobuju problémy osobitné pre dany clensky stat.

Pravo hlasovat’ a kandidovat’ vo vol'bach do Eurdpskeho parlamentu sa uplatiiuje bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok I11-232 (2) a opatrenia prijaté na jeho realizaciu.
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Clanok III-11

Clenské $taty prijmi potrebné ustanovenia na zabezpeéenie diplomatickej a konzularnej ochrany
obCanov unie v tretich krajinach, ako je to uvedené v ¢lanku I-8.

Eurdpsky zakon Rady ministrov méze zaviest’ opatrenia nevyhnutné na ulahcenie takejto ochrany.
Rada ministrov kona po konzultaciach s Eurépskym parlamentom.

Clanok III-12

Jazyky, v ktorych ma kazdy obcan Unie pravo obratit’ sa na inStiticie alebo poradenské organy
podla ¢lanku I-8 a dostat’ odpoved’, st tie, ktoré st uvedené v ¢lanku IV. Orgény a poradné organy
uvedené v tomto Clanku st tie, ktoré st uvedené na zozname v ¢lanku I-18(2), ¢lanku I-30 a ¢lanku
I-31 a aj eur6psky ombudsman.

Clanok II1-13

Komisia podava kazdé tri roky spravu o uplatinovani ustanoveni ¢lanku I-8 a ustanoveni tejto hlavy
Eurépskemu parlamentu, Rade ministrov a Hospodarskemu a socidlnemu vyboru. Tato sprava
zohl'adnuje vyvoj tnie.

Na tomto zaklade a bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia ustavy, mdézu byt europskym
zakonom alebo rdamcovym zdkonom Rady ministrov doplnené prava ustanovené v ¢lanku I-8. Rada
ministrov kond jednomyselne po ziskani suhlasu Eurdpskeho parlamentu. Dany zakon alebo
ramcovy zakon nenadobudne platnost, kym ho neodsuhlasia clenské Stity v sulade sich
prislusnymi tstavnymi poziadavkami.
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HLAVA III

VNUTORNE POLITIKY A OPATRENIA

KAPITOLA1

VNUTORNY TRH

ODDIEL 1

ZALOZENIE VYTVORENIE VNUTORNEHO TRHU

Clanok II1-14

1. Unia prijima opatrenia s cielom zalozit’ vytvorit vnatorny trh v stlade s tymto ¢lankom, s
Clankami III-15, TI1-26(1), [11-29, 111-39, 111-62, I11-65, 11I-143 a bez toho, aby boli dotknuté ostatné
ustanovenia ustavy.

2. Vnutorny trh predstavuje priestor bez vnutornych hranic, v ktorom je zabezpeceny volny
pohyb tovaru, osob, sluzieb a kapitalu v stilade s ustavou.

3. Rada ministrov prijima na ndvrh Komisie eurdpske nariadenia a rozhodnutia, ktoré urcuju
usmernenia a podmienky nevyhnutné na zabezpecenie vyvazeného pokroku vo vsetkych
zapojenych odvetviach.

Clénok I1I-15
Pri zostavovani svojich navrhov, sledujuc dosahovanie ciel'ov stanovenych v ¢lanku I1I-14, Komisia
zohl'adiiuje rozsah usilia, ktoré musia vynalozit’ ist¢ ekonomiky vykazujuce rozdiely vo vyvoji

v suvislosti so zalozenim vnutorného trhu a méze navrhnit’ vhodné opatrenia.

Ak maju tieto opatrenia formu derogécii, musia byt doCasného charakteru a musia sposobovat’
najmensie mozné narusenie fungovania vnutorného trhu.
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Clanok I1I-16
Clenské $taty vzajomne konzultuji sledujiic ciel’ prijat’ spoloéne potrebné opatrenia na zabranenie
fungovania vnutorného trhu tak, ze by bol nepriaznivo ovplyvneny opatreniami, ku ktorym moéze
byt Clensky §tat vyzvany v pripade vaznych vnutornych naruseni nepriaznivo ovplyviujacich
udrziavanie zakona a poriadku v pripade vojny, vazneho medzinarodného napitia, ktoré predstavuje
hrozbu vojny alebo preto, ze musi plnit zavizky, ktoré prijal na Ucely zachovania mieru a
medzinarodnej bezpecnosti.

Clanok I11-17
Ak je ucinkom opatreni prijatych za okolnosti uvedenych v c¢lankoch III-6 aIll-34 skreslenie
podmienok hospodarskej sutaze na vnatornom trhu, Komisia spolo¢ne s prisluSnym Statom
presktima, ako je mozné tieto opatrenia prispdsobit’ pravidlam ustanovenym v ustave.
Odlisne od postupu stanovené¢ho v clankoch I11-265 a IlI-226 mdze Komisia alebo ktorykol'vek
Clensky $tat predlozit’ zalezitost’ priamo Stidnemu dvoru, ak dospeje k presved€eniu, Ze iny ¢lensky

Stat nevhodne vyuZziva pradvomoci stanovené v ¢lankoch III-6 a II1-34. Sudny dvor vydé takyto
rozsudok za zatvorenymi dvermi.

ODDIEL 2

VOLNY POHYB OSOB A SLUZIEB

Pododdiel 1

Pracovnici

Clénok I1I-18
1. Pracovnici maju pravo slobodne sa pohybovat’ v ramci tnie.

2. Akékol'vek diskrimindcia na zéklade S$tatnej prisluSnosti medzi pracovnikmi c¢lenskych
Statov, pokial’ ide o zamestnanie, odmenu a iné¢ podmienky prace a zamestnania, sa zakazuje.

3. Pracovnici maju pravo, ktoré podlicha obmedzeniam odovodnenym na zaklade verejnej
politiky, verejnej bezpecnosti alebo verejného zdravia:

(a) prijimat’ skutocne ponuknuté ponuky na zamestnanie;

(b) slobodne sa pohybovat’ za tymto ucelom na uzemi ¢lenskych Statov;
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(©)

(d)

4.

zdrziavat’ sa v Clenskom State za i€elom zamestnania v sulade s ustanoveniami, ktorymi sa
riadi zamestnévanie Statnych prislusnikov daného Statu stanovené zakonom, inym pravnym
predpisom alebo spradvnym opatrenim;

ostat’ na uzemi ¢lenského Statu po tom, ako sa v danom State zamestnali, podl’a podmienok,
ktoré su zakotvené v eurdépskych nariadeniach prijatych Komisiou.

Tento ¢lanok neplati na zamestnavanie vo verejnych sluzbéach.

Clanok I11-19

Eurdpske zdkony alebo ramcové zakony stanovuji opatrenia potrebné na presadenie slobody
pohybu pracovnikov, tak ako to je definované v clanku III-18. Prijimaju sa po konzulticidch
s Hospodarskym a socialnym vyborom.

Také eurdpske zédkony alebo ramcové zakony sleduju najma ciel’:

(a)
(b)

(c)

(d)

zabezpecovat’ uzku spolupracu medzi vnutrostatnymi sluzbami zamestnanosti;

zrusit’ vSetky administrativne postupy a praktiky a také stanovené lehoty potrebné na vznik
sposobilosti uchadzat’ sa o dostupné zamestnanie, bez ohladu na to, ¢i su vysledkom
vnutrostatnej legislativy alebo dohdd uzavretych medzi Clenskymi Statmi, ktorych udrziavanie
by predstavovalo prekézku v liberalizacii pohybu pracovnikov;

zrusit’ vSetky také stanovené lehoty potrebné na vznik sposobilosti uchaddzat’ sa o zamestnanie
a iné obmedzenia stanovené na zaklade vnutrostatnej legislativy alebo podl'a dohod predtym
uzavretych medzi €lenskymi $tatmi, ukladajiice pracovnikom danych §tatov iné podmienky
tykajuce sa slobodného vyberu zamestnania, ako st podmienky ulozené pracovnikom daného
Statu;

vytvorit' prislusné mechanizmy, ktoré by prepajali ponuky tykajlice sa zamestnania so
ziadostami o zamestnanie a napomahali dosahovaniu rovnovahy medzi ponukou a dopytom
na trhu zamestnanosti takym spésobom, aby sa zabranilo vaZznemu ohrozeniu Zivotnej urovne
a urovne zamestnanosti v roznych regionoch a priemyselnych odvetviach.

Clanok II1-20

Clenské $taty povzbudzujii vymenu mladych pracovnikov v ramci spolo¢ného programu.

CONYV 850/03 67

SK



Clanok II-21
V oblasti socidlneho zabezpeCenia zavadzaju europske zdkony alebo ramcové zakony také
opatrenia, ktoré st nevyhnutné na zabezpecenie slobody pohybu pracovnikov, zavedenim systému
zabezpecenia zamestnanych a samostatne zarobkovo cinnych migrujucich pracovnikov a 0sob

na nich zavislych:

(a) suhrn vSetkych obdobi, ktoré sa bert do uvahy podla zakonov niekolkych krajin na ucely
ziskania a zachovania si prava na davky a vypoctu vysky davok;

(b) vyplacanie davok osobam s pobytom na tizemiach ¢lenskych Statov.

Pododdiel 2

Pododdiel 2 — Sloboda usadzovania sa

Clanok I11-22

V ramci tohto pododdielu sa zakazuju obmedzenia slobody usadzovania sa prisluSnikov ¢lenskych
Statov na Uzemi iného Clenského Statu. Takyto zdkaz sa vztahuje aj na obmedzenia tykajice sa
zakladania agentur, pobociek alebo dcérskych spolo¢nosti Statnymi prisluSnikmi ktoréhokol'vek
¢lenského $tatu usadenymi na uzemi ktoréhokol'vek ¢lenského Statu.

Statni prislusnici ¢lenského §titu maju pravo na uzemi dalsicho Elenského $tatu zadat’ vykonavat
¢innost’ a sustavne sa venovat’ ¢innostiam ako samostatne zarobkovo ¢inné osoby a zriadovat a
viest podniky, hlavne spolocnosti alebo firmy v zmysle druhého odseku clanku II1-27, za
podmienok stanovenych zdkonom daného ¢lenského Statu pre jeho vlastnych Statnych prislusnikov,
kde takéto usadenie sa nadobuda platnost’ podl’a ustanoveni oddielu tykajuceho sa kapitalu.

Clanok I11-23

1. Europske ramcové zédkony zavedu opatrenia na ziskanie slobody usadzovat’ sa, pokial ide
o konkrétne ¢innosti. Prijimaju sa po konzultaciach s Hospodarskym a socidlnym vyborom.

2. Eurépsky parlament, Rada ministrov a Komisia vykonavajii povinnosti, ktoré im uklada
odsek 1, najma:

(a) udelovanim prioritného zaobchadzania pre také Cinnosti, ¢o je vSeobecnym pravidlom, kde
sloboda usadzovania sa predstavuje mimoriadne cenny prispevok pre rozvoj vyroby
a obchodu;

(b) zabezpeCovanim tzkej spoluprace medzi prislusSnymi orgdnmi v ¢lenskych Statoch, aby sa v
ramci unie, pokial’ ide o rozlicné dotknuté Cinnosti, urcila konkrétna situacia;
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(c) zruSsenim takych administrativnych postupov a praktik, ktorych zachovanie by vytvaralo
prekazku slobody sa usadzovat, a to bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i st vysledkom vnutrostatne;j
legislativy alebo vyplyvaja z predtym uzavretych dohod medzi Clenskymi Statmi;

(d) zabezpeCovanim toho, aby pracovnici z jedného Clenského Statu, zamestnani na izemi iného
Clenského $tatu mohli na tomto uzemi zostat’ na Ucely zacatia Cinnosti ako samostatne
zarobkovo &inné osoby, ked’ spifiaju podmienky, ktorych splnenie by sa od nich pozadovalo,
ak by vstupovali do daného §tatu v Case, ked’ mali v imysle takéto ¢innosti zacat’;

(¢) umoznenim Statnemu prislusnikovi jedného c¢lenského $tatu ziskat' a pouzivat’ pozemky a
budovy, ktoré sa nachadzaji na izemi in¢ho Clenského Statu, do takej miery, az pokial’ to nie
je v rozpore so zasadami stanovenymi v ¢lanku I11-123(2);

(f) uvedenim do platnosti progresivneho rusenia obmedzeni tykajacich sa slobody usadzovania
sa v kazdom odvetvi ¢innosti, ktorad prichadza do tivahy, pokial’ ide o podmienky zriad’ovania
agentur, pobociek alebo dcérskych spolocnosti na tUzemi clenského Statu a pokial’ ide
o podmienky, ktorymi sa riadi vstup personalu patriacemu k hlavnému podniku
do veducich alebo dozornych funkcii v takychto agenturach, pobockach alebo dcérskych
spoloc¢nosti;

(g) koordinaciou ochrannych opatreni do nevyhnutného rozsahu, ktoré pozaduju ¢lenské Staty na
ochranu zaujmov ¢lenov a inych v spolo¢nostiach a firmach v zmysle druhého odseku ¢lanku
III-27 zamerané na to, aby sa takéto ochranné opatrenia stali ekvivalentnymi v celej tnii;

(h) uistenim sa o tom, Ze podmienky usadzovania sa nie su skreslené¢ prostrednictvom pomoci
poskytovanej ¢lenskymi Statmi.

Clanok I11-24

Tento pododdiel sa neuplatiiuje, pokial’ ide o ktorykol'vek Clensky §tat, v suvislosti s ¢innostami,
ktoré st v tom State spojené s vykonavanim uradnej pravomoci.

Eurépske zdkony alebo ramcové zakony moézu vynat niektoré Cinnosti z uplatiiovania tohto
pododdielu.

Clénok I11-25
1. Tento pododdiel a opatrenia prijaté na jeho presadzovanie sa netykaji uplatiiovania
ustanoveni stanovenych zdkonom, inym pravnym predpisom alebo spravnym opatrenim v
¢lenskych Statoch, ktoré zabezpecuju osobitné zaobchddzanie so zahraniénym $tatnym prisluSnikom

na zaklade verejnej politiky, verejnej bezpecnosti alebo verejného zdravia.

2. Europske ramcové zdkony koordinuju vnutrostatne ustanovenia uvedené v odseku 1.
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Clanok II1-26

I. Europske ramcové zakony ul'ahcuju osobdm zacatie a vykonavanie ¢innosti ako samostatne
zéarobkovo ¢innym osobam. Zahtnaju:

(a) vzijomné uznavanie diplomov, osvedceni a dalSich dokazov formalnych kvalifikaénych
dokladov;

(b) koordiniciu ustanoveni uloZenych zakonom, inym pravnyym predpisom a spravnym
opatrenim v clenskych Statoch, pokial’ ide zacatie a vykonavanie ¢innosti ako samostatne
zarobkovo ¢innych osdb.

2. V pripade lekarskych a ostatnych zdravotnickych a farmaceutickych profesii zavisi
progresivny zakaz obmedzeni od koordinacie podmienok pre ich vykonavanie v réznych Clenskych
Statoch.
Clénok I11-27

So spolo¢nostami alebo firmami vytvorenymi v sulade so zdkonmi ¢lenského Statu a ktoré maju
sidlo, centralnu spravu alebo hlavné miesto podnikania v ramci unie, sa zaobchadza na ucely tohto
pododseku rovnako ako s fyzickymi osobami, ktoré su Statnymi prislusnikmi ¢lenskych $tatov.
,»Spolo¢nosti alebo firmy” znamena spolo¢nosti alebo firmy zaloZzené podla obc¢ianskeho alebo

obchodného prava, vratane druzstevnych spolo¢nosti a inych pravnickych osob, ktoré sa riadia
verejnym alebo stkromnym pravom s vynimkou tych, ktoré si neziskové.

Clanok I11-28
Clenské §taty udelia prislusnikom inych ¢lenskych $tatov také isté zaobchadzanie ako svojim

vlastnym Statnym prisluSnikom, pokial’ ide o podielanie sa na zdkladnom imani spoloc¢nosti alebo
firiem v zmysle ¢lanku I11-27, bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie inych ustanoveni tstavy.

Pododdiel 3

Sloboda poskytovat’ sluzby

Clanok I11-29

V réamci tohto pododdielu sa zakazuju obmedzenia slobody poskytovat’ sluzby v rdmci unie, pokial’
ide o prislusnikov clenskych Statov, ktori st usadeni v inom clenskom $tate, ako je Stat tej osoby,
pre ktort st sluzby urcené.

Eurdopske zakony alebo ramcové zakony mozu rozsirit’ tento pododdiel na Statnych prisluSnikov
tretej krajiny, ktori poskytuju sluzby a ktori st usadeni v rameci Unie.
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Clanok II1-30

Sluzby sa povazuju sa ,,sluzby* v zmysle ustavy, ked su bezne poskytované za odmenu, do tej
miery, pokial’ sa neriadia ustanoveniami tykajucimi sa slobody pohybu tovaru, kapitalu a osdb.

,»Sluzby* zahfiiaji najma:
(a) ¢innosti priemyselného charakteru;
(b) ¢innosti obchodného charakteru;
(©) ¢innosti remeselnikov;
(d)  cinnosti suvisiace so slobodnymi povolaniami a Zivnost'ami.
Bez toho, aby bol dotknuty pododdiel tykajici sa prava sa usadit, mdze osoba, poskytujica sluzbu,
aby tak mohla robit, doCasne vykonavat svoju ¢innost v Clenskom State, kde sa dand sluzba
poskytuje, za tych istych podmienok, aké dany $tat udel'uje svojim vlastnym prislusnikom.
Clénok 111-31
1. Sloboda poskytovania sluzby v oblasti dopravy sa riadi oddielom tykajacim sa dopravy.
2. Liberalizacia bankovych a poistovacich sluzieb suvisiacich s pohybom kapitalu sa uvadza
do platnosti zaroven s liberalizaciou pohybu kapitalu.

Clanok II11-32

1. Europsky ramcovy zakon stanovuje opatrenia na dosiahnutie liberalizacie Specifickej sluzby.
Prijima sa po konzultacii s Hospodarskym a socidlnym vyborom.

2. Pokial’ ide o eurdpsky ramcovy zédkon uvedeny v odseku 1, vSeobecnym pravidlom je, ze sa
dava priorita tym sluzbam, ktoré priamo ovplyviiuji vyrobné naklady alebo liberalizacia ktorych
pomaha presadzovat’ obchodovanie s tovarom.

Clénok 111-33
Clenské $taty vyhlasuju, Ze s pripravené vykonat liberalizaciu sluZieb presahujiicu rozsah
pozadovany eurdpskym ramcovym zakonom, prijatd podla clanku III-32(1), ak to umozni

vSeobecna hospodarska situdcia a situacia v danom hospodarskom odvetvi.

Za tymto ucelom dava Komisia odportcania danym ¢lenskym Statom.
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Clanok I11-34
Pokial’ neboli zruSené obmedzenia tykajuce sa slobody poskytovat’ sluzby, uplatiiuje kazdy clensky

Stat takéto obmedzenia bez rozdielu na zéklade Statnej prislusnosti alebo bydliska na vsetky osoby
poskytujuce sluzby v zmysle prvého odseku clanku I11-29.

Clanok II1-35

Clanky II1-24 az III-27 platia na zéleZitosti upravené tymto pododdielom.
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ODDIEL 3

VOLNY POHYB TOVARU

Pododdiel 1

Colné ania

Clanok 1I1-36

1. Unia predstavuje colnt tniu, ktora pokryva vietok obchod s tovarom a ktora obsahuje zékaz
colnych poplatkov medzi ¢lenskymi Staitmi na dovoz a vyvoz a vSetkych poplatkov, ktoré maja
ekvivalentny U¢inok a prijatie jednotného colného sadzobnika v ich vztahoch voci tretim krajindm.

2. Clanok I1I-38 a pododdiel 3 tohto oddielu sa uplatiiuji na produkty, ktoré maji povod
v Clenskych Statoch a produkty prichddzajuce z tretich Statov, ktoré su v Clenskych Statoch
vo vol'nom obehu.

Clanok 111-37
Za produkty pochadzajuce z tretich krajin sa povazuju také, ktoré su vo vol'nom obehu v ¢lenskom
State, ak boli splnené dovozné formality a ak boli uvalené akékol'vek colné poplatky alebo davky,
ktoré maju ekvivalentny ucinok a su splatné v danom cClenskom State a ak neziskali prospech
z celkového alebo Ciastocného vratenia takych poplatkov alebo davok.

Clanok I11-38
Colné poplatky na dovozy a vyvozy a davky, ktoré maju ekvivalentny ucinok, st medzi ¢lenskymi
Statmi zakéazané. Tento zakaz plati aj na colné poplatky fiSkalneho charakteru.

Clanok I11-39

Rada ministrov prijima na ndvrh Komisie eurépske nariadenia a rozhodnutia, ktorymi sa pevne
stanovuju poplatky v ramci Spolo¢ného colného sadzobnika.
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Clénok I11-40
Komisia sa riadi pri vykonéavani loh na fiu prenesenych podl'a tohto pododdielu:
(a) potrebou podporovat’ obchod medzi ¢lenskymi §tatmi a tretimi krajinami;

(b) vyvojom v podmienkach hospodarskej sutaze v ramci unie, pokiall vedu k zlepSeniu
konkurencieschopnej kapacity podnikov;

(c) poziadavkami unie, pokial’ ide o dodavky surovin a polotovarov; v tomto spojeni sa Komisia
stard o to, aby sa vyhybala skresl'ujlicim podmienkam hospodarskej sut'aze medzi ¢lenskymi

Statmi, pokial’ ide o finalne vyrobky;

(d) potrebou vyhybat' sa vdznym naruSeniam v ekonomikach Clenskych Statov a zabezpeCenim
raciondlneho rozvoja vyroby a ndrastu spotreby v rameci Unie.

Pododdiel 2

Colna spolupraca

Clanok I11-41
V rozsahu uplatiiovania Gstavy eurdpske zdkony alebo ramcové zakony zavadzaju opatrenia na

posilnenie colnej spolupraice medzi c¢lenskymi Stitmi navzijom a medzi ¢lenskymi Statmi a
Komisiou.

Pododdiel 3

Zakaz kvantitativnych obmedzeni

Clanok I11-42

Kvantitativne obmedzenia dovozov a vyvozov a vSetky opatrenia s ekvivalentnym u¢inkom su
medzi ¢lenskymi $tatmi zakazané.
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Clanok I11-43

Clanok I1I-42 nevyluGuje zékazy ani obmedzenia dovozov, vyvozov alebo tranzitu tovaru
odovodnené na zéklade verejnej moralky, verejnej politiky alebo verejnej bezpecnosti; ochrany
zdravia a Zivota l'udi, zvierat alebo rastlin; ochrany narodnych pamiatok, majicich umelecku,
historicku alebo archeologicku hodnotu; alebo ochrany priemyselného a obchodného vlastnictva.
Také zakazy alebo obmedzenia vSak nepredstavuju prostriedok svojvolnej diskriminacie alebo
skrytych restrikcii v oblasti obchodu medzi ¢lenskymi Statmi.

Clanok I11-44

1. Clenské Staty prisposobia akékolvek S$tatne monopoly obchodného charakteru, aby
zabezpecCili, ze neexistuje nijakd diskriminacia tykajica sa podmienok, za akych sa tovar
zaobstarava a umiestiiuje na trhu medzi $tatnymi prislusnikmi ¢lenskych Statov.

Tento clanok plati pre akykol'vek organ, prostrednictvom ktorého ¢lensky §tat, zo zakona alebo
fakticky, bud’ priamo alebo nepriamo vykonava dozor, urcuje alebo vyznamne ovplyviiuje dovozy
alebo vyvozy medzi ¢lenskymi Statmi. Rovnako to plati aj na monopoly delegované zo strany Statu
na inych.

2. Clenské $taty neprijmu Ziadne nové opatrenie, ktoré je v rozpore so zasadami stanovenymi
v odseku 1 alebo obmedzuje rozsah c¢lankov, ktoré sa zaoberaju zdkazom colnych poplatkov a
kvantitativnych obmedzeni medzi ¢lenskymi Statmi.

3. Ak ma statny monopol komeré¢ného charakteru pravidla, ktoré boli navrhnuté na to, aby
ul'ahcovali disponovanie s pol'nohospodarskymi produktmi alebo aby pre ne ziskavali ¢o najlepSiu
navratnost, mali by sa prijat’ opatrenia potrebné na uplatiiovanie tohto ¢lanku na zabezpecCenie
ekvivalentnych zaruk tykajlcich sa zamestnanosti a Zivotnej urovne dotknutych vyrobcov.
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ODDIEL 4

KAPITAL A PLATBY

Clanok I11-45

V ramci tohto oddielu sa zakazuju obmedzenia tykajuce sa pohybu kapitalu a aj pohybu platieb
medzi ¢lenskymi $tatmi navzdjom a medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi krajinami.

Clanok I11-46

1. Clanok I11-45 sa nedotyka Ziadnych obmedzeni uplatiiovanych voéi tretim krajinam, ktoré
existovali 31. decembra 1993 na ziklade vnutroStitneho prava alebo prava unie, prijatych v
suvislosti s pohybom kapitalu do a zo strany tretich krajin, vratane priamych investicii — vratane
investicii do nehnutel'nosti — usadenia sa, poskytovania finan¢nych sluzieb alebo kotovania cennych
papierov na kapitalovych trhoch.

2. Europske zdkony alebo ramcové zadkony ustanovia opatrenia o pohybe kapitalu do tretich
krajin alebo z tretich krajin, ku ktorému patria priame investicie — vratane investicii do
nehnutelnosti — usadenie sa, poskytovanie finan¢nych sluzieb alebo kotovanie cennych papierov na
kapitalovych trhoch.

Eurépsky parlament a Rada ministrov sa usiluji dosiahnut’ ciel’ slobodného pohybu kapitalu medzi
Clenskymi Statmi navzajom a tretimi krajinami v ¢o najSirSom moznom rozsahu a bez toho, aby
dotknuté iné ustanovenia Ustavy.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, len europsky zadkon alebo rdmcovy zdkon Rady
ministrov mdze ustanovit’ opatrenia, ktoré predstavujii v prave unie krok dozadu, pokial ide o
liberalizaciu pohybu kapitdlu do tretich krajin a z tretich krajin. Rada ministrov koné jednomysel'ne
po konzultaciach s Eurépskym parlamentom.

Cléanok 111-47
1. Clanok III-45 sa nedotyka prava ¢lenskych §tatov:

(a) uplatiiovat’ prislusné ustanovenia ich dafovych zdkonov, ktoré rozliSuju medzi platitel'mi
dane, ktori nie su v tej istej situdcii, pokial’ ide o miesto ich pobytu alebo o miesto, kam je
investovany ich kapital;

(b) prijat’ vSetky pozadované opatrenia na zabrdnenie poruSovani vnutroStitnych ustanoveni
stanovenych zdkonom alebo nariadenim, najmé v oblasti zdafiovania a obozretného dozoru
nad finanénymi inStitGciami alebo stanovit postupy na deklarovanie pohybov kapitdlu
na ucely administrativnych alebo Statistickych informacii alebo prijat’ opatrenia, ktoré su
oddvodnené na zaklade verejnej politiky alebo verejnej bezpecnosti.
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2. Tento oddiel sa nedotyka uplatnite'nosti obmedzeni tykajicich sa prava sa usadit’, ktoré su
zlucitel'né s Gstavou.

3. Opatrenia a postupy uvedené v odsekoch 1 a2 nepredstavuju prostriedky l'ubovolnej
diskriminacie alebo skrytého obmedzovania voI'ného pohybu kapitalu a platieb, ako je definovany
v ¢lanku I11-45.

Clanok I11-48

Ak za vynimocnych okolnosti spdsobujii pre fungovanie hospodarskej a menovej Unie vazne
tazkosti pohyby kapitalu do alebo z tretich krajin alebo hrozia tym, Ze ich spdsobia, méze Rada
ministrov prijat na navrh Komisie eurdpske nariadenia alebo rozhodnutia, ktorymi zavedie
ochranné opatrenia, pokial’ ide o tretie krajiny pocas obdobia nepresahujiceho Sest’ mesiacov, ak su
takéto opatrenia prisne nevyhnutné. Kona po konzultacidch s Eurdpskou centralnou bankou.

Clanok I11-49

Ak je potrebné na dosiahnutie cielov stanovenych v clanku III-158, konkrétne, pokial’ ide o
prevenciu a boj proti organizovanému zlo€inu, terorizmu a obchodovaniu s 'ud'mi, mézu eurdpske
zékony definovat’ ramec pre opatrenia tykajuce sa pohybu kapitalu a platieb, ako napr. zmrazenie
finan¢nych prostriedkov, finanénych aktiv alebo hospodéarskych prijmov patriacim alebo
vlastnenym alebo v drzbe fyzickych alebo pravnickych osob, skupin alebo nestatnych subjektov.

Rada ministrov prijima na ndvrh Komisie eurdpske nariadenia alebo eurodpske rozhodnutia, aby
realizovala zdkony uvedené v prvom odseku.
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ODDIEL 5

PRAVIDLA HOSPODARSKEJ SUTAZE

Pododdiel 1

Pravidla vzt'ahujice sa na podniky

Clanok I11-50
1. Ako nezlucitelné svnutornym trhom sa zakazuju: vSetky dohody medzi podnikmi,
rozhodnutia asociacii alebo zdruzeni podnikov a zosuladené praktiky, ktoré mozu negativne
ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi $tatmi a ktorych predmetom alebo G¢inkom by bolo zabranenie,
obmedzenie alebo skreslenie hospodarskej stit'aze v ramci vnatorného trhu a najma také, ktoré:

(a) priamo alebo nepriamo fixne stanovuju nadkupné alebo predajné ceny alebo akékol'vek iné
obchodné podmienky;

(b) obmedzuju alebo maju pod kontrolou vyrobu, trhy, technicky rozvoj alebo investicie;
(c) sidelia trhy alebo zdroje dodéavok;

(d) uplatituju nerovnaké podmienky na ekvivalentné operécie s inymi obchodnymi stranami, ¢im
ich v ramci hospodarskej sut’aze tlacia do nevyhodnej pozicie;

(e) podmienuji uzatvaranie zmluv akceptovanim dodato¢nych zavézkov zo strany inych
zmluvnych stran, ktoré svojim charakterom alebo na zaklade obchodnych zvyklosti nemaja
s predmetom takychto zmluv nijaké prepojenie.

2. Akékol'vek dohody alebo rozhodnutia zakdzané podl'a tohto ¢lanku st automaticky neplatné.

3. Odsek 1 sa vS§ak moze vyhlasit’ za neuplatnitelny v pripade:

- akejkol'vek dohody alebo kategdrie dohod medzi podnikmi;

- akéhokol'vek rozhodnutia alebo kategorie rozhodnuti zo strany zdruzeni podnikov;

- akychkol'vek zosuladenych praktik alebo kategorie zosuladenych praktik, ktoré prispievaju k
zlepSeniu vyroby alebo distribicie tovarov alebo presadzovaniu technického alebo
hospodarskeho pokroku, pricom umoziuje spotrebitel'om ziskat’ slusny podiel z vysledného

prospechu a ktor¢:

(a) neuval'uju na dané podniky restrikcie, ktoré nie si nevyhnutné pre dosiahnutie takychto
cielov;
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(b) nedavaji takymto podnikom moznost eliminovat hospodarsku stt'az v suvislosti s
podstatnou ¢astou produktov, o ktoré ide.
Clanok I1I-51
Akékol'vek zneuzitie dominantného postavenia na vnutornom trhu alebo na jeho podstatnej Casti
jednym alebo viacerymi podnikmi sa zakazuje ako nekompatibilné s vnitornym trhom do tej miery,
do akej mdze nepriaznivo ovplyviiovat’ obchod medzi ¢lenskymi Statmi.

Takéto zneuzivanie moze pozostavat’ najma :

(a) z priameho alebo nepriameho nanutenia nespravodlivych ndkupnych alebo predajnych cien
alebo inych nespravodlivych obchodnych podmienok;

(b) z obmedzovania vyroby, trhov alebo technického rozvoja na tkor spotrebitel’'ov;

(¢) z uplatiiovania nerovnakych podmienok na rovnaké transakcie s inymi obchodnymi stranami,
¢im ich v ramci hospodarskej sutaze vytlaca do nevyhodnej pozicie;

(d) z podmienovania uzatvarania zmlav akceptovanim dodatocnych zavidzkov zo strany inych
zmluvnych strdn, ktoré svojou povahou alebo na zaklade obchodnych zvyklosti nemaji
s predmetom takychto zmluv nijaké prepojenie.

Clanok II1-52

1. Rada ministrov prijima na ndvrh Komisie eurdpske nariadenia, aby spravila G¢innymi
zéasady stanovené v ¢lankoch II1-50 a ITI-51. Kona po konzultaciach s Europskym parlamentom.

2. Europske nariadenia uvedené v odseku 1 su uréené najmé na to, aby:

(a) zabezpecili sulad so zdkazmi stanovenymi v ¢lanku I11-50 a v ¢lanku II1-51 vytvorenim rezerv
na pokuty a periodické platby finan¢nych trestov;

(b) stanovili pravidla uplatiiovania ¢lanku III-50(3), zohladiiujic potrebu zabezpecit ucinny
dohl’'ad na jednej strane a zjednoduSenie administrativy do maximalne moznej miery na strane
druhej;

(c) ak to bude potrebné, definovali v rozlicnych odvetviach hospodarstva rozsah ustanoveni
¢lankov I11-50 a I11-51;

(d) definovali patri¢né funkcie Komisie a Stidneho dvora pri uplatiiovani ustanoveni stanovenych
v tomto odseku;

(e) wurcili vztah medzi vnuatrostatnymi zékonmi a tymto oddielom alebo eurdpskymi nariadeniami
prijatymi podl'a tohto ¢lanku.
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Clanok II1-53

Do nadobudnutia u¢innosti eurdpskych nariadeni prijatych podla ¢lanku III-52 organy v ¢lenskych
Statoch rozhodnu o pripustnosti dohdd, rozhodnuti a zosuladenych praktik a o zneuZivani
dominantného postavenia na vnatornom trhu v sulade s ich vnutro$tatnym pravom a s ¢lankom II1-
50, najmé odsekom 3 a ¢lankom III-51.

Clanok II1-54

1. Bez toho, aby bol dotknuty clanok III-53, Komisia zabezpeci uplatiiovanie zasad
stanovenych v ¢lankoch III-50 a III-51. Pri uplatiovani zo strany clenského Statu alebo na zaklade
jej vlastnej iniciativy a v spolupraci s prisluSnymi orgdnmi v ¢lenskych Statoch, ktoré jej poskytna
svoju pomoc, Komisia presetri pripady, pri ktorych existuje podozrenie z poruSovania tychto zasad.
Ak zisti, Ze skuto¢ne prislo k poruSeniu, navrhne prislusné opatrenia, aby sa porusovanie skoncilo.

2. Ak sa porusovanie neskoncilo, Komisia prijme odévodnené eurdpske rozhodnutie, pricom
zaregistruje porusovanie danych zdsad. Komisia moéze uverejnit’ svoje rozhodnutie a povolit’
Clenskym Statom, aby prijali urcité opatrenia, ktorych podmienky a detaily ur¢i a ktoré su potrebné
na napravu situacie

3. Komisia mdze prijat’ eurdpske nariadenia tykajuce sa kategorii dohody, v stuvislosti s ktorou
Rada ministrov kona podl'a ¢lanku I1I-52(2)(b).

Clanok III-55

1. V pripade verejnopravnych podnikov a podnikov, ktorym clenské Staty zarucuji osobitné
alebo vylu¢né préva, ¢lenské Staty neuzakonia, ani nepodrzia v platnosti akékol'vek ustanovenie,
ktoré by bolo v protiklade s ustanoveniami ustavy, najmé s ¢lankom 1-4 (2) a ¢lankami III-55 az I11-
58.

2. Podniky poverené prevadzkovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu alebo tie,
ktoré maji charakter monopolu produkujuceho vynosy, podliehaju ustanoveniam ustavy, najmi
pravidlam tykajicim sa hospodarskej sutaze, pokial’ uplatiiovanie takych pravidiel nie je prekazkou
v plneni, ¢i po pravnej stranke alebo fakticky, konkrétnych uloh, ktorymi su poverené. Rozvoj
obchodu nesmie byt nepriaznivo ovplyvneny do takého rozsahu, ktory by bol v protiklade so
zaujmami Unie.

3. Komisia zabezpeci uplatiiovanie tohto ¢lanku atam, kde je to potrebné, prijme prislusné
europske nariadenia alebo rozhodnutia.
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1.

Pododdiel 2

Pomoc poskytnuta ¢lenskymi Stadtmi

Clanok II1-56

Okrem toho, ¢o je inak stanovené v ustave, akdkol'vek pomoc poskytnutd zo strany

¢lenského Statu alebo prostrednictvom statnych zdrojov v akejkol'vek moznej forme, ktora skresl'uje
alebo hrozi tym, ze by skresl'ovala hospodarsku sutaz tym, ze by uprednostiiovala ist¢ podniky
alebo vyrobu istych druhov tovaru, sa povazuje do tej miery, do akej nepriaznivo ovplyviiuje
obchod medzi ¢lenskymi $tatmi, za nezlucitelnu s vnutornym trhom.

2. S vnutornym trhom je zlucitel'na:

(a) pomoc, ktora ma socidlny charakter aje poskytnutd jednotlivym spotrebitelom za
predpokladu, Ze takd pomoc je poskytnutd bez diskrimindcie, pokial’ ide o povod prislusnych
produktov;

(b) pomoc, ktora slizi na napravu Skody sposobenej prirodnymi katastrofami alebo vynimo¢nymi
udalost’ami;

(c) pomoc poskytnutd hospodarstvu vistych oblastiach Spolkovej republiky Nemecko,
nepriaznivo ovplyvnenych rozdelenim Nemecka, do tej miery, do akej sa tito pomoc
pozaduje na to, aby sa kompenzovali hospodérske nevyhody sposobené tymto rozdelenim.

3. Za zlucitel'nu s vnutornym trhom mozno povazovat’:

(a) pomoc na podporu hospodarskeho rozvoja takych oblasti, kde je zivotna Grovenn vel'mi nizka
alebo kde je vdzna podpriemerna zamestnanost’;

(b) pomoc na podporu zrealizovania ddlezitého projektu, ktory je v spolo¢nom eurdpskom
zaujme alebo na napravu vaznych naruseni v hospodarstve istého ¢lenského Statu;

(c) pomoc na ulah¢enie vyvoja urCitych hospodarskych ¢innosti alebo urcitych hospodarskych
oblasti, kde takato pomoc neovplyviiuje nepriaznivo obchodné podmienky do rozsahu, ktory
je v protiklade so spolo¢nym z&ujmom;

(d) pomoc na podporu kultiry ana zachovanie dediCstva, kde takdto pomoc neovplyviiuje
nepriaznivo obchodné podmienky a hospodarsku sataz vnii do rozsahu, ktory je
v protiklade so spolo¢nym zaujmom;

(e) také iné kategdrie pomoci, ktoré moézu byt Specifikované eurdpskymi nariadeniami alebo
rozhodnutiami prijatymi Radou ministrov na navrh Komisie.
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Clanok II1-57

1. Komisia v spolupréci s ¢lenskymi §tatmi ma pod nepretrzitou kontrolou vSetky systémy
pomoci, ktoré existuju v tychto Statoch. Tymto Staitom navrhuje akékol'vek prijatené opatrenia
vyzadované progresivnym rozvojom alebo fungovanim vnuatorného trhu.

2. Ak po odovzdani ozndmenia dotknutym stranam, aby predlozili svoje pripomienky, Komisia
zisti, ze pomoc poskytnutd Clenskym Statom alebo prostrednictvom Statnych zdrojov nie je
kompatibilna s vnutornym trhom, zohl'aditujuc ¢lanok III-56 alebo Ze je takato pomoc zneuzivana,
prijme europske rozhodnutie, ktoré vyzaduje od daného Statu, aby zrusil alebo pozmenil takuato
pomoc v ramci istého ¢asového obdobia uréen¢ho Komisiou.

Ak dany stat nekona v sulade s tymto europskym rozhodnutim v rdmci stanovenej lehoty, Komisia
alebo ktorykol'vek iny ¢lensky s§tait moze odlisne od ¢lankov I11-265 a I1I-266 predlozit’ celu tuto
zalezitost’ priamo Sudnemu dvoru.

Na zaklade ziadosti Clenského Stitu modze Rada ministrov prijatt jednomyselne eurdpske
rozhodnutie o tom, ze pomoc, ktoru dany §tat poskytuje alebo ma v imysle poskytovat, sa povazuje
za nezlucitelnu s vnitornym trhom odliSne od c¢lanku III-56 alebo od eurdpskych nariadeni
stanovenych v ¢lanku III-58, ak je takéto rozhodnutie odovodnené vynimo¢nymi okolnostami. Ak,
pokial’ ide o dani pomoc, Komisia uz iniciovala postup stanoveny v prvom pododseku tohto
odseku, samotny fakt, Ze dany $tat predlozil svoju Ziadost’ Rade ministrov, bude mat’ ten uc¢inok, ze
sa tento postup pozastavi, kym Rada ministrov neoznami svoj postoj.

Ak vSak Rada ministrov neozndmi svoj postoj do troch mesiacov od casu, ked’ bola predlozena
spominana ziadost’, Komisia musi konat’.

3. Komisiu ¢lenské Staty informuji v dostatocnom case na to, aby jej bolo umoznené predlozit’
svoje pripomienky o akychkol'vek pldnoch na poskytnutie alebo pozmenenie pomoci. Ak dospeje
k takému nazoru, ze akykol'vek taky plan nie je kompatibilny s vnatornym trhom, zohladnujic
¢lanok I1I-56, bezodkladne iniciuje postup, ktory stanovuje odsek 2. Dany ¢lensky $tat neuvedie
svoje navrhované opatrenia do platnosti, kym tento postup nevyusti do konecného rozhodnutia.

4. Komisia moze prijat’ eurépske nariadenia tykajlice sa kategorii Statnej pomoci, o ktorej Rada

ministrov podl'a ¢lanku I1I-58 rozhodla, Ze moze byt vynata z postupu stanoveného v odseku 3.
Clanok I11-58

Rada ministrov moze prijat’ na navrh Komisie europske nariadenia na uplatiiovanie ¢lankov III-56

a III-57 a najméd na urcenie podmienok, v ktorych sa uplatituje ¢lanok I11-57(3), a kategorii pomoci,
ktoré su vynimkou, pokial’ ide o tento postup. Kona po konzultaciach s Europskym parlamentom.
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ODDIEL 6

FISKALNE USTANOVENIA

Clanok II1-59

Ziaden &lensky $tat neuvali, priamo & nepriamo, na produkty inych &lenskych §tatov Ziadne
vnutorné zdanovanie akéhokol'vek druhu nad to, ktoré je uvalené priamo ¢i nepriamo na podobné
domace produkty.

Okrem toho ziaden clensky Stat neuvali na produkty inych ¢lenskych Stitov Ziadne vnuatorné
zdaniovanie takého charakteru, ktoré by umoznovalo nepriamu ochranu inym produktom.

Clanok II1-60

Ak su produkty vyvazané Clenskym Statom na uzemie iného ¢lenského Statu, akékol'vek preplatenie
vnutorného zdanovania nepresiahne vnatorné zdaiiovanie na ne uvalené, ¢i priamo alebo nepriamo.

Clanok III-61

V pripade inych poplatkov ako su dane z obratu, spotrebitel'ské dane ainé formy nepriameho
zdaiovania, vratenia preplatenej dane a preplatky, pokial’ ide o vyvoz do inych ¢lenskych Statov
nemoézu byt zarucené a vyrovnavacie davky, pokial’ ide o dovoz z Clenskych Statov, nemozu byt
uvalené, pokial’' ustanovenia, o ktorych sa uvazovalo, neboli predtym odstihlasené na limitované
obdobie eurépskym rozhodnutim prijatym zo strany Rady ministrov na navrh Komisie.

Clanok II1-62

1. Eurépsky zakon alebo ramcovy zdkon Rady ministrov stanovuje opatrenia suvisiace so
zosulad'ovanim pravnych predpisov tykajacich sa dani z obratu, spotrebitel'skych dani a inych
foriem nepriameho zdanovania, za predpokladu, ze takéto zosuladovanie je nevyhnutné pre
fungovanie vnatorného trhu a pre vyhybanie sa skresI'ovaniu hospodarskej sit’aze. Rada ministrov
kona jednomysel'ne po konzulticidch s Eurépskym parlamentom a s Hospodarskym a socidlnym
vyborom.

2. Ked’ Rada ministrov, konajuc jednomyselne na navrh Komisie zisti, ze opatrenia spominané
v odseku 1 sa tykaji administrativnej spoluprace alebo boja proti danovym podvodom a proti
nezdkonnému vyhybaniu sa plateniu dani, kona bez ohl'adu na odsek 1 kvalifikovanou viacsinou,
ked’ prijima eurdpsky zédkon alebo rdmcovy zékon prijimajici tieto opatrenia.
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Clanok II1-63

Ked” Rada ministrov, konajuc jednomyselne na zdklade ndvrhu zo strany Komisie, zisti, Ze
opatrenia tykajice sa zdafovania spolocnosti (pravnickych osob) sa tykaji administrativnej
spoluprace alebo boja proti dannovym podvodom a proti nezdkonnému vyhybaniu sa plateniu dani,
prijme kvalifikovanou vicSinou eurdpsky zakon alebo ramcovy zakon, ktorym sa stanovia tieto
opatrenia, za predpokladu, Ze si nevyhnutné na fungovanie vnatorného trhu a vyhnutie sa
skresl'ovaniu hospodarskej sut'aze

Tento zédkon alebo ramcovy zakon sa prijima po konzultaciach s Europskym parlamentom a
s Hospodarskym a socialnym vyborom.

ODDIEL 7

APROXIMACIA LEGISLATIVY

Clanok II1-64

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok III-65, stanovuje eurdpsky ramcovy zakon Rady ministrov
opatrenia na aproximaciu takych zakonov, inych pravnych predpisov alebo spravnych opatreni
¢lenskych $tatov, ktoré priamo nepriaznivo ovplyviiuji zalozenie alebo fungovanie vnitorného trhu.
Rada ministrov kona jednomyselne po konzultaciach s Europskym parlamentom a s Hospodarskym
a socidlnym vyborom.

Clanok II1-65

1. S vynimkou, kde ustava stanovuje inak, sa tento ¢lanok vztahuje na dosahovanie cielov
stanovenych v ¢lanku III-14. Eurépske zdkony alebo ramcové zakony zavadzaji opatrenia na
aproximaciu ustanoveni stanovenych zdkonom, , inym pravnym predpisom a sprdvnym opatrenim
v Clenskych Statoch, ktorych predmetom je zaloZenie a fungovanie vnatorného trhu. Také zadkony sa
prijimaji po konzultacidch s Hospodarskym a socidlnym vyborom.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje na fisSkalne ustanovenia a tie, ktoré sa tykaju slobodného pohybu
0s0b a tie, ktoré sa tykaji prav a zaujmov zamestnanych l'udi.

3. Komisia v jej navrhoch predlozenych na zaklade odseku 1 tykajucich sa zdravia,
bezpecnosti, environmentalnej ochrany a ochrany spotrebitela zoberie za zaklad vysokd uroven
ochrany, pricom berie do tivahy hlavne akykol'vek novy vyvoj na zéklade vedeckych faktov.
V ramci ich prislusnych pravomoci sa snazi Eurdpsky parlament a Rada ministrov aj o to, aby
dosiahli tento ciel’.

4. Ak povazuje Clensky §tat za potrebné, po prijati harmoniza¢ného opatrenia prostrednictvom
eurdpskeho zdkona, ramcového zdkona alebo eurdpskeho nariadenia Komisie, udrziavat
vnutroStatne ustanovenia na zaklade hlavnych potrieb uvedenych v ¢lanku I11-43 alebo takeé, ¢o sa
tykaji ochrany zivotného prostredia alebo pracovného prostredia, oznami Komisii tieto ustanovenia
a aj dovody na ich zachovanie.
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5. Okrem toho, bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, ak po prijati harmonizacného opatrenia
prostrednictvom eurdpskeho zakona, ramcového zdkona alebo nariadenia Komisie, povazuje
Clensky §tat za nevyhnutné zaviest’ vnutrostatne ustanovenia na zaklade novych vedeckych dékazov
tykajucich sa ochrany zivotného prostredia alebo pracovného prostredia z dovodu problému, ktory
je osobitny pre dany Clensky Stat a ktory vznikol po prijati harmoniza¢ného opatrenia, oznami
Komisii ustanovenia, s ktorymi pocita a dovody tychto ustanoveni.

6. Komisia do Siestich mesiacov od ozndmeni uvedenych v odsekoch 4 a 5, prijme eurdpske
rozhodnutie, ktorym odsuhlasi alebo zamietne prisluSné vnutroStatne ustanovenia, potom ako si
preveri, ¢i su alebo nie st prostriedkom svojvolnej diskriminacie alebo skrytych restrikcii trhu
medzi Clenskymi Statmi a toho, ¢i predstavuji alebo nepredstavuji prekdzku vo fungovani
vnutorného trhu.

Pri absencii rozhodnutia zo strany Komisie vramci tohto obdobia sa povazuju vnutrostatne
ustanovenia uvedené v odsekoch 4 a 5 za také, ¢o boli odstihlasené.

Ked’ je to odovodnené zlozitostou danej zalezitosti a nepritomnostou nebezpeCia pre l'udské
zdravie, Komisia méze ozndmit’ prislusnému ¢lenskému $tatu, Ze obdobie uvedené v tomto odseku
moze byt predlzené o d’alSie obdobie az do Siestich mesiacov.

7. Ked je podla odseku 6 clensky Stat opravneny zachovat' alebo zaviest' vnutroStatne
ustanovenia, ktoré su derogaciou z harmonizacného opatrenia, Komisia okamzite preskiima, ¢i
navrhovat’ prijatie takéhoto opatrenia.

8. Ked’ ¢lensky stat prednesie Specificky problém tykajuci sa verejného zdravia v oblasti, ktora
bola predmetom predchddzajuceho harmonizaéného opatrenia, upozorni nait Komisiu, ktora
okamzite preskiima, ¢i navrhovat prislusné opatrenia.

0. Odlisne od postupu stanoveného v clankoch II1-265 alll-266 moze Komisia alebo
ktorykol'vek €lensky $tat predlozit’ zalezitost’ priamo Sudnemu dvoru, ak dospeje k presvedceniu, Ze
iny Clensky §tat nepatri¢ne vyuziva pravomoci stanovené v tomto ¢lanku.

10.  Harmonizacné opatrenia uvedené¢ v tomto clanku, zahfnaja v prislusnych pripadoch aj
ochrannt dolozku, ktord opraviiuje Clenské Staty k tomu, aby prijali, z jedného alebo z viacerych
neekonomickych doévodov uvadzanych v Clanku II1-43, predbezné opatrenia, ktoré podliehaju
kontrolnému postupu unie.

Clanok I11-66
Ked” Komisia zisti, Ze rozdiel medzi ustanoveniami ustanovenymi zakonom, inym pravnym
predpisom a spravnym opatrenim v ¢lenskych S$titoch naruSa podmienky hospodarskej sutaze
na vnutornom trhu a ze vysledné narusenie je nutné odstranit’, konzultuje dotknuté ¢lenské Staty.

Ak sa takou konzultaciou nedosiahne pozadovany vysledok, europske ramcové zakony eliminuju
dané naruSenie. Mozné je prijat akékol'vek iné vhodné opatrenia ustanovené v ustave.
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Clanok I11-67

1. Ked existuje dovod obavat’ sa, ze by prijatie alebo upravenie vnutrostatneho ustanovenia
stanovené zakonom, inym pravnym predpisom a spravnym opatrenim mohlo spdsobovat’ skreslenie
v zmysle ¢lanku II1-66, Clensky S$tat, ktory si stym praje d’alej pokracovat, musi konzultovat
Komisiu. Po konzultovani ¢lenskych Statov Komisia adresuje danym zainteresovanym c¢lenskym
Staitom odportcanie tykajice sa takych opatreni, ktoré moézu byt vhodné na to, aby sa vyhli
skresleniu, o ktoré ide.

2. Ak clensky S§tat, ktory si zeld zaviest’ alebo upravit’ svoje vlastné ustanovenia, nekona
v sulade s odporucanim, ktoré mu adresovala Komisia, od ostatnych clenskych Statov sa podla
¢lanku I11-66 nebude pozadovat’, aby si upravili svoje vlastné ustanovenia, aby sa tak zabranilo
takému skresleniu. Ak clensky S§tat, ktory ignoroval dané odporti€anie Komisie, sposobuje
skreslenie, ktoré je Skodlivé len pre tento §tat, clanok I11-66 sa neuplatiuje.

Clanok I11-68

Pri zakladani vnitorného trhu sa ustanovujii opatrenia na zavedenie eurdpskych zmluvnych
nastrojov na poskytovanie jednotnej ochrany tykajtcej sa prav dusSevného vlastnictva v celej unii a
centralizovanych uprav platnych v celej Gnii na povolovanie, koordinaciu a dohl'ad zavedenych
europskymi zékonmi alebo rdmcovymi zakonmi.

Eurdpsky zakon Rady ministrov stanovi jazykové Upravy tykajuce sa danych zmluvnych nastrojov.
Rada ministrov kond jednomysel'ne po konzultaciach s Europskym parlamentom.
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KAPITOLA IT

HOSPODARSKA A MENOVA POLITIKA

Clanok I11-69

1. Na ucely stanovené v ¢lanku -3 Cinnost’ ¢lenskych Statov a inie zahfna, ako to predpisuje
ustava, prijatie hospodarskej politiky zalozenej na tzkej koordinacii hospodarskych politik
Clenskych Statov, na vnutornom trhu a definicii spolo¢nych cielov aje vykonavana v stulade so
zasadou otvorenej trhovej ekonomiky s vol'nou hospodarskou sut'azou.

2. Stubezne s predchadzajiacim, a tak ako je to predpisuje Gistava a v sulade s postupmi v nej
stanovenymi, tato Cinnost’ zahffia jednotni menu, euro, a definiciu a uskutoc¢iovanie jednotnej
menovej politiky a vymennej kurzovej politiky, pricom primarnym cielom ich oboch je zachovéavat
cenovu stabilitu a bez toho, aby bol dotknuty tento ciel, podporovat vSeobecné hospodarske
politiky v inii v stilade so zasadou otvorenej trhovej ekonomiky s vol'nou hospodarskou sut'azou.

3. Tieto Cinnosti Clenskych Statov a unie zahfiiaji stlad s tymito usmernujicimi zasadami:
stabilné ceny, zdravé verejné financie a menové podmienky a stabilna platobna bilancia.
ODDIEL 1

HOSPODARSKA POLITIKA

Clanok II1-70

Clenské $taty vykonavaju svoje hospodarske politiky tak, aby prispievali k dosahovaniu cielov
unie, tak ako su definované v ¢lanku I-3 a v kontexte Sirokych usmerneni uvedenych v ¢lanku II1-71
(2). Clenské §taty a tinia konaju v sulade so zasadou otvorenej hospodarskej ekonomiky s volnou
hospodarskou sutazou, ktord uprednostniuje efektivne pridelovanie zdrojov a

v sulade so zasadami ustanovenymi v ¢lanku II1-69.

Clanok III-71

1. Clenské $taty povazuju svoje hospodarske politiky za zaleZitost, ktora je ich spoloénym
problémom a koordinuju ich v ramci Rady ministrov, v stlade s ¢lankom I1I-70.

2. Rada ministrov na zdklade odportcania Komisie formuluje navrh Siroko koncipovanych
usmerneni hospodarskych politik ¢lenskych Statov a unie a podava spravy o svojich zisteniach
Eurdpskej rade.
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Eurdpska rada na zaklade spravy Rady ministrov prediskutuje zéaver Siroko koncipovanych
usmerneni tykajucich sa hospodarskych politik ¢lenskych Statov a tinie. Na zaklade tohto zaveru
prijima Rada ministrov odporucanie ustanovujice tieto Siroko koncipované usmernenia. O svojom
odporucani informuje Eur6épsky parlament.

3. S cielom zabezpecit uzSiu koordinaciu hospodarskych politik atrvalo udrzatelnt
konvergenciu hospodarskych vykonnosti ¢lenskych Statov monitoruje Rada ministrov na zéklade
sprav predlozenych Komisiou hospodarsky vyvoj v kazdom z ¢lenskych Stdtov a v nii a prave tak
aj konzistentnost’ hospodarskych politik so Siroko koncipovanymi usmerneniami uvedenymi v
odseku 2 a pravidelne vykonava celkové zhodnotenie.

Na tcely tohto mnohostranného dohl'adu postupuju clenské Staty informacie Komisii o dolezitych
opatreniach, ktoré prijmu v oblasti ich hospodarskej politiky a také iné informadcie, ktoré povazuji
za potrebné.

4. Ak sa stanovi na zdklade postupu uvedeného v odseku 3, Ze hospodarske politiky istého
Clenského Statu nie su konzistentné so Siroko koncipovanymi usmerneniami uvedenymi v odseku 2
alebo Ze riskuju ohrozenie patricného fungovania hospodarskej a menovej tnie, Komisia moze
adresovat’ varovanie danému Clenského Statu. Rada ministrov na zaklade odportcania Komisie,
mdze adresovat’ potrebné odporucania danému c¢lenskému Stdtu. Rada ministrov sa méze na
zéklade ndvrhu Komisie rozhodnut’, ze zverejni svoje odporacania.

V rozsahu posobnosti tohto odseku kona Rada ministrov bez toho, aby brala do uvahy hlas zastupcu
dan¢ho clenského Statu a kvalifikovand vicSina bude definovanid ako vécSina hlasov ostatnych
¢lenskych Statov, ktoré zastupuju aspon tri pitiny ich obyvatel’stva.

5. Predseda Rady ministrov a Komisie podava spravu Europskemu parlamentu o vysledkoch
mnohostranného dohladu. Predseda Rady ministrov mdze byt vyzvany, aby predstapil pred
prislusny vybor Europskeho parlamentu, ak Rada ministrov zverejnila svoje odportcania.

6. Eurdpske zakony moézu stanovit' detailné pravidla postupu pri mnohostrannom dohlade
uvedenom v odsekoch 3 a 4.

Clanok I11-72

1. Bez toho, aby boli dotknuté¢ akékol'vek iné postupy stanovené v ustave, moze Rada
ministrov prijat’ na navrh Komisie eurdpske rozhodnutie, ktoré stanovi opatrenia vhodné pre danu
hospodarsku situaciu, najmé vtedy, ak vznikna vazne t'azkosti v zasobovani istymi produktmi.

2. Ak ma Clensky Stat tazkosti alebo je vazne ohrozeny zdvaznymi tazkostami spdsobenymi
prirodnymi katastrofami alebo vynimo¢nymi udalostami, ktoré sa vymykaja spod jeho kontroly,
Rada ministrov mdze prijat’ na navrh Komisie eurdpske rozhodnutie, ktorym poskytne za istych
podmienok finanéni pomoc danému ¢lenskému $tatu. Predseda Rady ministrov informuje Europsky
parlament o prijatom rozhodnuti.
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Clanok II1-73

1. Zakazuje sa preCerpanie mdkkych pdziCiek (facilit) alebo iného typu uverovej pdzicky
(facility) od Eurdpskej centralnej banky alebo od centrdlnych bank c¢lenskych Statov (d’alej len
,harodné centrdlne banky*) v prospech institucii, organov alebo agentar unie, centralnych vlad,
regionalnych, miestnych alebo inych verejnych organov, inych organov, ktoré sa riadia verejnym
pravom alebo verejnopravnych podnikov ¢lenskych Statov, prave tak ako sa zakazuje priamy nakup
uverovych nastrojov z ich strany od Eurdpskej centrdlnej banky alebo od narodnych centralnych
bank.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na verejnopravne vlastnené uverové institicie, s ktorymi sa
v kontexte ich zasobovania rezervami zo strany centralnych bank zaobchddza rovnakym spdsobom
zo strany narodnych centralnych bank a Europskej centralnej banky ako so sikromnymi Giverovymi
instituciami.

Clanok II1-74

1. Zakazuje sa akékol'vek opatrenie alebo ustanovenie, ktoré sa nezakladd na obozretnych
uvahach a ktoré zavadza privilegovany pristup k finanénym institicidm zo strany institdcii, orgdnov
alebo agentur unie, centradlnych vlad, regionalnych, miestnych alebo inych verejnych organov,
inych organov, ktoré sa riadia verejnym zédkonom alebo verejnopravnych podnikov c¢lenskych
Statov.

2. Rada ministrov méze prijat’ na ndvrh Komisie eurdpske nariadenia alebo rozhodnutia,
ktorymi sa Specifikuji definicie na uplatiovanie zdkazu uvedeného v odseku 1. Kona po
konzultaciach s Europskym parlamentom.

Clanok II1I-75

1. Unia nepreberd pravnu zodpovednost aani neprebera zavizky centrdlnych vlad,
regionalnych, miestnych alebo inych verejnych organov, inych orgéanov, ktoré sa riadia verejnym
zakonom alebo verejnopravnych podnikov ktoréhokol'vek c¢lenského S$tatu, bez toho, aby boli
dotknuté vzajomné finanéné zaruky pri spolo¢ne vykonavanom konkrétnom projekte. Unia
nepreberd pravnu zodpovednost’ a ani neprebera zavazky centralnych vlad, regionalnych, miestnych
alebo inych verejnych orgdnov, inych organov, ktoré sa riadia verejnym zakonom alebo
verejnopravnych podnikov ktoréhokol'vek ¢lenského Statu, bez toho, aby boli dotknuté vzajomné
finan¢né zaruky pri spolo¢ne vykondvanom konkrétnom projekte.

2. Rada ministrov moze prijat na navrh Komisie europske nariadenia alebo rozhodnutia
Specifikujuce definicie na uplatiiovanie zakazov uvedenych v ¢lanku I1I-73 a v tomto ¢lanku. Koné
po konzultaciach s Europskym parlamentom.
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Clanok I11-76
1. Clenské staty sa vyhybaju nadmernému $tatnemu deficitu.

2. Komisia monitoruje vyvoj v rozpoctovej situacii a cenné papiere, ktoré predstavuju Statny
dlh v ¢lenskych Statoch, aby identifikovala hrubé chyby. Najmi skuma sulad s rozpoctovou
disciplinou na zaklade tychto dvoch kritérii:

(a) ¢i pomer planovaného alebo skuto¢ného Statneho dlhu v pomere k hrubému domacemu
produktu prekracuje referenc¢nu hodnotu, pokial:

(i)  sa pomer podstatne a nepretrzite neznizoval a nedosiahol troven, ktord sa dostava vel'mi
blizko referen¢nej hodnoty;

(i1) alebo alternativne nie je prekrocenie nad referencnu hodnotu len vynimoc¢né a do¢asné
a pomer zostava vel'mi blizko referencnej hodnoty;

(b) ¢i neprekrocil pomer Statneho dlhu k hrubému domacemu produktu referenéni hodnotu,
pokiall sa tento pomer dostato¢ne neznizuje anepriblizuje sa k referen¢nej hodnote
uspokojivym tempom.

Referencné hodnoty st Specifikované v Protokole o postupe pri nadmernom deficite.

3. Ak ¢lensky 3tat nespliia poziadavky podla jedného alebo oboch tychto kritérii, Komisia
vypracuje spravu. Sprava Komisie zohl'adiiuje aj to, ¢€i Statny deficit prekracuje Statne investicné
vydavky a berie do uvahy vsetky d’alSie prislusné faktory, vratane strednodobého hospodarskeho
a rozpoctového postavenia ¢lenského Statu.

Komisia moze prave tak pripravit’ spravu, ak je toho ndzoru, bez toho, aby bolo dotknuté plnenie
poziadaviek podl'a danych kritérii, Ze v ¢lenskom State existuje riziko nadmerného deficitu.

4. Hospodarsky a finan¢ny vybor sformuluje stanovisko k sprave Komisie.

5. Ak Komisia dospeje k presvedceniu, Ze existuje alebo sa moze vyskytnat’ nadmerny deficit
v Clenskom State, adresuje danému clenskému Statu svoje stanovisko.

6. Rada ministrov na ndvrh Komisie, zvaziac vSetky pripomienky, ktoré moze predlozit’ dany
Clensky $tat a po celkovom zhodnoteni, rozhodne, ¢i existuje nadmerny deficit. V pripade, ak
existuje, prijme podla tych istych postupov odporicania adresované danému clenskému Statu,
s cielom takuto situdciu ukoncit’ do stanoveného casového obdobia. Podl'a odseku 8 sa takéto
odporucania nezverejiuju.

V rozsahu posobnosti tohto odseku Rada ministrov kona bez toho, aby brala do tvahy hlas zastupcu
dan¢ho clenského S$tatu a kvalifikovand vacSina je definovand ako vidcSina hlasov ostatnych
¢lenskych Statov, ktoré zastupuju aspon tri pitiny ich obyvatel'stva.
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7. Rada ministrov na zdklade odporucania Komisie prijima eurdpske rozhodnutia
a odporucania uvedené v odsekoch 8 az 11. Kona tak, ze neberie do uvahy hlas zastupcu daného
Clenského Statu a kvalifikovand vécSina je definovand ako vdcSina hlasov ostatnych ¢lenskych
Statov, ktoré zastupuju aspon tri patiny ich obyvatel'stva.

8. Ked’ Rada ministrov stanovi, ze neprislo k ziadnemu G¢innému opatreniu ako reakcii na jej
odporucania v ramci stanovenej lehoty, méze zverejnit’ svoje odporacania.

9. Ak clensky $tat nad’alej neplni a nezavadza do praxe odporucania Rady ministrov, Rada
ministrov mdze prijat eurdpske rozhodnutie, ktorym podd oznamenie clenskému Statu, aby
v Specifikovanom c¢asovom limite prijal opatrenia na zniZenie deficitu, o ktorych Rada ministrov
rozhodla, Ze st nutné na napravu danej situacie.

V takom pripade mdéze Rada ministrov poziadat dany clensky §tat o to, aby predlozil spravy,
v stlade so Specifickym ¢asovym harmonogramom, aby sa preskumalo usilie daného clenského
Statu o prisposobenie sa.

10.  Pokial' ¢lensky Stat neplni a nekona v sulade s eurépskym rozhodnutim prijatym v sulade
s odsekom 9, Rada ministrov sa moze rozhodnut’, ze bude uplatiiovat’ alebo Ze pripadne zintenzivni
jedno alebo viacero z tychto opatreni:

(a) pozadovat od daného clenského Statu, aby uverejnil dodatocné informacie, ktoré ma
Specifikovat’ Rada ministrov pred vydanim dlhopisov a cennych papierov;

(b) vyzvat Europsku investi¢ni banku, aby prehodnotila svoju politiku poziciek voci danému
¢lenskému Statu;

(c) pozadovat od daného clenského Statu, aby urobil u tnie vklad sumy vhodnej velkosti,
na ktora sa neviazu uroky, az kym Rada ministrov nedospeje k nazoru, Ze nadmerny deficit
bol skorigovany;

(d) wuvalit’ pokuty prislusného rozsahu.

Predseda Rady ministrov informuje Eurdpsky parlament o prijatych opatreniach.

11.  Rada ministrov zrusi niektoré alebo vSetky opatrenia uvedené v odseku 6 a odsekoch 8 az
10, ak dospeje k nazoru, ze bol nadmerny deficit v danom ¢lenskom State skorigovany. Ak predtym
urobila Rada ministrov verejné odporucania, verejne skonstatuje, akondhle sa zruSilo rozhodnutie

podl'a odseku 8, ze uz viac neexistuje v danom clenskom $tate nadmerny deficit.

12.  Prava podavat zaloby ustanovené v c¢lankoch III-265 alll-266 sa nemo6zu uplatiovat
v ramci odsekov 1 aZ 6 alebo odsekov 8 a 9.

13.  Dalsie ustanovenia tykajuce sa vykonavania daného postupu opisaného v tomto &lanku
upravuje Protokol o postupe pri nadmernom deficite.
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Eurépsky zdkon Rady ministrov stanovuje patricné opatrenia, ktorymi sa nahradza uvedeny
Protokol. Rada ministrov kona jednomyselne po konzultacidch s Eurdépskym parlamentom
a s Europskou centralnou bankou.

Rada ministrov na zdklade navrhu Komisie prijme eurdpske nariadenia alebo rozhodnutia, ktorymi

sa urcuju detailné pravidla a definicie na uplatiovanie uvedeného Protokolu, ¢o podlieha inym
ustanoveniam tohto odseku. Kona po konzultaciach s Europskym parlamentom.

ODDIEL 2

MENOVA POLITIKA

Clanok 111-77

1. Primarnym cielom Eurdpskeho systému centralnych bank je zachovavanie cenovej stability.
Bez toho, aby bol dotknuty tento ciel’, podporuje Eurdpsky systém centralnych bank vSeobecné
hospodarske politiky v Unii, aby prispieval k dosahovaniu jej ciel'ov tak, ako su stanovené v ¢lanku
I-3. Eurépsky systém centralnych bank kona v stulade so zasadou otvorenej trhovej ekonomiky
s vol'nou hospodarskou sutazou, priCom uprednostituje efektivne pridelovanie zdrojov, a
to v sulade so zasadami stanovenymi v ¢lanku I11-69.

2. Zakladné ulohy, ktoré sa budu vykonavat’ cez Europsky systém centralnych bank, su tieto:

(a) definovat’ a realizovat’ menovu politiku unie;

(b) vykonavat’ operacie spojené so zahranicnou menou konzistentne s ustanoveniami ¢lanku ITI-
228;

(©) drzat’ a spravovat’ oficidlne zahrani¢né rezervy ¢lenskych Statov;
(d) podporovat’ hladké fungovanie platobnych systémov.

3. Odsek 2 pismeno c) sa nedotyka drzby a spravovania prevadzkovych bilancii zahrani¢nej
meny zo strany vlad ¢lenskych Statov.

4. S Europskou centralnou bankou sa konzultuje:

(a) o akomkol'vek navrhovanom akte tnie v jej oblastiach posobnosti;

(b) vnutroStatnymi organmi v stvislosti s akymkol'vek navrhom legislativneho ustanovenia v jej
oblastiach pdsobnosti, ale v medziach apodla podmienok stanovenych Radou ministrov

v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku I11-79(6).

Eurdpska centralna banka moze predkladat’ stanoviskd instituciam, organom alebo agentiram unie
alebo vnutroStatnym organom tykajuce sa zalezitosti, ktoré su v oblastiach jej posobnosti.
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5. Europsky systém centralnych béank prispieva khladkému vykonavaniu politik
presadzovanych orgdnmi s prisluSnymi pdsobnostami tykajicimi sa obozretného dohladu nad
uverovymi inStiticiami a stabilitou financného systému.

6. Europske zakony mozu zverit’ Eurdpskej centralnej banke osobitné ulohy tykajuce sa politik
suvisiacich so obozretnym dohl'adom nad uverovymi institliciami a inymi finanénymi inStiticiami,
s vynimkou poistovacich spolo¢nosti. Takéto zakony sa prijimaju po konzultidciach s Europskou
centralnou bankou.

Clanok I11-78

1. Eurdpska centrdlna banka ma vyluéné pravo povolit vydanie euro bankoviek v Unii.
Eurépska centrdlna banka anarodné centralne banky mozu vydavat takéto bankovky. Len
bankovky vydané Eurdpskou centradlnou bankou a narodnymi centralnymi bankami maji pravne
postavenie zdkonného platidla v rdmci Unie.

2. Clenské §taty mozu vydavat euro mince, priom objem ich vydania podlieha schvaleniu
Eurdpskou centralnou bankou. Rada ministrov méze prijat’ na navrh Komisie eurdpske nariadenia
stanovujice opatrenia na zosuladenie nomindlnej hodnoty atechnickych Specifikécii vsetkych
minci, ktoré¢ st ur¢ené dostat’ sa do obehu, do rozsahu potrebného na umoznenie ich hladkého
obehu v rdmci unie. Rada ministrov koné po konzultaciach s Eurépskym parlamentom a Eurdpskou
centralnou bankou.

Clanok I11-79

1. Eurdpsky systém centralnych bank pozostava z Eurdpskej centrdlnej banky a z narodnych
centralnych bank.

2. Eurdpska centralna banka ma pravnu subjektivitu.

3. Eurdpsky systém centralnych bank sa riadi rozhodovacimi organmi Eurdpskej centralnej
banky, ktorymi je Riadiaca rada a Vykonna rada.

4. Statat Eurépskeho systému centralnych bank je stanoveny v Protokole o §tatiite Eurépskeho
systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky.

5. Clanky 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6, 33.1 pismeno a)
a36 Statutu Eurdpskeho systému centrdlnych bank a Europskej centrdlnej banky moézu byt
upravené europskymi zdkonmi:

(a) na navrh Komisie po konzultaciach s Eurdpskou centralnou bankou;

(b) alebo na zaklade odporucania Europskej centralnej banky po konzultaciach s Komisiou.
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6. Rada ministrov prijima eurdpske nariadenia arozhodnutia urCujuce opatrenia, na ktoré
odkazuju ¢lanky 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 a 34.3 Statatu Systému europskych centralnych
bank a Eurdpskej centralnej banky. Koné po konzultaciach s Eurdpskym parlamentom:

(a) na navrh Komisie po konzultacidch s Eurdpskou centralnou bankou;

(b) alebo na zédklade odportacania Eurdpskej centralnej banky po konzultacidch s Komisiou.

Clanok I11-80

Pri uplatiiovani si prdvomoci a vykonavani uloh a povinnosti im zverenych ustavou a Statitom
Eurépskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky ani Eurdpska centralna banka,
ani narodnd centralna banka, ani ktorykol'vek ¢len z ich rozhodovacich organov sa nebude snazit’
dostavat’ a ani nebude prijimat’ pokyny od inStiticii, orgdnov alebo agentur unie, od ktorejkol'vek
vlady ktoréhokol'vek ¢lenského statu alebo od akéhokol'vek iného organu. Institicie, organy alebo
agentiry Unie avlady clenskych Stitov sa zavdzuju tato zdsadu reSpektovat’ anesnazit’ sa
ovplyvitovat' ¢lenov rozhodovacich organov Europskej centralnej banky alebo narodnych
centralnych bank pri plneni ich uloh.

Clanok I11-81

Kazdy clensky Stat zabezpec¢i, Ze jeho vnutroStatna legislativa, vratane Statutu jeho narodnej
centralnej banky, je zlucitelnd s ustavou a Statitom Eurdpskeho systému centrdlnych bank a
Eurdpskej centralnej banky.

Clanok I11-82

1. S cielom vykonavat’ Ulohy, ktorymi je poverend Eurdpskym systémom centralnych bank,
Eurdpska centralna banka prijima v sulade s tstavou a podl'a podmienok stanovenych v Statatoch
Europskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky:

(a) europske nariadenia do rozsahu potrebného na realizdciu uloh definovanych v ¢lanku 3.1,
pod prvou zarazkou a v ¢lankoch 19.1, 22 a 25.2 Statatu Europskeho systému centralnych
bank a Eurdpskej centradlnej banky av pripadoch, ktoré st stanovené v eurdpskych
nariadeniach a rozhodnutiach uvedenych v ¢lanku I11-79(6);

(b) europske rozhodnutia potrebné pre vykonavanie tloh zverenych Eurdopskemu systému
centralnych bank podla ustavy a Statitu Eurdpskeho systému centralnych bank a Eurdpskej
centralnej banky:

(c) odportcania a stanoviska.

2. Eurdpska centralna banka sa moZze rozhodnut uverejnit svoje eurdpske rozhodnutia,
odportcania a stanoviska.
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3. Vramci obmedzeni apodla podmienok prijatych Radou ministrov podla postupu
stanoveného v ¢lanku II1-79(6) je Europska centralna banka opravnend ulozit’ pefiazné pokuty alebo
periodické platby finan¢nych trestov podnikom za to, Ze nekonaju v sulade so zavizkami podla jej
europskych nariadeni a rozhodnuti.

Clanok I11-83

Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Eurdpskej centralnej banky, eurdépsky zédkon alebo ramcovy
zékon stanovi opatrenia nutné pre pouzivanie eura ako jednotnej meny c¢lenskych Statov. Takyto
zakon alebo ramcovy zakon sa prijme po konzultaciach s Eurdpskou centralnou bankou.
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ODDIEL 3

INSTITUCIONALNE USTANOVENIA

Clanok I11-84

1. Rada guvernérov Europskej centralnej banky pozostava z ¢lenov Vykonnej rady Eurdpskej
centralnej banky a z guvernérov narodnych centralnych bank ¢lenskych Statov, a to bez derogécie
uvedenej v ¢lanku I1-91.

2. (a) Vykonna rada pozostava z prezidenta, viceprezidenta a Styroch d’alSich ¢lenov.

(b) Prezident, viceprezident a d’alsi ¢lenovia Vykonnej rady st vymenovani spomedzi
0sOb s uznavanym postavenim a s profesijnymi skusenostami v menovych alebo
bankovnickych zélezitostiach spolo¢nym sthlasom vlad ¢lenskych Statov na arovni
hlav Statov alebo vlad, na zéklade odporuCania Rady ministrov potom ako
konzultovala Europsky parlament a Radu guvernérov Eurdpskej centralnej banky.

Ich funkéné obdobie predstavuje osem rokov a nie je obnovitel'né.

Len Statni prislusnici ¢lenskych §tatov mozu byt ¢lenmi Vykonnej rady.

Clanok I11-85

1. Predseda Rady ministrov a jeden ¢len Komisie sa mozu zucastiovat’ na zasadnutiach Rady
guvernérov Europskej centralnej banky bez toho, aby mali pravo hlasovat’.

Predseda Rady ministrov modze predlozit’ ndvrh na prerokovanie Rade guvernérov Eurdpskej
centralnej banky.

2. Prezident Eurdpskej centralnej banky je pozyvany k G¢asti na zasadnutiach Rady ministrov,
ked’ tato diskutuje o zdlezitostiach, ktoré sa tykaju cielov a tloh Eurdpskeho systému centralnych
bank.

3. Europska centrdlna banka adresuje vyroéni spravu o ¢innosti Eurdpskeho systému
centralnych bank a o menovej politike za predchadzajici rok ako aj za bezny rok Eurdpskemu
parlamentu, Rade ministrov a Komisii a aj Eurdpskej rade. Prezident Eurdpskej centralnej banky
predlozi tito spravu Rade ministrov a Eurdpskemu parlamentu, ktory moze na tomto zaklade konat’
vSeobecnu rozpravu.

Prezident Europskej centrdlnej banky a dalsi ¢lenovia Vykonnej rady moézu byt vypocuti na
zaklade ziadosti Eurdpskeho parlamentu alebo na zaklade ich vlastnej iniciativy prisluSnymi
vybormi Eurépskeho parlamentu.
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Clanok I11-86

1. S cielom presadzovat’ koordinaciu politik c¢lenskych Statov do maximalneho rozsahu
nutného na fungovanie vnitorného trhu sa tymto zriad'uje Hospodarsky a finanény vybor.

2. Vybor ma tieto tlohy:

(a) podavat stanoviska na zaklade ziadosti Rady ministrov alebo Komisie alebo na zéklade svoje;j
vlastnej iniciativy na predkladanie tymto inStiticiam,;

(b) udrziavat’ pod dohl'adom hospodarsku a finan¢nt situaciu ¢lenskych Statov a unie a podavat
o nej pravidelne hldsenia Rade ministrov a Komisii, hlavne pokial’ ide o finan¢né vztahy
s tretimi krajinami a medzinarodnymi institGciami;

(c) Dbez toho, aby bol dotknuty ¢lanok II1-247, prispievat’ k priprave prace Rady ministrov
uvedenej v ¢lanku I11-48, c¢lanku III-71 (2), (3), (4) a (6), ¢lankoch II1-72, 1I1-74, II1-75 a III-
76, clanku I11-77 (6), Clanku III-78 (2), clanku III-79 (5) a (6), ¢lankoch II1-83 a III-90,
Clanku II1-92 (2) a (3), ¢lanku II1-95, ¢lanku II1-96 (2) a (3) a ¢lankoch II1-224 aIII-228 a
vykonavat’ iné poradenské a pripravné ulohy, ktorymi ju poveri Rada ministrov;

(d) preskumat’ aspon raz do roka situdciu tykajicu sa pohybu kapitalu a slobody platieb, tak ako
st vysledkom uplatiiovania Gstavy a aktov Unie; toto preskimanie musi pokryvat’ vsetky
opatrenia tykajuce sa pohybu kapitalu a platieb; Vybor podava spravu Komisii a Rade
ministrov o vysledku tohto skimania.

Kazdy z clenskych Statov, Komisia a Europska centralna banka vymenuju nie viac ako dvoch
¢lenov Vyboru.

3. Rada ministrov prijme na navrh Komisie eurdpske rozhodnutie, ktoré stanovi detailné
ustanovenia tykajice sa zloZenia Hospodarskeho a finanéného vyboru. Kona po konzultaciach
s Europskou centrdlnou bankou a svyborom. Predseda Rady ministrov informuje Eurdpsky
parlament o takom rozhodnuti.

4. Okrem uloh stanovenych v odseku 2, pokial’ a dovtedy, kym su ¢lenské Staty s derogaciou,
ako je to uvedené v Clanku III-91, vybor udrziava pod dohl'adom hospodarsku a finan¢nt situaciu
a vSeobecné platobné systémy takychto clenskych Stitov a podava Rade ministrov a Komisii
o danej zalezitosti pravidelné hlasenia.

Clanok I11-87

Pri zalezitostiach v rdmci rozsahu ¢lanku I11-71(4), ¢lanku II1-76, s vynimkou odseku 13, ¢lankov
III-83, II1-90 a III-91, ¢lanku I11-92(3) a ¢lanku I1I-228 moze Rada ministrov alebo Clensky Stat
poziadat’ Komisiu o to, aby urobila odporucanie alebo navrh, podla toho, ¢o je vhodné. Komisia
presktima tuto ziadost’ a bezodkladne predlozi svoje zavery Rade ministrov.
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ODDIEL 3a

OSOBITNE USTANOVENIA PRE CLENSKE STATY, KTORE SU SUCASTOU
EUROZONY

Clanok I11-88

1. S cielom zabezpecit' prislusné fungovanie hospodarskej a menovej tUnie a v sulade
s prislusnymi ustanoveniami Ustavy sa prijimaji opatrenia osobitné pre tie ¢lenské Staty, ktoré st
¢lenmi eurozony:

(a) naposilnenie koordinacie ich rozpoctovej discipliny a na dohl'ad nad nou,

(b) na stanovenie usmerneni pre tieto Staty, sti€asne zabezpecujuc, Ze su komapatibilné s tymi,
ktoré sa prijali pre cell uniu a ktoré zabezpecuju prislusny dohlad.

2. Za opatrenia uvedené v odseku 1 hlasuji len ¢lenovia Rady ministrov zastupujuci clenské
Staty, ktoré su sucastou eurozony. Kvalifikovana vicsSina je definovand ako vicSina hlasov
zastupcov Clenskych Statov, ktoré su sucastou eurozony a zastupuji aspon tri pitiny ich
obyvatel'stva. Jednomysel'nost’ tychto ¢lenov Rady ministrov sa vyzaduje v pripade aktu, ktory si
vyzaduje jednomyselnost’.

Clanok I11-89

Dojednania tykajice sa stretnuti medzi ministrami tychto Clenskych Statov, ktoré st sucast'ou
eurozony, sa stanovuju v Protokole o skupine s eurom.

Clanok I11-90

1. S cielom zabezpecit’ miesto pre euro v medzindrodnom menovom systéme prijme Rada
ministrov na navrh Komisie apo konzultaciach s Eurdpskou centralnou bankou eurdpske
rozhodnutie ustanovujuce spolocné stanoviska k zélezitostiam mimoriadneho zdujmu pre
hospodarsku amenovi Uniu vramci prislusSnych medzinarodnych finanénych inStitacii
a konferencii.

2. Za opatrenia uvedené v odseku 1 hlasuju len ¢lenovia Rady ministrov zastupujtci ¢lenské
Staty, ktoré¢ su stcastou eurozony. Kvalifikovana vicsina je definovand ako viacSina hlasov
zastupcov cClenskych Statov, ktoré su sucastou eurozony a zastupuju aspon tri pitiny ich
obyvatel'stva. Jednomysel'nost’ tychto ¢lenov Rady ministrov sa vyzaduje v pripade aktu, ktory si
vyzaduje jednomysel'nost’.

3. Rada ministrov mdze prijat’ na ndvrh Komisie opatrenia na zabezpeCenie jednotného
zastupovania v ramci medzinarodnych finan¢nych inStitacii a konferencii. Platia proceduralne
ustanovenia odsekov 1 a 2.
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ODDIEL 4

PRECHODNE USTANOVENIA

Clanok II1-91

1. Clenské staty, v ktorych pripade Rada ministrov rozhodla, Ze nespliaju nevyhnutné
podmienky na prijatie eura sa d’alej uvadzaju ako ,,Clenské Staty s derogaciou.

2. Pre ¢lenské Staty s derogaciou neplatia tieto ustanovenia ustavy:

(a) prijatie tych casti Siroko koncipovanych usmerneni tykajacich sa hospodarskej politiky, ktoré
sa tykaju vSeobecne oblasti eura (¢lanok I11-71(2));

(b) donucovacich prostriedkov na napravu prilis vel’kych deficitov (¢lanok II1-76(9) a (10));

(c) ciele a ulohy Eurépskeho systému centralnych bank (¢lanok III-77(1), (2), (3) a (5));

(d) vydavanie eura (¢lanok III-78);

(e) akty Europskej centralnej banky (¢lanok III-82);

(f)  opatrenia, ktorymi sa riadi pouZzivanie eura (¢lanok I11-83);

(g) menové dohody a iné opatrenia tykajtice sa politiky vymenného kurzu (¢lanok I11-228);

(h) vymenovanie ¢lenov Vykonného vyboru Eurdpskej centralnej banky (clanok I1I-84(2) (b)).

V ¢lankoch uvedenych vyssie budu ,,Clenské Staty* preto znamenat’ Clenské Staty bez derogicie.

3. Clenské Staty s derogaciou aich narodné centralne banky su vyludené z prav a zavizkov
v ramci Eurdpskeho systému centralnych bank podla Kapitoly IX Statutu Eurdpskeho systému
centralnych bank a Eurépskej centralnej banky.

4. Hlasovacie prava clenov Rady ministrov zastupujucich clenské Staty s derogéaciou sa
pozastavuju pri prijimani opatreni zo strany Rady ministrov uvedenych v ¢lankoch na zozname
v odseku 2. Kvalifikovana vicsina je definovana ako vicsina hlasov zastupcov ¢lenskych Statov bez
derogacie, ktori zastupuju asponl tri pétiny ich obyvatel'stva. Jednomyselnost’ tychto Clenskych
Statov sa vyzaduje v pripade aktu, ktory si vyzaduje jednomysel'nost’.
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Clanok I11-92

1. Aspont raz za dva roky alebo na Ziadost' Clenského S$tatu s derogiaciou podd Komisia
a Europska centralna banka spravu Rade ministrov o pokroku, ktory dosiahli Clenské Staty
s derogéciou pri plneni ich zavizkov tykajucich sa dosahovania hospodarskej a menovej tnie. Tieto
spravy zahffiaju preskimanie kompatibility medzi vnutrostatnou legislativou kazdého z tychto
Clenskych Statov, vratane Statitov ich narodnej centralnej banky a ¢lankov I1I-80 a II1-81 a Statttu
Eurdpskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky. Tieto spravy skimaju aj to, ¢i
sa dosiahol vysoky stupen trvalo udrzatelnej konvergencie tym, ze analyzuji do akej miery kazdy
z tychto Clenskych Statov splnil tieto kritéria:

(a) dosiahnutie vysokého stupnia cenovej stability; toto bude zjavné z miery inflacie, ktora je
takmer blizko tej, ktort maju tri ¢lenské Staty s najlepSou vykonnost'ou, pokial’ ide o cenovua
stabilitu;

b) trvala udrzatel'nost’ finan¢ného postavenia vlady; toto bude zjavné z dosiahnutia rozpoc¢tového
p y ) P
postavenia vlady bez deficitu, ktory je nadmerny, tak ako je to stanovené v sulade s ¢lankom
I11-76(6);

(c) sledovanie normalnych fluktuaénych rozpdti stanovenych vymennym kurzovym
mechanizmom pocas aspoii dvoch rokov, bez devalvacie voci euru;

(d) trvacnost’ konvergencie dosiahnutej clenskym S$tatom s derogaciou ajeho ucastou na
vymennom kurzovom mechanizme, ktory sa odraza na dlhodobej urovni urokovych sadzieb.

Styri kritéria uvedené v tomto odseku a prislusné obdobia, pocas ktorych sa maju dodrziavat’, st
d’alej rozpracované v Protokole o kritéridch konvergencie. Spravy Komisie a Europskej centralnej
banky bert do uvahy aj vysledky integracie trhov, situaciu a vyvoj v platobnej bilancii na beznom
ucte a preskumanie vyvoja jednotkovych nakladov na pracovnu silu a iné cenové indexy.

2. Po konzulticidch s Eurépskym parlamentom a po diskusii v Eurdpskej rade prijme Rada
ministrov na navrh Komisie europske rozhodnutie urcujuce, ktoré clenské Staty s derogaciou
spihajii nevyhnutné podmienky na zaklade kritérii stanovenych v odseku 1, azrusia derogicie
danych ¢lenskych Statov.

3. Ak sa rozhodne podla postupu stanoveného v odseku 2, ze sa dana derogacia zrusi, Rada
ministrov prijima eurdpske nariadenia alebo rozhodnutia na navrh Komisie jednomyselnost'ou
¢lenov zastupujucich Clenské Staty bez derogécie a dany Clensky Stat, ktorymi sa neodvolatelne
fixne stanovi kurz, na zdklade ktorého ma euro nahradit’ menu daného c¢lenského Statu a prijme
ostatné opatrenia nevyhnutné na zavedenie eura ako jednotnej meny v danom clenskom State. Rada
ministrov kond po konzultaciach s Eurdpskou centradlnou bankou.
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Clanok I11-93

1. Ak st a pokial’ su ¢lenské Staty s derogéaciou a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1I-79 (3),
zriadi sa Generdlna rada Eurdpskej centralnej banky uvedend v ¢lanku 45 Stattu Eurdpskeho
systétmu centralnych bank a Europskej centrdlnej banky ako treti rozhodovaci organ Europskej
centralnej banky.

2. Ak st a pokial’ su ¢lenské Staty s derogéaciou, Eurdpska centralna banka, pokial’ ide o takéto
Clenské Staty:
(a) posiliiuje spolupracu medzi narodnymi centralnymi bankami;

(b) posilituje koordinidciu menovych politik ¢lenskych Stitov s cielom zabezpeCovat cenovia
stabilitu;

(c) monitoruje fungovanie mechanizmu vymenného kurzu;

(d) poriada konzultacie tykajuce sa otazok, ktoré patria do pdsobnosti ndrodnych centralnych
bank a ktoré nepriaznivo ovplyviluju stabilitu finanénych institucii a trhov;

(e) vykonava predchadzajiice tlohy Eurépskeho menového fondu pre spolupracu, ktoré predtym
prevzal Europsky menovy institut.

Clanok I11-94

Kazdy c¢lensky stat s derogaciou bude zaobchadzat’ so svojou politikou tykajucou sa vymenného
kurzu ako so zalezitostou spolocného zaujmu. Pritom berie do Uvahy skusenosti ziskané pri
spolupréci v rdmci mechanizmu vymenného kurzu.

Clanok I11-95

1. Ak ma clensky §tat s derogéaciou tazkosti alebo je vazne ohrozeny tazkostami, pokial’ ide
o jeho platobnu bilanciu, bud’ v désledku celkovej nerovnovahy v jeho platobnej bilancii alebo
v dosledku toho typu meny, ktord ma k dispozicii, a tam, kde takéto tazkosti nest zodpovednost’
hlavne za ohrozovanie fungovania vnutorného trhu alebo za realizaciu spolo¢nej obchodnej
politiky, Komisia okamzite preskiima postavenie dané¢ho Statu a opatrenia, ktoré tento Stat prijal
vyuzijuc pritom vSetky prostriedky, ktoré ma k dispozicii alebo ktoré moze urobit’ v sulade
s ustavou. Komisia skonstatuje, ktoré opatrenia odporuca danému ¢lenskému Statu prijat’.

Ak sa ukaze, ze opatrenia Clenského S$tatu s derogaciou, ktoré prijal, a opatrenia navrhnuté
Komisiou nie st dostatoéné na prekonanie tazkosti, ktoré vznikli alebo ktoré hrozia, Komisia
odporu¢i Rade ministrov po konzultacidch s Hospodarskym a finanénym vyborom poskytnutie
vzajomnej pomoci a vhodné metody.

Komisia udrziava Radu ministrov pravidelne informovanu o danej situdcii a o tom, ako sa vyvija.
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2. Rada ministrov poskytuje taklito vzajomni pomoc; prijima eurdpske ramcové zdkony alebo
europske rozhodnutia stanovujiice podmienky a detaily takejto spoluprace, ktora moze mat’ formy:

(a) zosuladeného pristupu k akymkol'vek inym medzindrodnym organizaciam alebo v ich ramci,
u ktorych moézu ¢lenské $taty s derogaciou hl'adat’ pomoc;

(b) opatreni potrebnych na vychylovanie obchodu, v ktorom ¢lensky Stat s derogaciou, ktory je
v tazkostiach, udrziava alebo opdtovne zavedie kvantitativne obmedzenia voci tretim
krajiném;

(¢) poskytnutie limitovanych uverov inymi ¢lenskymi §tatmi, ¢o podlieha ich stihlasu.

3. Ak Rada ministrov neposkytne vzdjomni pomoc odporucanti Komisiou alebo ak nie je
poskytnuta vzdjomna pomoc a prijaté opatrenia dostatocnymi, Komisia povoli ¢lenskému Statu
s derogaciou, ktory sa nachadza v t'azkostiach, aby prijal ochranné opatrenia, pri¢om ich podmienky
a detaily stanovi Komisia.

Rada ministrov moze takéto povolenie odvolat’ a takéto podmienky a detaily méze zmenit'.

Clanok II1-96

1. Ak sa vyskytne nahla kriza v platobnej bilancii a neprijme sa okamzite rozhodnutie v zmysle
Clanku II1-95(2), clensky S§tat s derogaciou modze prijat ako prevenciu nevyhnutné ochranné
opatrenia. Také opatrenia musia spdsobovat’ ¢o najmensie mozné narusenie fungovania vnutorného
trhu a nesmu byt rozsahom S§irSie, ako je to prisne nevyhnutné na napravu ndhlych tazkosti, ktoré
vznikli.

2. Komisia a iné ¢lenské Staty st informované o takychto ochrannych opatreniach najneskor
vtedy, ked’ nadobudaju platnost. Komisia moze odporucit’ Rade ministrov poskytnutie vzajomne;j
pomoci podla ¢lanku I11-95.

3. Potom, ako Komisia dorucila stanovisko a bol konzultovany Hospodarsky a finanény vybor,
Rada ministrov moze prijat’ rozhodnutie urcujuce, Ze dany ¢lensky Stat pozmeni, pozastavi alebo
zru$i vyssie uvedené ochranné opatrenia.
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KAPITOLA III

POLITIKY V INYCH OSOBITNYCH OBLASTIACH

ODDIEL 1

ZAMESTNANOST

Clanok I11-97

Unia a ¢lenské $taty pracuji v sulade stymto oddielom na rozvijani koordinovanej stratégie
v oblasti zamestnanosti a hlavne pri presadzovani zruénych, odborne pripravenych a prispdsobivych
pracovnych sil a trhov prace, ktoré reaguji na hospodarsku zmenu, sledujic tym dosahovanie
cielov definovanych v ¢lanku I-3.

Clanok I111-98
1. Clenské staty prostrednictvom ich politik zamestnanosti prispievajii k dosahovaniu cielov
uvedenych v ¢lanku I11-97 spdsobom, ktory je konzistentny so Siroko koncipovanymi usmerneniami
hospodarskych politik ¢lenskych Statov a nie prijatych podla ¢lanku II1-71(2).
2. Clenské S$taty, zohladiujiuc vnatro§tatne praktiky tykajiice sa zodpovednosti socialnych
partnerov, povazuju presadzovanie zamestnanosti za zalezitost, ktord je spolocnym problémom
a koordinuju svoje opatrenia v tomto ohl'ade s Radou ministrov v sulade s ¢lankom III-100.

Clanok 111-99
1. Unia prispieva k vy$$ej Girovni zamestnanosti povzbudzovanim spoluprace medzi ¢lenskymi
Statmi a podporovanim, a ak je to nutné, aj doplnovanim ich opatreni. Pritom respektuje pravomoci
¢lenskych Statov.
2. Pri formulovani a realizovani politik a ¢innosti Unie sa berie do uvahy ciel’ vysokej tirovne
zamestnanosti.

Clanok II-100

1. Eurdpska rada kazdy rok prehodnoti situaciu v oblasti zamestnanosti v Uinii a prijme k nej
zéavery na zaklade spolo¢nej vyrocnej spravy zo strany Rady ministrov a Komisie.

CONV 850/03 103
SK



2. Na zéklade zaverov Europskej rady prijima Rada ministrov na navrh Komisie kazdy rok
usmernenia, ktoré vezmu do uvahy ¢lenské Staty v svojich politikdch tykajicich sa zamestnanosti.
Kona po konzulticiach s Europskym parlamentom, s Vyborom regidonov, s Hospodarskym
a socidlnym vyborom a Vyborom pre zamestnanost’.

Tieto usmernenia s konzistentné so Siroko koncipovanymi usmerneniami prijatymi podla ¢lanku
I-71(2).

3. Kazdy clensky S§tat poskytne Rade ministrov a Komisii vyrocnu spravu o prijatych
najzékladnejsich krokoch na realizaciu svojej politiky zamestnanosti vo svetle usmerneni pre oblast’
zamestnanosti uvedenych v odseku 2.

4. Rada ministrov na zéklade sprav uvedenych v odseku 3 a po obdrzani nazorov Vyboru pre
zamestnanost’ vykonava kazdy rok preskimanie realizdcie politik zamestnanosti ¢lenskych Statov
vo svetle usmerneni pre oblast’ zamestnanosti. Rada ministrov moze prijat’ na zdklade odporucania
Komisie odporucania, ktoré adresuje ¢lenskym Statom.

5. Na zéklade vysledkov takéhoto preskiimania vypracuje Rada ministrov a Komisia spolo¢nt
vyrocnu spravu pre Europsku radu o situacii v oblasti zamestnanosti v Unii a o realizacii danych
usmerneni pre oblast’ zamestnanosti.

Clanok II-101

Eurdpske zakony alebo ramcové zakony mdze zaviest’ motivaéné opatrenia, ktoré su ur¢ené na to,
aby povzbudzovali k spolupraci medzi ¢lenskymi $tatmi a podporovali ich opatrenia v oblasti
zamestnanosti prostrednictvom iniciativ zameranych na rozvijanie vymeny informacii a najlepSich
praktik, poskytovanie komparativnych analyz a poradenstva a prave tak aby presadzovali inovacné
pristupy a skusenosti spojené s hodnotenim, najma tym, Ze sa obracaji na pilotné projekty ako
na pomoc. Prijimaji sa po konzultidciach s Vyborom regionov a s Hospodarskym a socidlnym
vyborom.

Také europske zédkony alebo rdmcové zakony nezahfniaji zosulad’ovanie zakonov a nariadeni
Clenskych Statov.

Clénok 111-102
Rada ministrov prijme jednoduchou vicSinou europske rozhodnutie zakladajice Vybor
pre zamestnanost’ s poradenskym postavenim na presadzovanie koordindcie politik tykajucich sa
zamestnanosti a trhov prace medzi Clenskymi Statmi. Kona po konzultdcidach s Europskym
parlamentom.

Ulohy vyboru st tieto:

(a) monitorovanie situacie v oblasti zamestnanosti a politik v oblasti zamestnanosti v ¢lenskych
§tatoch a v unii;
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(b) bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok III-247, formuluje stanoviskd na zéklade Ziadosti Rady
ministrov alebo Komisie alebo na ziklade svoje vlastnej iniciativy a prispieva k priprave
rokovani Rady ministrov uvedenych v ¢lanku II1-100.

Pri plneni svojho mandatu vybor konzultuje socidlnych partnerov.

Kazdy z ¢lenskych statov a Komisia vymenuji dvoch ¢lenov vyboru.
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ODDIEL 2

SOCIALNA POLITIKA

Clanok II-103

Unia a ¢lenské $taty, zohladiujuc zakladné socidlne prava, ako su tie, ktoré stanovuje Eurépska
socidlna charta podpisana v Turine 18. oktébra 1961 a Charta zékladnych socidlnych prav
pracovnikov spolocenstva vroku 1989, povazuju za svoje ciele presadzovanie zamestnanosti,
zlepSovanie zivotnych a pracovnych podmienok, aby sa umoznilo ich zosulad’ovanie, pricom sa
udrziava ich zlepSovanie, prislusna socialna ochrana, dialég medzi socidlnymi partnermi, rozvoj
I'udskych zdrojov, sledujuc tym ciel’ vysokého stupna zamestnanosti a boj proti vycleiiovaniu.

Za tymto ucelom konaju Unia a ¢lenské Staty, zohl'adiujuc rozmanité formy vnuatrostatnych praktik,
hlavne v oblasti zmluvnych vztahov a potrebu zachovévat hospodarsku konkurencieschopnost
unie.

St presvedceni, Zze takyto vyvoj vyplynie nielen z fungovania ich vnutorného trhu, ktory bude
uprednostiiovat’ zosulad’'ovanie socidlnych systémov, ale aj z postupov stanovenych v Ustave
a z aproximacie ustanoveni predpisanych zdkonom, inym pravnym predpisom alebo spravnym
opatrenim.

Clanok III-104

. Za ucelom dosiahnutia cielov ¢lanku ITI-103 tnia podporuje a komplementarne dopiiia
innosti ¢lenskych Statov v tychto oblastiach:

1
¢
(a) zlepSovanie hlavne pracovného prostredia, aby sa chranilo zdravie a bezpecnost’ pracovnikov;
(b) pracovné podmienky;

(c) socidlne zabezpecenie a socidlna ochrana pracovnikov;

(d) ochrana pracovnikov, po skonceni pracovného pomeru;

(e) informécie a konzultacie pracovnikov;

(f) zastupovanie akolektivna ochrana zaujmov pracovnikov a zamestnavatelov, vratane
spolurozhodovania, podl'a odseku 6;

(g) podmienky zamestnanosti pre Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa opravnene
zdrziavaji na uzemi Unie;
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(h) integracia osob vylucenych z trhu prace bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1I-183;

(i) rovnost medzi muzmi a zenami, pokial' ide o prilezitosti na trhu prace azaobchadzanie
Vv praci;

(j)  boj proti socidlnemu vyclenovaniu;
(k) modernizécia systémov socidlnej ochrany bez toho, aby bol dotknuty bod (c¢).
2. Zatymto ucelom:

(a) Europske zakony alebo rdmcové zdkony moézu zaviest opatrenia, ktoré su urcené
na povzbudzovanie k spoluprdci medzi c¢lenskymi S$tatmi prostrednictvom iniciativ
zameranych na zlepSovanie vedomosti, rozvijanie vymeny informacii a najlepSich praktik,
presadzovanie inovacnych pristupov a skisenosti spojenych s hodnotenim, ¢o vylucuje
akékol'vek zostlad’ovanie zakonov a nariadeni clenskych Statov;

(b) v oblastiach uvedenych v odseku 1 (a) az (i) moézu zaviest eurdpske ramcové zakony
minimalne poziadavky tykajice sa postupnej realizdcie, priCom zohladiiuje podmienky
a zachovavanie technickych pravidiel v kazdom z Clenskych Statov. Také eurdpske ramcové
zakony sa vyhybaji tomu, aby uvalovali administrativne, finan¢né a pravne obmedzenia
sposobom, ktory by brzdil vytvaranie a rozvoj malych a stredne velkych podnikov.

Vo vsetkych pripadoch sa prijimaju také europske zédkony alebo rdmcové zakony po konzultacidch
s Vyborom regionov a s Hospodarskym a socidlnym vyborom.

3. Odlisne od odseku 2, v oblastiach uvedenych v odseku 1 (c), (d), (f) a (g), prijima eurdpske
zékony alebo ramcové zdkony Rada ministrov, ktord kond jednomyselne po konzultacidch
s Eur6pskym parlamentom, s Vyborom regionov a s Hospodarskym a socidlnym vyborom.

Rada ministrov moze prijat’ na ndvrh Komisie eurdpske rozhodnutie, ktorym sa bude uplatiiovat’
bezny legislativny postup na odsek 1(d), (f) a (g). Kona jednomyselne po konzulticiach
s Eur6pskym parlamentom.

4. Clensky §tait moze poverit socialnych partnerov, na zaklade ich spoloénej Ziadosti,
realizaciou europskych ramcovych zdkonov prijatych podl'a odseku 2.

V tomto pripade zabezpeci, ze najneskor k tomu datumu, ku ktorému musi byt europsky ramcovy
zakon prevzaty, socidlni partneri zavedll potrebné opatrenia na zéklade dohody, pricom ten ¢lensky
Stat, o ktory ide, je poziadany, aby prijal akékol'vek nevyhnutné opatrenie, ktoré mu umozni byt
v akomkol'vek ¢ase v takom postaveni, Ze moze zarucit’ vysledky, ku ktorym ho tento rdmcovy
zékon zavizuje .

5. Europske zakony a ramcové zakony prijaté podl'a tohto ¢lanku:

(a) neovplyvnia nepriaznivo pravo Clenskych Statov definovat’ zakladné zasady ich systémov
socialneho zabezpe€enia a nesmu vyznamne nepriaznivo ovplyvnit ich finanénu rovnovéahu;
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(b) nezabrani akémukol'vek clenskému Statu zachovat' alebo =zaviest’ prisnejSie ochranné
opatrenia zluciteIné s Gstavou.

6. Tento ¢lanok sa neuplatiiuje na mzdu, pravo zdruzovat sa, pravo na Strajk alebo pravo
zaviest’ preruSenie prace.

Clanok II-105

1. Komisia mé za ulohu presadzovat’ konzulticie medzi socidlnymi partnermi na rrovni Unie
a prijima akékol'vek prislusné opatrenie na ul'ahcovanie ich dialégu zabezpeCovanim vyvazenej
podpory danych stran.

2. Za tymto ucelom predtym, ako predlozi ndvrhy v oblasti socidlnej politiky, Komisia
konzultuje so socidlnymi partnermi mozné smerovanie opatreni Unie.

3. Ak povazuje po takychto konzultacidch Komisia za vhodné opatrenia unie, konzultuje so
socialnymi partnermi obsah pldnovaného navrhu. Socidlni partneri sily predkladaji Komisii
stanovisko alebo, ked’ je to vhodné, odporucanie.

4. Pri prilezitosti takychto konzultacii mézu socidlni partneri informovat’ Komisiu o ich priani
iniciovat’ proces stanoveny v clanku III-106. Trvanie takého postupu neprekroc¢i devét’ mesiacov,
pokial sa spolocne zaangazovani socialni partneri a Komisia nerozhodnu, ze ho predlzia.

Clanok II-106

1. Ak by si to tak priali socialni partneri, dialég medzi nimi na Grovni Unie moze viest
k zmluvnym vzt'ahom, vratane dohod.

2. Dohody uzavreté na urovni Unie sa realizuju v sulade s postupmi a praktikami, ktoré su
osobitné pre socidlnych partnerov a Clenské Staty, alebo v zalezitostiach, ktoré pokryva ¢lanok III-
104, na zéklade spolo¢nej ziadosti stran, ktoré su signatarmi, eurdpskymi nariadeniami alebo
rozhodnutiami prijatymi Radou ministrov na ndvrh Komisie. Europsky parlament je o tom
informovany.

Ak prislusna dohoda obsahuje jedno alebo viac ustanoveni tykajucich sa jednej z oblasti, pri
ktorych sa vyzaduje jednomyselnost na zaklade clanku III-104(3), Rada ministrov kona
jednomyselne.

Clanok II-107

Sledujuc dosahovanie cielov ¢lanku III-103 a bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia
ustavy, Komisia podporuje spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi a ul'ahcuje koordinaciu ich opatreni
vo vSetkych oblastiach socialnej politiky podl'a tohto oddielu, hlavne v zalezitostiach tykajtcich sa:
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(a) zamestnanosti;

(b)  pracovného prava a pracovnych podmienok;

(©) zakladnej a pokrocilej odbornej pripravy;

(d) socialneho zabezpecenia;

(e) predchadzania pracovnym Urazom a chorobdm z povolania;

63} pracovnej hygieny;

(g)  prava zdruzovat sa a kolektivneho vyjednavania medzi zamestnavatel'mi a pracovnikmi.

Za tymto G¢elom kona Komisia v uzkej spolupréci s ¢lenskymi $tdtmi tym, ze vypracovava Stadie,
dorucuje stanoviska a dojednava konzultacie tak o problémoch, ktoré vznikaji na vnutrosStatnej
urovni, ako aj o tych, ktoré sa tykaji medzinarodnych organizacii, hlavne iniciativ zameranych na
zavedenie usmerneni a indikatorov, na organizovanie vymeny najlepSich praktik ana pripravu
potrebnych prvkov pre periodické monitorovanie a hodnotenie. Europsky parlament je o tom
v plnom rozsahu priebezne informovany.

Predtym, ako doruci stanoviska stanovené vtomto ¢lanku, Komisia konzultuje Hospodarsky
a socialny vybor.

Clanok III-108

1. Kazdy ¢lensky Stat zabezpeci, ze sa uplatiuje zasada rovnakej mzdy pre pracovnikov muzov
a pracujuce zeny za rovnaku pracu alebo pracu rovnakej hodnoty.

2. Na tucely tohto ¢lanku znamena ,,mzda* beznu zakladnt alebo minimalnu mzdu alebo plat
a akukol'vek inu odplatu, ¢i v hotovosti alebo v nepenaznej forme, ktort pracovnik dostdva priamo
alebo nepriamo od svojho zamestnavatel’a, pokial’ ide o jeho zamestnanie.

Rovnaka mzda bez diskriminacie zalozenej na prislusnosti k pohlaviu znamena:

(a) Ze mzda za tu isti pracu na zaklade sadzby za kusov¢ jednotky (ukolova praca) sa vypocita na
zéklade tej istej mernej jednotky;

(b) Ze mzda za pracu na zdklade hodinovej sadzby je rovnaka pri rovnakej praci.

3.  Eurdépske zédkony alebo eurdpske ramcové zdkony zavadzaji opatrenia na zabezpeCovanie
uplatiiovania zasady rovnakych prilezitosti a rovnakého zaobchddzania s muzmi aso Zenami
v zalezitostiach zamestnanosti a povolania, vratane zasady rovnakej mzdy za rovnakl pracu alebo
pracu rovnakej hodnoty. Prijimaja sa po konzultaciach s Hospodarskym a socidlnym vyborom.
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4. Sledujuc tym ciel’ zabezpecit' v praxi Uplni rovnost medzi muzmi a zenami v pracovhom
zivote, zasada rovnakého zaobchadzania nezabrani ktorémukol'vek ¢lenskému Statu v tom, aby si
zachoval alebo prijal opatrenia, ktoré poskytuji osobitné vyhody, aby tak ul'ahcil prislusnikom toho
pohlavia, ktoré je nedostato¢ne zastupované, aby sa mohli venovat’ odbornej ¢innosti alebo aby
zabranovali alebo kompenzovali nevyhody v profesionalnej kariére.

Clanok II-109

Clenské §taty sa snazia zachovavat existujucu ekvivalentnost’ medzi planmi platenych dovoleniek.

Clénok I11-110
Komisia vypracuje kazdy rok spravu o pokroku v dosahovani cielov ¢lanku III-103, vratane
demografickej situacie v unii. Spravu predklada Eurdpskemu parlamentu, Rade ministrov
a Hospodarskemu a socidlnemu vyboru.

Clénok I1I-111
Rada ministrov prijima jednoduchou vécSinou eurdpske rozhodnutie, ktorym zaklada Vybor
pre sociadlnu ochranu, ktory ma poradné postavenie, aby presadzoval spolupracu v politikach
zameranych na socidlnu ochranu medzi c¢lenskymi S$tditmi a Komisiou. Rada ministrov kona
po konzultaciach s Europskym parlamentom.

Ulohy vyboru st tieto:

(a) monitoruje socialnu situdciu a vyvoj v oblasti politiky socialnej ochrany v ¢lenskych Statoch
a v Unii;

(b) presadzuje vymenu informécii, skusenosti adobrych praktik medzi c¢lenskymi Statmi
a Komisiou;

(c) Dbez toho, aby bol dotknuty clanok III-247, pripravuje spravy, formuluje stanoviska alebo
vykondva inll pracu v ramci jeho oblasti pdsobnosti na zaklade Ziadosti Rady ministrov alebo
Komisie alebo zo svojej vlastnej iniciativy.

Pri plneni si svojho mandatu zavadza vybor prisluSné kontakty so socidlnymi partnermi.

Kazdy z ¢lenskych statov a Komisia vymenuji dvoch ¢lenov vyboru.

Clanok II-112

Komisia zahfiia osobitnu kapitolu o socidlnom vyvoji v ramci Unie do svojej vyrocnej spravy
predkladanej Europskemu parlamentu.

Eurdpsky parlament méze vyzvat Komisiu, aby vypracovala spravy o akychkol'vek jednotlivych
problémoch tykajtcich sa socialnych podmienok.
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Pododdiel 1

Eurdpsky socialny fond

Clanok II-113

S cielom zlepSit' podmienky zamestnanosti pre pracovnikov na vnutornom trhu a prispiet tym
k zvySovaniu zivotnej urovne sa tymto zaklada Eurdpsky socidlny fond; jeho cielom je poskytovat
'ah$iu zamestnanost’ pracovnikom a zvySovat’ ich geografickii mobilitu a mobilitu tykajiicu sa ich
povolania v rdmci Unie a ul'ahcovat’ im ich prispésobovanie sa priemyselnym zmendm a zmendm vo
vyrobnych systémoch, hlavne prostrednictvom odbornej pripravy a preSkol'ovania.

Clénok I11-114
Tento fond spravuje Komisia.
V tejto ulohe jej pomaha vybor, ktorému predseda clen Komisie a ktory pozostava zo zastupcov
¢lenskych $tatov, odborov a organizacii zamestnavatel'ov.
Clénok I1I-115
Vykonavacie opatrenia tykajuce sa Eurdpskeho socidlneho fondu su uzakonené v eurdpskych

zakonoch. Také zakony sa prijimaji po konzultdciach s Vyborom regionov a s Hospodarskym
a socialnym vyborom.
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ODDIEL 3

HOSPODARSKA, SOCIALNA A UZEMNA SUDRZNOST

Clanok II-116

Aby sa podporoval jej celkovy harmonicky rozvoj, inia rozpracovava a presadzuje opatrenia, ktoré
vedu k posiliiovaniu jej hospodarskej, socidlnej a izemnej kohézie.

Unia sleduje ako svoj ciel’ hlavne znizovanie nerovnosti medzi Grovilami rozvoja v rozlicnych
regionoch a zaostalosti tych najmenej zvyhodnenych regionov alebo ostrovov, vratane vidieckych
oblasti.

Clanok II-117

Clenské $taty vykonavaju svoje hospodarske politiky a koordinuju ich takym spésobom, aby navyse
dosahovali aj ciele stanovené v ¢lanku III-116. Formulovanie a realizdcia politik a opatreni unie
a realizacia vnatorného trhu bert tieto ciele do uvahy a prispievaju k ich dosahovaniu. Unia prave
tak podporuje dosahovanie tychto cielov opatreniami, ktoré robi cez Strukturdlne fondy (Europsky
pol'nohospodarsky usmeriovaci a zaruény fond, Sekcia usmeriiovania; Eurdpsky socidlny fond;
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja), Eurdpsku investiéni banku ainé existujuce financné
nastroje.

Komisia predkladda kazdé tri roky spravu Eurdpskemu parlamentu, Rade ministrov, Vyboru
regionov  a Hospodarskemu asocidlnemu vyboru o dosiahnutom pokroku smerujucom
k dosahovaniu hospodarskej, socidlnej a izemnej sudrznosti a o sposobe, akym k tomu prispeli
rozli¢né prostriedky stanovené v tomto Clanku. Ak je to potrebné, k tejto sprave st prilozené aj
patri¢né navrhy.

Eurdpske zakony alebo europske rdmcové zdkony modzu zaviest akékol'vek konkrétne opatrenie
mimo danych fondov, bez toho, aby boli dotknuté opatrenia prijaté v rdmci inych politik unie.
Prijimaja sa po konzultaciach s Vyborom regionov a s Hospodarskym a socidlnym vyborom.

Clanok III-118

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja je ureny pre pomoc andpravu hlavnych regiondlnych
nerovnovah v Unii prostrednictvom ucasti na rozvoji a Strukturdlnom prispésobovani sa regidénov,
ktorych rozvoj zaostava a pri konverzii upadajicich priemyselnych regionov.
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Clanok II-119

Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok III-120, eurdpske zdkony definujii ulohy, prioritné ciele
a organizaciu Strukturalnych fondov — k ¢omu moéze patrit aj zoskupovanie danych fondov —
vSeobecné pravidld, ktoré sa na ne uplatituju a nevyhnutné ustanovenia potrebné na zabezpecenie
ich efektivnosti a vzajomnt koordinaciu danych fondov a ich koordinaciu s ostatnymi existujicimi
finan¢nymi nastrojmi.

Kohézny fond zriadeny eurdpskym zdkonom poskytuje financny prispevok na projekty v oblastiach
zivotného prostredia a transeurodpskych sieti vo sfére dopravnej infraStruktuary.

Vo vsetkych pripadoch sa prijimaju takéto europske zdkony po konzultaciach s Vyborom regionov

a s Hospodarskym a socidlnym vyborom. Rada ministrov koné jednomysel'ne do 1. januara 2007.
Clénok I11-120

Vykonavacie opatrenia tykajice sa Europskeho fondu regionalneho rozvoja sa prijmu v eurdpskych

zakonoch. Také zakony sa prijimaji po konzultidciach s Vyborom regionov a s Hospodarskym

a socialnym vyborom.

Pokial’ ide o Eurdpsky polnohospodarsky usmeriiovaci a zaru¢ny fond, Sekciu usmerfiovania
a Europsky socialny fond, platia prislusne ¢lanky II1-127 a III-115.
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ODDIEL 4
POENOHOSPODARSTVO A RYBOLOV

Clénok I1I-121
Unia definuje a realizuje spoloénti po'nohospodarsku politiku a politiku v oblasti rybolovu.
,Polnohospodarske produkty* znamenaju produkty pddy, chov hospodarskych zvierat a rybolov
a produkty prvostupiiového spracovania, ktoré¢ su priamo spojené s tymito produktmi. Odvolania
na spolocni polnohospodarsku politiku alebo pol'nohospodarstvo apouzivanie vyrazu
,»pol'nohospodarsky* sa tykaju aj rybolovu, pricom sa zohladituji osobitné charakteristiky tohto
odvetvia.

Clénok 111-122

1. Vnutorny trh zahiia pol'nohospodarstvo a obchod s pol'nohospodarskymi produktmi.

2. Okrem toho, Co je inak stanovené v clankoch III-123 az III-128, pravidla upravujuce
zalozenie vnutorného trhu sa vzt'ahuju na pol'nohospodarske produkty.

3. Produkty uvedené na zozname v prilohe I EIpodliehajﬁ ¢lankom I11-123 az II1-128.
4. Prevadzkovanie a rozvoj vnatorného trhu na pol'nohospodarske produkty musi sprevadzat
zavedenie spoloc¢nej pol'nohospodarskej politiky.
Clénok I1I-123
1. Ciele spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky su tieto:
(a) zvySovat  polnohospodarsku  produktivitu  presadzovanim  technického  pokroku
a zabezpeCovanim racionalneho rozvoja pol'nohospodarskej vyroby a optimalnym vyuzivanim
vyrobnych faktorov, hlavne pracovne;j sily;

(b) zabezpecovat tak primeranu Zivotnu uroveil pol'nohospodarskej komunity hlavne zvySovanim
individualnych prijmov 0sob, ktoré su zapojené do pol'nohospodarstva;

(c) stabilizovat trhy;
(d) zabezpecovat dostupnost’ dodavok;
(e) zabezpecovat, Ze sa dodavky dostanu k spotrebitel'om za rozumné ceny.

2. Pri vypracovavani spolocnej pol'nohospodarskej politiky a osobitnych metdd jej uplatiiovania
je potrebné brat’ do uvahy:

Tato priloha, ktora zodpoveda prilohe I k ZES, sa ma vypracovat.
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(a) osobitny charakter pol'nohospodérskej cinnosti, ktory je vysledkom socidlnej Struktary
pol'nohospodarstva  a Strukturdlnych  a prirodzenych  nerovnosti medzi rozliénymi
pol'nohospodarskymi regionmi;

(b)  potrebu urobit’ stupiiovito u¢innymi prislusné upravy;

(c) fakt, ze v ¢lenskych Statoch predstavuje pol'nohospodarstvo odvetvie, ktoré je uzko prepojené
s ekonomikou ako takou.

Clanok III-124

1. S cielom dosiahnut’ ciele stanovené v ¢lanku III-123 sa zavadza spolo¢nd organizacia
pol'nohospodarskych trhov.

Tato organizacia mé jednu z tychto foriem v zavislosti od dan¢ho produktu:

(a) spolo¢né pravidla hospodarskej sut'aze;

(b) povinna koordinacia rozlicnych vnutrostatnych organizacii trhu;

(©) europska organizacia trhu.

2. Spolo¢na organizacia zalozena v sulade sodsekom 1 moze zahfiiat vSetky opatrenia
pozadované na dosiahnutie ciel'ov stanovenych v ¢lanku III-123, najmé reguldciu cien, pomoc pri
vyrobe a marketingu rozlicnych produktov, skladovacie a prekletiovacie dojednania a spolo¢né

mechanizmy na stabilizovanie dovozov alebo vyvozov.

Spolocna organizdcia sa obmedzuje na sledovanie cielov urenych v clanku III-123 a vylucuje
akukol'vek diskriminaciu medzi producentmi alebo spotrebiteI'mi v ramci unie.

Akakol'vek spolocna cenova politika je zalozend na spolo¢nych kritériach a jednotnych metdédach
vypoctu.

3. S cielom umoznit’ spolo¢nli organizaciu uvedentl v odseku 1 dosahovat’ jej ciele sa moze
zriadit’ jeden alebo viac pol'nohospodarskych usmeriiovacich a zaru¢nych fondov.
Clénok I11-125

S cielom umoznit' dosiahnutie cielov uvedenych v ¢lanku III-123 sa méze v ramci spolo¢nej
pol'nohospodarskej politiky prijat’ ustanovenie pre také opatrenia, ako su:

(a) efektivna koordinacia usilia v oblastiach odbornej pripravy, vyskumu a rozSirovania
polnohospodarskych znalosti; k tomuto moze patrit’ spolo¢né financovanie projektov alebo

inStitdcii;

(b) spolocné opatrenia na presadzovanie spotreby istych produktov.
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Clanok III-126

1. Oddiel tykajici sa pravidiel hospodarskej sutaze sa uplatiluje na vyrobu aobchod
s pol'nohospodarskymi produktmi len do rozsahu ur¢ené¢ho eurdpskymi zdkonmi alebo ramcovymi
zakonmi v stlade s ¢lankom I11-127(2), zohl'adiiujtc ciele stanovené v ¢lanku I11-123.

2. Rada ministrov na zaklade navrhu zo strany Komisie moze prijat’ europske nariadenie alebo
rozhodnutie povol'ujuce poskytnutie pomoci:

(a) na ochranu podnikov znevyhodnenych Strukturdlnymi alebo prirodnymi podmienkami;

(b) v ramci programov hospodarskeho rozvoja.

Clanok II-127

Komisia predkladd navrhy na vypracovanie arealizdciu spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky,
vratane nahradenia vnutrostatnych organizacii jednou z foriem spolo¢nych organizacii, tak ako je to
stanovené v ¢lanku II1-124 a na vykonavanie opatreni uvedenych v tomto oddieli.

Tieto navrhy zohladituju vzdjomnu zavislost’ pol'nohospodarskych zalezitosti uvedenych v tomto
oddieli.

2. Europske zékony alebo rdmcové zakony zavadzaji spolo¢nt organizéciu trhu, tak ako je to
stanovené v cClanku III-124(1), a iné ustanovenia nevyhnutné na dosahovanie cielov spolocnej
pol'nmohospodarskej politiky a spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu. Prijimaji sa po konzultaciach
s Hospodarskym a socialnym vyborom.

3. Rada ministrov na zaklade navrhu Komisie prijima eurdpske nariadenia alebo rozhodnutia
tykajice sa pevného stanovovania cien, cla, pomoci a kvantitativnych obmedzeni a pevného
urcovania a pridel'ovania moznosti rybolovu.

4. V stlade s odsekom 2 vnutroStitne trhové organizacie je mozné nahradit’ spolocnou
organizaciou, tak ako je to stanovené v ¢lanku II1-124(1), ak:

(a) spolo¢na organizacia ponuka Clenskym Statom, ktoré su proti tomuto opatreniu a ktoré maja
svoju vlastni organizdciu na prislusni produkciu ekvivalentné ochrany tykajuce sa
zamestnanosti a zivotnej urovne danych producentov, priCom sa bert do uvahy tie Upravy,
ktoré su mozné, a Specializécia, ktora bude potrebna v priebehu istého Casu;

(b) takd organizicia zabezpecuje podmienky obchodu v rdmci tnie podobné tym, ktoré existuju
na vnutroStatnom trhu.
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5. Ak je zalozena spolocna organizdcia pre ist¢ suroviny predtym, ako zacne existovat
spolo¢na organizacia pre prisluSné spracované produkty, také suroviny, ako su tie, o sa pouzivaju
na spracované produkty, ktoré su urcené na vyvoz do tretich krajin, mo6zu byt dovezené zvonku,
mimo Unie.

Clanok II1-128

Ak produkt ¢lenského Statu podlieha vnutrostatnej trhovej organizacii alebo vnutornym pravidlam,
ktoré maju rovnaky ucinok, a nepriaznivo ovplyviiuje konkurencné postavenie podobnej vyroby
vinom Cclenskom State, Clenské Staty uplatiiuji na dovoz takéhoto produktu pochddzajuceho
z takéhoto Clenského Statu, kde existuje takato organizicia alebo pravidla, vyrovnavacie davky,
pokial takyto Stat neuplatiiuje vyrovnavacie davky na dovoz.

Komisia prijme eurdpske nariadenia alebo rozhodnutia pevne stanovujice vysku tychto davok na
urovni pozadovanej na napravu danej rovnovahy; prave tak mdze povolit’ iné opatrenia, ktorych
podmienky a detaily stanovi.
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ODDIEL 5

ZIVOTNE PROSTREDIE

Clénok ITI-129
1. Politika tnie tykajica sa zivotného prostredia prispieva k presadzovaniu tychto ciel'ov:
(a) uchovavaniu, ochrane a zlepSovaniu kvality Zivotného prostredia;
(b) ochrane l'udského zdravia;
(c) starostlivému a raciondlnemu vyuzivaniu prirodnych zdrojov;

(d) podporovaniu opatreni na medzinarodnej Grovni na rieSenie regiondlnych a celosvetovych
environmentalnych problémov.

2. Politika Unie zamerana na Zzivotné prostredie je zamerand na vySSiu uroven ochrany
zohl'adiiujuc rozmanitost’ situdcii v rozliénych regiénoch. ZaloZena je na principe predchadzania
ana zasadach, ze by sa mali prijat’ preventivne opatrenia, ze environmentalna Skoda by sa mala
napravit’ ako priorita hned’ pri zdroji a Ze ten, kto znecist'uje, by mal platit’.

V tomto kontexte maji harmoniza¢né opatrenia, ktoré zodpovedaji poziadavkam environmentélnej
ochrany, zahmat pripadne aj ochrannu dolozku, ktora umozni c¢lenskym Statom, aby prijali
predbezné opatrenia, kvoli neekonomickym environmentdlnym dovodom, ktoré podliehaju
inSpek¢énému postupu zo strany Unie.

3. Pri priprave svojej politiky zameranej na zivotné prostredie unia zohl'adnuje:

(a) dostupné vedecké a technické udaje;

(b) environmentalne podmienky v rozlicnych regionoch tnie;

(©) potencialne vyhody a naklady daného opatrenia alebo chybajiceho opatrenia;

(d) hospodarsky a socialny rozvoj tinie ako celku a vyrovnany rozvoj jej regionov.

4. V ramci ich prislusnych oblasti posobnosti spolupracuje tnia a Clenské Staty s tretimi
krajinami a s prislusSnymi medzindrodnymi organizaciami. Dojednania tykajiice sa spoluprace tnie
mozu byt predmetom dohod medzi Uniou atretimi zaangazovanymi stranami, ktoré sa

prerokovavaju a uzatvaraja v sulade s ¢lankom I11-272.

Predchadzajuci pododsek sa netyka pdsobnosti Clenskych Statov v suvislosti s rokovaniami
v medzinarodnych orgénoch a uzatvaraniami medzinarodnych dohod.
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Clénok I11-130
1. Eurdopske zdkony alebo ramcové zakony urcuju, aké opatrenie je potrebné prijat’ na to, aby
sa dosiahli ciele uvedené v ¢lanku III-129. Prijimaju sa po konzulticidch s Vyborom regionov

a s Hospodérskym a socialnym vyborom.

2. Odlisne od odseku 1 a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok III-65, prijima Rada ministrov
jednomyselne europske zakony alebo ramcové zakony ustanovujice:

(a) opatrenia primarne fiskalneho charakteru;
(b) opatrenia nepriaznivo ovplyviiujlce:
(1) urbanistické planovanie a planovanie vidieka;

(i) kvantitativne hospodarstvo s vodnymi zdrojmi alebo také, ¢o nepriaznivo ovplyviuje,
priamo ¢i nepriamo, dostupnost’ tychto zdrojov;

(i11)) vyuzivanie pody, s vynimkou odpadového hospodarstva;

(c) opatrenia ovplyviiujuce podstatnym spdsobom vyber Clenského Statu medzi réznymi zdrojmi
energie a vSeobecnu Struktiru jeho zdsobovania energiou.

Rada ministrov moéze jednomyselne prijat’ eurdpske rozhodnutie, ktorym spravi uplatiiovatelnym
bezny legislativny postup v pripade zalezitosti uvedenych v prvom pododseku tohto odseku.

Vo vsetkych pripadoch kond Rada ministrov po konzultdciach s Eurdpskym parlamentom,
s Vyborom regionov a Hospodarskym a socidlnym vyborom.

3. VSeobecné akéné programy, ktoré stanovuju prioritné ciele, ktoré sa maju dosiahnut’, sa
uzakonia eurdpskymi zékonmi. Také zdkony sa prijimaji po konzultaciach s Vyborom regionov a

s Hospodarskym a socialnym vyborom.

Opatrenia potrebné na vykonavanie tychto programov sa prijimaji podl'a podmienok odseku 1
alebo odseku 2, podl'a daného pripadu.

4. Bez toho, aby boli dotknuté urcité opatrenia prijaté tiniou, ¢lenské staty financuju a realizuja
politiku v oblasti Zivotného prostredia.

5. Bez toho, aby bola dotknuta t4 zdsada, ze znecistovatel by mal platit, ak opatrenie na
zéklade ¢lanku 1 zahfiia naklady, ktoré sa povazuji za neprimerané pre verejné organy c¢lenského
Statu, také opatrenie v prislusnej forme umozni:

(a) docasné derogacie a/alebo

(b) finan¢nu podporu z Kohézneho fondu.
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Clanok II1-131

Ochranné opatrenia prijaté podla ¢lanku III-130 nezabrania ktorémukol'vek ¢lenskému $tatu v tom,
aby si zachoval alebo zaviedol prisnejSie ochranné opatrenia. Takéto ustanovenia musia byt
zlucitel'né s Gstavou. Musia byt ozndmené Komisii.
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ODDIEL 6

OCHRANA SPOTREBITELA

Clénok 111-132
1. S cielom presadzovat’ zaujmy spotrebitelov a zabezpeCit vysSiu tUroven ochrany
spotrebitel’a prispieva Unia k ochrane zdravia, bezpec¢nosti a ekonomickych zaujmov spotrebitel'ov,
ako aj presadzovaniu ich prava na informdcie, vzdelavanie a organizovanie sa s cielom chranit
svoje zaujmy.
2. Unia prispieva k dosahovaniu cielov uvedenych v odseku 1 prostrednictvom:
(a) opatreni prijatych podl'a ¢lanku I1I-65 v kontexte zaviSenia vnitorného trhu;

(b)  opatreni, ktoré podporuju, dopiiiaju a monitoruju politiku, ktora presadzuji ¢lenské 3taty.

3. Opatrenia uvedené v odseku 2 (b), uzakonuju eurdpske zdkony alebo ramcové zékony. Také
zékony sa prijimajua po konzultaciach s Hospodarskym a socialnym vyborom.

4. Opatrenia prijaté podl'a odseku 3 nezabrania ktorémukol'vek ¢lenskému §tatu v tom, aby si
zachoval alebo zaviedol prisnejSie ochranné opatrenia. Takéto ustanovenia musia byt kompatibilné
s ustavou. Musia byt oznamen¢ Komisii.
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ODDIEL 7

DOPRAVA

Clénok I1I-133
Ciele ustavy sa presadzuju v zalezitostiach, ktoré sa riadia touto hlavou, v ramci spolocnej
dopravnej politiky.

Clénok I11-134
Eurépske zakony alebo ramcové zékony realizuje clanok III-133, bertic do tvahy osobitné
charakteristické ¢rty dopravy. Prijimaja sa po konzulticidich s Vyborom regionov a
s Hospodarskym a socialnym vyborom.

Takéto eurdpske zakony alebo rdmcové zakony obsahuju:

(a) spolo¢né pravidla, ktoré sa uplatiiujii na medzinarodnt dopravu do alebo z uzemia ¢lenského
Statu alebo prechadzajucu cez tizemie jedného alebo viacerych Clenskych Statov;

(b) podmienky, za ktorych mézu dopravcovia, ktori nemaju sidlo v ¢lenskom State, prevadzkovat
dopravné sluzby v jednom alebo vo viacerych clenského Statu;

(c) opatrenia na zlepSenie bezpecnosti v doprave;

(d) akékol'vek iné vhodné opatrenia.

Clanok III-135

Pokial’ sa neprijmu eurdpske zdkony alebo ramcové zékony uvedené v prvom odseku c¢lanku III-
134, nemoze nijaky clensky $tat, pokial Rada ministrov neprijala jednomyselne eurdpske
rozhodnutie, ktoré povoluje derogaciu, urobit’ rozli¢né ustanovenia, ktorymi sa riadi dany predmet
od 1. januara 1958 alebo pre pristupujice krajiny od datumu ich vstupu, ktoré su menej vyhodné,
pokial’ ide o ich priamy alebo nepriamy ucinok na dopravcov inych ¢lenskych §tatov v porovnani
s dopravcami, ktori su Statnymi prisluSnikmi toho $tatu.

Clanok III-136

Pomoc je zlucitel'na s ustavou, ak plnia potreby koordinacie dopravy alebo ak predstavuji thradu
urcéitych zavizkov, ktoré st sucastou koncepcie verejnej sluzby.
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Clanok II-137

Akékol'vek opatrenia prijaté vramci ustavy, pokiall ide o dopravné sadzby apodmienky,
zohl'adiiuju ekonomické okolnosti dopravcov.

Clanok III-138

1. V pripade dopravy vramci unie diskriminécia, ktora nadobuda formu dopravcov, ktori
uctuju rozliéné sadzby a presadzuji rozli¢né podmienky na prevoz toho istého tovaru po tych istych
dopravnych trasach po tzemi ¢lenského Statu povodu alebo miesta urcenia tovaru, o ktory ide, sa
zakazuje.

2. Odsek 1 nezabraiiuje prijatiu inych eurdpskych zdkonov alebo ramcovych zakonov podla
prvého odseku ¢lanku I11-134.

3. Rada ministrov prijima na navrh Komisie europske nariadenia alebo rozhodnutia tykajuce sa
vykonavania odseku 1. Kond po konzulticidch s Europskym parlamentom as Hospodarskym
a socialnym vyborom.

Rada ministrov moze prijimat’ hlavne eurdpske nariadenie a rozhodnutia potrebné na to, aby sa
inStiticidm umoznilo zabezpec€it' stlad s pravidlom stanovenym vodseku 1 a zabezpecit,
ze uzivatelia z toho mézu t'azit’ v plnom rozsahu prospech.

4. Komisia konajuc na zaklade vlastnej iniciativy alebo Ziadosti ¢lenského Statu, preSetruje
akékol'vek pripady diskriminécie, ktoré spadaji pod odsek 1 a po konzultaciach s ktorymkol'vek
dotknutym c¢lenskym Statom, prijima nevyhnutné europske rozhodnutia v ramci eurdpskych
nariadeni a rozhodnuti uvedenych v odseku 3.

Clanok II1-139

1. Pokial’ ide o dopravné operdcie vykonané vramci Unie, ulozenie takych sadzieb
a podmienok zo strany ¢lenského Statu, ktoré maji v sebe akykol'vek prvok podpory alebo ochrany
v zaujme jedného alebo viacerych $pecifickych podnikov alebo priemyselnych odvetvi sa zakazuje,
pokial’ nie je povolené eurépskym rozhodnutim Komisie.

2. Komisia konajuc na zdklade vlastnej iniciativy alebo Ziadosti Clenského Statu preSetruje
sadzby a podmienky uvedené v odseku 1, zohladiiujuc hlavne poziadavky tykajuce sa prislusnej
regionalnej hospodarskej politiky, potreby nedostato¢ne rozvinutych oblasti a problémy takych
oblasti, ktoré su vazne nepriaznivo ovplyviiované politickymi okolnostami na jednej strane
a uc¢inkami takychto sadzieb a podmienok stvisiacich s hospodéarskou sutazou medzi jednotlivymi
druhmi dopravy na strane druhe;.

Po konzultacidch s kazdym zainteresovanym clenskym Statom prijima Komisia nevyhnutné
europske rozhodnutia.

3. Zakaz ustanoveny v odseku 1 neplati na sadzby pevne stanovené tak, aby vyhovovali
hospodarskej sut’azi.
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Clanok II1-140

Poplatky alebo davky tykajice sa prechodov cez hranice, ktoré uctuje dopravca okrem dopravnych
sadzieb, neprekrocia prijate'nti uroven po zohl'adneni nakladov, ktoré tym skuto¢ne vznikli.

Clenské $taty vynakladaju usilie na zniZenie tychto nakladov.

Komisia moze dat’ odporucania Clenskym Statom, tykajuce sa uplatinovania tohto ¢lanku.

Clanok I11-141

Ustanovenia tohto oddielu nevytvaraju prekazku pri uplatiovani opatreni prijatych v Spolkovej
republike Nemecko do toho rozsahu, ze také opatrenia sa pozaduju, aby sa kompenzovali
ekonomické nevyhody sposobené rozdelenim Nemecka ekonomike istych oblasti Spolkovej
republiky nepriaznivo ovplyvnenym tymto rozdelenim.

Clénok I11-142
Ku Komisii sa pripaja Poradny vybor pozostavajuci z expertov ur¢enych vladami ¢lenskych Statov.
Komisia konzultuje Vybor v suvislosti so zalezitostami dopravy, kedykol'vek to povazuje
za 7elatel'né.

Clanok 111-143
1. Tento oddiel sa uplatiiuje na zelezni¢n1, cestnu a rie¢nu vnutrozemsku dopravu.
2. Europske zdkony alebo ramcové zdkony mozu stanovit’ prislusné opatrenia pre morska

a letecki dopravu. Prijimaji sa po konzulticidch s Vyborom regiénov a s Hospodarskym
a socialnym vyborom.
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ODDIEL 8

TRANSEUROPSKE SIETE

Clanok I1I-144

1. S cielom pomoct’ pri dosahovani cielov uvedenych v Clankoch 1lI-14 a III-116 a s cielom
umoznit’ obanom tnie, ekonomickym prevadzkovatel'om a regiondlnym a miestnym komunitdm,
aby tazili v plnom rozsahu vyhody zo zriadenia priestoru bez vnutornych hranic, inia prispieva
k zakladaniu a rozvoju transeuropskych sieti v oblastiach infrastruktir dopravy, telekomunikacii
a energetiky.

2. V ramci systému otvorenych a konkurencieschopnych trhov sa zameraju opatrenia unie na
presadzovanie vzajomnej prepojitelnosti a interoperability vnutroStatnych sieti aprave tak
na pristup k takymto sietam. Berie do tvahy hlavne potrebu prepojit’ ostrovné, vnutrozemské
a okrajové regiony s centralnymi regionmi unie.

Clanok I1I-145
1. S ciel'om dosahiahnut’ ciele uvedené v ¢lanku I11-144 Unia:

(a) zavadza sériu usmerneni, ktoré pokryvaju ciele, priority a Siroké linie opatreni, s ktorymi sa
pocita v oblasti transeurdpskych sieti; tieto usmernenia identifikuji projekty spolo¢ného
zdujmu,

(b) vykonava akékol'vek opatrenia, pri ktorych sa moze ukazat, Ze st nevyhnutné na
zabezpecenie interoperability sieti, hlavne v oblasti technickej normalizacie;

(c) modze podporovat projekty spoloéného zdujmu podporované cClenskymi Statmi, ktoré su
identifikované v ramci usmerneni uvedenych v bode (a), najmi prostrednictvom Studii
realizovatel'nosti, zarukami spojenymi s pdzickou alebo dotdciami trokovej sadzby; tUnia
moze prave tak prispievat’ prostrednictvom Kohézneho fondu k financovaniu Specifickych
projektov v ¢lenskych Statoch v oblasti dopravnej infraStruktary.

Cinnosti unie beru do tvahy potencidlnu ekonomicku zZivotaschopnost’ projektov.
2. Usmernenia a iné opatrenia uvedené v odseku 1 st uzédkonené eurépskymi zdkonmi alebo
rdmcovymi zakonmi. Také zakony sa prijimaju sa po konzultaciach s Vyborom regidonov a

s Hospodarskym a socialnym vyborom.

Usmernenia a projekty spolocného zdujmu, ktoré sa tykaju uzemia clenského S$tatu, si vyzaduji
dohodu zainteresovaného ¢lenského Statu.
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3. Clenské $taty v uzkom styku s Komisiou medzi sebou koordinuju politiky presadzované na
vnutrostatnej trovni, ktoré mézu mat’ znacny dopad na dosahovania cielov uvedenych v ¢lanku III-
144. Komisia moze v uzkej spolupraci s danym clenskym S§tatom, podniknut’ akukol'vek uzito¢nt
iniciativu na presadzovanie takejto koordindcie.

4. Unia mo6Ze spolupracovat’ s tretimi krajinami na podporovani projektov spolo¢ného zaujmu
a zabezpeCovani interoperability sieti.
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ODDIEL 9

VYSKUM A TECHNICKY ROZVOJ A VESMIR

Clanok I1I-146

1. Unia sa snazi posililovat’ vedeckl a technickt zékladiiu priemyslu tnie a povzbudzovat ju
k tomu, aby sa stavala konkurencieschopnejSou na medzinarodnej tirovni, priCom podporuje vSetky
vyskumné ¢innosti povazované za potrebné na zaklade inych kapitol Ustavy.

2. Na tento ucel unia, ato vramci celej unie, povzbudzuje podniky, vratane malych
a strednych podnikov, vyskumné centrd auniverzity vich vyskume av ¢innosti zameranej na
technicky rozvoj vysokej kvality; podporuje ich usilie vzajomne spolupracovat, pricom sa
zameriava hlavne na umoznovanie vyskumnym pracovnikom slobodne cezhrani¢ne spolupracovat’
a podnikom vyuzivat’ potencial vnutorného trhu, najmé otvaranim vnutrostatnych verejnych zmluav,
definiciou spolo¢nych noriem a odstranovanim pravnych a fiskalnych prekazok stojacich v ceste
tejto spolupraci.

3. O vsetkych ¢innostiach tnie podl'a ustavy v oblasti vyskumu a technického rozvoja, vratane
ukazkovych projektov, sa rozhoduje a su realizované v stilade s tymto oddielom.
Clénok I11-147

Pri sledovani tychto cielov vykonava unia tieto ¢innosti, ktorymi komplementérne dopiia ¢innosti
vykonavané v ¢lenskych Statoch:

(a) realizacia vyskumu, technického rozvoja a programov demonstraénych aktivit presadzovanim
spolupréce s podnikmi, vyskumnymi strediskami a univerzitami a medzi nimi navzajom;

(b) presadzovanie spoluprace v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstracnych aktivit
unie s tretimi krajinami a medzinarodnymi organizaciami;

(c) rozSirovanie aoptimalizacia vysledkov c¢innosti vo vyskume, technickom rozvoji
a demonstracnych aktivitach unie;

(d) stimulovanie odbornej pripravy a mobility vyskumnych pracovnikov v Unii.
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Clanok I11-148

1. Unia aclenské Staty koordinuju svoje €innosti vo vyskume atechnickom rozvoji, aby
zabezpecili, Ze vnutrostatne politiky a politika tnie su vzajomne konzistentné.

2. Komisia mdéze na seba prevziat aktkol'vek wuzito¢ni iniciativu v uzkej spolupraci
s Clenskymi $tatmi, aby presadzovala koordinaciu uvedent v odseku 1, najma iniciativy zamerané
na zavadzanie usmerneni a indikatorov, na organizovanie vymeny najlepsich praktik a na pripravu
potrebnych prvkov na periodické monitorovanie a hodnotenie. Eurdpsky parlament je o tom
v plnom rozsahu priebezne informovany.

Clénok 111-149
1. Viacrocny ramcovy program, ktory stanovuje vSetky Cinnosti unie, sa prijima na zaklade
eurdpskych zédkonov. Také zakony sa prijimaji po konzultaciach s Hospodarskym a socialnym
vyborom.

Ramcovy program:

(a) urcuje vedecké atechnické ciele, ktoré sa maji dosahovat Cinnostami stanovenymi
v Clanku I11-147 a stanovuje prislusné priority;

(b) naznacuje Siroko koncipované linie takychto ¢innosti;

(c) fixne stanovuje celkovy maximalny objem adetailné pravidla financnej ucasti unie
na ramcovom programe a patricné stanovené podiely na kazdej z tychto ¢innosti.

2. Ramcovy program sa prispdsobuje alebo dopliia podl’a toho, ako sa meni situdcia.

3. Ramcovy program sa realizuje prostrednictvom konkrétnych programov rozpracovanych
v kazdej Cinnosti. Kazdy konkrétny program definuje detailné pravidla jeho realizdcie, pevne
stanovuje jeho trvanie a poskytuje prostriedky, ktoré sa povazuji za nevyhnutné. Sathrnny objem
prostriedkov, ktoré sa povazuji za nevyhnutné a st pevne stanovené v konkrétnych programoch,
nemdze prekrocit’ celkovy maximalny pevne stanoveny objem pre rdmcovy program ana kazdu
¢innost’.

4.  Rada ministrov prijima na navrh Komisie eurdpske nariadenia alebo rozhodnutia, ktorymi sa
zakladaji  konkrétne programy. Kona po konzulticidch s Europskym  parlamentom
a s Hospodarskym a socidlnym vyborom.

Clénok II-150

Eurdpske zakony alebo ramcové zakony ustanovuju pre realizaciu viacrocného ramcového
programu:

(a) pravidla Gcasti podnikov, vyskumnych centier a univerzit;
(b) pravidld, ktorymi sa riadi rozSirovanie vyskumnych vysledkov.

Také eurdpske zakony alebo ramcové zdkony sa prijimaju po konzultdciach s Hospodarskym
a socialnym vyborom.
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Clanok III-151

Pri realizacii viacroéného rdmcového programu mozu ustanovit eurdpske zdkony dodatkové
programy zahfiiajuce ucast’ len niektorych clenskych Statov, ktoré ich financuju, ¢o podlieha
moznej U€asti zo strany unie.

Také zdkony urcuju pravidla uplatiované na dodatkové programy, hlavne pokial’ ide o rozsirovanie
vedomosti a pristup inych c¢lenskych Statov. Prijimaju sa po konzultacidch s Hospodarskym
a socidlnym vyborom a po dohode s prislusSnymi ¢lenskymi Statmi.

Clanok III-152

Pri realizacii viacrocného ramcového programu moézu eurdpske zakony, na zéklade dohody
so zaangazovanymi ¢lenskymi Statmi, pocitat’ s ucast'ou na vyskumnych a vyvojovych programoch,
ku ktorej sa zaviazali niektoré Clenské Staty, vratane ucasti na Strukturach vytvorenych
na vykonévanie tychto programov.

Také zékony sa prijimaji po konzultacidch s Hospodarskym a socidlnym vyborom.

Clanok III-153

Pri realizacii viacroéného ramcového programu modze unia pocitat’ s €astou na spolupraci
vo vyskume, technickom rozvoji ademonStracnych aktivitaich stretimi krajinami alebo
medzinarodnymi organizaciami.

Detailné Upravy tykajice sa takejto spoluprace mézu byt predmetom dohdd medzi uniou a tretimi
zaangazovanymi stranami, ktoré sa prerokovavaju a uzatvaraju v stlade s ¢lankom III-227.

Clanok III-154

Rada ministrov méze prijat’ na navrh Komisie eurdpske nariadenia alebo eurdpske rozhodnutia
o zriadeni spolo¢nych podnikov alebo akejkol'vek inej Struktiry nevyhnutnej pre efektivne
vykonavanie programov vyskumu, technického rozvoja a demonstracnych aktivit Gnie. Kona po
konzultaciach s Europskym parlamentom a Hospodéarskym a socidlnym vyborom.

Clanok III-155

1. Unia vypracuje eurdpsku politiku v oblasti vesmiru na presadzovanie vedeckého
a technického pokroku, priemyselnej konkurencieschopnosti a na realizaciu svojich politik. Za
tymto Uc¢elom modze presadzovat spolocné iniciativy, podporovat’ vyskum a technicky rozvoj
a koordinovat’ usilie potrebné na prebadanie a vyuzivanie vesmiru.
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2. Europske zakony alebo ramcové zakony ustanovuju nevyhnutné opatrenia, ktoré mozu
nadobudnut’ formu eurdpskeho vesmirneho programu, aby sa tak prispelo k dosahovaniu ciel'ov
uvedenych v odseku 1.

Clanok III-156

Na zaciatku kazdého roka posiela Komisia spravu Eurdpskemu parlamentu a Rade ministrov. Téato
sprava zahffia informdécie o ¢innostiach v oblasti vyskumu a technického rozvoja, rozSirovani
vysledkov pocas predchadzajiiceho roka a pracovny program na bezny rok.
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ODDIEL 10

ENERGETIKA

Clanok II-157

1. Pri zakladani vnatorného trhu a so zohl'adilovanim potreby zachovéavat’ a zlepSovat’ Zivotné
prostredie politika tinie v oblasti energetiky sleduje tieto ciele:

(a) zabezpecovat’ fungovanie energetického trhu,
(b) zabezpecovat’ bezpecnost’ energetickych dodavok v unii a
(©) presadzovat’ energetickl efektivnost’ a vyvoj novych a obnovitel'nych foriem energie.

2. Opatrenia nevyhnutné na dosahovanie ciel'ov v odseku 1 su uzakonené eurdpskymi zékonmi
alebo ramcovymi zdkonmi. Také zdkony sa prijimaju po konzultiaciach s Vyborom regionov a
s Hospodarskym a socialnym vyborom.

Také zdkony alebo ramcové zakony neovplyviiuju negativne vyber clenského Statu medzi
rozli¢énymi zdrojmi energie a v§eobecnt Struktiru jeho energetického zasobovania bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok III-130 (2) (c).
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KAPITOLA IV
PRIESTOR SLOBODY, BEZPECNOSTI A SPRAVODLIVOSTI
ODDIEL 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok III-158

1. Unia vytvara priestor slobody, bezpeénosti a spravodlivosti s re§pektovanim zakladnych
prav, zohl'adiiujuc rozliéné pravne tradicie a systémy ¢lenskych Statov.

2. Zabezpecuje absenciu kontrol 0sob na vnutornych hraniciach a formuluje ramec spoloc¢ne;j
politiky tykajicej sa azylu, pristahovalectva a kontrol na vonkajSej hranici na zdklade solidarity
medzi Clenskymi $tatmi, ktora je spravodlivad voci Statnym prisluSnikom tretej krajiny. Na ucely
tejto kapitoly sa s osobami bez Statnej prislusnosti zaobchddza ako so Statnymi prisluSnikmi tretej
krajiny.

3. Unia sa snazi zabezpedovat’ vyssiu troveii bezpeénosti opatreniami na zabrafiovanie a boj
proti zloCinu, rasizmu a xenofobii opatreniami na koordindciu a spolupracu medzi policiou
a stdnymi organmi a inymi prisluSnymi organmi, a prave tak aj vzdjomnym uznavanim rozsudkov
v trestnych zélezitostiach a, ak je to nevyhnutné, aproximaciou trestnych zakonov.

4. Unia ulahluje pristup k spravodlivosti hlavne zasadou vzajomného uznavania sudnych
a mimosudnych rozhodnuti v ob¢ianskych zéleZitostiach.

Clénok I11-159
Eurdpska rada definuje strategické usmernenia pre legislativne a operacné planovanie v ramci
priestoru slobody, bezpec¢nosti a spravodlivosti.

Clénok 111-160
1. Narodné parlamenty clenskych Statov zabezpecuji, ze navrhy a legislativne iniciativy
predlozené podla oddielov 4 a5 tejto kapitoly sa riadia zasadou subsidiarity v sulade
s upravami v Protokole o uplatiiovani zasad subsidiarity a proporcionality.
Narodné parlamenty clenskych Stitov sa mozu zuacastiovat hodnotiacich mechanizmov

obsiahnutych v ¢lanku III-161 a politického monitorovania ¢innosti Europolu a hodnotenia ¢innosti
Eurojustu v stlade s ¢lankami I11-177 a 111-174.
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Clanok III-161

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky III-265 az 1II-267, Rada ministrov mdze prijat’ na navrh
Komisie eurdpske nariadenia alebo rozhodnutia urcujtiice tpravy, ktorymi ¢lenské Staty v spolupraci
s Komisiou vykondvaju objektivne a nestranné hodnotenie realizacie politik unie uvedenych v tejto
kapitole, organmi ¢lenskych Statov, hlavne aby ul'ahCovali uplné uplatiovanie zasady vzdjomného
uznavania. Eurdpsky parlament a narodné parlamenty clenskych Statov dostavaju informacie
o obsahu a vysledkoch hodnotenia.

Clénok I11-162
V ramci Rady ministrov sa zriad’uje staly vybor, aby sa zabezpecilo, ze sa presadzuje a posilituje
operacna spoluprdca v oblasti vnutornej bezpecnosti v ramci Unie. Bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok I11-247, ulahcuje koordindciu opatreni prislusnych organov c¢lenskych Statov. Zastupcovia
zaangazovanych organov a agentur Uinie mézu byt zapojeni do rokovani tohto vyboru. Eurdpsky
parlament a narodné parlamenty ¢lenskych Statov dostavaju informécie o danych rokovaniach.

Clanok 111-163
Tato kapitola neovplyvni plnenie si povinnosti, ktoré prindlezia ¢lenskym S§tdtom v suvislosti so
zachovavanim prava a poriadku a zabezpe€ovanim vnutornej bezpecnosti.

Clénok I11-164
Rada ministrov prijima eurdpske nariadenia na zabezpecCenie administrativnej spoluprace medzi
prislusnymi ministerstvami ¢lenskych Statov v oblastiach, ktoré pokryva tato kapitola, a prave tak
medzi tymito ministerstvami a Komisiou. Kond na navrh Komisie bez toho, aby bol dotknuty
clanok III-165, a po konzulticidch s Eurdpskym parlamentom.

Clanok III-165

Akty uvedené v oddieloch 4 a 5 tejto kapitoly sa prijimaju:
(a) nanavrh Komisie alebo

(b) ziniciativy jednej Stvrtiny ¢lenskych Statov.
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(a)

(b)
(©)

(a)

(b)

(©)

(e)

1.

ODDIEL 2
POLITIKY PRI HRANICNYCH KONTROLACH,
AZYLE A PRISTAHOVALECTVE
Clanok III-166
Unia vypracovava politiku zohl'adnujuc:

zabezpeCovanie absencie akychkol'vek kontrol osob, nech st akejkol'vek Statnej prislusnosti,
ked prechadzaju vnitornymi hranicami;

vykonavanie kontrol osob a efektivne monitorovanie prechddzania vonkajSimi hranicami;
postupné zavadzanie integrovaného systému riadenia na vonkaj$ich hraniciach.

Za tymto ucelom eurdpske zadkony alebo ramcové zakony zavadzaji opatrenia tykajice sa:
spoloc¢nej politiky tykajucej sa viz a kratkodobych povoleni pobytu;

kontrol, ktorym su podrobené osoby prechadzajice vonkajsimi hranicami;

podmienok, podla ktorych budi mat Statni prislusnici tretich krajin volnost cestovat
v ramci unie pocas kratkeho obdobia; akéhokol'vek opatrenia nevyhnutného pre postupné

zavadzanie integrovaného systému riadenia na vonkajsich hraniciach;

absencie akychkol'vek kontrol osob, nech st akejkol'vek Statnej prislusnosti, ked’ prechadzaja
vnutornymi hranicami.

Tento ¢lanok neovplyvni nepriaznivo posobnost’ ¢lenskych Statov tykajucu sa geografickej
demarkacie na ich hraniciach, v stilade s medzinarodnym pravom.

Clanok II-167

Unia vypracovava spolo¢nii politiku tykajiicu sa azylu a dolasnej ochrany za tcelom

ponuknut’ prislusné postavenie akémukol'vek Statnemu prislusnikovi tretej krajiny vyzadujicemu
medzinarodnl ochranu a zabezpecujuce sulad so zdsadou ,,non-refoulement™ (prekdzky vydania).
Této politika musi byt v sulade so Zenevskym dohovorom z28. jula 1951 a's Protokolom z 31.
januara 1967 o postaveni utecencov a s inymi prisluSnymi medzindrodnymi zmluvami.
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2. Za tymto ucelom stanovuju eurdpske zdkony alebo ramcové zdkony opatrenia pre spolo¢ny
europsky azylovy systém obsahujuce:

(a) jednotné postavenie azylu pre Statnych prislusnikov tretich krajin platné v celej tnii;

(b) jednotné postavenie doplnkovej ochrany pre Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori, bez
toho, ze by dostali europsky azyl, potrebuji medzinarodnu pomoc;

(c) spolo¢ny systém docasnej ochrany pre vysidlené osoby v pripade nejakého masivneho
prilevu;

(d) spolocné postupy pri udelovani aodoberani jednotného azylu alebo pre postavenia
doplnkovej ochrany;

(e) kritérida a mechanizmy na urcovanie toho, ktory CcClensky Stat je zodpovedny za
posudzovanie ziadosti o azyl alebo o doplnkovu ochranu;

(f) normy tykajuce sa podmienok prijimania ziadatel'ov o azyl alebo o doplnkovu ochranu;

(g) partnerstvo a spolupracu s tretimi krajinami za ucelom zvladdnutia T'udi Ziadajacich o azyl
alebo o doplnkovu alebo do¢asnt ochranu.

3. V pripade, ak by bol jeden alebo viac Clenskych Stitov konfrontovanych s nepredvidanou
situdciou charakterizovanou ndhlym prilevom Statnych prisluSnikov tretich krajin, Rada ministrov
moze prijat’ na navrh Komisie eurdpske nariadenia alebo rozhodnutia obsahujuce do¢asné opatrenia
v prospech prislusného ¢lenského Statu(-ov). Koné po konzultacidch s Eurdpskym parlamentom.

Clanok III-168

1. Unia vypracuje spolo¢na pristahovalecki politiku zameranii na zabezpeGovanie,
vo vSetkych etapach, uc¢inného riadenie migra¢nych tokov, spravodlivé zaobchadzanie so Statnymi
prislusnikmi tretich krajin, ktori sa opravnene zdrziavaju v ¢lenskych Statoch na predchadzanie
nezakonnému pristahovalectvu a obchodovaniu s 'ud’'mi a posilnené opatrenia na boj proti nim.

2. Zatymto Gcelom eurdpske alebo ramcové zdkony zavadzaji opatrenia v tychto oblastiach:

(a) podmienky vstupu a pobytu a normy tykajuce sa vydania dlhodobych viz a povoleni na pobyt
zo strany Clenskych Statov, vratane tych, ktoré su za ticelom zjednotenia rodiny;

(b) definovanie prav Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori maji zakonny pobyt v ¢lenskom
State, vratane podmienok, ktorymi sa riadi sloboda pohybu apobytu vinych ¢lenskych
Statoch;
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(c) nezékonné pristahovalectvo a nepovoleny pobyt vratane odsunutia a repatriacie osob, ktoré sa
zdrziavaju bez povolenia.

(d) boj proti obchodovaniu s 'ud'mi, hlavne so Zenami a detmi.

3. Unia moze uzavriet readmisné dohody stretimi krajinami o znovuprijati §tatnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa zdrzuju bez opravnenia, do ich krajin povodu alebo miesta
povodu v sulade s ¢lankom I11-227.

4. Eurépske zakony alebo rdmcové zakony mdzu zaviest opatrenia na poskytovanie stimulov
a na podporu opatreni Clenskych Statov za tcelom presadzovania integracie Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori maju zadkonny pobyt na ich izemiach, pricom vylucuje akukol'vek harmonizaciu
zékonov a nariadeni ¢lenskych Statov.

5. Tento ¢lanok neovplyviiuje nepriaznivo pravo Clenskych Statov urcit’ si objemy prijimanych
Statnych prislusnikov z tretich krajin, ktori prichddzaju na ich Gzemie z tretich krajin, aby tam
hl'adali pracu, bez ohl'adu na to, ¢i su to zamestnavané osoby alebo samostatne zarobkovo ¢inné
osoby.

Clanok III-169

Politiky tnie, ktoré upravuje tento oddiel aich vykondvanie sa riadia zisadou solidarity
a spravodlivého delenia sa o zodpovednosti medzi ¢lenskymi S$tatmi, vratane ich financnych
dosledkov. Kedykol'vek je to nevyhnutné, akty Unie prijaté¢ podla tohto oddielu obsahuju vhodné
opatrenia na to, aby sa stala tato zdsada ui¢innou.
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ODDIEL 3

SUDNA SPOLUPRACA V OBCIANSKYCH ZALEZITOSTIACH

Cléanok ITI-170
I. Unia rozpracovava sudnu spolupracu v obcianskych zalezitostiach, ktord ma cezhrani¢né
dosledky, na zaklade zéasady vzajomného uznadvania rozsudkov arozhodnuti v mimosudnych
pripadoch. Takato spolupraca mdze zahfiiat’ prijatie opatreni na aproximdciu zékonov a nariadeni

¢lenskych statov.

2. Za tymto ucelom stanovuju zakony alebo ramcové zdkony opatrenia zamerané, inter alia,
na zabezpec€ovanie:

(a) vzajomného uznavania a presadzovania rozsudkov arozhodnuti v mimosudnych pripadoch
medzi Clenskymi Statmi;

(b) cezhrani¢ného doruc¢ovania stdnych a mimostudnych dokumentov (obsielkami);

(c) kompatibility pravidiel uplatiovanych v Clenskych Statoch tykajucich sa kolizie zédkonov
a jurisdikcie;

(d) spolupréce pri ziskavani dokazov;
(e) vysokej urovne pristupu k spravodlivosti;

(f) patricného fungovania obc¢ianskeho sudneho konania, ak je to nevyhnutné, presadzovanim
kompatibility pravidiel ob¢ianskeho prava procesného uplatiiovanych v ¢lenskych Statoch;

(g) rozvijania alternativnych metod rieSenia sporov;
(h) podporovanim odbornej pripravy sudnictva a justiénych zamestnancov.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, opatrenia tykajice sa rodinného prava s cezhrani¢nymi
dosledkami stanovuje eurdpsky zédkon alebo ramcovy zékon Rady ministrov. Rada ministrov kona
jednomysel'ne po konzultaciach s Eurépskym parlamentom.

Rada ministrov méze prijat’ na navrh Komisie eurdpske rozhodnutie urcujice tie aspekty rodinného
prava s cezhraniénymi dosledkami, ktoré moézu byt predmetom aktov prijatych beznym
zékonodarnym postupom. Rada ministrov kond jednomyselne po konzultacidch s Europskym
parlamentom.
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ODDIEL 4

SUDNA SPOLUPRACA V TRESTNYCH VECIACH

Clanok I11-171
1. Stdna spolupraca v trestnych zalezitostiach v Unii je zalozenda na zasade vzéjomného
uzndvania rozsudkov a sudnych rozhodnuti a zahffia aproximaciu zdkonov a nariadeni ¢lenskych
Statov v oblastiach uvedenych v odseku 2 a ¢lanku I11-172.

Eurdpske zakony alebo ramcové zakony zavadzaja opatrenia na:

(a) zavedenie pravidiel a postupov na zabezpeCovanie uznavania vSetkych foriem rozsudkov
a sudnych rozhodnuti v celej nii;

(b) predchéadzanie a rieSenie konfliktov jurisdikcie medzi clenskymi Statmi;
(c) podporovanie odbornej pripravy sudcov a stidnych zamestnancov;

(d) wulahCovanie spoluprace medzi sidnymi alebo ekvivalentnymi organmi ¢lenskych Statov vo
vztahu k sidnemu konaniu v trestnych zélezitostiach a presadzovaniu rozhodnuti.

2. S cielom ulah¢it’ vzajomné uznavanie rozsudkov a sadnych rozhodnuti a policajna a sudnu
spolupracu v trestnych zalezitostiach, ktoré maji cezhrani¢ny rozmer, eurdpske rdmcové zakony
mozu stanovit’ minimalne pravidla tykajuce sa:

(a) vzajomnej pripustnosti dokazov medzi Clenskymi Statmi;

(b) prav jednotlivcov v trestnom prave procesnom,;

(c) prav obeti trestnych ¢inov;

(d) dalSich konkrétnych aspektov trestného prava procesného, ktoré dopredu identifikovala Rada
ministrov eurdpskym rozhodnutim. Rada ministrov kond jednomyselne po ziskani suhlasu
Eurdpskeho parlamentu.

Prijatie takychto minimalnych pravidiel nezabréni ¢lenskym S§tatom v tom, aby si zachovali alebo

zaviedli vy$Siu Groven ochrany prav jednotlivcov v trestnom prave procesnom.

Clénok I11-172

1. Europske ramcové zakony mozu stanovit minimalne pravidla tykajice sa definovania

trestnych ¢inov asankcii v oblastiach mimoriadne zévaznych trestnych c¢inov cezhrani¢nych

rozmerov, ktoré su vysledkom charakteru alebo nepriaznivého dopadu takychto trestnych cinov
alebo osobitnej potreby bojovat’ proti nim na spolo¢nom zéklade.

CONV 850/03 138
SK



Tieto oblasti trestnych cinov su nasledovné: terorizmus, obchodovanie slud’'mi a sexualne
zneuzivanie zien a deti, nezdkonné obchodovanie s drogami, nezakonné obchodovanie so zbranami,
pranie Spinavych penazi, korupcia, falSovanie platobnych prostriedkov, pocitacova kriminalita
a organizovany zlocin.

Na zéklade vyvoja v kriminalite moZe prijat’ Rada ministrov eurdpske rozhodnutie identifikujace
iné oblasti trestnych Ccinov, ktoré spliaju kritérid Specifikované vtomto odseku. Kona
jednomyselne po ziskani suhlasu od Europskeho parlamentu.

2. Ak sa ukdze, Ze aproximacia trestného zakonodarstva je zasadne ddlezita na zabezpecenie
ucinnej realizacie politiky unie v takej oblasti, ktora bola predmetom harmonizacnych opatreni,
eurdpske ramcové zdkony mozu stanovit minimalne pravidla tykajiice sa definovania trestnych
¢inov a sankcii v danej oblasti.

Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok III-165, takéto ramcové zakony sa prijimaju rovnakym
postupom, ako je postup, ktory sa dodrziaval pri prijimani harmonizanych opatreni uvedenych v
predchddzajicom pododseku.

Clanok II-173

Eurépske zakony alebo ramcové zakony mdzu zavadzat’ opatrenia na presadzovanie a podporovanie
opatreni Clenskych Statov v oblasti predchadzania trestnym c¢inom. Také opatrenia nezahfiaji
aproximaciu pravnych a regula¢nych ustanoveni ¢lenskych Statov.

Clanok I1I-174

1. Ulohou Eurojustu je podporovat a posiliiovat koordiniciu a spolupracu medzi
vnutroStatnymi organmi ¢innymi v trestnom konani vo vztahu k zdvaznym trestnym ¢inom, ktoré
maju nepriaznivy dopad na dva alebo viac Clenskych Statov alebo si vyzaduju stihanie na
spolo¢nom zaklade, na zéklade operacii vykonanych a informécii dodanych orgdnmi ¢lenskych
Statov a Europolom.

2. Europske zakony urcuju struktiru Eurojustu, jeho chod, rozsah opatreni a ulohy. Medzi tieto
ulohy moze patrit’:

(a) iniciovanie a koordindcia trestnych stihani, ktoré vykonavaji prislusné vnutrostatne organy
s prisluSnou pdsobnostou, najmi tych, ktoré sa tykaju trestnych ¢inov proti financnym
zaujmom Unie;

(b) posiliiovanie stdnej spoluprace, vratane rieSenia konfliktov jurisdikcie atzkej spoluprace
s eurdpskou sudnou siet’ou.

Eurdpske zakony rovnako urcuju dojednania tykajuce sa angazovanosti Europskeho parlamentu
a narodnych parlamentov ¢lenskych Statov do hodnotenia ¢innosti Eurojustu.

3. Pri stihaniach uvedenych v tomto ¢lanku abez toho, aby bol dotknuty ¢lanok III-175,
formalne akty trestného prava procesn¢ho vykonévaju prislusni funkcionari na vnutrostatnej Grovni.

CONV 850/03 139
SK



Clanok II-175

1. S cielom bojovat’ proti zadvaznym trestnym ¢inom, ktoré maju cezhrani¢nt dimenziu, prave
tak ako proti trestnym Cinom nepriaznivo ovplyviiujucim zaujmy tUnie, eurdépsky zakon Rady
ministrov moze zriadit' z Eurojustu Eurdpsky urad verejného prokurdtora. Rada ministrov kona
jednomysel'ne po ziskani stthlasu od Eurépskeho parlamentu.

2. Europsky trad verejného prokuratora zodpoveda za vySetrovanie, stihanie a odsudenie, kde
je to vhodné v prepojeni na Europol, pachatel'ov a spolupachatel'ov zavaznej trestnej ¢innosti, ktora
nepriaznivo ovplyviiuje viac ako jeden Clensky Stat a trestnej ¢innosti proti finanénym zaujmom
unie, tak ako to urCuje eurdpsky zakon, s ktorym sa pocita v odseku 1. Plni funkcie prokuratora na
prislusnych sudoch ¢lenskych statov vo vztahu k takymto trestnym ¢inom.

3. Europsky zakon wuvedeny v odseku 1 wurCuje vsSeobecné pravidla uplatiiované
na Europskom trade verejného prokuratora, podmienky, ktorymi sa riadi plnenie jeho funkcii,
rokovaci poriadok uplatiiovany na jeho ¢innost’, prave tak ako pravidla, ktorymi sa riadi pripustnost’
dokazov a pravidla uplatilované pri sidnom preskiimani procesnych opatreni, ktoré urobil pri plneni
svojich funkcii.
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ODDIEL 5

POLICAJNA SPOLUPRACA

Clanok III-176

1. Unia zaklada policajna spolupracu, v ktorej su zapojené vsetky prislusné organy c¢lenskych
Statov, vratane policie, colnych orgénov a inych Specializovanych sluzieb na presadzovanie zakona
vo vztahu k predchadzaniu, objasiiovaniu a vySetrovaniu trestnych ¢inov.

2. Za tymto ucelom modzu eurodpske zakony alebo ramcové zdkony zavadzat’ opatrenia tykajuce sa:
(a) zberu, skladovania, spracovavania, analyzy a vymeny prislusnych informacii;

(b) podpory odbornej pripravy zamestnancov a spoluprdce v oblasti vymeny zamestnancov,
zariadenia a vyskumu pri objasiiovani trestnych ¢inov;

(c) spolo¢nych technik vySetrovania vo vzt'ahu k objasiiovaniu zdvaznych foriem organizovaného
zlocinu.

3. Eurdopsky zakon alebo ramcovy zdkon Rady ministrov moZe zaviest' opatrenia tykajliice sa
operativnej spoluprace medzi orgdnmi uvedenymi v tomto ¢lanku. Rada ministrov kona
jednomysel'ne po konzultaciach s Eurépskym parlamentom.

Clanok II-177

1. Ulohou Europolu je podporovat’ a posiliiovat opatrenia policajnych organov ¢lenskych
Statov a inych Specializovanych sluzieb a ich vzajomnu spolupracu pri predchadzani a boju proti
zavaznym trestnym C¢inom nepriaznivo ovplyvilujucim dva alebo viac clenskych Statov, proti
terorizmu a formam trestnych €inov nepriaznivo ovplyviiujucim spolocny zaujem, ktory pokryva
politika unie.

2. Europske zdkony urcujt struktiru Europolu, jeho chod, oblast’ opatreni a ulohy. Medzi tieto
ulohy moéze patrit’:

(a) zber, skladovanie, spracovavanie, analyzy a vymena informacii zasielanych hlavne organmi
¢lenskych Statov alebo tretimi krajinami alebo orgdnmi;

(b) koordinicia, organizdcia arealizdcia  vySetrovatel'skych  a operativnych  opatreni
vykonavanych spoloc¢ne s prislusSnymi organmi ¢lenskych Statov alebo v kontexte spolo¢nych
vySetrovatel'skych timov, kde je to vhodné v prepojeni na Eurojust.
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Eurépske zédkony prave tak stanovujii postupy pri kontrole ¢innosti Europolu zo strany Europskeho
parlamentu, spolu s ndrodnymi parlamentmi ¢lenskych Statov.

3. Akékol'vek operativne opatrenia Europolu musia byt vykondvané v prepojeni na Clenské
Staty, ktorych uzemie je do nich zapojené a so stthlasom ich orgénov. Uplatiiovanie donucovacich
prostriedkov je vylu¢nou pravomocou prislusnych vnutrostatnych organov.

Clanok I11-178

Eurépsky zékon alebo rdmcovy zakon Rady ministrov stanovuje podmienky a obmedzenia, podl'a
ktorych prislusné organy ¢lenskych statov uvedené v ¢lankoch II1-171 a III-176, mézu operovat’ na
uzemi d’alSieho clenského $tatu v prepojeni na organy prislusného Statu asich suhlasom. Rada
ministrov koné jednomysel'ne po konzultaciach s Eurépskym parlamentom.
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KAPITOLA V

OBLASTIL, KDE MOZE PRIJAT UNIA
KOORDINACNE,
DOPLNKOVE ALEBO PODPORNE OPATRENIA

ODDIEL 1
VEREJNE ZDRAVIE

Clanok III-179

1. Pri definovani a realizacii vSetkych politik a Cinnosti unie sa zabezpecuje vysoka uroven
ochrany l'udského zdravia.

Opatrenia unie, ktoré st dopliujucimi k vnutroStaitnym politikdm, si zamerané na zlepSovanie
zdravia verejnosti, predchéddzanie l'udskym ochoreniam a chorobam a odstranovanim zdrojov
nebezpecenstva pre telesné a dusevné zdravie. K takym opatreniam patri boj proti hlavnym
neduhom, ktorymi trpi zdravie podporovanim vyskumu zameraného na ich priciny, ich prenos a ich
predchadzanie, ako aj na informécie a vzdelavanie zamerané na zdravie.

Unia vykonava komplementarne opatrenia k opatreniam ¢&lenskych $tatov pri zniZovani $kod
na zdravi spojenych s drogami, vratane informdcii a prevencie.

2. Unia povzbudzuje k spolupraci medzi &lenskymi §tatmi v oblastiach uvedenych v tomto
¢lanku, a ak je to nevyhnutné, poskytuje podporu ich opatreniam.

Clenské $taty v uzkom styku s Komisiou medzi sebou koordinuju svoje politiky a programy
v oblastiach uvedenych v odseku 1. Komisia mdze v tizkej spolupréci s ¢lenskymi §tatmi podnikntt
akukol'vek uzito¢nu iniciativu na presadzovanie takejto koordinacie, hlavne iniciativy zamerané na
zavéadzanie usmerneni a indikdtorov, na organizovanie vymeny najlepSich praktik ana pripravu
potrebnych prvkov na periodické monitorovanie a hodnotenie. Europsky parlament je o tom
v plnom rozsahu priebezne informovany.

3. Unia aclenské Staty presadzuju spolupracu s tretimi krajinami as prisluSnymi
medzinarodnymi organizaciami v oblasti verejného zdravia.

4. Europske zékony alebo ramcové zdkony prispievaji k dosahovaniu cielov uvedenych v
tomto Clanku zavadzanim tychto opatreni s cielom vyrieSit' spolo¢né problémy tykajice sa
bezpecnosti:

(a) opatrenia stanovujuce vysoké normy kvality a bezpecnosti orgédnov a latok I'udského pdvodu,
krvi a krvnych derivatov; tieto opatrenia nezabrania ktorémukol'vek ¢lenskému $tatu, aby si
zachoval alebo zaviedol prisnejSie ochranné opatrenia;

(b) opatrenia vo veterinarnych a fytosanitdrnych oblastiach, ktoré maju ako svoj priamy ciel
ochranu zdravia verejnosti.
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Eurépske zékony alebo rdmcové zékony sa prijimaju po konzultaciach s Vyborom regionov a
s Hospodarskym a socialnym vyborom.

5. Europske zakony alebo ramcové zdkony mozu rovnako zavadzat motivaéné opatrenia
uréené na ochranu a zlepSenie l'udského zdravia aboj proti hlavnym cezhranicnym hrozbdm
zdravia, pricom vylucuje akékol'vek zostladovanie zdkonov a nariadeni ¢lenskych Statov. Prijima
sa po konzultacidch s Vyborom regionov a s Hospodarskym a socialnym vyborom.

6. Na tucely stanovené v tomto ¢lanku moédze Rada ministrov prijat na nadvrh Komisie aj
odporucania.
7. Opatrenia unie v oblasti 'udského zdravia plne reSpektuji zodpovednost’ ¢lenskych Statov za

organizaciu a poskytovanie zdravotnych sluzieb a lekarskej starostlivosti. Najmd tie opatrenia
uvedené v odseku 4 (a) neovplyvnia nepriaznivo vnutrostatne opatrenia tykajice sa darovania alebo
lekarskeho vyuzivania organov a krvi.
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ODDIEL 2

PRIEMYSEL

Clanok II1-180

1. Unia  aclenské  §taty  zabezpelujii  existenciu  podmienok  potrebnych  na
konkurencieschopnost’ priemyslu tnie.

Za tym ucelom, v sulade so syst¢tmom otvorenych a konkuren¢nych trhov, st ich opatrenia
zamerang¢ na:
(a) urychlovanie prispdsobovania sa priemyslu Strukturdlnym zmenéam;

(b) podporovanim prostredia priaznivo nakloneného iniciative a rozvoju podnikov v celej unii,
hlavne malych a strednych podnikov;

(c) podporovanim prostredia priaznivo nakloneného spolupraci medzi podnikmi;

(d) presadzovanim lepSieho vyuZzivania priemyselného potencidlu politik inovécie, vyskumu
a technického rozvoja.

2. Clenské $taty ved vzajomne konzultacie v prepojeni na Komisiu a kde je to nevyhnutné,
koordinuju svoje opatrenia. Komisia moZe na seba prevziat' akukol'vek uzitocnu iniciativu na
presadzovanie takejto koordindcie, najmd iniciativy zamerané na zavadzanie usmerneni
a indikatorov, na organizovanie vymeny najlepSich praktik a na pripravu potrebnych prvkov na
periodické monitorovanie a hodnotenie. Eurdépsky parlament je o tom v plnom rozsahu priebezne
informovany.

3. Unia prispieva k dosahovaniu cielov stanovenych v odseku 1 prostrednictvom politik
a ¢innosti, ktoré¢ sleduje podla inych ustanoveni ustavy. Eurdpske zadkony alebo ramcové zakony
modze zaviest’ konkrétne opatrenia na podporu opatreni, ktoré podnikli ¢lenské Staty, aby dosiahli
ciele stanovené v odseku 1, priCom vylucuje akékol'vek zosulad’ovanie zdkonov a nariadeni
¢lenskych $tatov. Prijimaja sa po konzultaciach s Hospodarskym a socidlnym vyborom.

Tento oddiel neposkytuje zdklad na zavedenie akéhokol'vek opatrenia zo strany tUnie, ktoré by
mohlo viest' k skresleniu hospodarskej sut'aze alebo obsahovat' danové ustanovenia alebo
ustanovenia tykajlce sa prav a zdujmov zamestnanych osob.
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ODDIEL 3

KULTURA

Clanok I11-181

1. Unia prispieva k rozvijaniu kultar &lenskych §tatov, pricom re$pektuje ich narodnostnu
a regionalnu rozmanitost” a sucasne kladie do popredia spolo¢né kultirne dediéstvo.

2. Opatrenia zo strany Unie sa zameriavaju na povzbudzovanie spoluprace medzi ¢lenskymi
Statmi a ak je to nevyhnutné, na podporovanie a dopliianie ich opatreni v tychto oblastiach:

(a) zlepSovanie vedomosti a Sirenie kultiry a historie eurdpskych narodov;
(b) zachovavanie a ochrana kultirneho dedicstva europskeho vyznamu;
(b) nekomercné kultirne vymeny;

(d) umelecka a literarna tvorba vratane tvorby v audiovizualnom odvetvi.

3. Unia a¢lenské S§taty presadzujii  spolupracu s tretimi  krajinami  a s prislusnymi
medzindrodnymi organizaciami na poli kultiry, hlavne s Radou Eurdpy.

4. Unia berie pri svojich opatreniach podl'a inych ustanoveni tistavy do tvahy kultarne aspekty,
najma tak, aby reSpektovala a podporovala rozmanitost’ svojich kultur.

5. S ciel'om prispiet’ k dosahovaniu ciel'ov uvedenych v tomto ¢lanku:
(a) eurdpske zakony alebo radmcové zakony zavadzaju stimulaéné opatrenia, pricom vylucuji
akékol'vek zosulad’ovanie zdkonov a nariadeni ¢lenskych Statov. Prijimaju sa po konzultaciach

s Vyborom regioénov;

(b) Rada ministrov prijima na navrh Komisie odportcania.
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ODDIEL 4

VZDELAVANIE, ODBORNA PRiIPRAVA, MLADEZ A SPORT

Clénok I11-182
1. Unia prispieva k rozvoju kvality vzdeldvania povzbudzovanim spoluprace medzi ¢lenskymi
Statmi a ak je to nutné, aj podporovanim a dopliianim ich opatreni. Plne respektuje zodpovednost’
¢lenskych Statov za obsah vyuky a organizéaciu vzdelavacich systémov a ich kultirnu a lingvisticka

rozmanitost’.

Unia prispieva k podporovaniu eurépskych $portovych otazok, zohladiiujiic spoloéenski
a vzdelavaciu funkciu Sportu.

2. Opatrenia unie si zamerané na:

(a) rozvijanie eurdpskej dimenzie vo vzdelavani, najmé prostrednictvom vyuky a rozSirovanim
jazykov ¢lenskych Statov;

(b) podporovanie mobility Studentov a uclitelov, inter alia podporovanim akademického
uznavania diplomov a obdobi Studia;

(c) podporovanie spoluprace medzi vzdelavacimi zariadeniami;

(d) rozvoj vymeny informacii a skusenosti tykajliicich sa otazok spolocnych pre vzdeldvacie
systémy Clenskych Statov;

(e) podporovanie rozvoja mladeznickych vymen a vymen spoloc¢ensko-vzdelavacich instruktorov
a podporovanie tc¢asti mladych l'udi na demokratickom Zivote v Europe;

(f) podporovanie rozvoja dial’kového vzdelavania;
(g) rozvijanie eurdpskej dimenzie v Sporte, podporovanie férovosti pri stt'aziach a spolupracu
medzi Sportovymi organmi a ochranu fyzickej a moralnej integrity Sportovcov a Sportovkyn,

hlavne mladych Sportovcov a Sportovkyn.

3. Unia aclenské Staty presadzuju spolupracu s tretimi krajinami as prisluSnymi
medzinarodnymi organizaciami v oblasti vzdelavania, hlavne s Radou Europy.

4. S ciel'om prispiet’ k dosahovaniu ciel'ov uvedenych v tomto ¢lanku:
(a) europske zakony alebo ramcové zakony zavadzaju motivacné opatrenia, pricom vylucuji
akékol'vek zosuladovanie zdkonov a nariadeni clenskych Statov. Prijimaju sa po

konzultaciach s Vyborom regiénov a s Hospodarskym a socialnym vyborom.

(b) Rada ministrov prijima na navrh Komisie odportcania.
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Clanok I11-183

1. Unia uskutoéiiuje politiku odbornej pripravy, ktora podporuje a dopiiia opatrenia ¢lenskych
Statov, pricom plne reSpektuje zodpovednost’ ¢lenskych Statov za obsah a organizaciu odborného
vzdeldvania.

2. Opatrenia unie si zamerané na:

(a) ulahCovanie prisposobovania sa priemyselnym zmendm, najmd odbornym vzdelavanim
a rekvalifikaciou;

(b) zlepSovanie zdkladného a d’alSiecho odborného vzdeldvania, aby sa ulahcovala odborna
integracia a opatovné zaclenenie do trhu prace;

(c) ulahcovanie pristupu k odbornému vzdeldvaniu a povzbudzovanie k mobilite instruktorov
a Skolenych frekventantov, najmi mladych l'udi;

(d) stimulovanie spoluprace v oblasti odborné¢ho vzdeldvania medzi vzdelavacimi alebo odbornt
pripravu poskytujicimi zariadeniami a podnikmi;

(e) rozvijanie vymeny informdcii a skusenosti v spolo¢nych otdzkach tykajicich sa systémov
odbornej pripravy ¢lenskych Statov.

3. Unia aclenské Staty presadzuju spolupracu s tretimi krajinami a s prisluSnymi
medzindrodnymi organizaciami v oblasti odbornej pripravy.

4. Eurdpske zakony alebo ramcové zakony prispievaji k dosahovaniu ciel'ov uvedenych v
tomto ¢lanku, pricom vylucuji akékol'vek zosulad’ovanie zakonov a nariadeni ¢lenskych Statov.
Prijimaju sa po konzultacidch s Vyborom regionov a s Hospodarskym a socidlnym vyborom.
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ODDIEL 5

CIVILNA OCHRANA

Clanok I11-184

1. Unia podporuje spolupracu medzi Clenskymi $tatmi, aby zlepdila efektivnost’ systémov
na zabranovanie a ochranu pred prirodnymi katastrofami alebo katastrofami sposobenymi l'udskou
¢innost’ou v ramci Unie.

Opatrenia tnie su zamerané na:

(a) podporu a dopiiianie opatreni lenskych $tatov na vnitro§tatnej, regionalnej a miestnej Girovni
pri priprave ich persondlu v oblasti civilnej ochrany a pri reagovani na prirodné katastrofy
alebo katastrofy sposobené I'udskou ¢innostou;

(b) presadzovanie rychlej a efektivnej operacnej spoluprace medzi vnutroStatnymi sluzbami
na civilnu ochranu;

(c¢) presadzovanie konzistentnosti v medzinarodnej praci v civilnej ochrane.
2. Opatrenia nevyhnutné na pomahanie pri dosahovani cielov uvedenych v odseku 1

su uzakonené eurOpskymi zdkonmi alebo ramcovymi zdkonmi vylucujicimi akékol'vek
zosulad’ovanie zdkonov a nariadeni ¢lenskych Statov.
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ODDIEL 6

ADMINISTRATIVNA SPOLUPRACA

Clanok I11-185

1. Uc¢inné vykonavanie prava unie ¢lenskymi $tatmi, ktoré je zdsadne dolezité pre prislusné
fungovanie tnie, sa povazuje za zaleZzitost’ spolo¢ného zaujmu.

2. Unia méze podporovat Usilie élenskych $tatov na zlepSovanie ich administrativnej kapacity
realizovat’ pravo unie. Také opatrenia mozu zahfiiat’ ulah¢ovanie vymeny informdcii a Statnych
zamestnancov, ako aj podporovanie planov odbornej pripravy. Ziaden ¢lensky §tat nie je povinny
nutne poskytovat’ takito podporu. Eurdpske zdkony stanovuji za tymto ucelom nevyhnutné
opatrenia, pricom vylucuje akékol'vek zosulad’ovanie zdkonov a nariadeni ¢lenskych Statov.

3. Tento ¢lanok sa nedotyka zaviazkov Clenskych statov realizovat’ pravo unie alebo vysadnych
privilégii a povinnosti Komisie. Prave tak sa nedotyka inych ustanoveni Gstavy urcujucich
administrativnu spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi a medzi nimi a uniou.
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HLAVA IV

PRIDRUZENIE ZAMORSKYCH KRAJIN A UZEMI

Clanok I11-186

Neeuropske krajiny a izemia, ktoré maju osobitné vztahy s Danskom, Francuzskom, Holandskom
a so Spojenym kralovstvom (Velkej Britanie a Severného Irska) st pridruieﬁé k Unii. Tieto krajiny
a uzemia (d’alej len ,,krajiny a izemia“) st uvedené na zozname v prilohe II.

Ucelom pridruzenia je presadzovanie hospodarskeho a socialneho rozvoja prislusnych krajin
a uzemi a zalozenie uzkych hospodarskych vztahov medzi nimi a uniou ako celkom.

Pridruzenie sluzi primarne k prehlbovaniu zaujmov a prosperity obyvatelov tychto krajin a izemi,
aby ich bolo mozné viest’ k hospodarskemu, socidlnemu a kultirnemu rozvoju, o ktory sa snazia.

Clanok I11-187

Pridruzenie ma tieto ciele:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Clenské §taty uplatiiuju v ich obchode s krajinami a izemiami také isté zaobchadzanie, aké si
uplatiiuji vzajomne podla Gstavy;

Kazdd krajina alebo Uzemie uplatituje v svojom obchode s c¢lenskymi $tatmi as inymi
krajinami a uzemiami také isté zaobchadzanie ako je to, ktoré uplatituje na eurdpsky Stat,
s ktorym ma osobitné vzt'ahy;

Clenské $taty prispievaji k pozadovanym investicidm na progresivny rozvoj tychto krajin
a uzemi;

Pri investiciach financovanych tuniou je ucast’ na verejnych sut'aziach a dodavkach otvorena
za rovnakych podmienok pre vSetky fyzické a pravnické osoby, ktoré su Statnymi prisluSnikmi
¢lenského Statu alebo jednej z prislusnych krajin alebo tizemi,

Vo vztahoch medzi clenskymi S$tatmi a prisluSnymi krajinami aizemiami je pravo
usadzovania sa S$tatnych prisluSnikov aspolocnosti alebo firiem regulované v sulade
s ustanoveniami a postupmi stanovenymi v pododdieli tykajucom sa prava usadzovat’ sa a
na nediskrimina¢nom zaklade, o podlieha akymkoI'vek osobitnym opatreniam prijatym podl'a
¢lanku I1-191.

Tato priloha, ktora zodpoveda prilohe II k ZES, sa ma vypracovat'.
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Clanok II1-188

1. Clé na dovoz tovaru do ¢lenskych Statov, ktoré maji poévod v danych krajinach a uzemiach,
su zakazané v sulade so zdkazom ciel medzi ¢lenskymi §tatmi, ustanovenym tustavou.

2. Cla na dovoz do kazdej krajiny alebo izemia z ¢lenskych Statov alebo z inych krajin alebo
uzemi su zakézané v sulade s clankom II1-38.

3. Prisluné krajiny alebo tizemia viak mozu uvalit' cl4, ktoré spiiiaju potreby ich rozvoja
a industrializacie alebo vytvaraju prijem do ich rozpoctov.

Cla uvedené v prvom pododseku nesmu prekrocit’ troven tych ciel, ktoré su uvalené na dovozy
produktov z ¢lenskych Statov, s ktorymi ma kazda krajina alebo tizemie osobitné vztahy.

4. Odsek 2 sa neuplatituje na krajiny auzemia, ktoré zddvodov ich mimoriadnych
medzindrodnych zavizkov, ktorymi st viazané, uz uplatituju nediskrimina¢né colné sadzby.

5. Zavedenie ciel alebo akakol'vek zmena v clach uvalenych na tovar dovazany do danych
krajin auzemi nespdsobi vznik, ani pravne ani fakticky, akejkol'vek priamej alebo nepriame;j
diskriminacie medzi dovozmi z rozlicnych ¢lenskych Statov.

Clanok II1-189

Ak troven ciel uplatiiovanych na tovar z tretich krajin pri vstupe do istej krajiny alebo uzemia, ked’
bol wuplathovany clanok III-188(1), zodpovedd =za spdsobovanie vychylovania obchodu
v neprospech akéhokol'vek clenského Statu, tento Stat mdze poziadat Komisiu, aby navrhla
ostatnym ¢lenskym $tdtom, aby prijali nevyhnutné opatrenia na zlepSenie danej situécie.

Clanok I11-190

Podl'a ustanoveni tykajucich sa verejného zdravia, verejnej bezpecnosti alebo verejnej politiky,
vol'ny pohyb pracovnikov z tychto krajin a izemi v rdmci ¢lenskych Statov a v ramci tychto krajin
atuzemi volny pohyb pracovnikov z Clenskych Stitov sa riadi opatreniami prijatymi v stlade
s ¢lankom ITI-191.
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Clénok I11-191
Rada ministrov prijima jednomyselne na zaklade skusenosti ziskanych v rdmci pridruzenia tychto
krajin a izemi k unii a zasad stanovenych v ustave eurdpske nariadenia a rozhodnutia, pokial’ ide
o detailné pravidla a postup tykajlci sa pridruzenia tychto krajin a izemi k tnii.

Clanok I11-192

Clanky IT1-186 az IT1I-191 platia pre Gronsko, ¢o podliecha konkrétnym ustanoveniam pre Gronsko
stanovenym v Protokole o osobitnych dojednaniach platnych pre Gréonsko.
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HLAVA V

VONKAJSIE OPATRENIA UNIE

KAPITOLA I
USTANOVENIA SO VSEOBECNYM UPLATNENIM

Clanok II1-193

1. Opatrenia unie na medzinarodnej scéne, urcené na dosahovanie pokroku v SirSom svete, su
usmernované zasadami, ktoré inSpirovali jej vlastné vytvorenie, rozvoj a rozSirovanie:
demokraciou, pravnym S$tdtom, univerzalnostou a neoddelitel'nost'ou I'udskych prav a zakladnych
slobdd, tctou k l'udskej ddstojnosti, rovnostou a solidaritou a pokial’ ide o medzinarodné pravo,
siladom so zasadami Charty Organizacie Spojenych narodov. Unia sa snaZi o rozvijanie vztahov
a budovanie partnerstiev s krajinami a s regionalnymi a celosvetovymi organizaciami, ktoré
zdielaju tie isté hodnoty. Presadzuje mnohostranné rieSenia spolocnych problémov, hlavne v ramci
Organizacie Spojenych narodov.

2. Europska tunia definuje a presadzuje spolocné politiky a opatrenia tUnie a pracuje
na dosahovani maximalneho stupna spoluprace vo vSetkych oblastiach medzinarodnych vzt'ahov,
aby:

(a) zabezpecovala spolocné hodnoty, zékladné zaujmy, bezpecnost’, nezavislost’ a celistvost tnie;

(b) konsolidovala a podporovala demokraciu, pravny §tat, l'udské prava a medzindrodné pravo;

(c) zachovavala mier, zabranovala konfliktom a posiliiovala medzinarodnti bezpecnost’, v stilade
so zasadami Charty Organizacie Spojenych narodov;

(d) presadzovala trvalo udrzatel'ny hospodarsky, socidlny a environmentéalny rozvoj rozvojovych
krajin, s primarnym ciel'om vykorenit’ chudobu;

(e) povzbudzovala integraciu vSetkych krajin do svetovej ekonomiky, aj prostrednictvom
postupného rusenia obmedzeni v medzinarodnom obchode;

(f) pomahala rozvijat medzindrodné opatrenia na zachovavanie a zlepSovanie kvality Zivotného
prostredia a trvalo udrzateI'ného hospodarenia s celosvetovymi prirodnymi zdrojmi, aby sa
zabezpecoval trvalo udrzatel'ny rozvoj;

(g) pomahala populdciam, krajindm a regionom konfrontovanym s prirodnym katastrofami alebo
katastrofami spdsobenymi I'udskou ¢innost'ou;

(h) presadzovala medzinarodny systém zaloZeny na silnejSej mnohostrannej spolupraci a dobrom
celosvetovom riadeni a vedeni.
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3. Unia re$pektuje zasady a sleduje vyssie uvedené ciele uvedené na zozname v odseku 1 a2
pri rozvoji a realizacii vonkajSich opatreni Unie v rozliénych oblastiach, ktoré zahfiia tato hlava, a
vonkajSie aspekty jej inych politik.

Unia zabezpeduje konzistentnost medzi rozliénymi oblastami jej vonkajsich opatreni a medzi
tymito a inymi politikami. Rada ministrov a Komisia s pomocou ministra zahrani¢nych vztahov
unie, zabezpecuju tuto konzistentnost’ a spolupracuju tak, aby dosiahli takyto ucinok.

Clanok I11-194

I. Na zédklade zasad acielov uvedenych v clanku III-193 identifikuje Europska rada
strategické zaujmy a ciele Unie.

Eurdpske rozhodnutia Eurdpskej rady o strategickych zéujmoch a cieloch unie sa vzt'ahuji na
spolo¢nt zahraniénll a bezpecnostnu politiku ana iné oblasti vonkajSich opatreni tnie. Takéto
rozhodnutia sa mézu tykat” vztahov unie s konkrétnou krajinou alebo regionom alebo moézu byt
v ich pristupe tematické. Definuju ich dizku trvania a prostriedky, ktoré ma davat’ k dispozicii inia
a Clenské¢ staty.

Eurdpska rada koné jednomysel'ne na odporucanie Rady ministrov, prijaté touto Radou na zéklade
uprav stanovenych pre kazdu oblast’. Eurépske rozhodnutia Eurdpskej rady su realizované v sulade
s postupmi uréenymi ustavou.

2. Minister zahrani¢nych vztahov unie pre oblast’ spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej
politiky a Komisia pre ostatné oblasti vonkajSich opatreni mozu predkladat’ spolo¢né navrhy Rade
ministrov.
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KAPITOLA II

SPOLOCNA ZAHRANICNA A BEZPECNOSTNA POLITIKA

Clanok III-195

1. V kontexte zasad acielov jej vonkajSich opatreni unia definuje arealizuje spolocnt
zahrani¢nu a bezpe¢nostni politiku pokryvajicu vSetky oblasti zahrani€nej a bezpecnostnej
politiky.

2. Clenské Staty aktivne a bezvyhradne podporujii spoloénii zahraniéni a bezpednostnii
politiku v duchu lojalnosti a vzajomnej solidarity.

Clenské $taty pracuju spoloéne na posilitovani a rozvijani ich vzajomnej politickej solidarity. Zdrzia
sa akéhokol'vek opatrenia, ktory je v protiklade so zdujmami tnie alebo je pravdepodobné, Ze oslabi
jej uinnost’ ako sudrznej sily v medzinarodnych vzt'ahoch.

Rada ministrov a minister zahrani¢nych veci tinie zabezpecuju konanie v sulade s tymito zasadami.

3. Unia vykonava spolo¢ntl zahrani¢nu a bezpecnostnu politiku:
(a) definovanim vSeobecnych usmerneni;
(b) prijimanim eurodpskych rozhodnuti:

(1) o opatreniach unie,

(11) o0 poziciach tnie,

(iii)) o realiz4cii opatreni a stanovisk;

(c) posiliovanim systematickej spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi pri vykondvani politiky.

Clanok II1-196

1. Europska rada definuje vSeobecné usmernenia pre spolocnu zahraniénli a bezpe¢nostnu
politiku vratane zalezitosti, ktoré maji dosledky na obranu.

Ak to vyzaduje medzindrodny vyvoj, predseda Eurdpskej rady zvold mimoriadne zasadnutie
Eurdpskej rady s cielom definovat’ strategické linie politiky unie napriek takémuto vyvoju.

2. Rada ministrov prijima eurdpske rozhodnutia nevyhnutné na definovanie a realizaciu
spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky na zaklade vSeobecnych usmerneni a strategickych
linii definovanych Eurépskou radou.
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Clanok II-197

1. Minister zahrani¢nych veci unie, ktory predsedd Rade ministrov pre zahrani¢né zalezitosti,
prispieva svojimi navrhmi k priprave spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky a zabezpecuje
realizéciu eurdpskych rozhodnuti prijatych Eurdpskou radou a Radou ministrov.

2. V zalezitostiach tykajucich sa spolo¢nej zahrani¢nej a bezpe€nostnej politiky zastupuje tniu
minister zahrani¢nych veci tnie. Vedie politicky dialég v mene Unie a vyjadruje stanovisko unie
v medzinarodnych organizéaciach a na medzinarodnych konferenciach.

3. Eurdpska vonkajsia akénd sluzba pomdha ministrovi zahrani¢nych veci tinie Iﬁi plneni jeho
mandatu. Tato sluzba kond v spolupraci s diplomatickymi sluzbami ¢lenskych Statov.

Clanok I11-198

1. Ked’ si medzinarodnd situdcia vyzaduje operacné opatrenia zo strany Unie, Rada ministrov
prijima nevyhnutné eurdpske rozhodnutia. Také rozhodnutia stanovuju ciele, rozsah, prostriedky,
ktoré maju byt k dispozicii pre tniu, a ak je to nevyhnutné, aj dizku trvania a podmienky realizacie
danych opatreni.

Ak nastane zmena v okolnostiach, ktoré maju podstatny u¢inok na otazku, ktora je predmetom
takéhoto eurdpskeho rozhodnutia, Rada ministrov preskiima zasady a ciele danych opatreni a prijme
nevyhnutné eurdpske rozhodnutia. Pokiall Rada ministrov nekonala, dané eurdpske rozhodnutie
o opatreniach zo strany Unie plati.

2. Takéto eurdpske rozhodnutia st zavézné pre Clenské Staty v stvislosti so stanoviskami, ktoré
prijmu a pri vykonavani ich ¢innosti.

3. Kedykol'vek existuje akykol'vek plan prijat’ stanovisko na vnutroStatnej irovni alebo prijat
vnutrostatne opatrenia podla eurdpskeho rozhodnutia, ako je to uvedené v odseku 1, nacas sa
poskytnu informéacie, ktoré umoznia, ak je to nevyhnutné, predchadzajuce konzultacie v ramci Rady
ministrov. Zavizok poskytovat’ dopredu informécie sa nevztahuje na dojednania, ktoré st len
vnutroStatnym zapracovanim eurdpskeho rozhodnutia.

4. V pripadoch naliehavej potreby, ktord vznikne zo zmien v danej situdcii a nové europske
rozhodnutie nebolo prijaté, clenské Staity mozu spravit nevyhnutné upravy ako bezodkladnu
zélezitost’, pricom zohladiiuji vSeobecné ciele takéhoto eurdpskeho rozhodnutia uvedeného
vodseku 1. Clensky §tat, ktory je zaangaZovany, okamzite informuje Radu ministrov o
akychkol'vek takychto upravach.

! Pozri deklaraciu o vytvoreni Europskej vonkajsej akénej sluzby.
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5. Ak by boli akékol'vek velké tazkosti pri realizacii eurdpskeho rozhodnutia, ako je to
uvedené v tomto ¢lanku, Clensky Stat ich predlozi Rade ministrov, ktora ich prediskutuje a hl'ada
vhodné rieSenia. Také rieSenia nie su v protiklade s cie'mi danych opatreni, ani neoslabuju ich
ucinnost’.

Clanok II1-199

Rada ministrov prijima eurdpske rozhodnutia, ktoré definuji pristup unie k urcitej zaleZzitosti
geografického alebo tematického charakteru. Clenské Staty zabezpec€uju, aby boli ich vnutroStatne
politiky v stlade so stanoviskami Unie.

Clanok III-200

1. Ktorykol'vek ¢lensky §tat, minister zahrani¢nych veci unie alebo tento minister s podporou
Komisie méze predlozit Rade ministrov akukol'vek otdzku tykajucu sa spolo¢nej zahranicnej
a bezpecnostnej politiky a mdze jej predlozit’ navrhy.

2. V pripadoch, ktoré si vyzaduju rychle rozhodnutie, minister zahrani¢nych veci unie
na vlastny navrh alebo na Ziadost’ ¢lenského Statu zvola mimoriadne zasadnutie Rady ministrov
do Styridsiatich 6smich hodin, alebo v pripade stavu nidze v kratSom ¢asovom obdobi.

Clanok II1-201

1. Europske rozhodnutia uvedené v tejto kapitole prijima Rada ministrov konajic
jednomyselne. Zdrzanie sa hlasovania ¢lenov pritomnych osobne alebo zastipenych nezabrani
prijatiu takychto rozhodnuti.

V pripade zdrzania sa hlasovania si mdze ktorykol'vek ¢len Rady ministrov vymedzit' zdrzanie sa
hlasovania formalnym vyhlasenim. V takom pripade nie je povinny uplatiovat eurdpske
rozhodnutie, ale akceptuje, ze toto rozhodnutie zavizuje Uniu. V duchu vzijomnej solidarity sa
patricny cClensky Stat zdrzi akychkolvek opatreni, ktoré by boli pravdepodobne v rozpore
s opatreniami unie na zéklade tohto rozhodnutia alebo by im zabranovali, a ostatné Clenské Staty
reSpektujl jeho stanovisko. Ak ¢lenovia Rady ministrov kvalifikujici svoje zdrzanie sa hlasovania
takymto sposobom zastupuju aspon jednu tretinu ¢lenskych Statov zastupujucich aspon jednu tretinu
obyvatel'stva Uinie, rozhodnutie sa neprijme.

2. Odlisneod odseku 1 kona Rada ministrov kvalifikovanou vac¢sinou:

(a) ked prijima eurdpske rozhodnutia o opatreniach a stanoviskach Unie na zdklade eurdpskeho
rozhodnutia Eurdpskej rady tykajuceho sa strategickych zaujmov a ciel'ov tunie uvedenych v
¢lanku I1I-194(1);

(b) ked prijima eurdpske rozhodnutie o opatreni alebo stanovisku Unie na navrh, ktory jej
predlozil minister po osobitnej ziadosti, ktora mu bola predlozena Europskou radou
na zaklade jej vlastnej iniciativy alebo iniciativy tohto ministra;
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(c) ked prijima akékol'vek eurdpske rozhodnutie, ktorym sa vykonava opatrenie alebo stanovisko
unie;

(d) ked prijima eurdpske rozhodnutie tykajuce sa menovania osobitného zastupcu v stlade s tejto
Kapitoly ¢lankom III-203.

Ak ¢len Rady ministrov vyhlasi kvoli zivotne dblezitym a konStatovanym dévodom vnutroStatnej
politiky, Ze mé& v umysle oponovat prijatiu eurdpskeho rozhodnutia, ktoré sa ma prijat
kvalifikovanou vécSinou, nehlasuje sa. Minister zahrani¢nych veci unie bude hladat’ rieSenie
v uzkej spolupraci s danym clenskym Statom, ktoré by bolo pre tento Stat akceptovatelné. Ak
neuspeje, Rada ministrov moze poziadat’, konajuc kvalifikovanou vécSinou, aby sa dana zalezitost’
predlozila Eurdpskej rade na jednomysel'né rozhodnutie.

3. Eurépska rada mdze rozhodnit' jednomyselne, Ze Rada ministrov kond kvalifikovanou
vacsinou v inych pripadoch, ako su tie, ktoré st uvedené v odseku 2.

4. Odseky 2 a 3 neplatia pre rozhodnutia, ktoré maju vojenské alebo obranné dosledky.

Clénok I11-202
1. Ked’ tnia definovala spolo¢ny pristup v zmysle ¢lanku I-39(5), minister zahrani¢nych veci
unie a ministri zahranicnych veci ¢lenskych Statov koordinujii svoje cCinnosti v ramci Rady
ministrov.
2. Diplomatické misie Clenskych S$tatov a delegdcie unie spolupracuju v tretich krajinach
a v medzinarodnych organizaciach a prispievaji k formulovaniu a realizacii spolocného pristupu.
Clénok I11-203
Rada ministrov, kedykol'vek to povazuje za nevyhnutné, menuje na zaklade iniciativy ministra
zahrani¢nych veci Unie osobitného zastupcu s mandatom vo vzt'ahu k otdzkam osobitnej politiky.
Osobitny zastupca vykonava svoj mandat pod tradnou mocou ministra zahrani¢nych veci nie.

Clanok II1-204

Unia modZe uzavriet dohody sjednym alebo sviacerymi §tatmi alebo medzinarodnymi
organizaciami podla tejto kapitoly, v sulade s postupmi opisanymi v ¢lanku I11-227.
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Clanok II1-205

1. Minister zahrani¢nych veci unie konzultuje s Europskym parlamentom hlavné aspekty
a zakladné moznosti vyberu pri spolo¢nej zahrani¢nej a bezpe¢nostnej politike, vratane spolocnej
bezpecnostnej a obrannej politiky, a zabezpecuje, zZe su prisluSne zohl'adiiované nazory Europskeho
parlamentu. Eurdpsky parlament je priebezne pravidelne informovany ministrom zahrani¢nych veci
unie o vyvoji v spolo¢nej zahranicnej a bezpecnostnej politike, vratane spolocnej bezpecnostnej
a obrannej politiky. V brifingu pre Eurdpsky parlament mézu byt zaangazovani osobitni
zastupcovia.

2. Europsky parlament moze klast’ otdzky Rade ministrov a ministrovi zahrani¢nych veci tnie
alebo im mdze davat’ odporicania. Dvakrat ro¢ne poriada diskusiu o pokroku v realizécii spolocnej
zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, vratane spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky.

Clanok III-206

1. Clenské S$taty koordinuju svoje opatrenia v medzindrodnych organizaciach a
na medzinarodnych konferenciach. Na takychto forach obhajuju stanoviska tnie. Koordindciu
organizuje minister zahrani¢nych veci tnie.

V medzinarodnych organizaciach a na medzindrodnych konferencidch, ktorych sa nezcastiiuji
vSetky Clenské Staty, tie z nich, ktoré sa ich zac¢astnuju, obhajuju stanoviska tnie.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1 a ¢lanok III-198 (3), Clenské Staty zastupené v
medzindrodnych organizaciach alebo na medzinarodnych konferencidch, ktorych sa nezucastiuju
vSetky cClenské Staty, priebezne informuju tieto Stity aaj ministra zahraniénych veci Unie
o akejkol'vek zalezitosti spolo¢ného zaujmu.

Clenské Staty, ktoré st aj ¢lenmi Bezpe¢nostnej rady Organizacie Spojenych narodov, postupuju
koordinovane a podavaju v plnom rozsahu informacie ostatnym clenskym Stdtom a ministrovi
zahrani¢nych veci tnie. Clenské $taty, ktoré st ¢lenmi Bezpeénostnej rady, obhajuju pri plneni si
svojich funkcii stanoviska a zaujmy Unie bez toho, aby bola dotknuta ich zodpovednost’ podla
ustanoveni Charty Organizacie Spojenych narodov.

Ked tinia definovala stanovisko, ktoré je na programe Bezpecnostnej rady Organizacie Spojenych
narodov, tie Clenské Staty, ktoré sedia v BezpecCnostnej rade poziadaji, aby bol minister
zahrani¢nych veci Unie poziadany o predloZenie stanoviska unie.

Clanok II1-207

Diplomatické a konzuldrne misie Clenskych Statov a delegacie tUnie v tretich krajindch ana
medzindrodnych konferencidch a ich zastipenia v medzinarodnych organizéaciach spolupracuju pri
zabezpecovani konania v sulade s eurépskymi rozhodnutiami tykajicimi sa stanovisk a opatreni
unie prijatych Radou ministrov aich realizovania. Zintenzivnia spoluprdcu vymenou informacii
a vykondvanim spolo¢nych hodnoteni.

Prispievaju k vykonavaniu ustanoveni uvedenych v ¢lanku 1-8(2) o pravach eurdépskych ob¢anov na
ochranu na Gzemi tretej krajiny a opatreni prijatych podl'a ¢lanku III-11.
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Clanok II1-208

Bez toho, aby bol dotknuty clanok III-247, Politicky abezpecnostny vybor monitoruje
medzindrodnll situdciu v oblastiach, ktoré pokryva spolo¢na zahranicna a bezpecnostna politika,
a prispieva k definicii politik poskytovanim stanovisk Rade ministrov na ziadost’ tejto Rady alebo
ministra zahrani¢nych veci Unie, alebo na zaklade svojej vlastnej iniciativy. Prave tak monitoruje
realizaciu odsuhlasenych politik bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ministra zahrani¢nych veci
unie.

V rozsahu tejto kapitoly vybor uplatiiuje, na zéklade povinnosti Rady ministrov a ministra
zahraniénych veci unie, politicki kontrolu a strategické smerovanie operacii pri krizovom
manazmente, ako je to definované v ¢lanku I11-210.

Rada ministrov mdze opravnit’ vybor za ucelom a pocas trvania operacie krizového manazmentu,
tak ako to stanovi Rada ministrov, aby prijal patricné opatrenia tykajuce sa politickej kontroly
a strategického smerovania danej operacie.

Clénok 111-209
Realizécia spolocnej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky neovplyviluje nepriaznivo pdsobnosti
vymenované v ¢lankoch I-12 az I-14 a I-16. Prave tak realizacia politik vymenovanych v tych

¢lankoch neovplyviiuje nepriaznivo posobnost’ uvedenu v ¢lanku I-15.

Stdny dvor ma jurisdikciu monitorovat’ sulad s tymto clankom.
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ODDIEL 1

SPOLOCNA BEZPECNOSTNA A OBRANNA POLITIKA

Clanok II1-210

1. Ulohy uvedené v ¢lanku I-40 (1), pocéas ktorych moéze unia pouzit' civilné a vojenské
prostriedky, zahffiaji spolo¢né operacie odzbrojovania, humanitné a zachranné ulohy, vojenské
poradenstvo a ulohy zamerané na pomoc pri predchddzani konfliktom a pri zachovdvani mieru,
ulohy bojovych sil v manazmente kriz, vratane tloh pri presadzovani mieru a operacii spojenych so
stabilizaciou situdcie po konflikte. VSetky tieto ulohy mozu prispievat’ k boju proti terorizmu, aj
prostrednictvom podporovania tretich krajin v boji proti terorizmu na ich uzemiach.

2. Rada ministrov jednomyselne prijima eurdpske rozhodnutia tykajliice sa uloh uvedenych v
odseku 1, definujuc ich ciele a rozsah a vSeobecné podmienky ich realizacie. Minister zahrani¢nych
veci unie, konajuc pod tradnou mocou Rady ministrov avUzkom a nepretrzitom kontakte
s Politickym a bezpecnostnym vyborom, zabezpecuje koordinéciu civilnych a vojenskych aspektov
takychto uloh.

Clanok II-211

1. V ramci eurdpskych rozhodnuti prijatych v stlade s ¢lankom III-210 Rada ministrov méze
poverit’ realizaciou istej ulohy skupinu ¢lenskych Statov, ktoré maju potrebné schopnosti a Zelaju si
prislugnu Glohu vykonat'. Clenské §taty v spojeni s ministrom zahraniénych veci tinie sa medzi
sebou dohodnt na riadeni danej ulohy.

2. Rada ministrov je pravidelne informovana c¢lenskymi Statmi zucastiiujicimi sa na danej
ulohe o jej pokroku. Ak by ukoncenie danej ulohy zahfnalo vyznamné nové désledky alebo si
vyzadovalo tpravu daného ciel’a, rozsahu a podmienok realizacie prijatych Radou ministrov podl'a
¢lanku I11-210, zacastiujuce sa Clenské Staty tato zalezitost okamzite predlozia Rade ministrov.
V takych pripadoch prijme Rada ministrov nevyhnutné eurdpske rozhodnutia.

Clanok II1-212

1. Eurdopska agentara pre vyzbroj, vyskum a vojenské schopnosti, podliehajuca uradnej moci
Rady ministrov, mé za tlohu:

(a) prispievat’ k identifikovaniu cielov vojenskych schopnosti ak hodnoteniu dodrziavania
zéavazkov tykajucich sa schopnosti, ku ktorym sa zaviazali ¢lenské Staty;

(b) podporovat zosulad’ovanie operacnych potrieb a prijimanie efektivnych a kompatibilnych
metod obstaravania;
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(c) navrhovat mnohostranné projekty na plnenie cielov v zmysle vojenskych schopnosti,
zabezpecCovat’ koordinaciu programov realizovanych ¢lenskymi $tatmi a riadenie konkrétnych
programov spoluprace;

(d) podporovat vyskum v obrannej technike akoordinovat a planovat’ spolo¢né vyskumné
¢innosti a §tadium technickych rieSeni, ktoré¢ vyhovuju budicim operacnym potrebam;

(e) prispievat’ k identifikovaniu, a ak je to nevyhnutné, k vykonaniu akéhokol'vek uzitocného
opatrenia na posiliiovanie priemyselnej a technickej zdkladne odvetvia obrany a k zlepSovaniu
efektivnosti vojenskych vydavkov.

2. Agentura je otvorena vsetkym clenskym Statom, ktoré si praji byt jej sucastou. Rada
ministrov kvalifikovanou viacSinou prijima europske rozhodnutie definujuce Statut, sidlo
a prevadzkové pravidld agentiry. Toto rozhodnutie by malo brat’ do tivahy troven ucinnej ucasti
na Cinnostiach tejto agentiry. V ramci agentury sa zriaduji konkrétne skupiny, ktoré zostavuju
Clenské Staty angazované v spolo¢nych projektoch. Agentira vykonava spoje ulohy tam, kde je to
nevyhnutné, v prepojeni na Komisiu.

Clanok III-213

1. Clenské $taty uvedené na zozname v Protokole [ndzov], ktoré spliaju kritéria vyssej
vojenskej schopnosti a praju si vstupit do viac zavédzujucej angazovanosti v tejto zalezitosti
sledujuc ako svoj ciel’ najnaro¢nejsie ulohy tymto medzi sebou zakladaju struktrovana spolupracu
v zmysle ¢lanku 1-40(6). Kritéria vojenskej schopnosti a angazovanosti, ktoré tieto Clenské Staty
definovali, st stanovené v tomto protokole.

2. Ak si clensky Stat praje zucastiiovat’ sa takejto spoluprace v neskorSej etape, atak sa
podpisat’ pod zéavizky, ktoré tato ukladd, informuje o svojom zdmere Eurdpsku radu. Rada
ministrov rokuje na ziadost” daného ¢lenského Statu. Len ¢lenovia Rady ministrov, ktori zastupuju
Clenské Staty, ktoré sa zucCastiiuje na Struktirovanej spolupraci, sa zacastinuju hlasovania.

3. Ked Rada ministrov prijima eurdpske rozhodnutia tykajuce sa zalezitosti, ktoré pokryva
Struktirovana spolupraca, len ¢lenovia Rady ministrov, ktori zastupuji clenské Staty, ktoré sa
zucCastiiujii  na Struktirovanej spolupraci, sa zucastiiuji na rokovaniach a prijimani takychto
rozhodnuti. Minister zahrani¢nych veci unie sa zucastiuje tychto rokovani. Zastupcovia ostatnych
Clenskych Statov su patri¢ne a pravidelne informovani ministrom zahrani¢nych veci tnie o vyvoji
v Struktirovanej spolupraci.

4. Rada ministrov moze poziadat' Clenské Staty zucastiiujuce sa na takej spolupraci, aby
vykonavali na tirovni unie tlohu uvedent v ¢lanku I11-210.

5. Bez toho, aby boli dotknuté predchadzajice odseky, vhodné ustanovenia tykajuce sa
posilnenej spoluprace platia na Struktrovanu spoluprécu, ktord sa riadi tymto ¢lankom.
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Clanok I11-214

1. Uzsia spolupraca tykajuca sa vzajomnej obrany uvedend v [Clanku I-40(7) je otvorena pre
vSetky Clenské Staty unie. Zoznam ¢lenskych Statov zucastnujucich sa uzsej spoluprace je uvedeny v
deklarécii [nazov]. Ak si Clensky Stat praje zcastiovat’ sa takejto spoluprace v neskorsej etape,
a tak prijat’ zavizky, ktoré tato uklada, informuje o svojom zadmere Eurdpsku radu a podpiSe tito
deklaraciu.

2. Clensky §tat zucastiujuci sa takejto spoluprace, ktory je obetou ozbrojenej agresie na jeho
uzemi informuje ostatné zucastiiujice sa Staty o danej situacii a méze ich poziadat’ o podporu a
pomoc. Zucastnujuce sa Clenské Staty sa stretni na ministerskej urovni za pomoci ich zastupcu
v Politickom a bezpecnostnom vybore a vo Vojenskom vybore.

3. Bezpecnostna rada Organizéacie Spojenych narodov je okamzite informovana o akejkol'vek
ozbrojenej agresii a opatreniach prijatych v jej désledku.

4. Tento ¢lanok neovplyviluje nepriaznivo prava a zaviazky vyplyvajuce pre dané Clenské Staty
zo Severoatlantickej zmluvy.
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ODDIEL 2
FINANCNE USTANOVENIA

Clanok II-215

1. Spravne poplatky, ktoré predstavuju ustanovenia uvedené v tejto kapitole pre dané institacie,
sa uctuju ako vydavky z rozpoctu tnie.

2. Prevadzkové vydavky, ktoré vzniknii na zaklade vykonavania tychto ustanoveni, sa tiez
uctuju ako vydavky z rozpoctu Unie, s vynimkou takych vydavkov, ktoré¢ vznikna z operécii, ktoré
maju vojenské alebo obranné dosledky, a pripadov, v ktorych Rada ministrov rozhodne inak.

V pripadoch, kde sa vydavky neuctuji ako vydavky z rozpoctu Unie, sa tieto uctuju c¢lenskym
Statom v sulade s rozsahom ich hrubého ndrodného produktu, pokial' Rada ministrov nerozhodne
inak. Pokial’ ide o vydavky vznikajice z operécii, ktoré maji vojenské alebo obranné désledky,
Clenské Staty, ktorych zastupcovia v Rade ministrov urobili formalne vyhlasenie podla clanku III-
201(1), druhy pododsek, nie st povinné prispievat’ na ich financovanie.

3. Rada ministrov prijima eurdpske rozhodnutie zavadzajice osobitné postupy na zaruCenie
rychleho pristupu k pridelom zrozpoctu unie na bezodkladné financovanie iniciativ v rdmci
spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky a hlavne v stvislosti s pripravnymi ¢innostami na
ulohy, ktoré¢ st uvedené v ¢lanku 1-40(1). Koné po konzultdciach s Europskym parlamentom.

Pripravné ¢innosti na tlohy, ktoré st uvedené v ¢lanku I-40(1) a ktoré nie su uctované ako vydavky
z rozpoctu unie, sa financuju zo Startovacieho fondu, ktory pozostava z prispevkov clenskych
Statov.

Rada ministrov prijima kvalifikovanou véc¢$inou na navrh ministra zahrani¢nych veci unie
eurdpske rozhodnutia, ktorymi sa zakladaji:

(a) postupy na zriadenie a financovanie Startovacieho fondu, hlavne sumy, ktoré sa do fondu
odvadzaju a postupy pri preplacani;

(b) postupy pri spravovani Startovacieho fondu;
(c) postupy finan¢nej kontroly.
Ked’ planuje ulohu uvedenu v clanku I-40(1), ktora sa nemdze uctovat ako vydavok z rozpoctu

unie, Rada ministrov opravni ministra zahrani¢nych veci Gnie na pouzivanie tohto fondu. Minister
zahrani¢nych veci tinie podéva spravu Rade ministrov o realizacii tejto tthrady.
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KAPITOLA III

SPOLOCNA OBCHODNA POLITIKA

Clanok III-216

Zavedenim colnej unie medzi ¢lenskymi Statmi sa Unia snazi prispievat v spolocnom zaujme
k harmonickému rozvoju svetového obchodu, k postupnému zruSovaniu obmedzeni tykajtcich sa
medzinarodného obchodu ak priamym zahranicnym investiciam ak znizeniu colnych a inych
prekazok.

Clanok II1-217

1. Spolo¢na obchodna politika je zaloZena na jednotnych zdsadéach, najma pokial’ ide o zmeny
v colnych sadzbéach, uzatvaranie colnych a obchodnych dohod tykajicich sa obchodu s tovarom
a sluzbami a komer¢nych aspektov dusevného vlastnictva, priamych zahrani¢nych investicii,
dosahovanie jednotnosti v opatreniach tykajacich sa liberalizacie, exportnej politiky a opatreni na
ochranu obchodu, ako st tie, ktoré sa prijimaji v pripade dumpingu alebo dotécii. Spolo¢na
obchodna politika sa vykonava v kontexte zésad a cielov vonkajSich opatreni unie.

2. Eurépske zakony alebo ramcové zdkony zavadzajii opatrenia pozadované na realizaciu
spolo¢nej obchodnej politiky.

3. Ak je potrebné rokovat auzavriet dohody sjednym alebo viacerymi S$tatmi alebo
medzindrodnymi organizaciami, platia prislusné ustanovenia c¢lanku II1-227. Komisia da
odporucania Rade ministrov, ktord Komisiu oprdvni na otvorenie rokovani. Rada ministrov
a Komisia zodpovedaji za zabezpeCovanie toho, Ze su prerokované dohody kompatibilné
s vnutornymi politikami a pravidlami tnie.

Komisia vedie tieto rokovania v konzultacidch s osobitnym vyborom vymenovanym Radou
ministrov na to, aby Komisii v tejto ulohe pomahal, ato v ramci takych smernic, aké jej moze
vydat' Rada ministrov. Komisia poddva pravidelne spravu osobitnému vyboru a Europskemu
parlamentu o pokroku v rokovaniach.

4. Pri rokovaniach a uzatvaraniach dohod v oblasti obchodu so sluzbami, ktoré zahfiiaju pohyb
0s0b a komer¢né aspekty dusevného vlastnictva, Rada ministrov kond jednomyselne, kde takéto
dohody zahfiaji ustanovenia, pri ktorych sa pozaduje jednomyselnost, pokial' ide o prijatie
vnatornych pravidiel.

Rada koné jednomysel'ne aj pri rokovaniach auzatvarani dohdd v oblasti obchodu v kultarnych
a audiovizualnych sluzbach, ak tieto smeruji k nebezpecenstvu poskodenia kultirnej a jazykove;j
rozmanitosti Unie.

Rokovania a uzatvaranie medzinarodnych dohdd v oblasti dopravy su predmetom ustanoveni
oddielu 7 kapitoly III hlavy III a ¢lanku I1I-227.

CONV 850/03 166
SK



5. Uplatitovanie si pdsobnosti prenesenych tymto clankom v oblasti obchodnej politiky
neovplyvni nepriaznivo delimitaciu vnutornych posobnosti medzi Uniou a ¢lenskymi Statmi
a nepovedie k zostlad’ovaniu legislativnych alebo regulacnych ustanoveni ¢lenskych statov do tej
miery, do akej ustava takéto zostlad’ovanie vylucuje.
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KAPITOLA 1V

SPOLUPRACA S TRETIMI KRAJINAMI
A HUMANITARNA POMOC

ODDIEL 1

ROZVOJOVA SPOLUPRACA

Clanok II1-218

1. Politika unie v oblasti rozvojovej spoluprace sa vykonava v ramci zasad a ciel'ov vonkajsich
opatreni unie. Politika Gnie v oblasti rozvojovej spoluprace a takato politika Clenskych Statov sa
vzéajomne dopliaju a posiliuju sa.

Politika tinie v oblasti rozvojovej spoluprace sleduje ako svoj primarny ciel’ znizenie a v dlhodobom
horizonte zlikvidovanie chudoby. Unia berie do uvahy ciele rozvojovej spoluprace v danych
politikach, ktoré realizuje a pri ktorych je pravdepodobné, ze ovplyvnia rozvojové krajiny.

2. Unia a ¢lenské $taty konaji v stilade so zavizkami a bera do Gvahy ciele, ktoré odsuhlasili
v kontexte Organizacie Spojenych ndrodov a v inych prislusSnych medzinarodnych organizaciach.

Clanok II1-219

1. Europske zakony alebo ramcové zakony stanovujii opatrenia nevyhnutné na realizaciu
politiky v oblasti rozvojovej spoluprace, ktoré sa moézu vztahovat naviacrocné programy
spoluprace s rozvojovymi krajinami alebo programy s tematickym pristupom.

2. Unia moZe uzavriet s tretimi krajinami as prislusnymi medzinarodnymi organizaciami
akukol'vek dohodu pomahajucu pri dosahovani cielov uvedenych v ¢lanku I1I-193. Také dohody sa
prerokovavaju a uzatvaraju v sulade s ¢lankom I11-227.

Prvy pododdiel sa netyka pdsobnosti ¢lenskych Statov, pokial’ ide o rokovania v medzinarodnych
organoch a uzatvéaranie medzinarodnych dohdd.

3. Eurépska investicnd banka prispieva, podla podmienok stanovenych vjej Statlte,
k vykonavaniu opatreni uvedenych v odseku 1.
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Clanok II1-220

1. S cielom podporovat’ komplementarnost’ a ti¢innost’ ich opatreni, Unia a ¢lenské Staty
koordinuju svoje politiky v oblasti rozvojovej spoluprace a vzajomne konzultuji v suvislosti s ich
programami pomoci, a to aj v medzinarodnych organizaciach a po¢as medzinarodnych konferencii.
Moézu prijimat spoloéné opatrenia. Clenské §taty v pripade potreby prispievaju k realizacii
programov pomoci unie.

2. Komisia moZe na seba prevziat akukol'vek uZzitocnu iniciativu, aby presadzovala
koordinaciu uvedenu v odseku 1.

3. Vramci ich prisluSnych oblasti pdsobnosti spolupracuje unia a Clenské Staty s tretimi
krajinami a s prislusSnymi medzindrodnymi organizéaciami.
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ODDIEL 2

HOSPODARSKA, FINANCNA A TECHNICKA SPOLUPRACA
S TRETIMI KRAJINAMI

Clanok II1-221

1. Bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia tejto ustavy a najma tie, ktoré su v ¢lankoch III-
218 az I1I-220, tnia vykonava opatrenia hospodarskej, technickej a finan¢nej spoluprace, vratane
finan¢nej pomoci, hlavne v pripade tretich krajin, ktoré su iné ako su rozvojové krajiny. Také
opatrenia su konzistentné s rozvojovou politikou Uinie a vykonéavaji sa v ramci zéasad a ciel'ov jej
vonkajsich opatreni. Opatrenia unie a opatrenia ¢lenskych $tatov sa vzajomne dopiiaju a posiliuji.

2. Eurépske zakony alebo ramcové zakony stanovuju opatrenia nevyhnutné na realizaciu
odseku 1.
3. V ramci ich prislusnych oblasti posobnosti spolupracuje tnia a Clenské Staty s tretimi

krajinami a s prislusSnymi medzindrodnymi organizaciami. Dojednania tykajice sa spoluprace tnie
mozu byt predmetom dohod medzi Uniou atretimi zaangazovanymi stranami, ktoré sa
prerokovavaji auzatvaraju sa podla clanku III-227. Rada ministrov kond jednomyselne pri
dohodéch o pridruzeni uvedenych v ¢lanku I11-226(2) a pri dohodach so Statmi, ktoré st kandidatmi
na pristapenie do Unie.

Prvy pododdiel sa netyka posobnosti ¢lenskych Statov, pokial’ ide o rokovania v medzindrodnych
organoch a uzatvaranie medzinarodnych dohdd.
Clénok 111-222

Ked si situdcia v tretej krajine vyzaduje neodkladnu finanéni pomoc od unie, Rada ministrov
prijme nevyhnutné eurdépske rozhodnutia na ndvrh Komisie.
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ODDIEL 3

HUMANITARNA POMOC

Clanok I11-223

1. Operacie unie v oblasti humanitarnej pomoci su vykonavané vramci zasad acielov
vonkajSich opatreni unie. Také operdcie su urCené na poskytovanie ad hoc pomoci, podpory
a ochrany l'udom v tretich krajinach a obetiam prirodnych katastrof a katastrof sposobenych
Pudskou ¢innost'ou, aby plnili humanitné potreby, ktoré st vysledkom tychto rozli¢nych situécii.
Tieto operécie Unie a operacie ¢lenskych §tatov sa vzajomne dopiiiaji a posiliuji sa.

2. Operacie humanitarnej pomoci sa vykonavaju v sulade so zdsadami medzindrodného
humanitného prava, najmé so zdsadami nestrannosti a nediskriminacie.

3. Eurdpske zédkony alebo ramcové zakony stanovuju opatrenia definujiice rdmec, v ktorom sa
realizuju operacie humanitarnej pomoci unie.

4. Unia modze uzavriet stretimi krajinami a prislu$nymi medzinarodnymi organizaciami
akukol'vek dohodu, ktord poméha pri dosahovani cielov uvedenych v ¢lanku I1I-193. Také dohody
sa prerokovavaju a uzatvarajua podl'a ¢lanku I11-227.

Prvy pododdiel sa netyka pdsobnosti ¢lenskych Statov, pokial’ ide o rokovania v medzinarodnych
organoch a uzatvaranie medzinarodnych dohdd.

5. S cielom stanovit’ rdmec pre spolo¢né prispevky od mladych Eurdpanov na humanitarne
akcie unie, zaklada sa Zbor pre eurdpsku dobrovolni humanitarnu pomoc. Europsky zakon urcuje
pravidla a fungovanie takéhoto zboru.

6. Komisia moze prevziat’ akukol'vek uZzito¢nu iniciativu na presadzovanie koordindcie medzi
opatreniami unie a opatreniami Clenskych Statov, aby sa posilnila efektivnost’ a komplementarnost’
unie a vnutroStatnych opatreni humanitarnej pomoci.

7. Unia zabezpecuje, ze s jej humanitné operacie koordinované a konzistentné s takymito
operaciami medzinarodnych organizacii a organov, hlavne tych, ktoré tvoria sucast’ systému
Organizacie Spojenych narodov.
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KAPITOLA V

RESTRIKTiIVNE OPATRENIA

Clanok I11-224

1. Ked” sa prijima europske rozhodnutie o stanovisku alebo opatreni unie v sulade
s ustanoveniami spoloc¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky v kapitole II tejto hlavy, ktoré
pocita s preruSenim alebo so zredukovanim, cCiastocne alebo kompletne, hospodarskych
a financnych vzt'ahov sjednou alebo s viacerymi tretimi krajinami, Rada ministrov konajica
kvalifikovanou vicSinou na zdklade spolocného navrhu ministra zahrani¢nych veci tnie a Komisie
prijima nevyhnutné eurdpske nariadenia alebo rozhodnutia. O prijatych opatreniach informuje
Eurdpsky parlament.

2. V oblastiach uvedenych v odseku 1 moze prijat’ Rada ministrov restriktivne opatrenia podl'a
rovnakého postupu voci fyzickym alebo pravnickym osobam a nestatnym skupinam alebo organom.
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HLAVA VI

MEDZINARODNE DOHODY

Clanok I11-225

1. Unia moZe uzatvarat dohody sjednou alebo s viacerymi tretimi krajinami alebo
medzindrodnymi organizaciami, kde to umoziiuje tstava alebo kde je uzavretie dohody nevyhnutné
pre dosiahnutie, v rdmci politik Unie, jedného z cielov pevne stanovenych touto ustavou, kde na to
existuje ustanovenie v zavdznom pravnom akte Unie alebo kde to nepriaznivo ovplyviiuje niektory
z vnutornych aktov unie.

2. Dohody uzavreté tniou su zaviazné pre institucie Unie a pre jej ¢lenské Staty.

Clanok II1-226

Unia mo6ze uzatvarat dohody o pridruZeni s jednou alebo s viacerymi tretimi krajinami alebo s
medzinarodnymi organizaciami. Takéto dohody zakladaju pridruzenie, zahfnajice reciprocné prava
a zavizky, spolocné opatrenia a osobitné postupy.

Clanok I11-227

1. Bez toho, aby boli dotknuté konkrétne ustanovenia v ¢lanku I11-217, dohody medzi iniou a
tretimi Statmi alebo medzindrodnymi organizaciami sa prerokovavaji a uzatvaraji podla tohto
postupu.

2. Rada ministrov dava povolenie na zaatie rokovani, prijima vyjednavacie smernice
a uzatvara dohody.

3. Komisia alebo minister zahrani¢nych veci unie, ked’ sa dohoda vylu¢ne alebo zésadne tyka
spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, predkladd odporucania Rade ministrov, ktorymi sa
prijima eurdpske rozhodnutie opraviiujiice k zacatiu rokovani.

4. V spojeni s europskym rozhodnutim, ktorym sa dava povolenie na rokovania, ¢o zavisi od
predmetu budtcej dohody, Rada ministrov nominuje vyjednavaca alebo vediceho negociacného
timu Unie.

5. Rada ministrov moze adresovat’ vyjednavacie smernice vyjedndvacovi Gnie a moze urcit
osobitny vybor, s ktorym v konzultacii sa musia vykonavat’ vyjednavania.

6. Na navrh vyjednavaca prijme Rada ministrov eurdpske rozhodnutie opravitujice k podpisu
dohody a, ak je to nevyhnutné, k jej predbeznému uplatiovaniu.
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7. Rada ministrov prijima eurdpske rozhodnutie, ktorym sa uzatvdra dohoda na navrh
vyjednévaca dohody.

S vynimkou pripadov, ked’ sa dohody tykaji vyluéne zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, Rada
ministrov prijima rozhodnutie uvedené v prvom pododseku po konzulticidch s Europskym
parlamentom. Eurdpsky parlament doru¢i svoje stanovisko v ramci ¢asového limitu, ktory moze
stanovit’ Rada ministrov podl'a nalichavosti danej zalezitosti. Rada ministrov mdze konat’ v pripade
absencie stanoviska v danom ¢asovom limite.

Sthlas Eurdpskeho parlamentu sa bude pozadovat’:
(a) pre dohody o pridruzeni;
(b) pre pristapenie tnie k Europskemu dohovoru o ochrane l'udskych prav a zékladnych slobdd;

(c) pre dohody, ktoré zakladajii osobitny inStituciondlny rdmec organizovanim postupov
spoluprace;

(d) pre dohody s dolezitymi rozpoctovymi dosledkami pre niu;
(e) pre dohody, ktoré¢ pokryvajua tie oblasti, na ktoré plati legislativny postup.

Eurdpsky parlament a Rada ministrov sa mézu dohodnut’ v naliehave;j situacii na ¢asovom limite na
suhlas.

8. Ak sa uzatvara dohoda, m6ze Rada ministrov, odliSne od odsekov 6, 7 a 10, opravnit’
vyjednévaca na odsthlasenie modifikacii dohody v mene unie, ked’ je v ich pripade stanovené, Ze
mozu byt prijaté zjednoduSenym postupom alebo organom stanovenym danou dohodou; Rada
ministrov moze pripojit’ osobitné podmienky k takémuto opravneniu.

0. Rada ministrov kona kvalifikovanou vicsinou pocas celého postupu. Kond jednomyselne
vtedy, ked’ dohoda pokryva oblast’, pre ktorti sa vyzaduje jednomysel'nost’ na prijatie aktu unie,
prave tak ako pri dohodéach o pridruzeni a pri pristipeni unie k Europskemu dohovoru o ochrane
Pudskych prav a zakladnych slobdd.

10.  Rada ministrov prijme na navrh ministra zahrani¢nych veci unie alebo Komisie eurdpske
rozhodnutie pozastavujuce Ziadost’ o dohodu a urcujice stanoviska, ktoré sa maju prijimat’ v mene
unie v organe zalozenom dohodou vtedy, ked’ je tento orgdn zvolany na prijimanie aktov, ktoré
maju pravne ucCinky, s vynimkou aktov dopliiujicich alebo upravujlcich instituciondlny rdmec
danej dohody.

11.  Eurdpsky parlament je okamzZite a plne informovany vo vSetkych etapach konania.

12.  Clensky §tat, Europsky parlament, Rada ministrov alebo Komisia mozu ziskat’ stanovisko
Studneho dvora, pokial’ ide o to, ¢i je ocakdvana dohoda kompatibilna s ustanoveniami ustavy. Ked’
je stanovisko Sudneho dvora zéporny, ocakdvand dohoda nemdze nadobudnut’ platnost, pokial’ nie
je upravena alebo nie je Gstava upravena v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku IV-6.
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Clanok I11-228

1. Odlisne od ¢lanku I11-227 Rada ministrov konajuc jednomyselne, na odporucanie Eurdpskej
centralnej banky alebo Komisie, po konzultaciach s Europskou centralnou bankou, za ucelom
dosiahnutia konsenzu kompatibilného s cielom cenovej stability a po konzultacidch s Europskym
parlamentom v stlade s postupom stanovenym v odseku 3 pre dojednania tam uvedené modze
uzavriet' formélne dohody o systéme vymennych kurzov pre euro vo vztahu k inym mendm ako st
tie, ktoré su zdkonnym platidlom v ramci unie.

Rada ministrov konajuc kvalifikovanou véa¢sinou bud’ na odporacanie Komisie a po konzultaciach
s Eurdpskou centralnou bankou alebo na zaklade odportacania Eurdpskej centralnej banky a v snahe
dosiahnut’ konsenzus zlucitel'ny s cielom cenovej stability, moze prijat’ alebo prisposobit’ centralne
vymenné kurzy eura alebo od nich odstipit’ v ramci vymenného kurzového systému. Predseda Rady
ministrov informuje Europsky parlament o prijati alebo prisposobeni centrdlnych vymennych
kurzov eura alebo odstipeni od nich.

2. Pri absencii systému vymennych kurzov vo vzt'ahu k jednej alebo viacerym inym menam
ako su tie, ktoré su zakonnym platidlom v ramci tUnie, tak ako su uvedené v odseku 1, Rada
ministrov konajlica na odportcanie Komisie a po konzultaciach s Eurdpskou centrdlnou bankou
alebo na odportcanie Eurdpskej centralnej banky modze sformulovat’ vSeobecné orientacie pre
politiku vymenného kurzu vo vzt'ahu k tymto mendm. Tieto vSeobecné orientacie s bez toho, aby
bol dotknuty primarny ciel’ Eurdpskeho systému centralnych bank, ktorym je zachovéavanie cenove;j
stability.

3. Odlisne od ¢lanku IMI-227, ked” maji byt dohody o zélezitostiach tykajucich sa systému
vymennych kurzov predmetom rokovani medzi Gniou ajednym alebo viacerymi Statmi alebo
medzindrodnymi organizadciami, Rada ministrov na zdklade odporic¢ania Komisie a po
konzultaciach s Eurdpskou centrdlnou bankou rozhoduje o dojednaniach tykajucich sa danych
rokovani a uzatvérania danych dohod. Tieto dojednania zabezpecuju, ze Unia vyjadruje jedno jediné
stanovisko. Komisia je v celom rozsahu prepojena na dané rokovania.

4. Bez toho, aby bola dotknuta pdsobnost’ unie a dohody tykajice sa hospodarskej a menove;j
unie, ¢lenské Staty mézu rokovat’ v medzindrodnych organoch a uzatvarat’ medzinarodné dohody.
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KAPITOLA VII
VZTAHY UNIE S MEDZINARODNYMI ORGANIZACIAMI
A TRETIMI KRAJINAMI A ZASTUPENIAMI UNIE
Clanok I11-229
1. Unia zavadza vietky vhodné formy spoluprace s Organizaciou Spojenych narodov, Radou

Eurépy, Organizdciou pre bezpecnost' a spolupracu v Eurdpe a Organizaciou pre hospodarsku
spolupracu a rozvoj.

2. Rovnako udrziava také vztahy, ktoré su vhodné s ostatnymi medzinarodnymi organizaciami.
3. Minister zahrani¢nych vztahov tnie a Komisia dostdvaji inStrukcie na realizaciu tohto
¢lanku.

Clanok I11-230
1. Delegacie tnie v tretich krajinach a v medzinarodnych organizéciach zastupuja tniu.

2. Delegacie tnie vykonavaji svoju ¢innost’ pod pravomocou ministra zahrani¢nych veci tnie
a v uzkej spolupraci s diplomatickymi misiami ¢lenskych $tatov.
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KAPITOLA VIII
VYKONAVANIE DOLOZKY O SOLIDARITE
Clanok II1-231

1. Konajic na zaklade spolocného ndvrhu Komisie a ministra zahrani¢nych veci Unie prijima
Rada ministrov eurdpske rozhodnutie definujuce dojednania tykajice sa vykonavania dolozky
o solidarite uvedené v ¢lanku 1-42. Europsky parlament je informovany.

2. Ak by sa stal Clensky S§tat obetou teroristického utoku alebo prirodnej katastrofy alebo
katastrofy sposobenej I'udskou ¢innost'ou, ostatné clenské Stdity mu pomadhaju na ziadost jeho
politickych orgénov. Za tym ucelom koordinuju clenské Staty medzi sebou cinnost’ v Rade
ministrov.

3. Na tucely tohto ¢lanku pomaha Rade ministrov Politicky a bezpecnostny vybor s podporou
Struktar rozpracovanych v kontexte spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky a vybor stanoveny
v ¢lanku I11-162, ktory predklada, ak je to nevyhnutné, spolo¢né stanoviska.

4. Eurdpska rada pravidelne vyhodnocuje hrozby, ktorym celi Uinia, aby umoznila Unii prijat
ucinné opatrenia.
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HLAVA VI

FUNGOVANIE UNIE

KAPITOLA 1

USTANOVENIA, KTORYMI SA RIADIA ORGANY

ODDIEL 1

ORGANY

Pododdiel 1

Europsky parlament

Clanok II1-232

1. Zakon alebo ramcovy zékon Rady ministrov ustanovi nevyhnutné opatrenia na vol'by ¢lenov
Europskeho parlamentu priamym vseobecnym volebnym pravom v sulade s jednotnym postupom
vo vSetkych ¢lenskych Statoch alebo v stilade so zdsadami spoloénymi pre vSetky ¢lenské Staty.

Rada ministrov kond jednomysel'ne na navrh a po ziskani sthlasu Eur6épskeho parlamentu, ktory
kona viacsinou c¢lenov, z ktorych pozostava. Tento zdkon alebo rdmcovy zakon nenadobudne
platnost, kym nie je odsuhlaseny clenskymi Statmi v stlade sich prisluSnymi tustavnymi
poziadavkami.

2. Europsky zakon Europskeho parlamentu stanovuje nariadenia a vSeobecné podmienky,
ktorymi sa riadi plnenie povinnosti jeho ¢lenov. Eurdpsky parlament kond na zaklade vlastnej
iniciativy po ziadosti o stanovisko od Komisie a so suhlasom Rady ministrov. Rada ministrov kona
jednomyselne o vSetkych pravidlach alebo podmienkach tykajuce sa zdanovania Clenov alebo
byvalych ¢lenov.

3. Pocas zakonodarného obdobia 2004-2009 je zlozenie Eurdpskeho parlamentu také, ako
stanovil Protokol o zastipeni ob¢anov v Eurépskom parlamente.
Clanok 111-233

Eurépsky zdkon ur¢i nariadenia, ktorymi sa riadia politické strany na eurdpskej Grovni uvedené
v Clanku [-45(4) a hlavne pravidla tykajuce sa ich financovania.
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Clanok I11-234

Eurdpsky parlament moéze poziadat Komisiu, konajic viacSinou clenov, zktorych pozostdva,
o predlozenie akéhokol'vek vhodného navrhu tykajuceho sa zalezitosti, ktoré povazuje za
vyzadujuce si akt unie na ucel vykondvania ustavy. Ak Komisia nepredlozi navrh, informuje
Eurépsky parlament o danych dévodoch.

Clanok I11-235

Pocas vykonavania si svojich povinnosti mdéze Europsky parlament na ziadost jednej Stvrtiny
¢lenov, z ktorych pozostava, zriadit'” doCasny vysetrovaci vybor na vySetrenie, bez toho, aby boli
dotknuté pravomoci prenesené ustavou na iné institucie alebo organy, udajnych priestupkov alebo
nespravneho spravneho konania pri uplatiiovani prava unie, s vynimkou, ak st udajné skutkové
fakty vySetrované pred sidom a kym je pripad este stidle predmetom stidneho konania.

Docasny vySetrovaci vybor prestava existovat’ predloZenim svojej spravy.

Eurdpsky zakon Eurdpskeho parlamentu stanovuje detailné nariadenia, ktorymi sa riadi
vykondvanie prava vySetrovat. Eurdpsky parlament kond na zéklade vlastnej iniciativy po ziskani
suhlasu Rady ministrov a Komisie.

Clanok II1-236

Ktorykol'vek obcan tnie a ktordkol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora ma bydlisko alebo
svoje sidlo v ¢lenskom S$tate, ma pravo individualne alebo v zdruzeni sinymi ob¢anmi alebo
osobami adresovat’ peticiu Europskemu parlamentu tykajiucu sa zalezitosti, ktora spada do oblasti
¢innosti unie a ktora ho priamo nepriaznivo ovplyviiuje.

Clanok II1-237

1. Eurépsky parlament vymenuje eurdpskeho ombudsmana. Eurdpsky ombudsman je
splnomocneny dostavat’ st’aznosti od ktoréhokol'vek ob¢ana unie alebo ktorejkol'vek fyzickej alebo
pravnickej osoby, ktord ma bydlisko alebo sidlo v ¢lenskom State, tykajuce sa pripadov
nespravneho spravneho konania pri ¢innosti institucii, organov alebo agentur unie, s vynimkou
Studneho dvora, ktory kona v rdmci jeho stidneho poslania.

V sulade sjeho povinnostami vykonava eurdpsky ombudsman vysetrovania, ktoré povazuje za
opodstatnené, na zaklade svojej vlastnej iniciativy alebo na zéklade staznosti, ktoré si mu
predlozené priamo alebo cez ¢lena Eurdpskeho parlamentu, s vynimkou pripadov, kde udajné fakty
su alebo boli predmetom stidneho konania. Ked’ eurépsky ombudsman stanovi, ze ide o pripad
nespravneho spravneho konania, zalezitost’ predlozi patriCnej inStiticii, organu alebo agenture,
o ktort ide atato dostava lehotu troch mesiacov, pocas ktorych ho ma informovat’ o svojich
nazoroch. Eurdpsky ombudsman potom predlozi spravu Eurdpskemu parlamentu a prislusnej
inStitacii, orgdnu alebo agenture. Osoba, ktora podala staznost’, je informovana o vysledku takéhoto
vySetrovania.
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Eurépsky ombudsman predklada Eurdpskemu parlamentu kazdoro€ne vyro¢na spravu o vysledku
jeho Setrenia.

2. Europsky ombudsman je vymenovany po kazdych volbach do Eurépskeho parlamentu
na Cas, ktory predstavuje funkéné obdobie parlamentu. Europsky ombudsman moze byt do svojej
funkcie opidtovne vymenovany .

Eurdpsky ombudsman moze byt odvolany Europskym sudom na ziadost’ Eurdpskeho parlamentu,
ak viac nespliia podmienky, ktoré sa vyzaduji na plnenie jeho funkcie alebo ak je obvineny
z vazneho zneuzitia uradnej moci.

3. Eurdpsky ombudsman je uplne nezavisly pri plneni svojich povinnosti. Pri plneni tychto
povinnosti nepoziada nijaky orgédn o pokyny, ani ich od nijakého organu neprijme. Eurdpsky
ombudsman sa nesmie pocas svojho funkéného obdobia angazovat v akomkolvek inom
zamestnani, bez ohl'adu na to, i je alebo nie je odmenované.

4. Europsky zakon Europskeho parlamentu stanovuje nariadenia a vSeobecné podmienky,
ktorymi sa riadi plnenie povinnosti europskeho ombudsmana. Eurépsky parlament kona na zéklade
vlastnej iniciativy po vyziadani si stanoviska od Komisie a so sthlasom Rady ministrov.

Clanok I11-238

Eurdpsky parlament ma vyrocné zasadnutie. Zasada, bez toho, aby sa pozadovalo jeho zvolanie
v druhy utorok v marci.

Eurépsky parlament moze zasadat’ aj na mimoriadnych ciastkovych zasadnutiach na Ziadost
vacsiny Clenov, z ktorych pozostava, alebo na ziadost’ Rady ministrov alebo Komisie.
Clénok I11-239

1. Komisia sa mdze zacasthovat’ na vSetkych zasadnutiach Eurdpskeho parlamentu a na jeho
ziadost’ je vypocuta.
Komisia odpoveda ustne alebo pisomne na otazky, ktoré su jej predlozené¢ Europskym parlamentom

alebo jeho ¢lenmi.

2. Eurépska rada a Rada ministrov je vypocivana Eurdpskym parlamentom v sulade
s podmienkami stanovenymi v rokovacom poriadku Eurépskej rady av rokovacom poriadku
a Rady ministrov.

Clanok II1-240

Okrem toho, Co je inak ustanovené v ustave, Eurdpsky parlament konad vécsinou odovzdanych
hlasov. Rokovaci poriadok uréuje uznaSaniaschopnost’.
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Clanok I11-241

Eurépsky parlament prijima svoj rokovaci poriadok konajuc vicsSinou svojich ¢lenov, z ktorych
pozostava.

Rokovania Eurdpskeho parlamentu su publikované sposobom stanovenym v ustave a jeho
rokovacom poriadku.

Clénok I11-242
Eurdpsky parlament prediskutuje na otvorenom zasadnuti vSeobecni vyro¢nu spravu, ktord mu
predlozi Komisia.

Clénok I11-243
Ak je mu predlozeny ndvrh na vyslovenie nedovery v suvislosti s ¢innostou Komisie, Eurépsky
parlament o flom nebude hlasovat skér ako po uplynuti aspoii troch dni, odkedy bol navrh
predlozeny a len otvorenym hlasovanim.
Ak navrh na vyslovenie nedovery schvali dvojtretinova vacSina odovzdanych hlasov, ktoré
predstavuju viacsinu clenov Eurdpskeho parlamentu, z ktorych pozostiva, Komisia odstapi.
Pokracuje vo vybavovani beznych zalezitosti, az kym nie je nahradena v stlade s ¢lankami 1-25 a I-

26. V tomto pripade funk¢éné obdobie Komisie vymenovanej, aby ju nahradila, uplynie k tomu
datumu, kedy by bolo uplynulo funkéné obdobie Komisie, ktord musela odsttpit’.

Pododdiel 2

Eurdpska rada

Clanok I11-244

1. Ked’ sa hlasuje, ktorykol'vek ¢len Eurdpskej rady moze konat’ najviac za jedného d’alSieho
¢lena.

Zdrzanie sa hlasovania ¢lenov osobne pritomnych alebo zastipenych nezabrani prijatiu rozhodnuti
Europskej rady, ktoré si vyzaduju jednomysel'nost’.
2. Predseda Europskeho parlamentu moze byt pozvany na prerokovanie Eurdpskou radou.

3. Europska rada prijima svoj rokovaci poriadok jednoduchou viacSinou. Eurdpskej rade
pomaha Generalny sekretariat Rady ministrov.
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Pododdiel 3

Rada ministrov

Clanok I11-245

1. Rada ministrov zasada, ked’ ju zvola jej predseda na zaklade svojej vlastnej iniciativy alebo
na ziadost’ jedného z jej ¢lenov alebo na ziadost’ Komisie.

2. Eurdpska rada prijima jednomysel'ne eurdpske rozhodnutie, ktorym sa stanovuju pravidla,
ktorymi sa riadi rotacia predsednictva v Gitvaroch Rady ministrov.
Clénok 111-246

1. Ked sa hlasuje, ktorykol'vek ¢len Rady ministrov mdze konat' aj za najviac jedného
d’alsieho Clena.

2. Ked’ sa pozaduje, aby konala jednoduchou véc¢sinou, Rada ministrov kond vicSinou svojich
¢lenov.
3. Zdrzanie sa hlasovania Clenov osobne pritomnych alebo zastipenych nezabrani prijatiu

aktov Rady ministrov, ktoré si vyzadujui jednomysel'nost’.

Clanok I11-247

1. Vybor pozostavajuci zo stalych zéastupcov Clenskych Statov zodpoveda za pripravu prace
Rady ministrov aza vykonavanie uloh, ktoré mu Rada prideluje. Vybor mdze prijimat
proceduralne rozhodnutia v pripadoch ustanovenych v rokovacom poriadku Rady ministrov.

2. Rade ministrov poméha generdlny sekretariat pod vedenim generdlneho tajomnika
vymenované¢ho Radou ministrov.

Rada ministrov rozhoduje o organizacii generalneho sekretaridtu jednoduchou vicsinou.
3. Rada ministrov kond jednoduchou vicSinou, pokial ide o proceduralne zalezitosti
a prijimanie jej rokovacieho poriadku.

Clénok I11-248
Rada ministrov méze jednoduchou vicSinou poziadat’ Komisiu, aby vykonala akékol'vek Studie,
ktoré Rada ministrov povazuje za Zelatené na dosiahnutie spolo¢nych cielov a predlozit’ k nim

akékol'vek vhodné navrhy. Ak Komisia nepredlozi navrh, informuje Radu ministrov o danych
dovodoch.
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Clanok I11-249

Rada ministrov prijima eurdépske rozhodnutia stanovujuce pravidla, ktorymi sa riadia vybory
ustanovené v ustave. Koné jednoduchou véic¢sinou po konzultaciach s Komisiou.

Pododdiel 4

Komisia

Clanok II1-250

Eurdpski komisari a komisari su vymenovani na obdobie piatich rokov, ¢o podlieha, ak je to
potrebné, clanku III-243. Len Statni prislusnici clenskych S§tatov sa mozu stat’ eurdpskymi
komisarmi alebo komisarmi.

Clanok II1-251

Eurépski komisari a komisari sa zdrzia akéhokol'vek konania nezluciteI'ného s ich povinnostami.
Kazdy cClensky Stat sa zavédzuje reSpektovat’ tato zasadu anesnazi sa ovplyviovat europskych
komisarov a komisarov pri plneni ich tloh.

Eurépski komisari a komisari sa nesma pocas ich funkéného obdobia angazovat v akomkol'vek
inom zamestnani, bez ohl'adu na to, ¢i je alebo nie je odmenované. Ked’ preberaju svoje povinnosti,
sldvnostne sa zaviazu, ze tak pocas ich funkéného obdobia, ako aj po nom, budu reSpektovat
zavizky z tychto povinnosti vyplyvajuce a hlavne ich povinnost’ spravat sa dostojne a diskrétne,
pokial’ ide o prijatie istych funkcii alebo istych vyhod potom, ako prestali zastavat’ dant funkciu.
V pripade akéhokol'vek poruSenia tychto zavdazkov méze Sudny dvor na Ziadost' Rady ministrov
konajtcej jednoduchou vécsinou alebo na ziadost’ Komisie rozhodnut’, ze prislusna osoba sa nutene
vzda funkcie v stulade s clankom III-253 alebo bude pozbavend jej prava na dochodok alebo
namiesto toho inych vyhod.

Clanok II1-252

1. Okrem normalneho nahradenia vo funkcii alebo smrti povinnosti eurépskeho komisara alebo
komisara skoncia, ked’ individudlne dobrovolne odstipi z funkcie alebo je povinne zbaveny
funkcie. Eur6épsky komisar alebo komisar odstupi z funkcie, ak o to poziada predseda.
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2. Miesto uvolnené z dovodu vzdania sa funkcie, povinného odchodu z funkcie alebo smrti
zastdva pocas zostavajuceho funkéného obdobia eurdpskeho komisira alebo komisdra novy
europsky komisar alebo komisar menovany predsedom Komisie v stlade s ¢lankami [-25 a [-26.

3. V pripade vzdania sa funkcie, povinného odchodu z funkcie alebo smrti je predseda
nahradeny pocas jeho zostavajiiceho funkéného obdobia v stlade s clankom 1-26(1).

4. V pripade odstupenia vSetkych eurdpskych komisarov a komisarov tito zostdvaju v svojej
funkcii, az kym nie st nahradeni, a to na obdobie, ktoré¢ predstavuje zostatok ich funkcného
obdobia, v sulade s ¢lankami I-25 a I-26.

Clénok I11-253
Ak akykol'vek eurdpsky komisar alebo komisar uZ viac nespiiia podmienky pozadované na plnenie
jeho povinnosti alebo ak bol vinnym z vdZneho zneuzivania uradnej funkcie, Sudny dvor ho moze
na ziadost’ Rady ministrov, konajucej jednoduchou vécsinou alebo na ziadost' Komisie povinne
uvolnit’ z funkcie.

Clénok 111-254
Zodpovednosti, ktoré plni uradujuca Komisia, st Struktirované a pridelené jej ¢lenom predsedom,
v stlade s ¢lankom 1-26(3) ustavy. Predseda moéze pocas funkéného obdobia Komisie tieto
povinnosti presuvat. Eurdpski komisari a komisari vykonavaja povinnosti, ktoré na nich prenesie
predseda pod jeho pravomocou.

Clanok III-255

Komisia kona vicsinou ¢lenov Kolégia. Rokovaci poriadok urcuje uznasSaniaschopnost’.

Clanok II1-256

Komisia prijima svoj rokovaci poriadok, aby tak zabezpecila svoj vlastny chod, aj chod svojich
utvarov. Zabezpeci uverejnenie tohto poriadku.

Clanok III-257

Komisia uverejiiuje kazdorocne, najneskdr jeden mesiac pred otvorenim zasadnutia Eurdpskeho
parlamentu, v§eobecnu spravu o ¢innosti Unie.
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Pododdiel 5

Sudny dvor

Clanok I11-258

Eurdpsky sudny dvor zasada neverejne v sendtoch, ako velky senat alebo zasada v pléne v stlade so
Statutom Sudneho dvora.

Clanok II1-259

Eurépskemu sudnemu dvoru pomaha osem generalnych advokatov. Ak by o to Eurdpsky sudny
dvor poziadal, Rada ministrov mdze jednomyselne prijat’ eurdpske rozhodnutie zvysit' pocet
generalnych advokatov.

Povinnostou generalneho advokata, ktory kona uplne nestranne anezavisle, je predkladat’
na verejne pristupné sidne konania odovodnené podania v pripadoch, ktoré si podla Statitu
Stdneho dvora vyzaduju jeho zainteresovanost’.

Clanok III-260

Sudcovia a generalni advokati Eurépskeho sudneho dvora sa vyberaju z osdb, o ktorych nezavislosti
niet pochybnosti aktoré spliiaji kvalifikaéné predpoklady pozadované na vymenovanie
do najvyssich stidnych funkcii v svojich prislusnych krajinach alebo z 0sob, ktoré su uznavanymi
odbornikmi v oblasti prava; vymenovani st na zéklade spolo¢ného suhlasu vlad ¢lenskych Statov,
po konzultacii so sendtom ustanovenym v ¢lanku I11-262.

Kazdé tri roky prichddza k Ciasto¢nej vymene sudcov a generdlnych advokatov v sulade
s podmienkami urenymi v Statite Stidneho dvora.

Sudcovia volia spomedzi svojich radov predsedu Sidneho dvora na funkéné obdobie troch rokov.
Moéze byt opidtovne zvoleny.

Europsky sudny dvor prijima svoj rokovaci poriadok. Tento rokovaci poriadok musi byt
odsuhlaseny Radou ministrov.
Clanok 111-261

Pocet sudcov Vyssicho sudu stanovuje §tatat Stidneho dvora. Statit moéze stanovit, Ze Vysiemu
sudu pomahaju generalni advokati.
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Clenovia Vyssicho sidu st vybrani spomedzi oséb, o ktorych nezavislosti niet nijakych
pochybnosti a ktori vlastnia schopnosti pozadované na vymenovanie do vysokej sudnej funkcie.
Vymenovani st na zéklade spolo¢ného suhlasu vlad ¢lenskych §tatov po konzultaciach so senatom
ustanovenym v ¢lanku I11-262.

Clenstvo vo Vys$om sude sa &iasto¢ne kazdé tri roky obnovuje. Clenovia, ktorym uplynulo funkéné
obdobie, mézu byt’ opdtovne vymenovani do funkcie.

Sudcovia volia spomedzi svojich radov predsedu Vyssieho sidu na funkéné obdobie troch rokov.
Moze byt opdtovne zvoleny.

Vyssi sud stanovi svoj rokovaci poriadok po dohode s Europskym sadnym dvorom. Tento rokovaci
poriadok podlieha suhlasu Rady ministrov.

Pokial’ nestanovuje Statit Sudneho dvora inak, ustanovenia Ustavy tykajice sa Europskeho sudneho
dvora platia aj pre Vyssi sud.

Clanok II1-262

Za ucelom poskytovania stanoviska k vhodnosti kandididta vykondvat povinnosti sudcu
a generalneho advokata na Eurépskom sidnom dvore a na VySSom sude sa zriadi senat predtym,
ako vlady ¢lenskych Statov urobia rozhodnutia, ktoré su uvedené v ¢lankoch I11-260 a I1I-261.

Senat pozostava zo siedmich 0s6b vybratych spomedzi byvalych ¢lenov Eurdpskeho stidneho dvora
a VysSieho sudu, Clenov najvyssich sudov a pravnikov clenskych Statov, ktori su uznavanymi
odbornikmi, pricom jedného z nich navrhuje Eurdpsky parlament. Rada ministrov prijima eurdpske
rozhodnutie zakladajace prevadzkové pravidla senétu a eurdpske rozhodnutie, ktorym sa menuju
jeho ¢lenovia. Kond na zéklade iniciativy predsedu Eurdpskeho sudneho dvora.

Clanok I11-263

1. Vyssi sid ma jurisdikciu pravomoc vypocuvat’ a rozhodovat o prvostupiiovych zalobach
alebo v konaniach uvedenych v ¢lankoch III-270, 1I1-272, 1II-275, 1II-277 all-279, s vynimkou
tych, ktoré st urcené pre Specializovany sud atych, ktoré st vyhradené v Statute Eurdpskeho
sudneho dvora. Statat moZe stanovit, ze Vy$si sid moze mat’ jurisdikciu aj nad inymi druhmi Zalob
alebo konani.

Rozhodnutia vydané VysSim sidom podla tohto odseku mézu podliehat’ pravu odvolat’ sa na
Eurdpsky stdny dvor, ale len z hladiska pravneho postdenia veci, za podmienok a v ramci
obmedzeni stanovenych Statitom Stidneho dvora.

2. Vyssi sid ma jurisdikciu prerokovat’ a rozhodovat’ pri Zalobach alebo v konaniach podanych
proti rozhodnutiam Specializovanych sudov zriadenych podla ¢lanku I11-264.
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Rozhodnutia vynesené Vys$$im sudom podla tohto odseku mézu byt vynimocne predmetom
preskimania Eurdpskym stidnym dvorom podl'a podmienok avramci obmedzeni stanovenych
Statatom, ak ide o vazne riziko, ze by bola ovplyvnena jednotnost’ alebo konzistentnost’ europskeho
prava.

3. Vyssi sud ma jurisdikciu prerokovat’ a rozhodovat” o otazkach, ktoré boli postupené na
predbezné rozhodnutie podla clanku II1-274 v konkrétnych oblastiach stanovenych Statitom
Studneho dvora.

Ked Vyssi sud dospeje k nazoru, ze si pripad vyzaduje zdsadné rozhodnutie, ktoré pravdepodobne
ovplyvni jednotnost’ alebo konzistentnost' prava unie, mdze tento pripad postupit Eurdpskemu
sudnemu dvoru, aby vyniesol rozhodnutie.

Rozhodnutia vynesené Vyssi sud o otdzkach, ktoré st postupené na predbezné rozhodnutie mozu
byt vynimocne predmetom preskimania Europskym stdnym dvorom, podl'a podmienok a v ramci
obmedzeni stanovenych Statitom, ak ide o vazne riziko toho, Ze by bola ovplyvnena jednotnost
alebo konzistentnost’ prava unie.

Clanok II1-264

1. Europske zdkony moézu zriadit' Specializované sudy pripojené k VysSsiemu sudu, aby
vypocuvali arozhodovali na prvom stupni oistych druhoch zalob alebo konani podanych
v konkrétnych oblastiach. Prijimaju sa na navrh Komisie po konzultidciach so Sudnym dvorom
alebo na Ziadost’ Sudneho dvora po konzultaciach s Komisiou.

2. Europsky zakon, ktorym sa zriaduje Specializovany suad, stanovi pravidla tykajice sa
organizacie tohto sudu a rozsah jurisdikcie, ktord mu je zverena.

3. Rozhodnutia vydané Specializovanymi sidmi moZzu podliehat’ pravu odvolat’ sa, len pokial
ide o pravne posudenia veci alebo ak tak wustanovi europsky zakon, ktorym sa zaklada
Specializovany sud, aj pravu odvolat’ sa na Vyssi sud v stvislosti so skutkovym stavom.

4. Clenovia $pecializovanych stdov st vybrati spomedzi o0sdb, o ktorych nezavislosti niet
nijakych pochybnosti a ktori vlastnia schopnosti poZzadované na vymenovanie do sudnej funkcie.
Menuje ich Rada ministrov konajica jednomyselne.

5. Specializované sidy si stanovia svoje rokovacie poriadky po dohode so Sudnym dvorom.
Tieto rokovacie poriadky si vyZaduju suhlas Rady ministrov.

6. Pokial’ nestanovi inak eurdpsky zakon zakladajtci Specializovany sid, ustanovenia ustavy
tykajuce sa Sudneho dvora a ustanovenia Statutu Sudneho dvora platia pre Specializované sudy.
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Clanok I11-265

Ak Komisia dospeje k presvedCeniu, Ze clensky Stat nesplnil zavézok podla ustavy, doruci
odovodnené stanovisko k danej zélezitosti po tom, ako da prilezitost danému Statu predlozit’ svoje
pripomienky.

Ak prisluSny $tat neuvedie veci do stladu s danym stanoviskom v rdmci obdobia stanoveného
Komisiou, tato moze predlozit’ zalezitost Sidnemu dvoru.

Clanok II1-266

Clensky §tat, ktory dospeje k presvedéeniu, Ze iny ¢lensky 3tat nesplnil zavizok podla ustavy, moze
predlozit’ zélezitost” Sidnemu dvoru.

Predtym, ako Clensky Stat podd zalobu proti inému Clenskému Statu za idajné porusenie zavizku
podl’a ustavy, predlozi dant zélezitost’ Komisii.

Komisia doru¢i oddvodnené stanovisko po tom, ako dostal kazdy z prislusnych Statov prilezitost
predlozit’ svoj vlastny pripad a svoje pripomienky k pripadu tej druhej strany Gstnou aj pisomnou
formou.

Ak Komisia nedorucila stanovisko do troch mesiacov od datumu, ku ktorému jej bola dana
zélezitost’ postipend, absencia takéhoto stanoviska nezabrani tomu, aby bola dana zalezitost
predostreta Sidnemu dvoru.

Clanok I11-267

1. Ak Sudny dvor zisti, ze Clensky Stat nesplnil zavdzok podla ustavy, prisluSny Stat je
poziadany, aby prijal nevyhnutné opatrenia na to, aby bol v sulade s rozsudkom Stidneho dvora.

2. Ak Komisia dospeje k presvedceniu, Ze prislusny ¢lensky Stat neprijal nevyhnutné opatrenia
na to, aby bol v sulade s rozsudkom Sudneho dvora, moze predlozit’ pripad Sudnemu dvoru po tom,
ako da prilezitost danému §tatu predloZit’ svoje pripomienky. Specifikuje vysku pausalnej sumy
alebo pokuty, ktort ma zaplatit’ prislusny c¢lensky Stat a ktort povazuje za danych okolnosti za
primerand.

Ak zisti Sudny dvor, Ze patricny Elensky $tat nekonal v stlade s jeho rozsudkom, mdéze mu uvalit’
pausalnu sumu alebo pokutu.

Tento postup sa netyka ¢lanku I11-266.

3. Ked Komisia predlozi pripad pred Sudny dvor podla ¢lanku III-265 na tom zaklade, ze
patri¢ny Stat nesplnil svoje zavizky aneoznamil opatrenia, ktorymi sa zapracoval eurdpsky
ramcovy zakon, méze, ked’ to povazuje za vhodné, poziadat’, aby pocas toho istého konania uvalil
Studny dvor zaplatenie pausalnej sumy alebo pokuty, ked” Sudny dvor zisti, ze prislo k takémuto
neplneniu. Ak Sudny dvor vyhovie Ziadosti Komisie, platba, o ktora ide, sa stdva u¢innou v radmci
casovej lehoty stanovenej Sidnym dvorom v jeho rozsudku.
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Clanok I11-268

Eurépske zédkony a eurdpske nariadenia Rady ministrov m6zu dat’ Sidnemu dvoru neobmedzent
jurisdikciu, pokial’ ide o pokuty, ktoré st v nich ustanoveng.

Clanok II1-269

Bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia Ustavy, moze eurdpsky zakon mdéze udelit’ Sudnemu
dvoru, do toho rozsahu, ktory stanovi, jurisdikciu pri sporoch, ktoré sa tykaji uplatiiovania zdkonov
prijatych na zaklade ustavy, ktoré tvoria eurdpske prava dusevného vlastnictva.

Clanok II1-270

1. Stdny dvor skiima zdkonnost’ eurdpskych zakonov a ramcovych zakonov, aktov Rady
ministrov, Komisie a Eurdpskej centralnej banky, inych ako su odporucania a stanoviska a aktov
Eurdpskeho parlamentu uréenych na vyvolanie pravnych G¢inkov voci tretim stranam. Prave tak
skima legéalnost’ aktov orgénov alebo agentur unie, ktorych iimyslom je vyvolat’ pravne G¢inky voci
tretim stranam.

2. Z tohto dovodu ma jurisdikciu pri Zalobach podanych clenskym Staitom, Eurdpskym
parlamentom, Radou ministrov alebo Komisiou na zaklade nedostatocnej pdsobnosti, porusenia
zékladnej formalnych nélezitosti, poruSenia ustavy alebo akychkol'vek pravidiel prava tykajtcich sa
jej uplatiiovania alebo na zéklade zneuzitia pravomoci.

3. Studny dvor ma jurisdikciu podla tych istych podmienok pri zalobach podanych Dvorom
auditorov, Eurdpskou centrdlnou bankou a Vyborom regiénov na ucely ochrany ich vysadnych
privilégii.

4. Akékol'vek fyzicka alebo pravnickd osoba moze zacat’ za tych istych podmienok konanie
voCi aktu adresovanému tejto osobe alebo takému, Co sa jej priamo aosobne tyka a voci
regulatornemu aktu, ktory sa jej priamo tyka a nevyzaduje vykonavacie opatrenia.

5. Akty zriad'ujuce organy a agentiry Unie mozu stanovit' osobitné podmienky a dojednania
tykajuice sa opatreni vykonanych fyzickymi alebo pravnickymi osobami voci aktom tychto organov
alebo agenttr uréenych na vyvolanie pravnych ucinkov.

6. Sudne konanie stanovené v tomto ¢lanku sa musi zacat’ do dvoch mesiacov od uverejnenia
daného aktu alebo od jeho oznamenia Zzalobcovi alebo pripadne, ak toto neexistuje, odo dna, kedy sa
o nom zalobca dozvedel.
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Clanok 111-271
Ak je Zaloba opodstatnend, Sudny dvor vyhlasi dotknuty akt za neplatny.

Ale Sudny dvor, ak to povazuje za nevyhnutné, skonsStatuje, ktoré z ucinkov daného aktu, ktory
prehlasil za neplatny, sa povazuju za ucinky s konecnou platnost'ou.

Clanok II1-272

Ak by Eurdpsky parlament, Rada ministrov, Komisia alebo Europska centradlna banka pri poruseni
ustavy nekonali, ¢lenské Staty a iné inStiticie unie mézu podat’ zalobu na Sudny dvor, aby potvrdil
porusenie. Toto ustanovenie plati, za tych istych podmienok na organy a agentiry unie, ktoré
neplnia.

Zaloba je pripustna len ak bola dana institicia, agentiira alebo organ najprv vyzvana, aby konala. Ak
do dvoch mesiacov potom, ako ktomu bola vyzvana, dana inStitlicia, organ alebo agentura
nedefinovali svoje stanovisko, zalobu je mozné podat’ v d’alSom obdobi dvoch mesiacov.

Ktorakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba sa méze za podmienok stanovenych v predchadzajtcich
odsekoch stazovat’ na Sudnom dvore, ze akdkol'vek institiicia, organ alebo agentlra tinie zabudol
adresovat’ tejto osobe akykol'vek akt, iny ako je odporticanie alebo stanovisko.

Clanok 111-273
Institicia alebo inStitucie, organ alebo agentura , ktorého akt bol vyhldseny za neplatny alebo
ktorého neplnenie bolo vyhlasené za odporujice tustave, sa poziada o to, aby urobil nevyhnutné

opatrenia a splnil rozsudok Sudneho dvora.

Tento zavizok neovplyviiuje akykol'vek zavizok, ktory méze byt vysledkom uplatiiovania druhého
odseku ¢lanku I11-337.
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Clénok I11-274
Studny dvor ma jurisdikciu vydavat’ predbezné nélezy tykajlce sa:

(a) vykladu ustavy;
(b) platnosti a vykladu aktov orgénov Unie.

Ak sa takato otdzka vznesie pred akymkol'vek sidom alebo pred senatom c¢lenského Statu, tento sud
alebo senidt moze poziadat’ Stdny dvor, aby otejto otdzke vydal rozhodnutie, ak usudi, Ze
rozhodnutie o danej otazke je nevyhnutné na to, aby mohol vyniest’ rozsudok.

Ak sa takato otazka vznesie v pripade, o ktorom sa mé pojednavat’ pred stdom alebo pred senatom
¢lenského Statu, voci ktorého rozhodnutiam nie je mozny Ziaden sudny opravny prostriedok podla
vnutrostatneho prava, tento sud alebo senat predlozi danu zalezitost’ Suidnemu dvoru.

Ak sa takato otazka vznesie v pripade, o ktorom sa mé pojednavat’ pred stdom alebo pred senatom
¢lenského Statu v stivislosti s osobou, ktord je vo véizbe, Stidny dvor kond s minimalnym odkladom.

Clanok I11-275

Stdny dvor ma jurisdikciu v sporoch tykajucich sa nahrady skody ustanovenych v druhom odseku
¢lanku II1-337.

Clanok I11-276
Na zaklade ziadosti dan¢ho Clenského Statu podla zistenia Eurdpskej rady alebo Rady ministrov
podla ¢lanku 1-58, Europsky stidny dvor mé jurisdikciu vyluéne v  suvislosti
s procedurdlnymi zisteniami obsiahnutymi v tom ¢lanku. Sud rozhodne do jedného mesiaca od
datumu daného zistenia.

Clénok 111-277
Stdny dvor ma jurisdikciu v akomkol'vek spore medzi Uniou ajej zamestnancami v ramci
obmedzeni a za podmienok stanovenych v sluZobnom poriadku a podmienkach zamestnavania
ostatnych zamestnancov Unie.

Clénok 111-278

Stdny dvor ma v ramci tu d’alej stanovenych obmedzeni jurisdikciu v sporoch tykajtcich sa:

(a) plnenia zavédzkov Cclenskych Statov podla Statatu Eurdpskej investiCnej banky. V tejto
suvislosti ma spravna rada banky pravomoci, ktor¢ je udelila Komisia podla ¢lanku III-265;

(b) opatreni prijatych Radou guvernérov Eurdpskej investi¢nej banky. V tejto stvislosti moze
ktorykol'vek clensky Stat, Komisia alebo spravna rada banky zacat stdne konanie podla
podmienok stanovenych v ¢lanku I11-270;

(c) opatreni prijatych spravnou radou Europskej investi¢nej banky. Stdne konania voci takymto
opatreniam moézu zacat’ len ¢lenské Staty alebo Komisia podl'a podmienok stanovenych v
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¢lanku II1-270 a len na zaklade nesuladu s postupom ustanovenym v ¢lanku 21(2), (5), (6) a
(7) Statatu Banky;

(d) plnenie zaviazkov narodnymi centralnymi bankami podl'a ustavy a Statutu Europskeho systému
centralnych bank a Eurdpskej centrdlnej banky. V tejto stvislosti st pravomoci Rady
Eurdpskej centralnej banky v suvislosti s ndrodnymi centralnymi bankami tie isté, ako su
pravomoci udelené Komisii v stvislosti s ¢lenskymi §tatmi ¢lanku I11-265. Ak Sudny dvor
zisti, Ze narodna centralna banka si podla Gstavy nesplnila svoj zavédzok, tato banka bude
poziadana, aby urobila nevyhnutné opatrenia na to, aby bola v stlade s rozsudkom Stidneho
dvora.

Clanok 111-279
Stdny dvor ma jurisdikciu vydat' rozsudok podla akejkol'vek arbitraznej dolozky obsiahnute;
v zmluve uzavretej zo strany unie alebo za nu, bez ohl'adu na to, ¢i sa tdto zmluva riadi verejnym
alebo stkromnym pravom.

Clanok 111-280
Stdny dvor ma jurisdikciu v akomkol'vek spore medzi ¢lenskymi Statmi, ktory sa tyka predmetu
ustavy, ak je mu spor predlozeny podl'a osobitnej dohody medzi stranami.

Clanok 111-281
S vynimkou, ked’ priznava jurisdikciu Sudnemu dvoru tstava, spory, ktorych stranou je nia, nie su
na takom zaklade vyclenené z jurisdikcie sudov alebo sendtov ¢lenskych Statov.

Clanok I11-282

Stdny dvor nema jurisdikciu v suvislosti s ¢lankami -39 a I-40 a ustanoveniami kapitoly II, oddielu
V, IIL casti tykajucimi sa spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky.

Stdny dvor vSak ma jurisdikciu rozhodovat' o konaniach, ktorymi sa preskimava zékonnost
restriktivnych opatreni voci fyzickym alebo pravnickym osobam prijatych Radou na zaklade ¢lanku
111-/224 podanych v sulade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku I1I-270(4).
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Clanok I11-283

Pri uplatiiovani si svojich pdsobnosti v suvislosti s ustanoveniami oddielov 4 a5, kapitoly IV,
hlavy III tykajicimi sa priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti Sidny dvor nema jurisdikciu
preskiimavat’ platnost’ alebo primeranost’ operdcii vykonanych policiou alebo inymi sluzbami
Clenského Statu presadzujicimi zékon alebo vykondvania povinnosti zo strany ¢lenskych Statov,
pokial’ ide o udrziavanie zédkona a poriadku a zabezpeCovanie vnutornej bezpecnosti, kde su tieto
opatrenia zalezitostou vnutrostatneho préva.

Clénok 111-284
Clenské $taty sa zavizuji nepredlozit® spor tykajici sa vykladu alebo uplatiiovania tstavy na
akukol'vek inti metddu vysporiadania, okrem tych, o su tu ustanovené.

Clanok 111-285
Napriek tomu, ¢1 uplynula lehota stanovend v clanku III-270(6), ktorakol'vek strana sa moze
odvolavat’ pri sidnom konani, v ktorom ide o eurdpsky zdkon alebo o eurdpske nariadenie Rady
ministrov, Komisie alebo Eurdpskej centralnej banky na dovody Specifikované v ¢lanku I11-270(2),
aby sa pred Sudnym dvorom uplatnila neuplatnitelnost’ daného aktu.

Clanok 111-286
Zaloby, ktoré sa predlozia Stdnemu dvoru, nemaji odkladny u¢inok. Sudny dvor vsak moze
nariadit, ak dospeje k presvedceniu, Ze si to vyzaduji okolnosti, aby bolo uplatiiovanie napadnutého
aktu pozastavené.

Clanok 111-287
Stdny dvor méze vo vSetkych jemu predlozenych pripadoch predpisat akékol'vek nevyhnutné
docasné opatrenia.

Clanok I11-288

Rozsudky Sudneho dvora st vykonatel'né podl'a podmienok stanovenych v ¢lanku I1I-307.
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Clénok 111-289
Statat Stidneho dvora je ustanoveny v protokole.
Eurdpsky zakon moze upravit’ ustanovenia Statitu s vynimkou hlavy I a ¢lanku 64. Prijima sa na
ziadost’ Sudneho dvora a po konzultaciach s Komisiou alebo na navrh Komisie a po konzultaciach
so Sudnym dvorom.

Pododdiel 6

Dvor auditorov

Clanok I11-290

1. Dvor auditorov kontroluje ucty vsetkych prijmov a vydavkov unie. Prave tak kontroluje tcty
vSetkych prijmov a vydavkov vSetkych organov zriadenych uniou, pokial’ prislusny zakladajaci
nastroj nezabrafiuje takejto kontrole.

Dvor auditorov poskytuje Eurépskemu parlamentu a Rade ministrov vyhlasenie o zarukach, pokial
ide o vierohodnost’ u¢tov a zdkonnost’ a regularnost’ prislusnych operacii, o ktoré sa opieraju, ktoré
je uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie. Toto vyhlasenie moze byt doplnené osobitnymi
zhodnoteniami tykajicimi sa kazdej hlavnej oblasti ¢innosti tnie.

2. Dvor auditorov prekontroluje, ¢i boli prijaté¢ vSetky prijmy a¢i vznikli vSetky vydavky
zdkonnym a regularnym spdsobom a ¢i bolo finan¢né hospodarenie dobré. Pritom podé spravu
hlavne o akychkol'vek pripadoch neregularnosti.

Audit prijmov sa vykonava na zaklade sum urcenych ako splatné sumy a sum, ktoré boli skuto¢ne
unii zaplatené.

Audit vydavkov sa vykonava na zéklade prijatych zavdzkov a vykonanych platieb.
Tieto audity m6zu byt vykonané pred uzavretim uctov za prislusny finan¢ny rok.

3. Audit je zaloZeny na zéklade zaznamov a ak je to nevyhnutné, vykondvany je priamo na
mieste v inych institaciach, v priestoroch akéhokol'vek organu, ktory hospodari s prijmami alebo
vydavkami za Uniu a v ¢lenskych Statoch, vratane priestorov akejkol'vek fyzickej alebo pravnicke;j
osoby prijimajucej platby zrozpoctu. Audit v ¢lenskych Statoch sa vykonava v sucinnosti
s vnutroStatnymi kontrolnymi orgdnmi alebo ak tieto nemajui potrebné pravomoci, s prislusSnymi
vnatroStatnymi ministerstvami. Dvor auditorov a kontrolné organy na urovni ¢lenskych Statov
spolupracuji v duchu doévery, pricom si zachovavaji svoju nezéavislost. Tieto organy alebo
ministerstva informujt Dvor auditorov o tom, ¢i sa maji v imysle zucastnit’ auditu.

Ostatné organy, akékol'vek institucie hospodariace s prijmami alebo vydavkami za Gniu, akakol'vek
fyzicka alebo pravnicka osoba prijimajica platby z rozpoctu a vnutrostatne kontrolné organy alebo
ak tieto nemaju potrebné pravomoci, prisluSné¢ ministerstva na urovni Clenskych statov predlozia
Dvor auditorov na jeho ziadost’ akykol'vek dokument alebo informdcie nevyhnutné na to, aby si
vykonaval svoju tlohu.
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V suvislosti s ¢innostou Eurdpskej investi¢nej banky pri hospodéareni s vydavkami a prijmami unie
prava pristupu Dvora auditorov k informéciam, ktoré¢ ma v drzbe banka, sa riadia dohodou medzi
Dvorom auditorov, bankou a Komisiou. Ak dohoda nie je, Dvor auditorov bude mat’ aj tak pristup
k informéaciam potrebnym pre audit vydavkov a prijmov unie, ktoré spravuje banka.

4. Dvor auditorov vypracuje vyro¢nu spravu po uzavreti kazdého finan¢ného roka. Predklada sa
ostatnym inStitlicidm a je uverejnena spolu s odpoved’ami tychto institacii na pripomienky Dvora
auditorov v Uradnom vestniku Europskej unie.

Dvor auditorov méze predlozit’ kedykol'vek svoje pripomienky hlavne formou osobitnych sprav
ku konkrétnym otazkam a podava stanoviska na Ziadost’ jednej z ostatnych institicii.

Svoje vyrocné spravy, osobitné spravy alebo stanoviska prijima véc¢Sina jeho ¢lenov. Moze vSak
zaviest’ interné neverejné postupy, aby prijal isté¢ kategorie sprav alebo stanovisk za podmienok
stanovenych jeho rokovacim poriadkom.

Pomaha Eurdopskemu parlamentu a Rade ministrov pri uplatiiovani ich pravomoci kontroly nad
plnenim rozpoctu.

Dvor auditorov prijima svoj rokovaci poriadok. Tento poriadok si vyzaduje stihlas Rady ministrov.

Clanok I11-291

1. Clenovia Dvora auditorov su vybrani spomedzi osob, ktoré patria alebo patrili v ich
prislusnych krajinach k externym auditorskym organom alebo ktoré¢ su na tuto funkciu osobitne
kvalifikované. O ich nezavislosti nesmu byt  nijaké pochybnosti.

2. Clenovia Dvora auditorov sii vymenovani na funkéné obdobie Siestich rokov. Ich funkéné
obdobie je obnovitelI'né. Rada ministrov prijima eurdpske rozhodnutie, ktorym sa ustanovuje zoznam
Clenov vypracovany v stlade sndvrhmi predostretymi kazdym clenskym S$titom. Kona po
konzultaciach s Eurdopskym parlamentom.

Clenovia Dvora auditorov volia spomedzi svojich radov svojho predsedu na funkéné obdobie troch
rokov. Mdze byt’ opédtovne zvoleny.

3. Clenovia Dvora auditorov su Uplne nezdvisli pri plneni si svojich povinnosti, ¢o je
vo v§eobecnom zaujme Unie.

Pri plneni svojich povinnosti nebudu ziadat’ pokyny, ani ich prijimat’ od akejkol'vek vlady alebo od
akéhokol'vek iného organu. Zdrzia sa akéhokol'vek konania nezluciteného s ich funkciami.

CONV 850/03 195
SK



4. Clenovia Dvora auditorov nesmu pocas ich funkéného obdobia vykonavat' akékol'vek iné
povolanie, bez ohl'adu na to, ¢i platené alebo nie. Ked preberaju svoje povinnosti, slavnostne sa
zaviazu, ze tak pocas ich funkéného obdobia, ako aj po nom, budu reSpektovat’ zavizky z tychto
povinnosti vyplyvajice a hlavne ich povinnost’ spravat’ sa dostojne a diskrétne, pokial’ ide o prijatie
istych funkcii alebo istych vyhod, potom ako prestali zastavat’ danu funkciu.

5. Okrem normalnej vymeny alebo smrti skoncia povinnosti ¢lena Dvora auditorov vtedy, ked’
odstupi z funkcie alebo je odvolany rozhodnutim Stidneho dvora podl'a odseku 6.

Takto uvol'nené miesto sa obsadi az do konca funkéného obdobia dané¢ho ¢lena.
Okrem pripadu odvolania zastdvaju ¢lenovia Dvora auditorov a vo funkcii, az kym nie st nahradeni.
6. Clen Dvora auditorov moze byt pozbaveny funkcie alebo jeho prava na dochodok alebo

inych vyhod namiesto neho len vtedy, ked” Sidny dvor na Ziadost’” Dvora auditorov zisti, Ze uz viac
nesplnia potrebné podmienky alebo neplni zavézky, ktoré vyplyvaja z jeho funkcie.
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ODDIEL 2

PORADNE ORGANY UNIE

Pododdiel 1

Vybor regiénov

Clanok I11-292

Pocet Clenov Vyboru regionov neprekro¢i 350. Rada ministrov prijme jednomyselne eurdpske
rozhodnutie urcujice zlozenie Vyboru.

Clenovia vyboru a rovnaky pocet nahradnych &lenov je vymenovanych na pét’ rokov. Ich funkéné
obdobie je obnovitel'né.

Rada ministrov prijima eurdépske rozhodnutie, ktorym sa ur¢i zoznam ¢lenov a nahradnych ¢lenov
vypracovany v sulade s navrhmi predostretymi kazdym c¢lenskym Statom.

Ked im vyprSi mandat uvedeny v ¢lanku I-31(2), na zdklade ktorého boli navrhnuti, funkéné
obdobie ¢lenov Vyboru skonc¢i automaticky a potom buda nahradeni na zostatok funkéného obdobia
v sulade stym istym postupom. Ziaden &len vyboru nemdze byt suéasne &lenom Eurépskeho
parlamentu.

Clanok I11-293

Vybor regionov si voli svojho predsedu a funkciondrov spomedzi svojich ¢lenov na dvaapolrocné
funkéné obdobie.

Prijima svoj rokovaci poriadok.

Vybor zvolava jeho predseda na ziadost Eurdpskeho parlamentu, Rady ministrov alebo Komisie.
Moéze zasadat’ aj na zéklade vlastnej iniciativy.

Clanok I11-294

S Vyborom regionov konzultuje Eurdpsky parlament, Rada ministrov alebo Komisia vtedy, ked’ tak
uruje ustava avo vSetkych ostatnych pripadoch, hlavne v tych, ktoré sa tykaji cezhranicnej
spoluprace a v ktorych to jedna z tychto inStiticii povazuje za vhodné.

Eurdpsky parlament, Rada ministrov alebo Komisia, ak to povazuju za nevyhnutné, stanovia Vyboru
na predloZenie jeho stanoviska Casovu lehotu, ktord nemodze byt kratSia ako jeden mesiac od
datumu, ked’ dostane predseda v tom zmysle dané ozndmenie. Po uplynuti tejto lehoty nezabrani
absencia stanoviska v d’al$ich opatreniach.
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Ked je konzultovany Hospodarsky asocialny vybor podla clanku III-298, Vybor regiénov
informuje Eurdpsky parlament, Radu ministrov alebo Komisiu o Ziadosti o stanovisko. Mdze
vypracovat’ stanovisko zo svojej vlastnej iniciativy v pripadoch, kde povazuje také opatrenie
za vhodné.

Stanovisko Vyboru, spolu so zapisnicou z rokovania sa predkladd Eurépskemu parlamentu, Rade
ministrov a Komisii.

Pododdiel 2

Hospodarsky a socidlny vybor

Clanok I11-295

Pocet clenov Hospodarskeho a socidlneho vyboru neprekro¢i 350. Rada ministrov prijima
jednomysel'ne eurdpske rozhodnutie urcujice zlozenie vyboru.

Cléanok I11-296
Clenovia vyboru su vymenovani na funkéné obdobie piatich rokov. Ich funkéné obdobie je
obnovitelné. Rada ministrov prijima eurdpske rozhodnutie, ktorym sa uréi zoznam clenov
vypracovany v sulade s navrhmi predostretymi kazdym ¢lenskym Statom.
Rada ministrov kona po konzultaciach s Komisiou. Mo6ze ziskat' stanovisko eurdpskych organov,
ktoré zastupuju rozli¢né hospodarske a socidlne odvetvia a obCiansku spoloc¢nost’, ktorym zalezi na
¢innostiach Unie.

Clanok I11-297

Vybor voli svojho predsedu a funkciondrov spomedzi svojich ¢lenov na dvaapolro¢né funkcné
obdobie.

Prijima svoj rokovaci poriadok.

Vybor zvolava jeho predseda na ziadost Eurdpskeho parlamentu, Rady ministrov alebo Komisie.
Modze zasadat’ aj na zéklade vlastnej iniciativy.
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Clanok I11-298

Vybor musi byt konzultovany Eur6pskym parlamentom, Radou ministrov alebo Komisiou, ked’ to
stanovuje Ustava. Vo vSetkych ostatnych pripadoch moéze byt konzultovany a tymito inStiticiami.
Mo6ze vypracovat’ stanovisko zo svojej vlastnej iniciativy.

Eurdpsky parlament, Rada ministrov alebo Komisia, ak to povazuji za nevyhnutné, stanovia vyboru
na predloZenie jeho stanoviska Casovu lehotu, ktord nemodZze byt kratSia ako jeden mesiac od
datumu, ked’ dostane predseda v tom zmysle dané ozndmenie. Po uplynuti tejto lehoty nezabrani
absencia stanoviska v d’al$ich opatrenaich.

Stanovisko vyboru spolu so zédpisnicou zrokovania sa predkladd Eurdpskemu parlamentu, Rade
ministrov a Komisii.
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ODDIEL 3

EUROPSKA INVESTICNA BANKA

Clanok 111-299
Eurdpska investi¢na banka ma pravnu subjektivitu.
Clenmi Eurdpskej investiénej banky st &lenské §taty.

Statt Eurdpskej investiénej banky je ustanoveny v protokole. Eurdpske zidkony mézu upravit
Clanky 4, 11 a 12 a c¢lanok 18(5) Statutu banky na Ziadost' Eurdpskej investi¢nej banky a po
konzultaciach s Komisiou alebo na navrh Komisie a po konzultacidch s Eurdpskou investicnou
bankou.

Clanok III-300

Ulohou Eurépskej investi¢nej banky je prispievat’, tym, Ze ma pristup ku kapitalovym trhom a moze
vyuzivat svoje vlastné zdroje, k vyvazenému a vyrovnanému rozvoju vnutorného trhu v zaujme
unie. Za tymto uc¢elom udel'uje tato banka prevadzkovand na neziskovom zaklade pdzicky a dava
zéaruky, ktorymi ul’'ah¢uje financovanie tychto projektov vo vsetkych odvetviach hospodarstva:

(a) projekty na rozvoj menej rozvinutych regionov;

(b) projekty na modernizéaciu alebo konverziu podnikov alebo na rozvoj novych aktivit, ktoré si
vyzaduje progresivne zriadenie vnutorného trhu, tam, kde su tieto projekty takého rozsahu
alebo charakteru, Ze ich nie je mozné uplne financovat’ rozli¢nymi prostriedkami, ktoré su
k dispozicii v jednotlivych ¢lenskych §tatoch.

(c) projekty spolocného zdujmu pre niekol'ko ¢lenskych Statov, ktoré su takého rozsahu alebo
charakteru, Ze ich nie je mozné uplne financovat rozlicnymi prostriedkami, ktoré su
k dispozicii v jednotlivych ¢lenskych §tatoch.

Pri plneni svojich uloh ul'ahcuje banka financovanie investi¢nych programov v prepojeni na pomoc
zo Strukturalnych fondov a z inych finan¢nych néstrojov unie.
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ODDIEL 4

SPOLOCNE USTANOVENIA PRE ORGANY, INSTITUCIE A AGENTURY UNIE

Clanok I11-301
1. Ak pri presadzovani tejto ustavy kona Rada ministrov na navrh Komisie, pozaduje sa
jednomyselnost’ pri akte, ktory predstavuje upravu toho navrhu, o podlieha ¢lankom 1-54, I11-302
(10) a (13), a I1I-310.
2. Pokial’ Rada ministrov nekonala, m6ze Komisia pozmenit’ jej navrh kedykol'vek pocas
postupov, ktoré vedu k prijatiu aktu Unie.

Clanok II1-302

1. Ked sa podla tstavy prijimaju eurdpske zakony alebo ramcové zakony podla bezného
legislativneho postupu, platia tieto ustanovenia.

2. Komisia predklada nadvrh Eurépskemu parlamentu a Rade ministrov.

Prvé &itanie

3. Eurdpsky parlament prijme svoje stanovisko pri prvom ¢itani a ozndmi ho Rade ministrov.
4. Ak Rada ministrov suihlasi so stanoviskom Eurdpskeho parlamentu, navrhnuty akt sa prijme.
5. Ak Rada ministrov nesthlasi so stanoviskom Eurdpskeho parlamentu, prijme svoje

stanovisko pri prvom ¢itani a ozndmi ho Eurdopskemu parlamentu.

6. Rada ministrov informuje Europsky parlament v plnom rozsahu o dévodoch, ktoré viedli
k prijatiu jej stanoviska pri prvom ¢itani.
Komisia informuje Europsky parlament v plnom rozsahu o svojom stanovisku.

Druhé ¢itanie
7. Ak do troch mesiacov po takom ozndmeni Europsky parlament

(a) odsuhlasi stanovisko Rady ministrov pri prvom Ccitani alebo ak eSte neprijala rozhodnutie,
navrhovany akt sa povazuje za prijaty;

(b) zamietne vacSinou Clenov, z ktorych pozostava, stanovisko Rady ministrov pri prvom citani,
navrhovany akt sa povazuje za neprijaty;

(c) navrhne vacSinou €Clenov, z ktorych pozostava, upravy v stanovisku Rady ministrov pri prvom
Citani, takto upraveny text sa predlozi Rade ministrov a Komisii, ktord predlozi stanovisko
k tym Gpravam.
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8. Ak do troch mesiacov po obdrzani uprav Eurdpskeho parlamentu Rada ministrov konajica
kvalifikovanou vacsinou,

(a) odsuhlasi vSetky tie upravy, akt, o ktory ide, sa bude povazovat’ za prijaty;

(b) neodsuhlasi vsetky upravy, predseda Rady ministrov so suhlasom predsedu Europskeho
parlamentu zvola do Siestich tyzdnov zasadnutie Zmierovacieho vyboru.

0. Rada ministrov kond jednomyselne o takych upravach, ku ktorym Komisia predlozila
negativne stanovisko.

Zmierovanie

10.  Zmierovaci vybor, ktory pozostdva zc¢lenov Rady ministrov alebo ich zéstupcov
arovnakého poctu clenov zastupujicich Eurdpsky parlament, mé ulohu dosiahnut dohodu
o spolo¢nom texte kvalifikovanou vacSinou ¢lenov Rady ministrov alebo ich zdstupcov a vé¢sinou
¢lenov zastupujucich Europsky parlament do Siestich tyzdinov od jeho zvolania na zéklade stanovisk
Parlamentu a Rady ministrov pri druhom ¢itani.

11.  Komisia sa zucastiiuje rokovania Zmierovaciecho vyboru avykond vSetky nevyhnutné
iniciativy sledujuc tym ciel’ zmierit’ stanoviska Eurdpskeho parlamentu a Rady ministrov.

12. Ak do Siestich tyzdiiov od jeho zvolania neodsthlasi Zmierovaci vybor spolo¢ny text,
navrhovany akt sa bude povazovat’ za neprijaty.

Tretie ¢itanie

13. Ak vtom obdobi Zmierovacieho vybor odsuhlasi spoloény text, Europsky parlament,
konajuci vacsinou odovzdanych hlasov a Rada ministrov, konajiaca kvalifikovanou vac¢sinou, budu
mat’, kazdy znich, lehotu Siestich tyzdiiov od datumu, v ktorom maju prijat’ akt, o ktory ide,
v sulade so spolo¢nym textom. Ak tak neurobia, navrhovany akt sa bude povazovat za neprijaty.

14.  Obdobia troch mesiacov a iestich tyzdiiov uvedené v tomto ¢lanku sa predizi maximalne
patri¢ne o jeden mesiac a dva tyzdne na zéklade iniciativy Europskeho parlamentu alebo Rady

ministrov.

Osobitné ustanovenia

15. Ked sa v pripade konkrétne ustanovenom v tstave predlozi zékon alebo ramcovy zakon
vramci bezného legislativneho postupu na zdklade iniciativy skupiny c¢lenskych S$tatov na
odporucanie Eurdpskej centrdlnej banky alebo na ziadost Sudneho dvora alebo Eurdpskej
investi¢nej banky, odsek 2, druha veta odseku 6 a odsek 9 neplatia.
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Eurdpsky parlament a Rada ministrov ozndmia navrhovany akt Komisii s ich stanoviskami pri
prvom a druhom ¢itani.

Eurépsky parlament alebo Rada ministrov mo6zu poziadat' v priebehu celého postupu Komisiu
o stanovisko. Komisia moze vypracovat’ stanovisko aj zo svojej vlastnej iniciativy. Moze sa, ak to
povazuje za nevyhnutné, zacastiiovat’ Zmierovacieho vyboru za podmienok stanovenych v odseku
11.

Clanok 111-303
Eurépsky parlament, Rada ministrov a Komisia vzajomne konzultuji a spolo¢nou dohodou urobia

upravy ich spoluprace. Za tym ucelom moézu uzatvarat medziinstitucionalne dohody v sulade
s Ustavou, ktoré mézu mat’ zavazny charakter.

Clanok II-304

1. Pri vykonavani svojich misii sti podporované institicie, organy a agentury Unie otvorenou,
efektivnou a nezavislou eurdépskou administrativou.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I11-332, eurdpsky zakon zavedie za tym ucelom osobitné
ustanovenia.

Clanok 111-305
1. InStitucie, organy a agentury Unie uznavaju dolezitost’ transparentnosti ich prace a stanovia
v svojich rokovacich poriadkoch pri uplatiovani ¢lanku [-49 osobitné ustanovenia tykajice sa
pristupu verejnosti k dokumentom. Sudny dvor a Europska centralna banka podliehaju
ustanoveniam ¢lanku 1-49(3) pri plneni svojich administrativnych uloh.
2. Eurépsky parlament a Rada ministrov zabezpecia uverejnenie dokumentov tykajucich sa
zékonodarnych postupov.

Clénok I11-306
1. Rada ministrov prijima eurdpske nariadenia a rozhodnutia urcujtce:
(a) platy, pozitky a dochodky predsedu Eurdpskej rady, predsedu Komisie, ministra zahranicnych

veci unie, eurdpskych komisarov a komisarov, predsedu, ¢lenov atajomnika Eurdpskeho
sudneho dvora a ¢lenov a tajomnika Vyssieho sudu,
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(b) podmienky zamestnania, hlavne platy, prispevky a dochodky predsedu a ¢lenov Dvora
auditorov.

Préave tak urcuje akukol'vek platbu, ktord sa ma uskuto¢nit’ namiesto odmeny.

2. Rada ministrov prijima eurdpske nariadenia a rozhodnutia, ktorymi sa urcuju prispevky
¢lenov Hospodarskeho a socialneho vyboru.

Clanok II1-307

Akty Rady ministrov, Komisie alebo Europskej centralnej banky, ktoré uval'uju penazny zavézok
na osoby iné ako su Staty, su vymahatel'né.

Vymahanie sa riadi pravidlami obc¢ianskeho procesného poriadku platnymi v tom clenskom State,
na ktorého tzemi sa vykondva. Prikaz na jeho vymahanie prilozi k rozhodnutiu, bez inej formality
ako je overenie pravosti dané¢ho rozhodnutia, vnitroStatny orgéan, ktory vlada kazdého Elenského
Statu na tieto ucely ur¢i a oznami to Komisii a Sidnemu dvoru.

Ked boli tieto formality ukonfené na zadklade Ziadosti prislusnej strany, tato strana moze
postupovat s vymahanim tym, Ze zalezitost predlozi priamo prisluSnému organu v stlade
s vnutroStatnym pravom.

Vymahanie mdze byt pozastavené len rozhodnutim Sadneho dvora. Sudy prislusnej krajiny su tie,
ktoré maju jurisdikciu nad staznostami na to, zZe sa vymahanie vykondva neregularnym spdsobom.
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KAPITOLA II

FINANCNE USTANOVENIA

ODDIEL 1

VIACROCNY FINANCNY RAMEC

Clanok II1-308

1. Viacro¢ny financny ramec sa zakladd na obdobie aspon piatich rokov v stilade s ¢lankom I-
54.
2. Finanény rdamec fixne stanovi vySky sim ro¢nych stropov v stvislosti so zavdznymi

pridelmi podl'a kategorie vydavkov arocny strop pri platbach pridelov. Kategérie vydavkov,
ktorych je poc¢tom len niekol'ko, zodpovedaji hlavnym odvetviam ¢innosti Unie.

3. Finan¢ny ramec stanovi akékol'vek iné ustanovenia pozadované na hladky beh ro¢ného
rozpoctového postupu.

4. Ked’ sa neprijal do konca predchadzajuceho finanéného ramca nijaky eurdpsky zakon Rady
ministrov, ktory by stanovil novy finanny ramec, stropy ainé ustanovenia zodpovedajlice
poslednému roku toho rdmca sa predlzia az do ¢asu, kym nie je prijaty takyto zakon.

5. V priebehu celého postupu, ktory vedie k prijatiu finanéného ramca, prijme Eurdpsky
parlament, Rada ministrov a Komisia akékol'vek opatrenie nevyhnutné na ul'ahCenie tspe$ného
ukonc¢enia daného postupu.
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ODDIEL 2

ROCNY ROZPOCET UNIE

Clanok III-309

Finan¢ny rok trva od 1. januara do 31. decembra.

Clénok I11-310
Eurdpske zakony ustanovuju ro¢ny rozpocet unie v sulade s tymito ustanoveniami:

1. Kazda institacia vypracuje do 1. jula odhad svojich vydavkov. Komisia tieto odhady zlucuje
do navrhu rozpoctu. Priklad4 k tomu stanovisko, ktoré moze obsahovat’ odlisné odhady.

Néavrh rozpoctu obsahuje aj odhad prijmov a odhad vydavkov.

Komisia mdze navrh rozpoctu upravit’ pocas daného postupu, az kym sa nezvold Zmierovaci vybor
uvedeny nizsie v odseku 5.

2. Komisia predklada navrh rozpoc¢tu Europskemu parlamentu a Rade ministrov najneskor do
1. septembra toho roka, ktory predchadza roku, v ktorom sa ma prislusny rozpocet plnit’.

3. Rada ministrov prijima svoje stanovisko k navrhu rozpoctu a predkladd ho Eurdpskemu
parlamentu najneskor do 1. oktobra toho roka, ktory predchadza roku, v ktorom sa ma prislusny
rozpocet plnit. Rada ministrov informuje Eurdpsky parlament v plnom rozsahu o dévodoch, ktoré
viedli k prijatiu jej stanoviska.

4. Ak do styridsatdva dni po takom ozndmeni Eurdpsky parlament:

(a) odsuhlasi stanovisko Rady ministrov alebo neurobi rozhodnutie, eurdpsky zakon o rozpocte
sa povazuje za prijaty;

(b) navrhne Upravy v stanovisku Rady ministrov védc¢Sinou ¢lenov, z ktorych pozostava, takto
upraveny text sa predlozi Rade ministrov a Komisii. Predseda Europskeho parlamentu so
sthlasom predsedu Rady ministrov okamzite zvola zasadnutie Zmierovacieho vyboru.

Ak do desiatich dni informuje Rada ministrov Eurdpsky parlament o tom, ze odsuhlasila vSetky
jeho upravy, Zmierovaci vybor nezasadne.
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5. Zmierovaci vybor, ktory pozostiva zcClenov Rady ministrov alebo ich zéastupcov
arovnakého poctu Clenov zastupujucich Eurdpsky parlament, md za ulohu dosiahnut’ dohodu
o spolo¢nom texte kvalifikovanou véac¢sinou ¢lenov Rady ministrov alebo ich zastupcov a vacSinou
Clenov zastupujicich Eurdpsky parlament do dvadsatjeden dni od jeho zvolania na zéklade
stanovisk Eur6pskeho parlamentu a Rady ministrov.

6. Komisia sa zlc€astiiuje rokovania Zmierovacieho vyboru avykona vsetky nevyhnutné
iniciativy sledujuc tym ciel’ zmierit’ stanoviska Europskeho parlamentu a Rady ministrov.

7. Ak do dvadsatjeden dni uvedenych v odseku 5 Zmierovaci vybor odsthlasi spolo¢ny text,
Eurdpsky parlament konajuci vacSinou odovzdanych hlasov aRada ministrov konajuca
kvalifikovanou vacsinou, budu mat’, kazdy z nich, lehotu Strnastich dni od tohto datumu, v ktorej
maju prijat’ spolo¢ny text.

8. Ak do danych dvadsatjeden dni uvedenych v odseku 5 Zmierovaci vybor neodsuhlasi
spolo¢ny text alebo ak Rada ministrov zamietne spolo¢ny text, Parlament mo6ze do Strnastich dni
konajuc vacsinou Clenov, z ktorych pozostava a troma patinami odovzdanych hlasov potvrdit’ jej
upravy. Ak nie je potvrdena Uprava zo strany Parlamentu, stanovisko Rady ministrov k rozpoctovej
polozke, ktord je predmetom prislusnej upravy, sa povazuje za prijaté.

Ale ak Parlament konajuc vicSinou clenov, z ktorych pozostava atroma pétinami odovzdanych
hlasov zamietne spolo¢ny text, méze poziadat’ o predloZenie nového navrhu rozpoctu.

9. Ked bol postup ustanoveny v tomto ¢lanku ukonceny, predseda Eurdpskeho parlamentu
vyhlési, ze eurdpsky rozpoctovy zakon bol s kone¢nou platnost'ou prijaty.

Clanok III-311

1. Ak nebol na zaciatku finanéného roka prijaty nijaky eurdpsky rozpoctovy zakon, kazdy
mesiac je mozné¢ minut sumu, ktord je ekvivalentom najviac jednej dvandstiny rozpoctovych
pridelov zakotvenych v europskom rozpoctovom zakone na predchédzajuci finanény rok, pokial’ ide
o akukol'vek kapitolu alebo in¢ dalSie delenie rozpoctu v sulade s ustanoveniami eurdpskeho
zakona uvedenymi v ¢lanku III-318; avSak tato uprava nebude mat’ taky Uc¢inok, Ze by davala
k dispozicii Komisii pridely presahujuce jednu dvanastinu z tych, ktoré su stanovené v navrhu
rozpoctu, o ktorom sa rokuje.

2. Rada ministrov méze prijat’ na ndvrh Komisie a v sulade s inymi podmienkami stanovenymi
v prvom odseku eurdpske rozhodnutie, ktorym sa povol'uji vydavky presahujice jednu dvandstinu.
Rada ministrov predklada rozhodnutie okamzite Europskemu parlamentu.
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Eurdpske rozhodnutie stanovi nevyhnutné opatrenia tykajlice sa zdrojov, aby sa zabezpecilo
uplatiiovanie tohto ¢lanku.

Vstupuje do platnosti tridsat’” dni po jeho prijati, ak sa nerozhodne Eurdpsky parlament konajuci
vacsinou ¢lenov, z ktorych pozostava, ze znizi tieto vydavky v rdmci danej ¢asovej lehoty.

Clanok II-312

V sulade s podmienkami stanovenymi eurdpskym zakonom uvedenym v ¢lanku I1I-318, akékol'vek
iné pridely ako su tie, ktor¢ sa tykaju vydavkov na zamestnancov, ktoré¢ su na konci finanéného roka
neocakavané, je mozné preniest’ len do d’alSieho finanéného roka.

Pridely su roztriedené pod rozlicnymi kapitolami, zoskupujicimi vydavkové polozky podla ich
charakteru alebo ucCelu asa dalej roz€lenené v sulade seurdopskym zakonom uvedenym
v ¢lanku I1-318.

Vydavky Europskeho parlamentu, Rady ministrov, Komisie a Stdneho dvora su uvedené
v oddelenych castiach rozpoctu, bez toho, aby boli dotknuté osobitné tupravy pri urcitych
spolo¢nych vydavkovych polozkach.
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ODDIEL 3

PLNENIE ROZPOCTU A ABSOLUTORIUM

Clanok I11-313

Komisia plni rozpocet v spolupraci s ¢lenskymi Statmi, v sulade s eurépskym zdkonom uvedenym v
¢lanku I1I-318, na svoju vlastni zodpovednost’ a v ramci limitov pridelov, ktoré boli pridelené,
pricom zohladiiuje zasady riadneho finanéného hospodarenia. Clenské Staty spolupracuji
s Komisiou, aby zabezpecili, ze sa pridely pouzivaja v sulade s tymito zadsadami.

Eurépsky zakon uvedeny v ¢lanku II1-318 ustanovi kontrolu a povinnosti auditu ¢lenskych Statov
pri plneni rozpoctu a z toho vyplyvajice povinnosti.

Eurdpsky zakon uvedeny v ¢lanku III-318 ustanovi povinnosti a detailné pravidla pre kazdu
inStitaciu, tykajice sa jej Casti pri uskuto¢iiovani svojich vlastnych vydavkov.

Komisia moze, ¢o podlieha limitom a podmienkam stanovenym v eurépskom zdkone uvedenom
v ¢lanku IT1-318, urobit’ prevody pridelov medzi kapitolami alebo medzi d’alsimi ¢astami v rdmci
rozpoctu.

Clanok II-314

Komisia predkladd kazdorocne Eurdpskemu parlamentu a Rade ministrov Ucty za predchadzajtci
finan¢ny rok tykajice sa plnenia dané¢ho rozpoctu. Komisia im prave tak predlozi finan¢ny vykaz
aktiv a pasiv Unie.

Komisia predlozi hodnotiacu spravu o financiach tnie aj Eurépskemu parlamentu a Rade ministrov
na zédklade dosiahnutych vysledkov, hlavne vo vztahu k indikatorom uvedenym Europskym
parlamentom a Radou ministrov podla clanku I11-315.

Clanok II-315

I. Europsky parlament na odporic¢anie Rady ministrov udel'uje Komisii absolutérium, pokial
ide o plnenie rozpoctu. Za tymto tcelom Rada ministrov a Europsky parlament skontroluju jeden za
druhym tcty, finanéné vykazy ahodnotiacu spravu uvedent v ¢lanku III-314, vyro¢nl spravu
Dvora auditorov spolu s odpoved’ami kontrolovanych institicii na pripomienky Dvora auditorov,
vyhlasenie o zarukdch uvedené v druhom pododseku clanku II1-290(1) a akékol'vek prislusné
mimoriadne spravy Dvora auditorov.

2. Predtym, ako je Komisii udelené absolutérium alebo z akéhokol'vek iného ddévodu
v suvislosti s uplathovanim svojich pravomoci nad plnenim rozpoctu, Eurdpsky parlament moze
poziadat’ o vypocutie Komisie, aby poskytla dokazy tykajuce sa vykonavania vydavkov alebo
fungovania finan¢nych kontrolnych systémov. Komisia predlozi akékol'vek nevyhnutné informacie
Eurdpskemu parlamentu na zaklade jeho ziadosti.
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3. Komisia prijme vSetky prislusné opatrenia, aby konala podl’a pripomienok v rozhodnutiach
tykajicich sa udelenia absolutéria a podla pripomienok Europskeho parlamentu tykajucich sa
vykonavania vydavkov, prave tak ako pozndmok pripojenych k odporti¢aniam na udelenie
absolutoria, ktoré prijala Rada ministrov.

4. Na ziadost Europskeho parlamentu alebo Rady ministrov podda Komisia spravu
o opatreniach prijatych v svetle tychto pripomienok a poznamok a hlavne o pokynoch udelenych
ministerstvam zodpovednym za plnenie rozpoctu. Tieto spravy sa predkladaja aj Dvoru auditorov.
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ODDIEL 4

SPOLOCNE USTANOVENIA

Clanok II-316

Viacroény finanény ramec a rocny rozpocet sa vypracovavaju v eure.

Clanok II-317

Komisia moze za predpokladu, ze to ozndmi prisluSnym organom dotknutych ¢lenskych Statov,
previest’ na menu jedného z ¢lenskych Statov svoje drzby v mene iného ¢lenského $tatu do rozsahu
potrebného na to, aby im to umoznilo ich pouzitie na ucely, ktoré spadaji do rozsahu pdsobnosti
ustavy. Komisia sa bude do maximalne moznej miery vyhybat’ takymto prevodom, ak vlastni
hotovost’ alebo likvidné aktiva v tych menach, ktoré potrebuje.

Komisia jedna skazdym dotknutym clenskym Stitom cez organ, ktory si tento Stat urci.
Pri vykonavani finan¢nych operacii vyuziva Komisia sluzby emisnej banky dotknutého ¢lenského
Statu alebo akejkol'vek inej finan¢nej institicie odsuhlasenej tymto Statom.

Clanok I11-318

I. Europske zakony:

(a) stanovuju finan¢né pravidla, ktoré urcuji hlavne postup, ktory sa ma prijat’ pri zostavovani
a plneni rozpoctu a pri predkladani a kontrole uctov;

(b) stanovuju pravidla tykajice sa zodpovednosti financnych kontrolorov, opraviujicich
funkcionarov a funkcionarov zodpovednych za G€tovné zalezitosti.

Prijimaju sa po konzultacidch s Dvorom auditorov.

2. Rady ministrov prijima na navrh Komisie eurdpske nariadenie urcujuce metddy a postupy,
ktorymi sa prijmy rozpoctu zabezpeCené upravami tykajicimi sa vlastnych zdrojov tunie daju
k dispozicii Komisii a pripadne opatrenia, ktoré sa maji uplatiiovat’ na splnenie poziadaviek
tykajacich sa hotovosti. Rada ministrov kona po konzultacidch s Europskym parlamentom
a Dvorom auditorov.

3. Rada ministrov kona jednomysel'ne do 1. januara 2007 vo vsetkych pripadoch uvedenych
v tomto ¢lanku.
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Clanok II-319

Eurépsky parlament, Rada ministrov a Komisia zabezpecuju, aby boli k dispozicii finan¢né
prostriedky a aby sa tak umoznilo Unii, aby si plnila svoje zakonné zaviazky vo vzt'ahu k tretim
stranam.

Clanok II1-320

Zvolavaju sa pravidelné zasadnutia medzi predsedami Eurdpskeho parlamentu, Rady ministrov
a Komisie na zéklade iniciativy Komisie vramci rozpoctovych postupov uvedenych v tejto
kapitole. Predsedovia prijmi vSetky nevyhnutné opatrenia na to, aby podporovali konzultacie
a odsuhlasenie stanovisk prislusnych inStiticii zmierom, aby sa tak ul'ahcovalo vykonavanie
ustanoveni tejto kapitoly.
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ODDIEL 5

BOJ PROTI PODVODOM

Clanok II1-321

1. Unia a ¢lenské $taty bojuji proti podvodom a akymkol'vek inym nezdkonnym &innostiam
ovplyvilujicim financné zaujmy unie prostrednictvom opatreni prijatych v stlade s tymto ¢lankom.
Tieto opatrenia fungujii ako odstrasovaci prostriedok a su také, aby umoznovali u¢inni ochranu
v Clenskych Statoch.

2. Clenské §taty prijmi tie isté opatrenia, aby bojovali proti podvodom ovplyviujicim
finan¢né zaujmy uUnie, aké podnikajl, aby bojovali proti podvodom ovplyviiujicim ich vlastné
finan¢né zaujmy.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia ustavy, cClenské Staty koordinuju svoje
opatrenia zamerané na ochranu finanénych zaujmov uUnie proti podvodom. Za tymto ucelom
organizuju spolu s Komisiou uzku apravidelni spoluprdcu medzi orgdnmi s prislusnou
posobnost’ou.

4. Eurépske zékony alebo ramcové zdkony stanovuji potrebné opatrenia v oblastiach
predchddzania a boja proti podvodom ovplyviujucim finan¢né zadujmy unie s cielom umoznit
ucinnu a ekvivalentnll ochranu v ¢lenskych Statoch.

Prijimaju sa po konzultacidch s Dvorom auditorov.
5. Komisia v spolupréci s ¢lenskymi Statmi predklada kazdy rok Eurdpskemu parlamentu

a Rade ministrov spravu o opatreniach a ustanoveniach prijatych za ucelom vykondvania tohto
¢lanku.
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KAPITOLA I1I

POSILNENA SPOLUPRACA

Clanok II1-322

Akékol'vek posilnena spolupraca je v stlade s Gstavou a pradvom unie.

Takato spolupraca nenarusuje vnutorny trh alebo hospodarsku, socidlnu a tzemnt stdrznost'.
Nepredstavuje prekazku alebo diskrimindciu v obchode medzi Clenskymi Statmi, ani medzi nimi
neskresl'uje hospodarsku sutaz.

Clanok I11-323

Akakol'vek navrhovana posilnena spolupraca reSpektuje pdsobnosti, prava azaviazky tych
Clenskych Statov, ktoré sa jej nezlcastiiuju. Tie Clenské Staty nebrzdia jej realizaciu zo strany
zucastnenych clenskych statov.

Clanok I11-324

1. Ked’ sa zaklada posilnend spolupraca, je otvorena vsetkym clenskym Statom a podmienend
je stuladom s pripadnymi podmienkami ucasti stanovenymi v eurdpskom opravinujucom rozhodnuti.
Prave tak je pre ne otvorena v akomkol'vek inom ¢ase, ¢o je podmienené stiladom s uz prijatymi
aktmi v danom ramci, okrem akychkol'vek takych podmienok.

Komisia a ¢lenské Staty zucastiiujuce sa posilnenej spoluprace zabezpecia ul'ahCovanie Ucasti ¢o
najvacsiemu moznému poctu ¢lenskych Statov.

2. Komisia a pripadne minister zahraniénych veci Unie poskytuji pravidelné informacie
vSetkym c¢lenom Rady ministrov a Eurdpskeho parlamentu tykajice sa vyvoja v posilnenej
spolupréci.
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Clanok I11-325

1. Clenské 3taty, ktoré si Zelajii zalozit medzi sebou posilnent spolupracu v jednej z oblasti,
ktoré pokryva ustava, s vynimkou spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, predlozia ziadost’
Komisii a skonkretizuji rozsah a ciele navrhovanej posilnenej spoluprace. Komisia méze predlozit
v takom zmysle navrh Rade ministrov. V pripade, ak Komisia nepredlozi navrh, informuje dotknuté
Clenské Staty o dovodoch, preco tak neurobila.

Opréavnenie postupovat’ formou posilnenej spoluprace sa udeluje eurdpskym rozhodnutim Rady
ministrov konajucej na navrh Komisie a po ziskani stthlasu Eurépskeho parlamentu.

2. V ramci spolo¢nej zahranicnej a bezpecnostnej politiky adresuju ¢lenské Staty, ktoré si praju
medzi sebou zalozit’ posilnenu spolupracu, svoju ziadost’ Rade ministrov. Predklada sa ministrovi
zahrani¢nych veci tUnie, ktory zaujme stanovisko k tomu, ¢i je posilnena spolupraca v sulade so
spolo¢nou zahrani¢nou a bezpecnostnou politikou Unie a Komisii, ktora zaujme stanovisko najma
k tomu, €i je posilnena spolupraca v sulade s ostatnymi politikami tnie. Pre informéciu sa predklada
aj Europskemu parlamentu.

Opréavnenie postupovat’ formou posilnenej spoluprace sa udeluje eurdpskym rozhodnutim Rady
ministrov.

Clanok I11-326

1. Ktorykol'vek clensky S$tat, ktory si zeld zucastnovat' sa posilnenej spoluprice v jednej
z oblasti uvedenych v ¢lanku I11-325(1) oznami svoj zdmer Rade ministrov a Komisii.

V priebehu Styroch mesiacov od datumu prijatia ozndmenia potvrdi Komisia ucast’ dotknutého
Clenského statu. SkonStatuje, ked’ je to nevyhnutné, Ze boli splnené akékol'vek podmienky ucasti
aprijme akékol'vek prechodné opatrenia, ktoré¢ sa povazuji za nevyhnutné, pokial' ide
o uplatiiovanie uz prijatych aktov v ramci posilnenej spoluprace.

Ak vSak Komisia dospeje k ndzoru, ze neboli splnené akékol'vek podmienky ucasti, naznaci tpravy,
ktoré je potrebné prijat, aby sa tieto podmienky splnili, a stanovi lehotu na opdtovné preskiimanie
ziadosti oucast. Opidtovne preskima ziadost  vsulade spostupom  stanovenym
v predchadzajicom pododseku. Ak Komisia dospeje k nazoru, Ze eSte stidle neboli splnené
akékol'vek podmienky ucasti, dotknuty ¢lensky $tat moéze postupit’ zalezitost' Rade ministrov, ktora
kond v sulade s clankom 1-43(3). Rada ministrov mdze prijat na nadvrh Komisie aj prechodné
opatrenia uvedené v druhom pododseku.
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2. Ktorykol'vek clensky S§tat, ktory si praje zucastiovat sa posilnenej spoluprace v ramci
spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky ozndmi svoj umysel Rade ministrov, ministrovi
zahrani¢nych veci inie a Komisii.

Rada ministrov potvrdi tucast’ dotknutého c¢lenského Statu po konzultaciach s ministrom
zahrani¢nych veci unie. Skonstatuje, ked’ je to nevyhnutné, ze boli splnené akékol'vek podmienky
ucasti. Rada ministrov mo6Ze prijatt na navrh ministra zahrani¢nych veci tnie aj akékol'vek
prechodné upravy, ktoré sa povazuju za nevyhnutné, pokial’ ide o uplatiovanie aktov, ktoré su uz
prijaté v ramci posilnenej spoluprace. Ak vSak Rada ministrov dospeje k nazoru, ze neboli splnené
akékol'vek podmienky ucasti, naznaci Upravy, ktoré sa maju prijat’, aby sa tieto podmienky splnili
a stanovi lehotu na opédtovné preskiimanie ziadosti o ucast’.

Na ucely tohto odseku kona Rada ministrov v stlade s ¢lankom I-43(3).

Clanok II1-327

Vydavky, ktoré su vysledkom realizécie posilnenej spoluprace, iné ako su spravne ndklady, ktoré
vznikaju inStiticiam, znasaji zacastiujuce sa Clenské Staty, pokial’ o nich nerozhodnt inak vsetci
¢lenovia Rady ministrov, konajic jednomyselne po konzultaciach s Europskym parlamentom.

Clanok I11-328

Ked’ ustanovenie ustavy, ktoré¢ méze byt uplatnované v kontexte posilnenej spoluprace stanovuje,
7ze Rada ministrov ma konat' jednomyselne, Rada ministrov konajic jednomyselne v sulade
s upravami stanovenymi v ¢lanku 1-43(3) mdéze, na zéklade vlastnej iniciativy, rozhodnut,, Ze bude
konat’ kvalifikovanou vacsinou.

Ked ustanovenie Ustavy, ktoré méze byt uplatinované v kontexte posilnenej spoluprace stanovuje,
ze Rada ministrov prijima eurdépske zdkony alebo ramcové zakony podla osobitného legislativneho
postupu, Rada ministrov konajuc jednomysel'ne v sulade s upravami stanovenymi v ¢lanku 1-43(3)
moze, na zaklade vlastnej iniciativy, rozhodnut, Ze bude konat' podla bezného legislativneho
postupu. Rada ministrov koné po konzultacidch s Eurépskym parlamentom.

Clanok I11-329

Rada ministrov a Komisia zabezpecuju konzistentnost’ ¢innosti vykonanych v kontexte posilnene;j
spoluprace a konzistentnost’ takychto ¢innosti s politikami tinie a za tym ti¢elom spolupracuju.
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HLAVA VII

SPOLOCNE USTANOVENIA

Clanok II1-330

Zohladnujtc Strukturdlnu hospodarsku a socialnu situaciu franctizskych zamorskych departmentov,
Azorov, Madeiry a Kanarskych ostrovov, ktort predstavuje ich odl'ahlost, ostrovna poloha, mala
rozloha, nepriaznivé topografické a klimatické podmienky, hospodarska zavislost na malom
mnozstve produktov, trvaly charakter a kombinacia ktorych vazne obmedzuje ich rozvoj, Rada
ministrov na zéklade navrhu Komisie prijima eurdpske nariadenia a rozhodnutia, zamerané najma
na stanovenie podmienok pri uplatiiovani ustavy v tychto regionoch, vratane spolo¢nych politik.

Kona po konzultaciach s Europskym parlamentom.

Opatrenia uvedené¢ v prvom odseku sa tykaji najmd takych oblasti, ako su colné a obchodné
politiky, fiSkalna politika, voI'né zony, politika v oblasti poI'nohospodarstva a rybolovu, podmienky
doddvok surovin a zdkladnych spotrebitel'skych tovarov, Stitna pomoc a podmienky pristupu
ku Strukturdlnym fondom a horizontdlnym programom unie.

Rada ministrov prijima opatrenia uvedené v prvom odseku, zohl'aditujiic osobitné charakteristické
¢rty a prekazky tych najvzdialenejSich regionov, bez naruSovania celistvosti a sidrznosti pravneho
poriadku unie, vratane vnutorného trhu a spolo¢nych politik.

Clanok 111-331
Ustava sa nijakym spdsobom nedotyka pravidiel v ¢lenskych §tatoch, ktorymi sa riadi systém
vlastnictva majetku.

Clénok I11-332
V kazdom z Clenskych Statov sa tesi Uinia tej najrozsiahlejSej pravnej spoOsobilosti udelovanej
pravnickym osobam podla ich zdkonov, moze najmi ziskavat' alebo sa zbavovat hnute'né¢ho
a nehnutel'ného majetku a méze byt stranou sidneho konania. Za tymto ucelom zastupuje uniu
Komisia. Je vSak zastupend aj kazdou z danych inStitacii v zalezitostiach tykajucich sa ich
prislusnych pdsobeni, na zaklade ich administrativnej autonomie

Clanok I11-333

Sluzobny poriadok a podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov Unie ustanovuje europsky
zakon. Prijima sa po konzultaciach s inymi dotknutymi institiiciami.
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Clanok I11-334

Komisia moze vradmci limitov aza podmienok stanovenych eurdpskym nariadenim alebo
rozhodnutim prijatym jednoduchou véc¢sinou Radou ministrov zbierat® akékol'vek informacie
a vykonavat’ akékol'vek previerky pozadované v stvislosti s plnenim tloh, ktorymi je poverena.

Clanok I11-335

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 5 Protokolu o Statate Eurdpskeho systému centralnych
bank a Eurdpskej centrdlnej banky, opatrenia na predkladanie Statistickych udajov stanovuje
europsky zékon alebo ramcovy zakon, ked’ je to nevyhnutné na plnenie ¢innosti Uinie.

2. Predkladanie Statistickych udajov je v sulade s nestrannostou, spol’ahlivostou, objektivitou,
vedeckou nezavislost'ou, ndkladovou efektivnostou a dovernym charakterom Statistickych tidajov;
nesposobuje nadmerna zataz ekonomickych prevadzkovatel'om.

Clénok I11-336
Od ¢lenov institucii Gnie, ¢lenov vyborov, funkcionarov a inych zamestnancov unie sa pozaduje, aj
ked ich povinnosti skoncili, neprezradzat' informacie takého typu, ktoré st zavédzne chranené
sluzobnym tajomstvom, hlavne informécie o podnikoch, ich obchodnych vzt'ahoch alebo
nakladovych zlozkach.

Clénok I11-337
Zmluvna zodpovednost’ Unie sa riadi zdkonom, ktorym sa spravuje prislusnd zmluva.
V pripade nezmluvnej zodpovednosti Unia napravi aktkol'vek Skodu spdsobenu jej inStitGciami
alebo jej zamestnancami pri plneni ich povinnosti v stlade so vSeobecnymi zasadami spolo¢nymi

pre zakony ¢lenskych §tatov.

Druhy odsek plati za tych istych podmienok na Skodu spdsobenti Europskou centrdlnou bankou
alebo jej zamestnancami pri plneni ich povinnosti.

Osobna pravna zodpovednost’ zamestnancov voc¢i Unii sa riadi ustanoveniami stanovenymi v ich
Sluzobnom poriadku alebo v podmienkach zamestnavania, ktorymi sa riadia.
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Clanok I11-338

Sidlo institicii unie sa urcuje na zéklade spolocného sthlasu vlad ¢lenskych Statov.

Clanok I11-339

Rada ministrov prijima jednomysel'ne eurdpske nariadenie, ktorym sa stanovuju pravidld, ktorymi
sa riadia jazyky inStittcii Ginie, bez toho, aby bol dotknuty Statat Stidneho dvora.

Clanok II1-340

Unia poZiva na uzemiach ¢lenskych tatov také privilégia a imunity, aké su potrebné pre plnenie jej
uloh, za podmienok stanovenych v Protokole z8. aprila 1965 o privilégiach aimunitach
Eurdpskych spolocenstiev. To isté plati pre Eurdépsku centralnu banku a Eurdpsku investiénti banku.

Clanok I11-341

Ustava neovplyviiuje prava a zavizky vyplyvajice z dohod uzavretych pred 1. januarom 1958 alebo
pre pristupujuce Staty pred datumom ich pristupenia medzi jednym alebo viacerymi c¢lenskymi
Statmi na jednej strane a jednym alebo viacerymi tretimi krajinami na strane druhe;.

Do rozsahu, do akého nie su také dohody zlucitelné s Gstavou, dotknuty ¢lensky $tat alebo Staty
prijmu vSetky vhodné opatrenia na odstranenie takychto zistenych nezlucitel'nosti. Clenské Staty si
za tymto ucelom v pripade potreby vzajomne pomahaju a pripadne zaujmu spolo¢ny postoj.

Pri uplatinovani dohdd uvedenych v prvom odseku beru ¢lenské Staty do tvahy fakt, ze vyhody
vyplyvajice ztejto ustavy pre kazdy clensky Stat tvoria nedelitelni sucast’ Unie, apreto su
neoddelitelne spojené s vytvorenim spolo¢nych inStiticii, s prenesenim pravomoci na tieto
inStitacie a s poskytovanim rovnakych vyhod zo strany vSetkych ostatnych ¢lenskych Statov.
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Clanok 111-342
1. Ustava nezabraiiuje uplatiiovaniu tychto pravidiel:

(a) ziaden clensky S$tat nie je povinny poskytovat’ informéacie, ktorych prezradenie povazuje
za odporujuce zakladnym zaujmom jeho bezpecnosti;

(b) ktorykol'vek ¢lensky Stat moze prijat’ opatrenia, ktoré povazuje za nevyhnutné na ochranu
zékladnych zdujmov svojej bezpecnosti, ktoré su spojené s vyrobou alebo obchodovanim
so zbranami, municiou a vojnovym materidlom; také kroky neovplyvnia nepriaznivo
podmienky hospodarskej stitaze na vnutornom trhu tykajuce sa produktov, ktoré nie su urc¢ené
konkrétne na vojenské ucely.

2. Rada ministrov mdze prijat’ na ndvrh Komisie jednomysel'ne eurdpske rozhodnutie, ktoré
zmeni zoznam tych produktov vypracovany 15. aprila 1958, na ktoré platia ustanovenia odseku
1(b).

CONV 850/03 220
SK



IV. CAST

VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
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Clanok IV-1

Symboly 1’1nie|£I

Zastavu unie predstavuje kruh dvanastich zlatych hviezd na modrom pozadi.
Zakladom hymny unie je Oda na radost’ z Deviatej symfonie Ludwiga van Beethovena.
Motto tnie je: Zjednoteni v rozmanitosti.

Menou unie je euro.

9. m4j sa oslavuje v celej unii ako Den Eurdpy.

Clanok IV-2
Zrusenie predchadzajucich zmlav

Zmluva o zaloZeni Europskeho spolocenstva, Zmluva o Eurdpskej unii a akty a zmluvy, ktoré ich
menili a doplnali a st na zozname v protokole pripojenom k Zmluve o zalozeni ustavy, sa zrusuju
odo dia vstupu Zmluvy o zaloZeni Gstavy do platnosti .

Clénok IV-3
Pravna kontinuita Europskeho spoloCenstva a Europskej tnie

Eurdpska tnia je nastupnikom do vsetkych prav a zavidzkov Eurdpskeho spoloCenstva a unie, ¢i
interne alebo vysledkom medzindrodnych dohdd, ktoré vznikli pred vstupom Zmluvy o zaloZeni
ustavy do platnosti prostrednictvom predchadzajicich zmlav, protokolov a aktov, vratane vsetkych
aktiv a pasiv spoloCenstva a Unie a ich archivov.

Ustanovenia aktov organov unie prijaté prostrednictvom zmluv a aktov uvedenych v prvom odseku
zostavaju v platnosti za podmienok stanovenych v protokole pripojenom k Zmluve o zalozeni
ustavy. Judikatura Stidneho dvora Eurdpskych spolocenstiev sa zachovava ako zdroj vykladu prava
unie.

Clanok IV-4
Rozsah

1. Zmluva o zalozeni Gstavy plati pre Belgické kralovstvo, Danske kralovstvo, Spolkovi
republiku Nemecko, Helénsku republiku, Spanielske kralovstvo, Franctizsku republiku, Irsko,
Taliansku republiku, Luxemburské velkovojvodstvo, Holandské kralovstvo, Raktsku republiku,

! Konvent je toho nazoru, Ze by bolo lepsie, keby bol tento ¢lanok umiestneny v L. &asti.
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Portugalski republiku, Finsku republiku, Svédske kralovstvo, Spojené kralovstvo Velkej Britanie
a Severného Irska, ...

2. Zmluva o zalozZeni ustavy plati pre francizske zamorské departmenty, pre Azory, Madeiru
a Kanarske ostrovy v sulade s ¢lankom III-329 III. Casti.

3. Osobitné dojednania tykajuce sa pridruzenia stanovené v hlave IV vIII. ¢asti Zmluvy
o zalozeni Ustavy platia pre zamorské krajiny a uzemia uvedené na zozname v prilohe II ZES.

Zmluva o zalozeni ustavy neplati pre zamorské krajiny auzemia sosobitnymi vztahmi
so Spojenym kralovstvom Velkej Britdnie a Severného Irska, ktoré nie st zaradené
na prisluSny zoznam.

4. Zmluva o zalozeni ustavy plati pre eurdpske uzemia, za ktorych vonkajSie vztahy
zodpoveda niektory ¢lensky Stat.

5. Zmluva o zalozeni ustavy plati pre Alandy v stlade s ustanoveniami stanovenymi
v protokole 2 k danému aktu tykajicemu sa podmienok pristupenia Rakuskej republiky, Finskej
republiky a Svédskeho kral'ovstva.

6.  Napriek predchadzajucim odsekom:
(a) Zmluva o zalozeni ustavy neplati pre Faerské ostrovy;

(b) Zmluva o zaloZeni Gstavy neplati pre zvrchované oblasti so zdkladiiami Spojeného kral'ovstva
Velkej Britanie a Severného Irska na Cypre;

(c) Zmluva o zalozeni ustavy plati pre Normanské ostrovy apre ostrov Man do rozsahu
potrebného na zabezpecenie vykonavania dojednani pre tieto ostrovy stanovené v zmluve
tykajuice sa pristupenia novych clenskych Statov do Eurépskeho hospodarskeho spolocenstva
a do Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovu energiu podpisanej 22. januara 1972.

Cléanok IV-5
Regionalne unie
Zmluva o zalozeni ustavy nezabradni existencii alebo uzavretiu regionalnych tnii medzi Belgickom

a Luxemburskom alebo medzi Belgickom, Luxemburskom a Holandskom do toho rozsahu, Ze ciele
tychto regionalnych tnii sa nedosahuju uplatiiovanim uvedenej zmluvy.

Clanok IV-6
Protokoly

Protokoly pripojené k tejto zmluve tvoria jej neoddelitel'nt Cast’.
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Clénok IV-7
Postup pri revidovani Zmluvy o zaloZeni ustavy

1. Vlada ktoréhokol'vek clenského Statu, Eurdpsky parlament alebo Komisia mézu predlozit
Rade ministrov navrhy na Gpravu Zmluvy o zaloZeni ustavy. Tieto navrhy sa oznamuji narodnym
parlamentom ¢lenskych Statov.

2. Ak Europska rada, po konzultdcidch s Eurdépskym parlamentom a Komisiou prijme
jednoduchou vécsinou rozhodnutie v prospech preskimania navrhovanych uprav, predseda
Eurépskej rady zvola Konvent pozostavajiici zo zastupcov ndrodnych parlamentov c¢lenskych
Statov, hlav Statov alebo vlad clenskych Statov, Eurdpskeho parlamentu a Komisie. Europska
centralna banka je tiez konzultovana v pripade inStitucionélnych zmien v menovej oblasti. Eurdpska
rada moze rozhodnut jednoduchou vécsinou, po ziskani sthlasu Europskeho parlamentu, ze
nezvola Konvent, ak by to nebolo odovodnené rozsahom navrhovanych tprav. V tom druhom
pripade definuje Europska rada referenny ramec pre konferenciu zastupcov vlad ¢lenskych Statov.

Konvent preskima ndvrhy uprav a prijme konsenzom odporucanie pre konferenciu zastupcov vlad
¢lenskych Statov stanovenu v odseku 3.

3. Konferenciu zastupcov vlad clenskych S§tatov zvolava predseda Rady ministrov
za ucelom rozhodnutia vzajomnou dohodou o upravach, ktoré sa maju vykonat v Zmluve
o zaloZeni ustavy.

Zmeny a doplnky nadobudnt platnost’ po ich ratifikovani vSetkymi ¢lenskymi §tatmi v stlade s ich
ustavnymi poziadavkami.

4. Ak dva roky po podpise zmluvy, ktorou sa meni a dopiiia Zmluva o zaloZeni Gstavy, ju $tyri
patiny cClenskych Statov ratifikovali ajeden alebo viac cClenskych S$titov narazili na tazkosti
pokracovat’ v postupe ratifikacie, zalezitost’ sa predlozi Europskej rade.

Clénok IV-8
Prijatie, ratifikacia a vstup Zmluvy o zalozeni ustavy do platnosti

1. Zmluvu o zalozeni ustavy ratifikuja Vysoké zmluvné strany v sulade sich prisluSnymi
ustavnymi poziadavkami. Ratifika¢né listiny sa ukladaji u vlady Talianskej republiky.

2. Zmluva o zalozeni ustavy vstupuje do platnosti dna ...... za predpokladu, ze vSetky
ratifikacné listiny boli ulozené, alebo v pripade, ze by sa tak nestalo, vprvy den mesiaca
nasledujuceho po uloZeni ratifikacnej listiny poslednym signatarskym Stdtom, ktory mal prijat’ toto
opatrenie.
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Clanok IV-9
Trvanie

Zmluva o zalozeni ustavy sa uzatvara na dobu neurcitu.

Clanok IVEIIO
Jazyky

Zmluva o zaloZeni Ustavy je vypracovand v jednom originadli v jazyku danskom, holandskom,
anglickom, finskom, francizskom, nemeckom, gréckom, irskom, talianskom, portugalskom,
Spanielskom, Svédskom, ceskom, estonskom, lotySskom, litovskom, mad’arskom, maltézskom,
pol'skom, slovenskom a slovinskom, pricom texty vkazdom ztychto jazykov st rovnako
autentické, ulozia sa v archivoch vlady Talianskej republiky, ktora posle overent kopiu kazdej
z vlad ostatnych signatarskych Statov.

Prisp6sobi sa v stilade s aktom o pristapeni.
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PROTOKOL O ULOHE NARODNYCH PARLAMENTOV
V EUROPSKEJ UNII

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

PRIPOMINAJUC, Ze spdsob, akym jednotlivé narodné parlamenty vykonavaja kontrolu svojej
vlastnej vlady vo vzt'ahu k Cinnostiam unie, je zalezitostou konkrétneho ustavného usporiadania

a praktik kazdého ¢lenského Statu,

ZELAJUC SI v$ak povzbudzovat narodné parlamenty k vi¢Sej zaangaZovanosti v ¢innostiach
Eurdpskej unie a posiliiovat’ ich moznost’ vyjadrovat’ svoje nazory na legislativne navrhy, prave tak

ako na d’al$ie zalezitosti, ktoré pre nich mézu byt mimoriadne zaujimavé,

DOHODLI SA NA nasledovnych ustanoveniach, ktoré sa stavaju prilohou Ustavy:

I. Informacie pre narodné parlamenty ¢lenskych Statov

1. VSetky konzultacné dokumenty Komisie (zelené a biele knihy a ozndmenia) predklada
Komisia priamo narodnym parlamentom clenskych Statov v €ase ich publikovania.
Komisia posiela narodnym parlamentom ¢lenskych Statov aj rony legislativny program
aprave tak aj akykol'vek iny ndastroj legislativneho planovania alebo stratégie
uplatiiovania istej politiky, ktoré predkladd Eurépskemu parlamentu a Rade ministrov,

v tom istom Case, ked’ ich predkladé tymto institiciam.

2. Vsetky legislativne navrhy zaslané Europskemu parlamentu a Rade ministrov sa

posielaju sicasne narodnym parlamentom ¢lenskych Statov.
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3. Narodné parlamenty ¢lenskych statov mozu poslat’ predsedom Eurdpskeho parlamentu,
Rady ministrov a Komisie oddévodnené stanovisko k tomu, ¢i je legislativny navrh
vsulade so zasadou subsidiarity, podla postupu ustanoveného v Protokole

o uplatiiovani zésad subsidiarity a proporcionality.

4.  Obdobie Siestich tyzdilov musi uplynit’ medzi casom, ked” d4 Komisia legislativny
navrh k dispozicii Eurépskemu parlamentu, Rade ministrov a narodnym parlamentom
¢lenskych Statov v uradnych jazykoch Eurdpskej tnie a datumom, ked’ sa zaradi podla
legislativneho postupu na program rokovania Rady ministrov s cielom jeho prijatia
alebo prijatia stanoviska k nemu, ¢o podliecha vynimkam na zaklade naliehavosti, ktorej
dovody st uvedené v akte alebo v stanovisku. S vynimkou naliehavych pripadov, ktoré
boli patriéne odovodnené, nie je mozné prijat’ akukol'vek dohodu o legislativnom
navrhu pocas tychto Siestich tyzdnov. Desat’ dni musi uplynat’ medzi zaradenim navrhu

na program Rady ministrov a prijatim stanoviska Radou ministrov.

5. Programy zasadnuti Rady ministrov aich vysledky, vratane zépisnic zo zasadnuti,
na ktorych Rada ministrov rokuje o legislativnych nédvrhov, sa predkladaja priamo
narodnym parlamentom clenskych §tatov v tom istom case, ked’ sa predkladaju vladam

¢lenskych Statov.

6. Ked ma Eurdopska rada vumysle pouzit ustanovenie Clanku 1-24, odsek 4, prvy

pododsek, ndrodné parlamenty st o vSetkych rozhodnutiach dopredu informované.

Ked” ma Eurdpska rada v umysle pouzit’ ustanovenie ¢lanku 1-24, odsek 4, druhy
pododsek, narodné parlamenty st o tom informované aspon Styri mesiace predtym,

ako sa prijme akékol'vek rozhodnutie.
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Dvor auditorov posiela svoju vyro¢nu spravu pre informaciu narodnym parlamentom
Clenskych Statov v tom istom Case, ako sa predkladd Eurépskemu parlamentu a Rade

ministrov.

V pripade dvojkomorovych ndrodnych parlamentov platia tieto ustanovenia pre obe

komory.

II. Medziparlamentna spolupraca

10.

Eurdpsky parlament a narodné parlamenty spolo¢ne urcia, ako je mozné efektivne
a pravidelne organizovat apresadzovat medziparlamentnti spolupracu v ramci

Eurdpskej tnie.

Konferencia vyborov pre europske zalezitosti moze predlozit’ akykol'vek prispevok,
ktory povazuje za vhodny, do pozornosti Eurdpskeho parlamentu, Rady ministrov
a Komisie. Tato Konferencia okrem toho presadzuje vymenu informadcii a najlepsie
praktiky medzi parlamentmi ¢lenskych Statov a Eurdpskym parlamentom, vratane ich
odbornych vyborov. Konferencia moze organizovat’ aj medziparlamentné konferencie
ku konkrétnym témam, hlavne diskutovat o zalezitostiach spolo¢nej zahranic¢nej
a bezpecnostnej politiky a spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky. Prispevky
zo strany Konferencie nie su nijakym sposobom zavdzné pre ndrodné parlamenty ani

neprejudikuju ich stanoviska.
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PROTOKOL O UPLATNOVANIi ZASAD
SUBSIDIARITY A PROPORCIONALITY

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

ZELAJUC SI zabezpecovat, Ze sa rozhodnutia prijimaju ¢o najblizsie k obéanom tnie,

ROZHODNUTE uréit’ podmienky uplatiiovania zasad subsidiarity a proporcionality zakotvenych

v ¢lanku I-9 Ustavy a zaviest’ systém monitorovania uplatilovania tychto zasad zo strany instittcit,

DOHODLI SA NA nasledovnych ustanoveniach, ktoré sa stavaju prilohou Ustavy:

1. Kazda inStitacia zabezpeCuje nepretrzitym spdsobom dodrziavanie zasad subsidiarity a

proporcionality, ako to ustanovuje &lanok 1-9 Ustavy.

2. Komisia naSiroko konzultuje pred navrhnutim legislativnych aktov. Také konzultacie
zohl'adiiuju, kde je to vhodné, regiondlny a miestny rozmer akénych krokov, s ktorymi sa
pocita. V mimoriadne naliechavych pripadoch Komisia neuskutocni takéto konzulticie.

Vo svojom navrhu uvedie dovody dan¢ho rozhodnutia.

3. Komisia posiela vSetky svoje legislativne navrhy a upravené navrhy narodnym parlamentom
¢lenskych S$tatov v tom istom case ako zdkonodarcovi Unie. Eurdpsky parlament aj Rada
ministrov rozposielaju patricne narodnym parlamentom clenskych Statov svoje legislativne

rozhodnutia a stanoviska Rady ministrov po ich prijati.
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4. Komisia odovodni svoj navrh z hladiska zasady subsidiarity a proporcionality.
Akykol'vek legislativny navrh by mal obsahovat’ podrobné vyhlasenie, na zaklade
ktorého je mozné vyhodnotit’ jeho stlad so zdsadami subsidiarity a proporcionality.
Toto vyhlasenie by malo istym spdsobom vyhodnotit' finanény dopad navrhu
a v pripade ramcového zakona jeho doésledky tykajuce sa pravidiel, ktoré sa maja
zaviest' zo strany Clenskych Statov, vratane regionalnej legislativy, ak je to nevyhnutné.
Dovody, ktoré vedu k zaveru , Ze ciel’ unie sa da lepSie dosiahnut’ na Grovni Unie, musia
byt opodstatnené¢ kvalitativnymi, a kdekol'vek je to mozné, aj kvantitativnymi
indikatormi. Komisia berie do tivahy, Ze nutnost’ akejkol'vek zat'aze, ¢i finan¢nej alebo
administrativnej, s dopadom na uniu, narodné vlady, regionalne alebo miestne organy,
ekonomickych prevadzkovatelov aobCanov sa musi zminimalizovat a musi byt

umerna ciel’u, ktory sa ma dosiahnut’.

5. Do S$iestich tyzdiov od datumu doruCenia legislativneho navrhu moze ktorykol'vek
narodny parlament alebo ktorakol'vek komora narodného parlamentu c¢lenského Statu
poslat’ predsedom Eurdpskeho parlamentu, Rady ministrov a Komisie oddévodnené
stanovisko s uvedenim toho, preco si presvedceni, ze dany navrh nie je v sulade so
zdsadou subsidiarity. Ulohou kazdého narodného parlamentu alebo kazdej komory
narodné¢ho parlamentu bude toto konzultovat, kde je to vhodné, sregionalnymi

parlamentmi s legislativnymi pravomocami.

6.  Europsky parlament, Rada ministrov a Komisia bertt do tvahy odévodnené stanovisko

vydané narodnymi parlamentmi ¢lenskych Statov alebo komorou narodného parlamentu.

Narodné parlamenty c¢lenskych Statov s jednokomorovymi parlamentnymi systémami
maju dva hlasy, kym kazda z komor dvojkomorového parlamentného systému ma jeden

hlas.
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Pokial’ predstavuji odovodnené stanoviska tykajuce sa nesuladu navrhu Komisie so
zésadou subsidiarity aspoil jednu tretinu vSetkych hlasov pridelenych narodnym
parlamentom c¢lenskych Statov a ich komoram, Komisia prehodnoti svoj navrh. Tento
prah predstavuje aspoil jednu Stvrtinu hlasov v pripade navrhu Komisie alebo
akejkol'vek iniciativy istej skupiny Clenskych Statov podla ustanoveni clanku III-165

Ustavy v priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti.

Po takomto prehodnoteni sa méze Komisia rozhodnut’, Zze ponechd, pozmeni alebo

stiahne svoj navrh. Komisia uvedie dévody svojho rozhodnutia.

7. Stdny dvor ma jurisdikciu vypocut’ si Zaloby na zaklade poruSenia zasady subsidiarity
legislativnym aktom predostretym v stilade s pravidlami ustanovenymi v ¢lanku I11-270
Ustavy ¢lenskymi $tatmi alebo ozndmenym zich strany, v stlade sich pravnym

poriadkom, za ich narodny parlament alebo za jeho komoru.

V stlade s tym istym &lankom Ustavy méze rovnako podat’ aj Vybor regiénov takéto
zaloby tykajuce sa legislativnych aktov, v suvislosti s prijatim ktorych Ustava

ustanovuje, Ze majui byt konzultované.

8.  Komisia predklada kazdy rok Eurdpskej rade, Eurdpskemu parlamentu, Rade ministrov
a narodnym parlamentom ¢&lenskych $tatov spravu o uplatiiovani &lanku I-9 Ustavy.
Tato vyrocna sprava sa predklada aj Vyboru regiénov a Hospodarskemu a socialnemu

vyboru.
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PROTOKOL O ZASTUPENI OBCANOV
V EUROPSKOM PARLAMENTE A VAZENI HLASOV
V EUROPSKEJ RADE A V RADE MINISTROV

VYSOKE ZMUVNE STRANY

PRIJALI nasledovné ustanovenia, ktoré st prilohou Zmluvy o zaloZeni Ustavy pre Eurdpu:

Ustanovenia tykajuce sa Europskeho parlamentu

CLANOK 1

1. Pocas funkéného parlamentného obdobia 2004-2009 je pocet zastupcov zvolenych do

Eurépskeho parlamentu v kazdom ¢lenskom State nasledovny:

Belgicko

Ceska republika

Dansko
Nemecko
Estonsko
Grécko
Spanielsko
Franctuzsko
frsko
Taliansko
Cyprus
Lotyssko
Litva
Luxembursko
Mad’arsko
Malta
Holandsko
Rakusko
Pol'sko
Portugalsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvo

24
24
14
99

6
24
54
78
13
78

6

9
13

6
24

5
27
18
54
24

7
14
14
19
78
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CLANOK 2
Ustanovenia tykajuce sa vazenia hlasov v Europskej rade

a v Rade ministrov

1.  Nasledovné ustanovenia zostavaju v platnosti do 1. novembra 2009 bez dotknutia sa ¢lanku

I-24 Ustavy.

Pri rokovaniach Eurdpskej rady a Rady ministrov nevyzadujucich si kvalifikovana vi¢sinu sa

vazia hlasy ¢lenov nasledovne:

Belgicko 12
Ceska republika 12
Dansko 7
Nemecko 29
Estonsko 4
Grécko 12
Spanielsko 27
Franctzsko 29
frsko 7
Taliansko 29
Cyprus 4
Lotyssko 4
Litva 7
Luxembursko 4
Mad’arsko 12
Malta 3
Holandsko 13
Rakusko 10
Pol'sko 27
Portugalsko 12
Slovinsko 4
Slovensko 7
Finsko 7
Svédsko 10
Spojené kralovstvo 29

Rozhodnutia sa prijimaju vtedy, ak za ne hlasuje asponi 232 hlasov predstavujicich vacSinu
&lenov, pricom podla Ustavy sa musia prijimat na zaklade navrhu Komisie. V inych
pripadoch sa rozhodnutia prijmu len ak za ne hlasuje aspoii 232 hlasov predstavujucich aspon

dve tretiny ¢lenov.

COV 850/03 233
SK



Clen Eurépskej rady alebo Rady ministrov mdZe poziadat, aby sa vtedy, ked’ Eurdpska rada
alebo Rada ministrov prijima rozhodnutie kvalifikovanou vicSinou, urobila kontrola
a zabezpeCilo sa, ze kvalifikovand vicSina zastupuje asponn 62% celkového poctu

obyvatel'stva Uinie. Ak sa zisti, Ze tomu tak nie je, rozhodnutie sa neprijme.

2. Pri néslednych pristipeniach sa vypocita prah uvedeny v odseku 1, aby sa zabezpecilo, Ze
prah kvalifikovanej vacSiny vyjadreny v hlasoch neprekroci ten, ktory je vysledkom tabulky
z Prehlasenia o rozSireni Eurdpskej unie v Zaverecnom akte Konferencie, ktord prijala

Zmluvu z Nice.
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PROTOKOL O SKUPINE S EUROM

Vysoké zmluvné strany,

Zelajuc si presadzovat podmienky silnejsicho hospodéarskeho rastu v Eurdpe aza tym tcelom
rozvijat’ stale uzsiu koordindciu hospodarskych politik v ramci oblasti, kde sa pouziva euro,

Vedomé si potreby stanovit’ osobitné ustanovenia pre posilneny dialog medzi Clenskymi Statmi,
ktoré prijali euro, o€akavajuc pristupenie vSetkych ¢lenskych Statov tnie do oblasti s eurom,

Odsuhlasili tieto ustanovenia, ktoré su pripojené k ustave:

Clanok 1

Ministri ¢lenskych Statov, ktoré prijali euro, sa neformalne stretavaju. Také stretnutia sa konaju,
ked je to nevyhnutné, na prediskutovanie otazok tykajucich sa povinnosti, ktoré zdielaju
v suvislosti s jednotnou menou. Komisia a Eurdpska centrdlna banka st pozyvané k ucasti na
takych stretnutiach, ktoré pripravuju zastupcovia ministrov zodpovednych za financie v ¢lenskych
Statoch, ktoré prijali euro.

Clanok 2

Ministri ¢lenskych Statov, ktoré prijali euro, si volia na dva a pol roka svojho predsedu vicsinou
tychto ¢lenskych Statov.
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PROTOKOL, KTORYM SA MENIi A DOPI.NA ZMLUVA O EURATOM-E

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

ZNOVU UPOZORNUJUC na nevyhnutnost’, aby boli ustanovenia Zmluvy o zalozeni Eurépskeho
spolocenstva pre atdmovu energiu nad’alej plne pravne G¢inné;

ZELAJUC si prisposobit’ zmluvu novym pravidlam zavedenym Zmluvou o zaloZeni Ustavy pre
Eurdépu, hlavne v institucionalnej a finan¢nej oblasti,

PRIJALI tieto ustanovenia, ktoré¢ s pripojen¢ k Zmluve o zaloZeni Ustavu pre Eurépu a menia
a doplnaji Zmluvu o zalozeni Europskeho spoloCenstva pre atdbmovu energiu:
Clanok 1
Clanok 3 sa zrusuje.
Clanok 2
Nadpis hlavy III ,,Instituciondlne ustanovenia® sa nahradza takto:
,.Institucionalne a finan¢né ustanovenia®.
Clanok 3
Clanok 107 sa nahradza takto:
,Clanok 107
Institucionalne a finanéné ustanovenia Zmluvy o zaloZeni Ustavy pre Eurdpu (lanky I-18 az 1-38,
clanky 1-52 az I-55 a ¢lanky I11-227 az 1I1-316) a ¢lanok 1-58 danej zmluvy sa uplatitujii na tuto
zmluvu bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia stanovené v ¢lankoch 134, 135, 144, 145,

157,171, 172,174 a 176.

2. Clanky 107 az 133, 136 az 143, 146 az 156, 158 az 170, 173, 173a, 175 a 177 a7 183 sa
Zrusuj 0.

Clanok 4
Nadpis hlavy IV ,,Finan¢né ustanovenia“ sa nahradza takto:
,,;Osobitné finan¢né ustanovenia®.
Clanok 5
Vtretom odseku ¢lanku 38 av tretom odseku ¢lanku 82 odkazy na Clanky 141 az 142 sa
nahradzaju prislusne odkazmi na ¢lanky I11-265 a Il1-266 Zmluvy o zalozeni Ustavy pre Eurdpu.

V ¢lanku 171(2) , v prvom odseku ¢lanku 175 a v ¢lanku 176 (3) odkaz na ¢lanok 183 sa nahradzaji
odkazmi na ¢lanok III-318 Zmluvy o zalozeni Ustavy pre Europu.
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V ¢lanku 172 (4) odkaz na c¢lanok 177 (5) sa nahrddza odkazom na ¢lanok II1-310 Zmluvy
o zalozeni Ustavy pre Eurdpu.
V poslednom odseku ¢lanku 18 a v ¢lanku 83 (2) sa odkazy na ¢lanok 164 nahradzaju odkazmi na
¢lanok I11-307 Zmluvy o zaloZeni Ustavy pre Europu.
V ¢lankom 38 a 82 sa nahradza slovo ,,smernica“ vyrazom ,,eurépske rozhodnutie®.
V zmluve sa nahradza slovo ,,rozhodnutie* vyrazom ,,eurdpske rozhodnutie®.

Clanok 6
Clanok 190 sa nahradza takto:
,Pravidla, ktorymi sa riadia jazyky institacii, stanovuje Rada ministrov jednomysel'ne, bez toho,
aby boli dotknuté ustanovenia, ktoré obsahuje Statat Sudneho dvora®.

Clanok 7

Clanok 198 sa meni a dopina takto:

,»(a) Tato zmluva neplati pre Faerské ostrovy*.

Clanok 8
Clanok 201 sa meni a dopliiia takto:

»dpolocenstvo zavddza uzku spolupracu s Organizaciou pre hospodarsku spolupracu arozvoj,
ktorej detaily sa stanovia vzajomnou dohodou*.

Clanok 9
Clanok 206 sa meni a doplna takto:
»Spolocenstvo moze uzavriet’ s jednym alebo s viacerymi Statmi alebo medzindrodnymi
organizaciami dohody o pridruzeni zahfnajice reciproné prava a zavézky, spoloné opatrenia
a osobitné postupy.

Tieto dohody uzavrie Rada ministrov jednomysel'ne po konzultaciach s Europskym parlamentom.

Ked si takéto dohody vyZaduju zmeny a doplnky tejto zmluvy, tieto zmeny a doplnky sa najprv
prijmu v sulade s postupom stanovenymi v ¢lanku IV-7 Zmluvy o zaloZeni Ustavy pre Europu.
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DEKLARACIA
pripojena k Protokolu o zastipeni obéanov
v Eurépskom parlament a vazeni hlasov

v Eurdpskej rade a v Rade ministrov

Spoloéné stanovisko, ktoré prijma Clenské Staty Europskej tUnie na konferenciach
k pristipeniu Rumunska a/alebo Bulharska tykajuce sa pridelenia kresiel v Europskom parlamente a
vazeni hlasov v Eurdpskej rade a v Rade ministrov, bude nasledovné. Pristipenie Rumunska
a/alebo Bulharska k Europskej Unii sa odohra predtym, ako vstipi do platnosti rozhodnutie
Eurdpskej rady, s ktorym pogita ¢lanok I-19 odsek 2 Ustavy, pocet ich zvolenych zastupcov
v Eurdpskom parlamente sa patricne vypocita na zéklade cCisiel predstavujucich pocet 33 a 17,
pricom budu patri¢ne opravené podla tohto ist¢ho vzorca ako je vzorec, ktorym sa stanovil pocet
zastupcov obcanov kazdého ¢lenského Statu v Eurépskom parlamente a vazenim hlasov v Eurdpskej
rade a v Rade ministrov.

Zmluva o pristapeni k Eurépskej unii moze, prostrednictvom derogacie od &lanku I-19(2) Ustavy,
stanovit, ze pocet Clenov Eurdpskeho parlamentu méze doCasne prekrocit 736 v priebehu

zostavajuceho ¢asu funkéného parlamentného obdobia rokov 2004 az 2009.

Bez dotknutia sa ¢lanku 1-24(2) Ustavy vaZenie hlasov Rumunska a Bulharska v Rade ministrov
do 1. novembra 2009 bude patricne predstavovat’ 14 a 10. V ¢ase kazdého pristapenia by mala urcit
Rada ministrov prah, na ktory sa odvoléva Protokol o zastupeni obéanov v Eurdpskom parlamente

a vazeni hlasov v Eurdpskej rade a v Rade ministrov.
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VYHLA,SENIE O VYTVORENI
EUROPSKEJ VONKAJSEJ
AKCNEJ SLUZBY

,»V snahe pomoct’ budicemu ministrovi zahrani¢nych veci unie zavedenému v ¢lanku I-27 ustavy
pri vykone jeho povinnosti, Konvent uznava potrebu, aby Rada ministrov a Komisia odsuhlasili,
bez toho, aby boli dotknuté prava Eurdpskeho parlamentu, ze sa zriadi pod tradnou pravomocou
ministra jedna spolo¢né sluzba (Eurdpska vonkajSia akénd sluzba) pozostavajuca z funkcionarov
z prislusnych oddeleni Generalneho sekretaridtu Rady ministrov a Komisie azamestnancov,

ktorymi st detasovani pracovnici z diplomatickych sluzieb jednotlivych ¢lenskych Statov.

Zamestnanci delegacii unie tak, ako st definovani v ¢lanku III-230, budu zabezpeceni z tejto

spolo¢nej sluzby.

Konvent predpokladd, ze potrebné dojednania tykajice sa zalozenia spolocnej sluzby, by sa mali

urobit’ v priebehu prvého roka po vstupe do platnosti Zmluvy o zalozeni Ustavy pre Eurépu.®
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DEKLARACIA

PRI FINALNOM AKTE PODPISU

ZMLUVY O ZALOZENI USTAVY

Ak dva roky po podpise Zmluvy o zaloZeni Gstavy ju Styri patiny ¢lenskych Statov ratifikovali
ajeden alebo viac Clenskych Statov narazili na tazkosti pokracovat v postupe ratifikacie,
zélezitost’ sa predlozi Europskej rade.
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EUROPSKY KONVENT

ZOZNAM CLENOV
PREDSEDNICTVO
pan Valéry GISCARD d’ESTAING predseda
pan Giuliano AMATO podpredseda
péan Jean-Luc DEHAENE podpredseda

DALSI CLENOVIA PREDSEDNICTVA

pan Michel BARNIER zéastupca Eurdpskej komisie

pan John BRUTON zastupca narodného parlamentu

pan Henning CHRISTOPHERSEN zastupca danskeho predsednictva

pan Alfonso DASTIS zastupca Spanielskeho predsednictva
(od marca 2003)

pan Klaus HANSCH zastupca Europskeho parlamentu

pan Giorgos KATIFORIS zéastupca gréckeho predsednictva
(do februara 2003)

pan Ifiigo MENDEZ DE VIGO zastupca Europskeho parlamentu

pani Ana PALACIO zastupkyna Spanielskeho predsednictva
(do marca 2003)

pan Giorgos PAPANDREOU zastupca gréckeho predsednictva
(od februara 2003)

pani Gisela STUART zastupkyna narodného parlamentu

pan Antonio VITORINO zéastupca Eurdopskej komisie

pan Alojz PETERLE pozvany
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CLENOVIA KONVENTU

ZASTUPCOVIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

pan Jens-Peter BONDE (DK)

pan Elmar BROK (D)

pan Andrew Nicholas DUFF (UK)

pan Olivier DUHAMEL (F)

pan Klaus HANSCH (D)

pani Sylvia-Yvonne KAUFMANN (D)
pan Timothy KIRKHOPE (UK)

pan Alain LAMASSOURE (F)

pani Linda McAVAN (UK)

pani Hanja MAIJ-WEGGEN (NL)

pan Luis MARINHO (P)

pan Iiigo MENDEZ DE VIGO Y MONTOJO (ES)
pani Cristiana MUSCARDINI (IT)
pan Antonio TAJANI (IT)

pani Anne VAN LANCKER (B)

pan Johannes VOGGENHUBER (OS)

ZASTUPCOVIA KOMISIE
pan Michel BARNIER
pan Antonio VITORINO
ZASTUPCOVIA CLENSKYCH STATOV

KRAJINA
BELGIE/BELGICKO

vlada narodny parlament

pan Louis MICHEL pan Karel DE GUCHT

péan Elio DI RUPO

DANMARK

vlada narodny parlament

pan Henning CHRISTOPHERSEN pan Peter SKAARUP
pan Henrik DAM KRISTENSEN
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DEUTSCHLAND

vladanarodny parlament
pan Joschka FISCHER
nahradil pana Petra GLOTZA
v novembri 2002

pan Jirgen MEYER
péan Erwin TEUFEL

ELLAS
vladanarodny parlament
péan Giorgos PAPANDREOU pan Paraskevas AVGERINOS
nahradil pana Giorgosa KATIFORISA pani Marietta GIANNAKOU
vo februari 2003
ESPANA
vladanarodny parlament
péan Alfonso DASTIS pan Josep BORRELL
nahradil BASTARRECHEHO pana Carlosa FONTELLES
ako ndhradny clen v septembri 2002 a potom péan Gabriel CISNEROS
A. Palacio ako ¢len v marci 2003 pani LABORDA
FRANCE
vladanarodny parlament
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	ODDIEL 2
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